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POWIESC MNIEJ ZNANA. INTERPRETACJE

Marta Ruszczynska
Uniwersytet Zielonogdrski

Miedzy romansem a powiescig spoteczna.
Wokot wybranych elementéw prozy Jozefa Dzierzkowskiego

Powiesci J6zefa Dzierzkowskiego naleza do juz dzisiaj zapomnianego w duzej czesSci
dorobku prozatorskiego, ktory w latach czterdziestych XIX wieku charakteryzowat
sie bujnym rozwojem tego gatunku. TotezZ nalezatoby na wstepie zaznaczy¢, dlacze-
go warto przypomnie¢ kilka z owych zapomnianych powie$ci poczytnego niegdys$
autora. Po pierwsze chocby dlatego, ze proza tego do$¢ ptodnego powiesciopisa-
rza zawiera wiele utworéw granicznych, tak zwanych ogniw posrednich, pozwala-
jacych przesledzi¢ rozwdj kilku odmian powiesciowych. Mam tu na mysli powies¢
spoteczng, czesto tez okreslang mianem powiesci spoteczno-obyczajowej, ktorej to
odmiang wszedt Dzierzkowski do literatury i dat sie poznac jako jeden z jej gtéw-
nych twércow wtasnie w latach czterdziestych. W tym czasie bowiem do literatury
wkracza szeroko rozumiana codzienno$¢, a czytelnicy wybieraja powie$¢ o tema-
tyce wspolczesnej, dajac jej zarazem pierwszenstwo przed historia. Jednoczes$nie
pisarz w swoim schemacie powie$ciowym umiescit takze watek romansowy, ktory
w dziewietnastowiecznej formule tego gatunku stanowit wazny element struktu-
ry, oczekiwany przez czytelnikéw, a szczegélnie przez czytelniczki. J6zef Bachorz
stusznie zauwaza, Zze w dobie miedzypowstaniowej uksztattowat sie w prozie i byt
powielany typowy schemat romansowy, a ,«historie» romansowe wystepujace
w powiesciach miedzypowstaniowych sg fabutami silnie skonwencjonalizowanymi
i wistocie bardzo rygorystycznie narzucajacymi swoje reguty pisarzom”?. Jednocze-
$nie ta popularno$¢ i moda na watki romansowe nie oznaczata obecnos$ci wybujatej
erotyKki, a raczej prowadzita do schematyzacji i konwencjonalnych uje¢ tego tematu.

We wszystkich fabutach romansowych - pisze ]J. Bachérz - nastawionych na tempe-
rowanie ,wybujatej” erotyki w imie chrzescijanskiej agape obowiazywat $cisle prze-
strzegany scenariusz rdl kobiecych i meskich. Kobiete ukazywano jako istote z natury

! J. Bachdrz, Romans w powiesci, czyli o wgtkach mitosnych w powiesciopisarstwie polskim
okresu miedzypowstaniowego 1831-1863, [w:] tegoz, Romantyzm a romanse. Studia i szkice
o prozie polskiej w pierwszej potowie XIX wieku, Gdansk 2005, s. 101.
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przeznaczona do promieniowania mito$cia, zdolng bardziej niz mezczyzna do uczucia
zarliwego i angazujacego catg osobowos¢. Mezczyzna, ustepujgc kobiecie w predyspo-
zycjach emocjonalnych, dominuje w dziedzinie intelektu i woli (organizacji i wtadzy).
Mezczyzna tez wprawdzie potrafi kocha¢, ale mito$¢ moze wypenic¢ tylko czastke jego
duszy, zasadniczo bowiem cigza na nim obowiazki publiczne i im - dla okreslonych ide-
atéw lub intereséw - powinien sie po$wieca¢ silniej niz mitosci?.

Dzierzkowski doskonale wpisat sie w te dziewietnastowieczng mode,
a w przedmowie do jednej ze swoich pierwszych i zarazem najoryginalniejszych
powiesci, a mianowicie w Salonie i ulicy, nazwat ten gatunek ,obrazem z zycia”,
kreujac zarazem pisarza na bacznego obserwatora codziennoSci i zbieracza ,zda-
rzen prawdziwych”, ktéry pragnie zaswiadczy¢ swoim autorytetem, ze w

obrazku [swoim] jakkolwiek zebranym mozaikowa robotg i z mysli, i z wydarzen roz-
maitych, jest prawda, bo jest szczero$¢ sumiennego powiesciopisarza. O miejsce, gdzie
sie odbywa, mniejsza, a czas takze obojetny... to pewna, ze sie te wypadki wydarzyty
wtenczas, gdy réznica salonu i ulicy stawata sie coraz wazniejszg w zyciu naszym®.

W powiesci, podobnie jak i w innych, nie stronit pisarz od wynurzen autotelicz-
nych, jak tez od autorytetu narratora-autora, zamieszczajac w rozdziale czwartym
wprawdzie nie jedyng, ale wartg odnotowania wtasng teorie tego gatunku. Czestaw
Ktak w postowiu do wspétczesnego wydania tej powiesci stwierdzit:

Wytozona tu teoria powiesci sprowadza sie do nastepujacych punktéow: 1) powies¢,
jesli ma by¢ powiescia ,szczera i sumienng”, musi zasadzac¢ sie na prawdzie; 2) istota
prawdy powieSciowej (artystycznej) nie polega wszakze na przedstawianiu wytacznie
faktow rzeczywistych, dopuszcza bowiem takze to, co ptynie ,z mysli”, a wiec fikcje;
3) powie$¢ przedstawia prawde, jesli potrafi wzig¢ rozbrat z zastarzatymi konwencjami
i uprzedzeniami, np. w zakresie jezyka; 4) powie$¢, aby mogta z niej przemawiaé¢ praw-
da, musi przedstawiac spoteczenstwo w przekroju socjologicznym, a wiec obok dworéw
szlacheckich ulice, przedmiescia i chaty wie$niacze; 5) wreszcie tak pojeta prawda po-
winna by¢ narzedziem walki z gtupota i przesadami, a zatem powie$¢ ma mie¢ charakter
utylitarny, ma stuzy¢ naprawie spoteczenstwa i jego obyczajow*.

W konkluzji badacz stwierdzit, iz , pisarz, w rozumieniu istoty i zadan powiesci,
zblizat sie do koncepcji realizmu”®.

Pamietajac wszakze, Ze byt to realizm pierwszej potowy XIX wieku, warto moze
przyjrzec sie bardziej wnikliwie owej wypracowanej przez Dzierzkowskiego w la-
tach czterdziestych teorii powie$ci. Materiatem, ktérym chciatabym sie tu postu-
zy¢, beda trzy utwory pochodzace jeszcze z pierwszego i najbardziej dynamicznego
okresu twdrczosci Dzierzkowskiego. Sa to Kuglarze (1845), Dla posagu (1847) oraz

2 Tamze, s. 119.

3 1. Dzierzkowski, Przedmowa, [w:] tenze, Salon i ulica, Rzeszéw 1989, s. 6.Dalsze cyctaty
za tym wydaniem, oznaczone jako S, po cytacie w nawiasie numer strony.

* C. Ktak, Postowie, [w:] tamze, s. 196.

5 Tamze.
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najbardziej dojrzata powies¢ tego okresu, czyli Salon i ulica (1847). Wspomniane
utwory majg zarazem charakter graniczny, stanowigc cezure miedzy zywa jesz-
cze w tworczo$ci pisarza konwencjg romantyczng a nowa, charakterystyczng dla
realizmu lat czterdziestych, ktorej towarzysza ostre akcenty krytyki spotecznej®,
przechodzace czesto w satyre na spoteczenstwo galicyjskie, co nie znaczy wszak-
7e, Ze nie majg te powiesci rowniez charakteru uniwersalnego, ze nie wypowia-
da sie w nich pisarz na tematy ogélnej kondycji spoteczenistwa pierwszej potowy
XIX wieku. Jednakze pozostat Dzierzkowski, inaczej niz Kraszewski, a bardziej jak
Korzeniowski, twdrca swojego regionu - $wiata galicyjskiej prowincji w promie-
niach od Lwowa, cho¢ w niektérych powiesciach siegajac dalej az do Wotynia. To
nade wszystko wskazuje, jak wazny byt dla niego konkret i ten swoisty bagaz wta-
snych do$wiadczen, ktére rozumiatl wiasnie jako naturalne zaplecze pisarza reali-
sty, ale tez traktujgcego powies¢ jako laboratorium obserwacji spotecznej’. Totez
Dzierzkowskiego jako twdrce wyrdznia obecno$¢ zarowno przestrzeni miejskiej, jak
i tej prowincjonalnej oraz wiejskiej ze skromnym dworkiem szlacheckim i w mniej-
szym stopniu z rezydencja magnacka, z postaciami typowymi zaréwno dla rodziny
szlacheckiej, jak i dla mieszczanskiego domu, z przedstawicielami inteligencji miej-
skiej rekrutujacej sie, podobnie jak sam pisarz, z rodzin szlacheckich. Dzierzkowski
podobnie jak Kraszewski wprowadza do swoich powiesci stosunkowo wcze$nie
postacie z ludu (i to nie tylko w epizodach). Bohaterowie ci sg istotni szczegdélnie
ze wzgledu na potrzebe pokazania przekroju catej zbiorowosci jak i prébe podjecia
szersze] refleksjii postawienia ostatecznej diagnozy o kondycji tegoz spoteczenstwa.

Historie familijne

Dzierzkowski w swoich powie$ciach, zaréwno tych wskazanych we wstepie,
jak i wielu innych z catego bogatego dorobku, czesto fabute swoich utworéw opie-
rat na historiach familijnych. Jednakze, co szczegdlne, w dziejach przedstawionych
rodzin istotng role odgrywa pienigdz, urastajgc do sity fatalnej i wrecz demonicz-
nej. Fabuta tych trzech powiesci obraca sie wokét roli, jaka odgrywa w zyciu ro-
dzinnym pieniadz oraz odziedziczony majatek, a takze zawirowan i komplikacji
prawnych, na jakie napotykaja spadkobiercy testamentu bogatej krewnej. W konse-
kwencji takze szcze$cie matzenskie bohaterow Dzierzkowskiego uzaleznione zosta-
je od wysokosci posagu, a pisarz krytycznej ocenie poddaje popularne w powiesci

¢ Por. A. Witkowska, Proza narracyjna, [w:] A. Witkowska, R. Przybylski, Romantyzm,
Warszawa 1997, s. 500.

7 M. Zmigrodzka o wczesniejszych szkicach obyczajowych pisata, iz stanowia one
W tworczosci Dzierzkowskiego laboratorium obserwacji realistycznej i teren socjologicznej
refleksji nad zjawiskami wspotczesnej obyczajowosci, a na ogét i nad ich spotecznym uwa-
runkowaniem” (M. Zmigrodzka, /6zef Dzierzkowski, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX wie-
ku. Literatura krajowa w okresie romantyzmu1831-1863, pod red. M. Janion, t. 1, S. I1I, Krakéw
1975, s.611).
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miedzypowstaniowej ,fowy posagowe”?, dotykajgc zarazem probleméw prawnych,
wydziedziczenia i catego splotu machinacji i intryg familijnych, wokét ktérych sku-
piona zostaje akcja powiesci. Dzierzkowski pokazuje mechanizmy owych dziatan,
réwniez tych budzacych watpliwo$ci natury moralnej, jak i tych o charakterze prze-
stepczym, jakie podejmuje rodzina w celu obalenia testamentu i zdobycia majatku.
Bez watpienia znaczenie, jakie przypisuje pisarz walce o majatek, zdaje sie genero-
wac poglad, iz w jego tworczos$ci prozatorskiej pienigdz staje sie tez jakby sita nape-
dowa otaczajgcego $wiata, centrum, a przede wszystkim czynnikiem deprawacji zy-
cia rodzinnego, owych transakcji, sprzedazy i kupna, jakim podlegajg w interesach
familijnych przede wszystkim mtode dziewczeta. Warto w tym miejscu odwotac sie
do celnych uwag Tomasza Sobieraja:

Pieniagdz zasadniczo nie miat dobrej opinii w polskiej prozie drugiej potowy XIX wie-
ku (wczesniej zreszta rowniez). Stosunkowo najczesciej bywat przedstawiany jako sita
niszczycielska, deprawujaca ludzi, ktorzy sie o jego zdobycie ubiegali, jako Zrodto roz-
padu wiezi rodzinnych i uczuciowych, jako wreszcie zagrozenie dla kultury duchowej
narodu, uksztattowanej przeciez w ogromnej czesci wedle wzoréw ziemianskich, prze-
niknietych rustykalizmem, opornych zatem wobec ,kramskiej”, kapitalistycznej cywili-
zacji Zachodu®.

I jest tu bezsprzecznie Dzierzkowski uczniem Balzaka!® i wspoétczesnej mu po-
wiesci francuskiej, nazywanej przez éwczesna krytyke (m.in. Michata Grabowskiego)
»szalong”. Szczegoélnie inspirujacy i cenny wydaje sie tu patronat Balzaka, gdyz to
wtasnie autor Komedii ludzkiej pokazat niszczaca i demoniczng site pieniadza, a co
wazniejsze udowodnil, zZe na przyktadzie rodziny mozna stworzy¢ i pokazac¢ cato-
Sciowy obraz wspdtczesnego mu spoteczenstwa. Wydaje sie, ze réwniez galicyjski
pisarz podazyt tym tropem, a jego obserwacje, niekiedy satyryczno-ironiczne, a cze-
sto podszyte do$¢ gorzkim moralistycznym osadem, pokazuja rodzine jako Zrédto
cierpienia bohatera, przestrzen, w ktérej doznaje on upokorzen, Srodowisko fatal-
nego wychowania, demoralizacji i braku empatii. Wszystkie te czynniki majg nega-
tywny wplyw na doroste zycie bohateréw prozy Dzierzkowskiego, s tez przyczyna
ich okaleczenia w sensie psychicznym, uniemozliwiaja stworzenie udanego rodzin-
nego stadta, sg przyczyng samotnosci. W powiesciach tego autora wyjatkowo duzo
jest historii dzieci oddanych na wychowanie bogatym krewnym, ktérych dziecin-
stwo, mimo iz nie do$wiadczaja biedy, bywa jednak smutne, bo pozbawione ciepta,

8 Zob. M. Zmigrodzka, Proza fabularna w kraju, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
wieku, s. 170.

? T. Sobieraj, ,Przeklete pieniqdze” czy ,motory Zycia”. Oblicza pienigdza w polskiej prozie
drugiej potowie XIX wieku, [w:] Pieniqdz w literaturze i teatrze. Materiaty z sympozjum, pod
red. J. Bachérza, Sopot 2000, s. 147.

10 Jezeli idzie o role pienigdza, to pokazat pisarz jedynie ciemng strone tego zjawiska we
wspoétczesnym $wiecie, podczas gdy Balzak widziat tu réwniez pozytywna strone, gdyz pie-
niadz byt dla niego takze czynnikiem nakrecajacym koniunkture i dajacym mozliwos¢ kariery
ambitnym i kreatywnym jednostkom.
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jakie daje opieka rodzicéw. Czesto wystepuja rodziny niepetne, w ktérych braku-
je matki lub ojca, a dzieci wychowywane sa w atmosferze cze$Sciowego sieroctwa.
Mozna w tym dostrzec analogie z biografia pisarza — Dzierzkowski zostal wcze$nie
osierocony przez ojca, a po powtérnym zamazpojsciu matki zamieszkat we Lwowie
pod opieka stryja J6zefa Dzierzkowskiego, znanego adwokata, bibliofila, uczonego
amatora, a takze polityka, znanej i wptywowej osobistosci nie tylko we Lwowie, ale
réwniez w Galicji. | to pod wptywem testamentu stryja mtody Dzierzkowski podej-
muje studia prawnicze, ktére zostajg przerwane przez burzliwe wydarzenia roku
1830 i udziat w nich przysztego powiesciopisarza'!.

W Kuglarzach, pierwszej z wymienionych powiesci, bedacej w swojej struktu-
rze kompozycyjnej zbiorem dziewieciu obrazkéw, co uwidocznione zostaje w tytu-
tach poszczegdlnych rozdziatéw, pokazuje pisarz przejawy owego kuglarstwa (czyli
oszustwa) we wspodtczesnym $wiecie zaréwno arystokratycznego salonu jak i uli-
cy, a ktoére to obszary solidarnie potaczy pieniadz, czyli testament szambelanowej
Skrzeskiej, wdowy i dziedziczki Zabiniec. | wtasnie obraz poplgtanego zycia familij-
nego, a wiasciwie jego karykatury, kresli pisarz w pierwszym rozdziale:

Dzieci nigdy nie miata, ale za to towarzyszke od lat czterdziestu, panne Agnieszke Kry-
lecka, staro$cianke trembowelska podobno; byty to przyjaciétki od serca, to jest nie cier-
pialy sie serdecznie nawzajem, ale byty sobie potrzebne. Panna Agnieszka potrzebowata
stotu i pomieszkania, szambelanowa za$ istoty, na ktéra by mogta ciagle gdyrac, cedzic¢
co dzien ,tak to bywato za $p. szambelana”...!%

Réwnie niepokojacy z perspektywy ,stosunkéw familijnych” jest drugi obra-
zek Zielony futorek prezentujacy skromny dom szlachecki, ciotecznego brata szam-
belanowej porucznika Jana Czajeckiego i jego corki Rozalii, ktéra po $mierci matki
wychowywata sie w domu pani wojewodziny Byleckiej, a po jej $mierci jako piet-
nastoletnia panienka zamieszkata w dworku ojcowskim. I jak dowodzi narrator,
»~wywiozta stamtad arystokratyczne zachcenia, tak trudno dajace sie zastosowac do
zielonego i ubogiego futorku” (K, s. 36).

Jednakze pozniejsze relacje rodzinne miedzy ojcem a cérka, wynikte zapew-
ne z owego dos¢ szczegblnego dziecinstwa, mimo mitosci ojcowskiej napotykaja na
chtéd emocjonalny coérki, czego nie moga zmieni¢ dowody mitosci i troskliwosci, ja-
kimi otacza swoja jedynaczke, wciaz zyjaca atmosfera bujnego zycia towarzyskiego
arystokratycznego domu swojej krewnej, a dla ktorej jedyna pociechg bedg roman-
se, zarowno te fikcyjne jak i te prawdziwe. Totez panna Rozalia, zakochana rzekomo
w swoim kuzynie Konstantym Skrzeskim, ostatecznie odda reke bogatemu adwo-
katowi. Ta w istocie ,zta mito$¢” bedzie przyczyna samobdjczej Smierci wrazliwego

11 Zgodnie z testamentem stryja biblioteka i cenne zbiory miaty przypas¢ temu z synow-
cow, ktéry ukoniczy prawo (Zob. M. Zmigrodzka, Jézef Dzierzkowski, s. 603-604).
12 ], Dzierzkowski, Kuglarze, oprac. K. Czajkowska, postowiem opatrzyta M. Zmigrodzka,

Warszawa 1961, s. 18. Dalsze cytaty za tym wydaniem oznaczone jako K, po cytacie w nawia-
sie numer strony.
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mtodzienica, jedynej ,czujacej” postaci w tym pozbawionym uczu¢ $wiecie salonu
i pétswiatka, solidarnie potaczonym przez pieniadz.

Natomiast w Salonie i ulicy obrazy zycia rodzinnego réwniez podlegaja tej
samej zasadzie, ktorej patronuje przekonanie, ze brak ciepta rodzinnego i wycho-
wanie pozbawione zasad moralnych msci sie na dorostym zyciu tak edukowanych
dzieci, przyczynia do ich okaleczenia i unieszczesliwienia. Wiekszo$¢ przedstawio-
nych tu rodzin w tej satyrycznie wyostrzonej powiesci powiela bowiem wzorzec
ztych stosunkéw familijnych. Wyraziscie przedstawia Dzierzkowski swojg teze na
przyktadzie Kamilli, bogatej panny, osieroconej wczesnie przez rodzicow, nad kto-
ra opieke sprawuje ciotka, interesownie schlebiajaca swojej siostrzenicy, pragnaca
tez korzystac z jej majatku, a przy pomocy guwernantki z Paryza, odpowiedzialnej
za edukacje romansowa Kamilli, wychowujaca swoja siostrzenice na chtodna i po-
zbawiong zasad moralnych panne, ktéra nie potrafi doceni¢ i ostatecznie odrzuci
mito$¢ ubogiego Wiadystawa. Jedynie skromny dworek szlachecki, w ktérym wy-
chowat sie Whadystaw Zylecki, ,poeta my$lami i sercem”, stanowi oaze swojskosci
i staropolskich warto$ci i cnot szlacheckich, odcinajgc sie od zdecydowanie ciem-
nych obrazéw rodzinnego zycia, jakie prezentuja warstwy wyzsze zaré6wno miasta
jak i prowingji:

Dwér panstwa Zyleckich byt wyraznym przeciwienistwem patacu na Wielkich Zylincach,

bo posiadto$éé porucznika nazywata sie Matymi Zylincami. O ile tam szto wszystko szum-

no, dumno, o tyle tu byto cicho i skromnie; tam sie wszystko dziato po francusku i z pan-
ska, a tu po polsku i z szlachecka; tam zmieniano co chwila mody i zwyczaje, tu panowat
odwieczny a uczciwy obyczaj; tam byta dumna pansko$¢ w przyjmowaniu gosci, tu zas

panowata serdeczna go$cinno$¢ staropolska (S, s. 58).

Najbardziej jednak tragicznie przedstawit Dzierzkowski obraz Zycia rodziny
w powiesci Dla posagu, w ktoérej osia intrygi uczynit popularne w powiesci mie-
dzypowstaniowej ,fowy posagowe”. Niewinng ofiarg chciwosci i wyrachowania
wlasnego ojca stanie sie tu Amelka, przypadkowo zastrzelona wskutek fatalnie za-
aranzowanego tak zwanego porwania dla posagu. Pisarz uruchomit tu dodatkowo
jeszcze elementy sensacyjno-kryminalne w tej najstabiej chyba skomponowanej
»powiesci z zZycia towarzyskiego”, ztozonej z luznych fragmentéw, ale z prawdziwie
demoniczng postacig ojca. W powieSci pojawia sie takze posta¢ wrazliwego mto-
dzienca Rudolfa, ofiary oszustw majatkowych pana Doliniskiego. Niezréwnowazony
psychicznie i zakochany w Amelce Rudolf zostaje bezdusznie wykorzystany w za-
improwizowanej intrydze, ktéra w swoich tragicznych i nieprzewidzianych konse-
kwencjach doprowadzi do $mierci ukochanej panny:

Oto caty obraz pana Jedrzeja Dolinskiego, doda¢ tylko do tego potrzeba, Ze chciwy na
pieniadz, ztapawszy troche jurysterii za mtodu, wymowny, gdy gdzie grosz zwachat, do
czego miat nos wyzli, wkrecat sie do wszystkich testamentéw jako egzekutor, do wszyst-
kich kompromiséw jako sedzia polubowny, do wszystkich matoletnich okolicznych jako
opiekun, i biada obywatelowi sagdzonemu lub opiekowanemu przez niego! Wykpit, prze-
krecit, otumanit, poktdcit braci z siostrami, potem braci miedzy sobg, a wszystko to dla
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wiasnego zysku. Biada temu, ktéry wlazt z nim w rachunek; predzej by sie pluskwy lub
lichwiarza pozbyt.

W wielu powiesciach Dzierzkowskiego pojawia sie negatywny obraz heroiny
romansowego watku i w powiesci Dla posagu rowniez wprowadza pisarz postac ta-
kiej ,zepsutej”, a posaznej panienki, ofiary fatalnego wychowania. Jest to Cyrylka, sio-
strzenica panstwa Czutkowskich, ktéra ostatecznie zostaje zona Leona Biczynskiego,
prowincjonalnego donzuana i w istocie do$¢ marnej pod wzgledem moralnym figury.
Jednak w tym przypadku owa ,romansowa para” tworzy jeszcze jeden, bardzo czesty
w powiesciach tego autora, niedobrany zwiazek, ktéry ukryty zostaje pod ostong sa-
lonowego konwenansu i pozoréw udanego matzenskiego stadta.

Romans i erotyka

Wspomniany powyzej schemat mito$ci nieczutej i interesownej heroiny, ofia-
ry salonowego zepsucia, ktéra odrzuci uczucia wrazliwego mtodzienca, miesci
sie w obrebie istotnej, romansowej struktury watkéw powiesci Dzierzkowskiego.
Jednak ten romans mozna chyba umiesci¢ pomiedzy moralistycznym wzorcem po-
wie$ci Korzeniowskiego a romantycznymi porywami serca, jakich do$wiadczaja
bohaterowie romanséw Kraszewskiego, chociaz blizej tu chyba Dzierzkowskiemu
do autora Kollokacji. Warto w tym miejscu odwotac sie do opinii ]. Bachérza, ktéry
stwierdza, iz:

Kraszewski i inni pisarze pokrewnej mu orientacji inaczej traktowali erotyke. Sladem
romantycznych poetéw przyznawali mitoSci erotycznej znamie najwyzszej wartoSci
ludzkiej. I o ile powie$ci Korzeniowskiego sg utworami o mitosci rodzinnej lub o erotyce
w kontekscie powinnosci rodzinnych, o tyle w powiesciopisarstwie Kraszewskiego prze-
waza zainteresowanie dla mitosci erotycznej. Anheliczne i eteryczne, wznioste i niedo-
stepne heroiny Kraszewskiego sa o wiele bardziej ptomienne i zapamietate w mitosci niz
sympatyczne, mite i apetyczne kobietki z powiesci Korzeniowskiego. Bo w powiesciach
Kraszewskiego, zgodnie z nakazami Tristanowego wzorca, mito$¢ czesto bywa szalona
i ze Swiatowego stanowiska nieraz niemoralna. Poszukiwanie mito$ci wiaze sie czasem
z ryzykiem i dramatycznym niepokojem®.

Ostatecznie jednak romans Dzierzkowskiego zajmuje miejsce osobne, cho¢ moz-
na tu szukac analogii zaréwno w jednym jak i drugim typie wzorca powiesciowego.
Do Korzeniowskiego zbliza autora Kuglarzy usytuowanie mito$ci w obszarze spraw
i powinnosci familijnych, cho¢ z pewno$cia nie wystepuje tu pisarz w roli moralisty
i jest odwazniejszy w ukazywaniu wspotczesnej mu obyczajowosci, szczeg6lnie je-
zeli chodzi o tak zwang ,moralno$¢ salonu”, ktérej demaskacjq zajmuje sie szczegol-
nie w Salonie i ulicy, gdyz tutaj wiasnie pojawia sie motyw uwiedzenia dziewczyny
z ludu przez bogatego panicza. Jednakze nie wynika z przedstawienia tego tematu

13 1. Dzierzkowski, Dla posagu, [w:] Powiesci J6zefa Dzierzkowskiego, t. 4, Lwoéw 1875,
s. 60. Dalsze cytaty za tym wydaniem oznaczone jako D, po cytacie w nawiasie numer strony.

1+ 1. Bachorz, Anatomia heroiny romansu, [w:] tenze, Romantyzm a romanse..., s.139.
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jakas interesujgca prawda natury psychologicznej czy spotecznej oprocz tego, ze
skrzywdzona heroina pokazana zostaje w aureoli wzniostos$ci, gdy wtasnym ciatem
zastania swojego kochanka i zostaje postrzelona przez brata, ktéry probuje pomscic¢
hanbe siostry. Ostatecznie na sprawce owej krzywdy, salonowego uwodziciela
Alfreda Karlinskiego pada odium moralne i jednoznacznie zostaje on potepiony za-
rowno w komentarzu odautorskim, jak i poprzez dziatania pozytywnego bohatera,
jakim jest w tej powiesci Wiadystaw Zylecki, takze upominajacy sie o krzywde uwie-
dzionej dziewczyny. Jednakze nastepuje znaczace nagromadzenie w tej powiesci
motywoéw sensacyjno-melodramatycznych, gdyz nieszczesna Bogunia okazuje sie
by¢ siostrg nikczemnego uwodziciela, adoptowana przez szewca, a jej ojciec bratem
barona Karlinskiego, bezdusznie oszukanym i pozbawionym majgtku przy pomocy
putkownikowej, postaci ,z piekta rodem”. Szczegélnie figura fizycznie odpychaja-
cej, ,thustej putkownikowej”, damy niestronigcej od alkoholu, szantazujacej barona,
ostatecznie zdobywajacej dokumenty, ktére nie pozwolg owym biednym i oszuka-
nym krewnym upomnieé sie o swoje prawa, §wiadczy o uruchomieniu w Salonie
i ulicy, a tak tez dzieje sie w pozostatych powiesciach, elementéw rodem z ,powiesci
tajemnic”. Podsumowujac jednak znaczenie i charakter wystepujacych tu watkow
romansowych stwierdzi¢ nalezy, ze pisarz w takim ich oswietleniu pragnat podkres-
li¢ réwniez i w tej powiesci fatalny wptyw pienigdza takze na romansowa sfere zycia
bohateré6w. Maria Zmigrodzka w odniesieniu do powiesci Kuglarze pisata o wyraz-
nym wptywie konwencji romantycznej:

Wystepujace w powiesci ujecie decydujacej roli pienigdza w zyciu wspotczesnym wska-
zuje, Ze inspiracja balzakowska usunieta jest i tu na drugi plan, tym razem przez trady-
cje romantyczng - ztoto jest demoniczng, fatalng sila, niosaca przeklenstwo, niszczaca
wolno$¢ cztowieka i szlachetnos$¢ jego uczué. W tym duchu uksztattowany zostat watek
mitosny powiesci, ukazujacy kleske uczucia taczacego przedstawicieli dwéch zwasnio-
nych stronnictw familijnych. Bohater - ,poeta”, idealista i marzyciel, jest bardzo banalna
odbitka romantycznego modelu osobowosci ludzkiej, natomiast posta¢ heroiny, ktéra
,zycie” sktonito do przetozenia interesu ponad mitos¢, §wiadczy o prébach przetama-
nia schematéw romansowych i jest najudatniejsza kreacjg psychologiczng w twoérczosci
Dzierzkowskiego®®.

Ostatecznie podsumowujgc charakter i schematy, jakim podlegaja w owych
wczesnych powiesciach watki romansowe, zauwazy¢ mozna prébe przetamywa-
nia tradycyjnych ich uksztattowan, a tego dowodzg szczegdlnie uwagi autoteliczne
o charakterze romansu i oczekiwaniach odbiorcy w ironicznym epilogu do Salonu
i ulicy, w ktérym narrator-autor zwraca sie do czytelnika:

Z tych wiec koncéw raczcie sobie taskawi czytelnicy, wybrac koniec, jaki wam sie lepiej
podoba. Ja za$ ani za tym, ani za tamtym zakonczeniem nie powiem ani stowa, bo wy-
znam wam, ze powie$¢ moja o salonie i ulicy nie skonczona, réwnie jak i tres¢ jej dotad
bez konca (S, s. 182).

15 M. Zmigrodzka, Jézef Dzierzkowski, s. 614-615.
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W rzeczywisto$ci bowiem zakoniczenie otwarte peini tu funkcje metaforyczne,
a przytoczone przez narratora warianty roznych finalizacji watkéw romansowych
nie wynikaja jak w przypadku Kuglarzy z zamiaru kontynuacji powie$ci'®, mimo iz
narrator zostawia sobie wtasnie takg ,furtke”. Mozna w tym widzie¢ rowniez kry-
tyczny stosunek do schematéw romantycznej proweniencji jak i przyzwyczajen 6w-
czesnego czytelnika. Totez pdzniejsze powiesci Dzierzkowskiego, zaréwno te z lat
pieédziesiatych, jak i te pisane u schytku zycia, ewoluowaty w kierunku pojednania
z rzeczywistoscig, takze w sposobie ksztalttowania watkéw romansowych. Unikat
w nich pisarz dramatycznych kolizji, a bohaterowie godzili sie z losem lub wybierali
rozwigzania kompromisowe. Te zmiane mozna bezsprzecznie wigza¢ z obecnoscia
w powiesciach Dzierzkowskiego konwencji biedermeierowskie;j.

W strone ,,powiesci tajemnic”

Ukazanie sie w roku 1843 Tajemnic Paryza Eugeniusza Suego otworzyto nowa
epoke w dziejach powiesci, byto poczatkiem rozwoju powiesci popularnej, a w li-
teraturze polskiej, podobnie jak wszedzie, wyzwolito fale nasladownictw. Ten pa-
tronat francuskiego pisarza nie przynioést jednak w obrebie dziewietnastowiecznej
polskiej ,powiesci tajemnic” szczegblnie tworczych i wybitnych kreacji. Wypada
sie tu zgodzi¢ z ]. Bachérzem, Ze raczej mieliSmy tu do czynienia z wykorzystaniem
francuskiego utworu jako zrédta réznych, lepszych czy gorszych pomystow fabular-
nych niz traktowaniem powiesci Suego jako rodzaju twoérczej inspiracji'’. Te nawig-
zania do Tajemnic Paryza sa dla nas o tyle interesujace, gdyz zostaly wykorzystane
szczegOlnie w dwoéch powiesciach Dzierzkowskiego, a mianowicie w Kuglarzach
oraz w Salonie i ulicy, w ktérych to po raz pierwszy, w takim znaczeniu jaka na-
dat jej Sue, pojawita sie przestrzen miejska. U Dzierzkowskiego miastem, ktére
prezentuje zar6wno swoje salony jak tez ,zaklete i tajemnicze rewiry”, jest stolica
wschodniej Galicji - Lwow. Nalezy tu wspomnie, Ze szczegdlnie Salon i ulica mogt
sie poszczyci¢ niematym sukcesem wydawniczym i czytelniczym, gdyz zaistniat naj-
pierw jako powie$¢ w odcinkach, wzbudzajac duze zainteresowanie odbiorcéw, co
tez sprawito, ze drukujacy ja w roku 1847 ,Dziennik M6d Paryskich” (nr 6-16) mogt
awansowac z dwutygodnika na tygodnik. Oczywis$cie zyskat na tym przedsiewzieciu
Dzierzkowski jako autor i ksiegarz, ktéry réwniez w tymze 1847 roku wydat po-
wies¢ drukiem?,

Przestrzen wielkiego miasta nie odgrywa jednak w obu powiesciach Dzierz-
kowskiego tej roli (a jak dowodzi tego J. Bachorz, rowniez i w innych dziewietna-
stowiecznych ,powiesciach tajemnic” naszych rodzimych autoréw), jaka wyznaczyt
jej Sue. To znaczy miasto nie staje sie pelnoprawnym bohaterem, nie jest tez ta-
jemniczym ,miastem zta”, grzechu, symbolem upadku jego mieszkancéw, chociaz

16 Pisarz rozwijat temat, 0szustw” w powiesci Mecenasi, ktorej rekopis ulegt zniszczeniu
(por. M. Zmigrodzka, J6zef Dzierzkowski, s. 615).

17 Por. ]. Bachoérz, Polska powies¢ tajemnic, [w:] Romantyzm a romanse..., s. 224-225.
18 Zob. ]. Rosnowska, Dzierzkowski, Krakow 1971, s. 197-200.
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najbardziej metaforyczny i niepokojacy zarazem obraz przestrzeni miejskiej, brud-
nej, niszczacej i deprawujacej, przedstawit pisarz w powiesci Dla posagu, w ktorej
po raz pierwszy wymienit z nazwy Lwow?'®, piszac, ze jest to miasto:

petne szychu i fatszu, petne zycia zwierzecego i Smierci ludzkiej, petne kamieni zimnych
i zimniejszych ludzi: $liczne i necace z daleka, a zdradliwe i nudne w istocie, jak kazde
potstoteczne miasto, nie dotrzymujace zadnej z swych cudownych obietnic. Wzniostes
sie juz nad miasteczko, ale nie wzroste$ jeszcze w wielkie miasto, w ktérego przynaj-
mniej burzliwe zycie, jak sie zanurzysz, znikniesz na czas jaki$ z widowni $wiata, na
ktorej plotki, obmowy i pogadanki wystepuja bez ustanku, odgrywajac bez ustanku
wieczna farse zycia ludzkiego. Ale ty malutka stolico matego kraju zachowatas wszystkie
narowy matomieszczanskie (D, s. 96).

J. Bachorz, piszac o przestrzeni miasta w polskiej ,powiesci tajemnic”, stwierdza:

Polskie miasto tajemnic jest jednak zazwyczaj ubogie w egzotyke, mato skomplikowa-
ne i jakby ospate. Wrazenie pewnej §lamazarnosci bierze sie stad, ze stosunkowo duzo
miejsca na powie$ciowych planach miejskich zajmuja salony. Towarzystwo salonowe
Zyje wlasnym zyciem i niechetnie kontaktuje sie z ulica. Wiekszo$¢ tajemnic kryje sie
w arystokratycznym i plutokratycznym btotku, w ktérym jednak morderstwa i gwatty
wydaja sie autorom mniej prawdopodobne niz np. oszustwa majatkowe, rabunki uste-
puja placu karciarstwu, a béjki - komerazom. Taki horyzont przestrzenny starcza do
moralistycznego udowadniania, jak ,grzech jest kazdy dziwnie niebezpieczny”, ale bar-
dzo szkodzi fabule: skoro stale wszyscy sie tu spotykaja ze wszystkimi, skoro wszyscy
sie znaja - to czytelnik nie bez zdziwienia przyjmuje do wiadomosci, ze o czyms$ waznym
(autorowi akurat potrzebnym do sklecenia ,tajemnicy”) nie wiedzieli?’.

Oczywiscie przestrzen miejska Lwowa w obu powiesciach istnieje, ale w odnie-
sieniu do Kuglarzy stanowi w istocie zaledwie galerie obrazkéw z kancelarig praw-
nicza i najbardziej nacechowanym kolorytem lokalnym szynkiem Pod Krogulcem,
gdzie spotykaja sie ztowieszcze figury, przy formowaniu ktérych wykorzystat pi-
sarz ,szkote fizjonomii”. I chyba w tej powie$ci najbardziej twoérczo spozytkowat
Dzierzkowski poetyke, jaka zastosowat Sue, a mianowicie stworzyt wyraziste po-
stacie ze $wiata przestepczego, korzystajac zaréwno z deformacji i wyolbrzymienia,
niewatpliwej domeny ,powiesci szalonej”, a takze poddajac owe postaci, podobnie
jak Sue, odcztowieczeniu idgcemu w kierunku animalizacji. Tak wiec pojawiaja sie
w Kuglarzach postacie Brysia, Wrony, Kobylej Gtowy. Natomiast w Salonie i ulicy po-
stacig uformowang zgodnie z zaleceniami takiej poetyki jest baron Karlinski, repre-
zentujacy typ lubieznego starca, a takze sprytna i chciwa putkownikowa, tworzacy
razem ,pare z piekta rodem”. Jednakze w obu powiesSciach pisarz stroni od pokazy-
wania zewnetrznej strony przestrzeni miejskiej, przechodzac od razu do wnetrza:
szynku i salonu. Bardziej moze taka ,panorame metropolii jako domeny kontrastow
socjalnych i obszaru pelnego niepokojacej egzotyki, ktérej dodatkowo przydaje

19 Tamze, s. 191.

20 ], Bachorz, Polska powies¢ tajemnic, s. 231.
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grozy wieczorna lub nocna pora zdarzen”?! wypetnia Dzierzkowski prezentacja
kontrastowo zestawionych obrazéw nedzy ludu i zabaw salonowego towarzystwa.
Ten brak opiséw interesujgcej skadingd topografii Lwowa (zdecydowanie wiecej
uwagi poswieca Dzierzkowski w obu powiesciach krajobrazom wiejskim) wigzac
nalezy z niedoszacowaniem w naszej literaturze miasta i problematyki miejskiej,
z czym jeszcze dtugo zmagac sie bedzie nasza powie$c i to tez thumaczytoby w jaki$
spos6b brak znaczacych opiséw miasta jako przestrzeni otwartej, chociaz pewne
kroki na tym polu uczynione juz zostaty przez autoréw szkicow fizjonomicznych
i ,fizjologii” miejskich? Niedobor tego rodzaju opiséw rekompensuje Dzierzkowski
technika hogarthowskiego szkicu, ktérg postuzyt sie w zbiorze Hogartowskie obrazy
z roku 1846. Maria Zmigrodzka - pisata o tej formie, wiele zawdzieczajacej bogate-
mu w realia angielskiemu malarzowi, iz istotne jest tu:

Konwencjonalne zatozenie, iz mozna odgadna¢ sens przedstawionej sytuacji z wygla-
du sprzetéw i postaci, uprawdopodobnione jest przez niewatpliwa dojrzatos¢ techniki
opisu wlasciwej realizmowi dziewietnastowiecznemu, przez wyczucie charakterystycz-
nego konkretu obyczajowego i bogactwa znaczacych szczegétéw. Jest to typ opisu w é6w-
czesnej prozie polskiej nowatorski, znacznie zresztg ciekawszy niz jego banalne powtdr-
ki w pdzniejszych powiesciach Dzierzkowskiego®.

Interesujace z pewnoscia jest to, iz pisarz w swojej wersji ,powiesci tajemnic”
wykorzystat ten sposéb opisu do charakterystyki srodowiska lwowskiego pétswiat-
ka, co przy udziale gwary przestepczej niezwykle uplastycznito i urealnito obraz
zamKknietego przestepczego swiata rezydujacego w szynku Pod Krogulcem, do kto-
rego prowadzi nas w powiesci Kuglarze wszechwiedzacy narrator:

W gtéwnej izbie okopconej nalezycie sg tawki proste wokoto, trzy spore przed nimi
stoty, a w kacie szafa drewniana bez drzwi z catym bogactwem szynkowego szklanego,
glinianego i blaszanego przyboru; tuz koto niej stoliczek z kilkoma drewnianymi lich-
tarzami, w ktérych stercza réznej wielkos$ci niedogarki wczorajsze, i kilka wiekszymi
szklankami piwnymi o drewnianych krazkach; a nad nim drewniany két, wbity w $ciane,
z dziurawa gtéwka wygieta jakby pysk podnoszacego sie weza, odgrywa role kandela-
bra oswiecajacego jedna pryskajaca szabaséwka caty ten przybytek ciemny i posepny,
z ktérego wybucha az na korytarz wieczna won wédki pomieszana z wonig bakunowa
(K, s.125).

Opis Dzierzkowskiego podobnie jak rzeczywisto$¢ na obrazach Hogartha takze
zmierza w strone rodzajowej karykatury, cho¢ istotna jest réwniez préba przed-
stawienia i odgadniecia charakteru i w pewien sposéb psychologii postaci z analizy
wygladu przedmiotéw i otoczenia, w ktérym zyje. Owa technika opisu, ktérg pisarz

21 |, Bachérz, Powies¢ tajemnic, [w:] Stownik literatury popularnej, pod red. T. Zabskiego,
Wroctaw 1997, s. 337.

22 Swiat miejski miat juz swoich portrecistéw, do ktérych nalezat K. W. Wojcicki jako
autor obrazkéw miejskich oraz autorzy , fizjologii” warszawskich - ].S. Bogucki i A. Wieniarski.

2 M. Zmigrodzka, Jézef Dzierzkowski, s. 612.
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z wiekszym karykaturalnym i satyrycznym skutkiem zastosowat w obrazach salonu,
doskonale sprawdzita sie w tej powiesci. Uwypuklita kontrasty obu $wiatéw, przede
wszystkim wydobywajgc podobienistwa, a mianowicie szalbierstwa i oszustwa obu
$rodowisk ,kuglarzy”, doskonale tez wypetnita gtéwne przestanie powiesci jako sa-
tyry na spoteczenstwo bez moralnosci, w ktérym decydujgca role odgrywa pieniadz.
Jak stusznie dowodzi Kazimierz Chruscinski, autor monografii o twdrczosci galicyj-
skiego pisarza: ,Dzierzkowski, wzorem Hogartha, dazyt do uchwycenia w zwartym
obrazie najwiekszej ilosci szczegdtéw po to, aby oddac rysy rzeczywistosci swoich
czasow’,

Piszac o technice hogarthowskiej nalezatoby wspomnie¢ réwniez o zaangazo-
wanym spotecznie powiesciopisarstwie Dickensa, ktdry takze uruchamiat w swo-
jej narracji elementy melodramatyczne i sensacyjne. Jednakze pamieta¢ nalezy, ze
Dzierzkowskiego odréznia od autora Olivera Twista brak sktonnos$ci humorystycz-
nych, a na te nie byto miejsca w tej z gruntu moralistycznej tworczosci galicyjskiego
pisarza.

Réwnie istotnym elementem struktury ,powiesci tajemnic” jest postac szla-
chetnego bohatera, reformatora i opiekuna ubogich, wykazujacego sie ponadto ce-
chami nadludzkimi. W Tajemnicach ParyZa to ksiaze Rudolf Gerolstein, podejmujacy
w imie moralno$ci i ogélnoludzkich warto$ci nieréwna walke ze ztem zakonczong
zwyciestwem. Takiej postaci bohatera prometejskiego, romantycznego ,nadczto-
wieka” darmo by szuka¢ zaréwno u Dzierzkowskiego, jak i u innych autoréw ,po-
wiesci tajemnic” wlasciwie przez caty wiek XIX. Istotnym mankamentem powie-
$ci Dzierzkowskiego jest rowniez brak prawdziwego zbrodniarza i jednocze$nie
gtéwnego antagonisty owego ,czarnego charakteru”. W utworach Dzierzkowskiego
mamy grupe rzezimieszkéw (Kuglarze) i amoralne typy $wiata salonu (Salon i uli-
ca). Jednak trudno tu méwic o tej formule zbrodniarza, ktérg wyksztatcita ,,powiesé¢
tajemnic” francuskiego autora. Natomiast tatwo zauwazy¢, ze w utworach galicyj-
skiego pisarza czes$ciowo role szlachetnego bohatera przejmuje narrator, urucha-
miajac catg sfere moralistyki zaré6wno wobec postaci, jak tez adresujgc swoje roz-
wazania bezposrednio do czytelnika.

Tradycyjne nastawienie dydaktyczne - pisze J. Bachérz - przyczynia polskim autorom
ktopotéw ze zbrodniarzem, a wida¢ to m.in. w do$¢ konsekwentnym stosowaniu mo-
ralistyki domorosto-filantropijnej dla celéw powie$ciowego wymiaru sprawiedliwosci.
Swiete oburzenie na tajdakéw i zbrodniarzy (a bez tej kategorii postaci powieé¢ tajem-
nic obej$¢ sie nie moze) nie idzie w parze z jakimikolwiek radykalniejszymi propozy-
cjami rozwigzania problemu zta. Najbardziej w aktywno$ci satyryczno-paszkwilowej
jadowity Dzierzkowski aplikuje czytelnikowi najbardziej rozlazte finaty: skoniczonemu
tajdakowi i niepoprawnemu ztoczyncy Kretowiczowi dozwoli umrze¢ wcale honorowa
$miercig samobodjcza (oszczedzi mu wiec kompromitujgcego aresztowania i publiczne-
go pregierza, cho¢ mniejszych od Kretowicza, tyle ze prostackich przestepcéw nie obro-
ni od tych etapéw kary), a dla cynicznych degeneratéw z Salonu i ulicy przeznaczy jako

24 K. Chruscinski, Jézef Dzierzkowski. Pisarz i dziatacz polityczny okresu miedzypowsta-
niowego (1831-1863), Gdansk 1970, s. 72.
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kare ich wtasny grzech. Szlachetni maja tu wielkoduszng satysfakcje ze swej szlachetno-
$ci, zdolnej objac¢ takze i wspaniatomy$lne, wznioste rozgrzeszenie dla tajdakow?>.

To znaczace zubozenie schematu ,powie$ci tajemnic” sprawia, ze brak réwniez
charakterystycznego ,mechanizmu pocieszenia”, ktore aplikuje autor swoim czytel-
nikom w Tajemnicach Paryza. Umberto Eco tak o tym ,,mechanizmie” pisze:

Nikt nie ,zmienia sie¢” w Tajemnicach. Ten, kto sie nawraca, byt juz wczesniej dobry,
kto byt prawdziwie zty, umiera bez skruchy. Nie dzieje sie nic, co mogtoby kogokolwiek
zaniepokoic¢.

Czytelnik doznaje pociechy zaréwno dlatego, Ze nastepuje cata seria cudoéw, jak i dlate-
go, ze nie zaktdcaja one biegu rzeczy. Zycie toczy sie dalej tak samo, nawet jesli przez
chwile ptakaliSmy i cieszyliSmy sie, cierpieli i radowali. Ksigzka uruchamia szereg me-
chanizméw gratyfikacyjnych, z ktérych najbardziej pocieszycielski funkcjonuje w sferze
czystej fantazjiZ.

Ten wtasnie ,,mechanizm pocieszenia” decyduje, Ze powie$¢ Suego posiada osta-
tecznie wydzwiek optymistyczny. Inaczej dzieje sie w utworach Dzierzkowskiego,
brak w nich szlachetnych zbawcéw, mogacych uzdrowi¢ $wiat, cho¢ jednostki pozy-
tywne z pewno$cig wystepujg, a zto i wystepek, szczegdélnie z dzielnic nedzy, maja
swoje, podobnie jak u francuskiego pisarza, uzasadnienie socjalne. Nic natomiast nie
ttumaczy zepsucia salondw, a tutaj jakby na drugim planie wprowadza Dzierzkowski,
widoczne w Salonie i ulicy oraz w powiesci Dla posagu, zagrozenie w postaci zemsty
i ,nadciagajacej burzy” ze strony warstw ludowych. Taki wydZwiek metaforyczny
moze miec¢ scena zabo6jstwa Anielki, ktéra pada ofiara nieludzko wykorzystywanego
przez jej ojca Rudolfa?, jak tez rownie dramatycznie uksztattowana scena zemsty na
uwodzicielu Boguni Adolfie. Jest to o tyle znaczace, ze powiesci te powstaty przed
Wiosng Ludéw. I jedynie w zakonczeniu Salonu i ulicy, w ktérym dobrzy pozostaja
dobrzy, a Zli pozostaja ztymi, rozwija narrator-autor swoja opowie$¢ o istnieniu ja-
kiej$ wyzszej sprawiedliwosci, ale trudno to uznac za forme zastepcza ,mechanizmu
pocieszenia”:

Nasi uliczni bohaterowie i tym razem jeszcze ulegli ludziom majacym za soba zgrabny
fatsz, czyhajaca zdrade i poplecznikéw w stugach swoich namietnosci, ktére im pomaga-
ja, a razem mszczg sie potem na nich, karzg ich... To jest jedyny dowdd wyzszej sprawie-
dliwosci, ktéra nigdy nie milczy, ale swoimi idzie drogami (S, s. 180).

% ], Bachorz, Polska powies¢ tajemnic, s. 226.

26 U. Eco, Eugeniusz Sue: socjalizm i pocieszenie, [w:] tenze, Superman w literaturze ma-
sowej. Powies¢ popularna: miedzy retorykq a ideologiq, przet. ]. Gniewska, Warszawa 1996,
s. 84-85.

27 W takim duchu zinterpretowata ten motyw zemsty réwniez Janina Rosnowska (zob.
J. Rosnowska, Dzierzkowski, s. 186).
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Spoteczna powiesc z tezg

Powiesci Dzierzkowskiego odczytywane byly jako utwory o silnym tadunku
zaangazowania spotecznego. August Bielowski, krytyk i przyjaciel pisarza, zwiaza-
ny ze Srodowiskiem Ziewonii, odnoszac sie na tamach , Dziennika Mdd Paryskich”
do Kuglarzy, pisal, iz Dzierzkowski rzucit ,na dno obrazu idee”?® i napisat utwor
o duzym zaangazowaniu w pietnowaniu moralnego zepsucia wspoétczesnego Swia-
ta. Takze znany galicyjski krytyk i dziennikarz Wtadystaw Zawadzki pisat po latach
w swoich Pamietnikach o Salonie i ulicy, iz pisarz ,stworzyt nowa ere w powiescio-
pisarstwie galicyjskim. Przeniést bowiem powies¢ na pole kwestii spotecznych”?.
Réwniez wspétczesne odczytania powieéci Dzierzkowskiego piéra Zmigrodzkiej
wpisuja te utwory w szeroki dwczesny nurt problematyki spotecznej, istniejgcej
miedzy tradycjonalizmem szlacheckim a wykluwaniem sie nowych demokratycz-
nych wzorcdw w obyczajowosci i kulturze. Tyle Ze pisarz zajmuje tu stanowisko
umiarkowane czy tez potowiczne, gdyz w sferze stosunkéw spotecznych wybiera
postep, natomiast w sferze stosunkéw ekonomicznych nie jest zwolennikiem kapi-
talizmu, stad podkre$lanie negatywnej roli pieniagdza i jego wrecz demonicznej sity.
Najbardziej tendencje takiego programu widoczne sg w powiesci Salon i ulica.

Dzierzkowski zagubit sie w tych sprzecznos$ciach - stwierdzita M. Zmigrodzka. - W re-
zultacie w Salonie i ulicy bohater musiat zosta¢ patetycznym rezonerem, gubigcym
w moralistycznych komentarzach cala istotng powage konfliktéw spotecznych, ludzie
za$ ulicy, wystylizowani tak, by mogli dostapi¢ godnosci bohateréw literackich i so-
jusznikéw demokratycznego inteligenta, dostarczyli sentymentalnych klisz literaturze
o szlachetnych, przebaczajacych krzywdy prostakach?®.

Zatem najbardziej odwazny okazat sie Dzierzkowski w kwestiach obyczajo-
wych, w ktérych pietnowat anachronizm i bezproduktywnos¢ salonowego stylu zy-
cia, krytykowat arystokracje, jej kosmopolityzmu, ugodowosci i intryganctwo oraz
plotkarstwo, zachowawczos$¢ i klerykalizm. Zblizat sie w tym ataku na galicyjskie
warstwy wyzsze do pokrewnego mu réwniez w sensie ideowym pisarza Leszka
Dunin-Borkowskiego, autora Parafiarnszczyzny (1843), szczegblnie w Kuglarzach,
powiesci bliskiej formom publicystycznym. Nie znaczy to, iz nie przedstawit pisarz
w swoich powiesciach programu przemian spotecznych. Ten program wystepuje
w obrebie trzech powiesci, ale jest artykutowany w rézny sposéb. Bardziej bezpo-
$rednio i zdecydowanie konkretnie wypowiedziat sie pisarz na tematy stosunkéow
wiejskich w powiesci Bez posagu, zapowiadajacej juz utwory tendencyjne, w ktorej
w typowej dla siebie technice kontrastu zderzat ze sobg dwa $wiaty wykreowane
przez matzonkéw Dolinskich. W jednym przedstawiajac zamozng wie$ Rajowke
dziedziczki Dolinskiej ze szkétka ludowa i programem humanitarnie pojmowa-
nej pracy u podstaw oraz panszczyzniang wies Szurkéw matzonka Dolinskiego,

28 Cyt za. K. Chruscinski, Jozef Dzierzkowski, s. 79.
29 Cyt. tamze, s. 80.

30 M. Zmigrodzka, Postowie, [w:] ]. Dzierzkowski, Kuglarze, s. 246.
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zarzadzang wedtug staroszlacheckich zasad Slepego postuszenstwa, wymuszanego
kijem, w ktorej wloscianie zyja w skrajnej nedzy. Jezeli pamieta¢ bedziemy, ze po-
wie$¢ pisana byta juz po rabacji galicyjskiej, to jasne sie stanie, Zze mogta stanowi¢
odpowiedz na te wypadki i zarazem przestroge. Zwtaszcza w $wietle tych wydarzen
datoby sie odczyta¢ $Smier¢ niewinnej Amelki, szerzacej przeciez o$wiate wsrod
ludu, ale takze bedacej corka pana Dolinskiego w sposéb nieludzki wyzyskujacego
biednych wtoscian.

Ta wazko$¢ problemoéw spotecznych, wokét ktorych obracaty sie powiesci
Dzierzkowskiego, nie szta jednak w parze z nowatorstwem formalnym. Pisarz nie
stworzyt bowiem nowoczesnej formy powiesciowej, a raczej korzystat z tradycyj-
nych juz wzorcéw uksztattowanych w naszej literaturze. Jego powies¢ spoteczna
grzeszy jak wiele utworéw z lat czterdziestych brakami w zakresie kompozycji.
Wyraznie naduzywa techniki kontrastu, rowniez w konstrukcji bohateréw, nie
posiada umiejetnosci budowy wielowymiarowych postaci, popada w schematyzm
w rysunku zaréwno pierwszo- jak i drugoplanowych postaci. Innym grzechem po-
wiesci bytby nadmierny dydaktyzm i rezonerstwo, przektadajace sie na przerost
komentarza odautorskiego o charakterze moralistycznym, rozrywajgcego nar-
racje gtéwna, co prowadzi do redukcji napiecia i zatamania dramatyzmu fabuty.
Natomiast w obrebie poetyki $cieraja sie tu wptywy tendencji romantycznych (wi-
doczne zwtaszcza w motywach i elementach frenetycznych) i realistycznych (w pla-
stycznym pokazaniu réznych $wiatéw, mimetyzmie fabuty, jak i w rysunku postaci,
uksztattowanych i bedacych funkcja otaczajacego ich srodowiska). Widac¢ to takze
w jezyku powiesci, jak tez w sferze uzytej symboliki, a do tej naleza zapowiedzi nad-
ciagajacej ,burzy” spotecznej, szczeg6lnie zauwazalne w Salonie i ulicy®'.

Zatem zmierzajac do podsumowania stwierdzi¢ trzeba, Ze oméwione tutaj po-
wiesci charakteryzuje wyrazny eklektyzm formalny, ktéry wynika z préb poszuki-
wania wtasnej koncepcji gatunku i odrzucania wzorcéw i technik romantycznych
na rzecz tych nowych - realistycznych. Dzierzkowski wydaje sie by¢, szczegdlnie
w latach czterdziestych, poszukiwaczem wtasnej formy, a §wiadcza o tym zaréw-
no wynurzenia o charakterze autotelicznym, obecne w kazdym z utworéw, jak
i autonomiczne wypowiedzi autora zaréwno w formie recenzji jak i dtuzszych ar-
tykutéow zamieszczanych w 6wczesnej prasie, Swiadczacych o tym, Ze pisarz brat
udziat w dyskusji na temat ksztaltu i charakteru twérczosci powiesciowej®. Tutaj
podobnie zresztg jak L. Borkowski zdecydowanie krytycznie odnidst sie do powie-
$ci ,kontuszowej”, wybierajac tez przede wszystkim powies¢ spoteczng o tematyce
wspotczesnej, ktora bytaby, jak pisat o takiej formie autor Parafianiszczyzny, ,zwier-
ciadtem czasu swojego, pieczecia terazniejszosci”. Takie cele przy$wiecaty rowniez
Dzierzkowskiemu. Jakkolwiek siegat sporadycznie po tematy historyczne (przykta-
dem Uniwersat hetmariski), to jednak byt przede wszystkim kronikarzem przemian,

31 Por. K. Chruscinski, Jozef Dzierzkowski, s. 80-82.

32 K. Chruscinski zwrdcit uwage na fakt, iz pisarz ,ogtosit okoto stu recenzji, poswieco-
nych biezacej produkgji literackiej” (tamze, s. 117).
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réwniez tych o charakterze $wiatopogladowym, przedstawicielem srodowisk de-
mokratycznych szlachty galicyjskiej. Traktowat ten gatunek jako czuty rejestrator
codziennosci, ale takze wyraz uczu¢ i mysli wtasnych. Totez mimo obecno$ci w jego
utworach elementéw ,powiesci tajemnic” czy tez §ladéw poetyki romantycznej po-
wiesci frenetycznej, to jednak przede wszystkim wzorzec prozy Dzierzkowskiego
tworzy model powiesci spotecznej, gdyz jak sam napisat w recenzji Dwéch swiatéw
Kraszewskiego: ,kazda powie$c jest spoteczna i by¢ nig musi koniecznie”??, co wy-
raznie dowodzi, ze traktowat ten rodzaj tworczosci jako forme, w ktorej do gtosu
doj$¢ moga réwniez tresci natury publicystycznej, Ze winna mie¢ ona réwniez cha-
rakter utylitarny i zaangazowany w problemy spoteczne. Powiesci Dzierzkowskiego
bylyby ogniwem poprzedzajacym rozwdj pozytywistycznej powiesci tendencyjnej
i mimo swoich niewatpliwych brakéw i mankamentéw stanowia istotne ogniwo
w rozwoju tego gatunku w obrebie bujnego powiesciopisarstwa XIX wieku.

Between romance and a social novel.
Based on selected elements of J. Dzierzkowski’s prose

Abstract

The article discusses three novels written by ]. Dzierzkowski in 1840s, i.e. Salon i ulica (The
drawing room and the street), Kuglarze (The jugglers), Dla posagu (For a dowry). The writer
follows the pattern of a modern French novel, like Balzac’s ones, proving that it is possible to
use family relations as the basis of depicting the entire society. However, the final evaluation
is a bitter moral judgment. Dierzkowski presents the family relations and the family as such,
as the place of pain, a space where people suffer from humiliation, disastrous upbringing,
demoralization and the lack of family warmth. He creates a severe satire of the province
society. The reason for the demoralization is money that in Dzierzkowski’s novels gains the
power of a fatal, even demonic, force. In the above-mentioned works, the role of the erotic
thread is diminished for the sake of the structural elements taken from “mystery novels”.
Nevertheless, Dzierzkowski attempts to adopt this genre and does not follow the radical
direction by emphasizing the moral message simultaneously trying to present the anxious
space of a big city (Lviv) and its enchanted corners.

It is clearly visible, then, that Dzierzkowski’s novels from 1840s describe formal eclecticism.
Finally, in spite of the presence of elements of a “mystery novel” as well as elements close to
the frenetic Romantic novel, the most visible is the model of a social novel, which precedes the
later Positivist tendentious novel.

Key words: Polish 19'"-century novel, social novel, romance, mystery novel, fiction schema,
space

3 ], Dzierzkowski, Dwa $wiaty J.I. Kraszewskiego, ,Dziennik Literacki” 1856, nr 55, s. 7.
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Pisac¢ jak Gaboriau.
O Po nitce do ktebka Kazimierza Chtedowskiego

Narodziny powie$ci kryminalnej datuje sie nalata 40. XIX wieku, cho¢ watki sensacyj-
ne, zbrodnie, kradzieze, porwania i zaginiecia, stowem: owiane tajemnica, a budzace
groze wystepki przeciw prawu i moralnosci, pojawiajg sie juz w powiesciach awan-
turniczych. Za prototyp kryminatu uwaza sie wydane w 1841 roku w Stanach Zjed-
noczonych opowiadanie Edgara Allana Poego Zabdjstwo przy rue Morgue, w ktérym
to detektyw C. August Dupin rozwigzuje - na drodze dedukcji - zagadke morderstwa
w pokoju zamknietym od wewnatrz. Niedlugo potem posta¢ Dupina pojawita sie
w kolejnych opowiadaniach Poego: Tajemnica Marii Réget i Skradziony list. Z Amery-
ki stawa pisarza dotarta do Europy - do Francji i Anglii. W latach 60. XIX wieku swoja
dziatalno$¢ pisarska rozpoczynaja tacy tworcy kryminatow, jak William Wilki Collins
i Emil Gaboriau. W powiesciach Collinsa (przyjaciela Karola Dickensa) zagadke kry-
minalng rozwiazujg albo sami jej uczestnicy, albo detektyw sierzant Cuff, niemniej
watki sensacyjne i prowadzone przez bohateréw $ledztwo zostaja osadzone w re-
aliach zycia spoteczenstwa angielskiego 2. potowy XIX wieku. Wreszcie, w 1887 roku
na karty literatury kryminalnej wkracza wykreowana przez sir Artura Conana Doy-
le’a postac Sherlocka Holmesa (i jego przyjaciela doktora Watsona), dajac poczatek
nowemu typowi bohatera-detektywa: indywidualisty i intelektualisty, obdarzonego
iskra geniuszu, ktéry w Sledztwie stosuje metode dedukcyjna. W XX wieku opowiesci
o przygodach Holmesa s3 juz czes$ciag kultury masowej.

W Polsce poczatki tworczosci kryminalno-detektywistycznej przypadaja na
lata 70. XIX wieku. Wtedy we Lwowie i Warszawie ukazujg sie pierwsze ttumacze-
nia kryminatéw zachodnioeuropejskich: Collinsa (0 zmroku, 1871; Panna czy pani?,
1873) i Gaboriau (L’Affaire Lerouge pt. Gdzie winowajca?, 1870; Monsieur Lecoq
pt. Ajent policyjny, 1870 i pt. Pan Lecoq, ,Tygodnik Romanséw i Powiesci”, 1870;
Niewolnicy paryscy, 1872; Ztota szajka, 1872; Upadek, 1872; Akta kryminalne pod
L 113, ,Biblioteka Najciekawszych PowieSci i Romanséw” 1872; Nad przepascig,

! O rozwoju powiesci kryminalnej zob. A. Martuszewska, Powies¢ kryminalna, [w:] Stow-
nik literatury popularnej, pod red. T. Zabskiego, Wroctaw 2006, s. 464-471.
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1875). Proces ich udostepniania polskiemu czytelnikowi nie trwa dtugo - od wy-
dania w oryginale do ttumaczenia na jezyk polski mija od kilku czy kilkunastu mie-
siecy do 3 lat. W obiegu sa ponadto egzemplarze oryginalne: francuskie i angielskie,
sprowadzane do Polski z zagranicy. Obaj autorzy spotykajg sie zaré6wno z zaintere-
sowaniem publicznosci, jak i krytyka ze strony recenzentéw. W kregach elitarnych
literatura kryminalna czy o watkach sensacyjnych uchodzi za rozrywke niewysubli-
mowana, ptytka, a nawet prostacka, pozbawiona waloréw ideowych i estetycznych.
Jest oskarzana o amoralnos¢, epatowanie brutalnoscia i okrucienstwem, szokowa-
nie dla poklasku.

Ze wzgledu m.in. na liczbe ttumaczen, narodzinom kryminatu w Polsce pa-
tronuje literatura francuska w osobie Gaboriau. Jak pokazuja zrédta czasopi-
$miennicze, w latach 70. XIX wieku opowiadania Poego s3 znane tylko nielicznym
(Zabdjstwa przy rue Morgue w przektadzie Wojciecha Szukiewicza pt. Morderstwa
na Rue Morgue ukazuje sie we Lwowie w 1902 roku), z kolei powiesci Collinsa, po-
dobnie jak Conana Doyle’a, popularno$¢ zyskuja - i to na krotko (w przeciwienstwie
do ,serii” o Holmesie) - dopiero w dwéch ostatnich dekadach XIX wieku. Tworczos¢
kryminalna Gaboriau nie realizuje jeszcze wzorca strukturalnego dojrzatej powiesci
kryminalnej, jest jedynie jego zapowiedzia. Pisarz powotuje do istnienia detektywa
Lecoq (pierwowzorem postaci ma by¢ Eugene Francgois Vidocq - ztodziej i awantur-
nik, ktéry przechodzi na strone prawa, by sta¢ sie ojcem wspotczesnej kryminalistyki,
postac autentyczna, sportretowana m.in. w powiesciach Wiktora Hugo i Honoriusza
Balzaka). Lecoq jest mistrzem w rozwigzywaniu zagadek kryminalnych. To jeden
z pierwszych wyznawcéw wnioskowania o przebiegu zdarzen i motywach spraw-
c6w na drodze dedukgcji, typ detektywa-policjanta, stojacego na strazy porzadku
publicznego. W trakcie $ledztwa Lecoq wykazuje sie pomystowoS$cia i rzutkoscia,
jest aktywny. Nie tylko analizuje fakty, ale i stara sie przyspieszy¢ rozwigzanie za-
gadki, stosujgc prowokacje czy dzialajac w przebraniu. Sama intryga kryminalna
jest w powiesciach Gaboriau petna niespodzianek i powiktan, budujacych napiecie,
a zarazem majacych na celu podtrzymanie zainteresowania czytelnikow lektura.
Niemniej zachowuje ciagtos¢ i logike. Gaboriau wzbogaca swoje kryminaty o wat-
ki sensacyjne rodem z powie$ci awanturniczej, nie stroni od fabut romansowych.
Akcje osadza przede wszystkim w realiach wspétczesnego sobie Paryza, od salonéw
arystokratycznych po knajpy, speluny czy domy gier. Dlatego przez recenzentéow
bywa nazywany realistg, a nawet naturalistg. O popularnosci Gaboriau w 2. potowie
XIX wieku w Polsce zaswiadcza chociazby wyznanie, od jakiego rozpoczyna sie ar-
tykut ogtoszony w ,Gazecie Warszawskiej” w 1890 roku. Jest to tekst niepodpisany,
stanowiacy rodzaj komentarza do wypadkéw wspétczesnych natury polityczne;j:

Francuzi prym trzymajg w romansopisarstwie. [...] Za mtodu czytaliSmy nocami powie-
$ci Eugeniusza Sue’go [!], Dumasa, pdézniej z rownym zajeciem powiesci kryminalne Ga-
boriau i fantazje Juliusza Verne’a, dzi$, cho¢ tymczasem i u nas romans podniost sie na
niespodziane wyzyny, czytamy romanse Daudeta, Ohneta, nawet Zoli

2 [br. aut. i tyt.], ,Gazeta Warszawska” 1890, nr 13, s. 1.
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Na powinowactwo powiesci Kazimierza Chtedowskiego Po nitce do ktebka z po-
wie$ciami Gaboriau zwrdcili uwage juz pierwsi jej recenzenci. Ludwik Powidaj, pi-
szacy dla , Przegladu Polskiego” (w ktérym nb. Chtedowski opublikowat swojg kolej-
ng powies¢ - Zwierciadto gtupstwa), nazwawszy Gaboriau ,Wielkim Kuchmistrzem
Francji”, co to przyprawia potrawy ,szczypigcym sosem”, jak wida¢ po reakcjach
publicznosci francuskiej, odpowiednim jednak dla jej ,stepiatego smaku”, w odnie-
sieniu do Po nitce do ktebka stwierdzat: ,0wéz autor nasz podobny tutaj do kuchci-
ka, ktéry widziat wszystkie ingrediencje, z ktérych kucharz sos swoj wyrabia, tylko
nie zauwazyl, w jakim stosunku te ingrediencje daje lub ich moze nie miat pod re-
k3”3, Juz sam pomyst, by o powiesci kryminalnej - gatunku, w ktérym , podstawowy
schemat budowy [...] do$¢ rygorystycznie ogranicza inwencje autorow”*, mowic je-
zykiem ,kulinarnym”, jako o potrawie przyrzadzanej wedtug okreslonego przepisu,
byt trafiony. Do szczegdtoéw jeszcze wrécimy.

Tworczos¢ powiesciowa Chiedowskiego jest dziS zapomniana. Nie figuruje
w zestawach lektur polonistycznych, nie pojawia sie w syntezach historycznoli-
terackich i nie bywa przedmiotem refleksji naukowej®. Zapewne dzieje sie tak nie
bez powoddéw. Bo przeciez po latach nawet Chtedowski nazywat swoje powiesci
,hajbardziej nieudanymi produktami”® swego talentu. I racje ma Roscistaw Skret,
kiedy stwierdza: ,Stabo$¢ tych utworéw uderza zwtaszcza na tle dobrze rozwija-
jacego sie powiesciopisarstwa galicyjskiego (np. J. Rogosza, Wt. Lozinskiego, Wt.
Sabowskiego)”’. Niemniej Chledowskiego czyta¢ warto, zwtaszcza w konteksScie
ewolucji powiesci dziewietnastowieczne;j.

Chtedowski rozpoczynat swojg dziatalno$c¢ pisarska od publicystyki. U poczat-
kéw lat 60. XIX wieku, jeszcze jako uczen gimnazjum $w. Anny w Krakowie, pisy-
wat dla , Czytelni dla Mtodziezy”. W 1864 roku na tamach ,Biblioteki Warszawskiej”
ogtosit rozprawe o Zygmuncie Korybucie. Byt dziennikarzem publicysta ,Dziennika
Literackiego” i recenzentem teatralnym ,Gazety Lwowskiej” (przyjaznit sie z Helena
Modrzejewska), wspdtpracowat z ,Przegladem Polskim” (liczac na objecie docen-
tury ekonomii na Uniwersytecie Jagiellonskim), ,Gazeta Narodowg”, krakow-
skim ,Krajem” i warszawskim ,Stowem”. W latach 1870-1871 pod pseudonimem
Kalasanty Kruk ogtosit Album fotograficzne (Krakéw, t. 1-2) - serie satyrycznych
sylwetek osobistosci galicyjskich, ujetych w forme typow, ktérych opis ubarwiaty
plotki i anegdoty. W okresie mtodzieniczym $wiatopoglad Chtedowskiego ksztatto-
waty wplywy pozytywistyczne: fascynacja scjentyzmem i empiryzmem, teoriami

3 L.P. [Powidaj], Przeglqd literacki. ,Po nitce do kiebka. Powies¢” przez Kazimierza Chte-
dowskiego, Krakéw naktadem wydawnictwa ,Kraja” 1872, str. 238, w. 16, ,Przeglad Polski”
1872,z.3,s.478.

* ]. Siewierski, Powies¢ kryminalna, Warszawa 1979, s. 39.
5 Zob. np. H. Markiewicz, Pozytywizm, Warszawa 1999.
¢ K. Chtedowski, Pamietniki, t. 1, Krakéw 1957, s. 245.

7 R. Skret, Kazimierz Chtedowski 1843-1929, [w:] Literatura polska w okresie realizmu
i naturalizmu, t. 111, zesp6t red. J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz, Z. Zabicki, Warszawa 1969,
s. 395.
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naukowymim.in. Buckle’a, Biichnera, Vogta i Darwina. Jak ustalit Janusz Maciejewski,
pisarz bywat na zebraniach kregu , przedburzowcéw” z ,pracowni Filippiego”, cho¢
jego zwigzek z grupa, w ktoérej swoja przygode literacka rozpoczynali tacy twdr-
cy z jego pokolenia, jak: Michat Batucki, J6zef Szujski, Adam Betcikowski i Edward
Lubowski, byt dos¢ luzny i krotkotrwaty®. Z pisarstwa Chtedowski nie zyt. W 1867
roku po studiach prawniczych w Pradze i w Krakowie objal posade praktykanta
w Namiestnictwie we Lwowie i zrobit doktorat, w 1880 roku zostal wicesekreta-
rzem w Ministerstwie Spraw Wewnetrznych w Wiedniu, w 1899 roku - ministrem
dla Galicji. Ale pisania nie porzucit, zrezygnowat jedynie z uprawiania literatury po-
wieSciowej. Sposrdd pasji ujawnionych juz w latach 70. XIX wieku do konca pozostat
wierny zaréwno podrézom i podrézopisarstwuy, jak i sztuce. To wtasnie za sprawa
dziet poswieconych kulturze wtoskiej, takich jak: Siena (1904), Dwér w Ferrarze
(1907), Rzym. Ludzie Odrodzenia (1909) czy Rzym. Ludzie Baroku (1912) zyskat
rozgtos i przeszedt do historii®. Jak wielka popularnoscia cieszyty sie te prace nie
tylko w kraju, ale i zagranica pokazujg ich losy wydawnicze. I tak np. do lat 30. XX
wieku Siena miata dwa wydania polskie, cztery niemieckie, po jednym holender-
skim i szwedzkim, Dwdr w Ferrarze - trzy wydania polskie, pie¢ niemieckich, po
jednym holenderskim i szwedzkim, Rzym. Ludzie Odrodzenia - cztery polskie, dwa
szwedzkie i pie¢ niemieckich. W latach 50. XX wieku Chtedowski objawit sie pu-
blicznosci jako autor Pamietnikéw (druk nastapit, zgodnie z wolg tworcy, dopiero
trzydziesci lat po jego $mierci) - dzieta, ktore jeszcze dzi$ wywotuje zaciekawienie
i kontrowersje.

Chtedowski pisat powiesci o tematyce wspotczesnej, choc¢ nie stronit i od tema-
tyki historycznej (Zygmunt Korybut. Szkic historyczny (1420-1428), 1864; Krélowa
Bona. Obrazy czasu i ludzi, 1876). Jako powieSciopisarz debiutowat w 1870 roku
opublikowana w krakowskim ,Kraju” powie$cig Skruputy (1870, nr 298-1871,
nr 1-46, wyd. osob. Krakéw 1871). Tam tez ukazaly sie jego kolejne powiesci:
Ella (1871, nr 224-269, wyd. osob. Krakéw 1872; powies¢ dedykowana J6zefowi
Ignacemu Kraszewskiemu) i Po nitce do ktebka (1872, nr 77-123, wyd. osob. Krakéw
1872). Nastepna (a zarazem i ostatnig) swoja powie$¢, wspomniane Zwierciadto
gtupstwa, Chtedowski ogtosit, ukrywszy sie pod pseudonimem Ignotus, na tamach
,Przegladu Polskiego” (1876/1877,t. 4,1877/1878, t. 1-2, wyd. osob. Lwéw 1878,
druk w Krakowie 1877). Zadna z powiesci nie doczekata sie wznowienia. Po latach
Piotr Chmielowski tak pisat o Chtedowskim-powiesciopisarzu:

[...] probowat sit w powieSci, réwnie jak Sabowski i Lozinski, na nagromadzeniu cieka-
wych przygdd ja zasadzajac; nie posiada atoli ich talentu opowiadawczego, artyzm jest
przezen nadzwyczaj zaniedbany, powiesci jego wtasciwie gawedami nazwaé by mozna

8 J. Maciejewski, Przedburzowcy. Z problematyki przetomu miedzy romantyzmem a pozy-
tywizmem, Krakéw 1971, s. 36.

9 0 pogladach estetycznych Chtedowskiego zob. U. Kowalczuk, Kazimierz Chtedowski.
Fascynacje sceptyka, [w:] taz, Powinnosc¢ i przygoda. Pisarze polscy drugiej potowy XIX wieku
wobec kultury renesansu, Warszawa 2011, s. 220-296.
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byto, gdyby sie znaczenie gawedy rozszerzato poza szczupty zakres szlacheckiego zywo-
ta. Charaktery w ogoéle niewybitne, najczesciej szkicowane tylko™°.

Akcja powiesci Po nitce do ktebka rozgrywa sie we Lwowie, w latach 50. XIX
wieku, jej epizody we wsi Snopkéw, w Krakowie, Florencji, Wiedniu i na Wegrzech.
Zgodnie z zatozeniami powiesci kryminalnej, $§ledztwo prowadzi ku przesztosci.
Bohaterowie reprezentuja Srodowisko arystokratyczno-szlacheckie i urzednicze,
kucharzy, kelneréw i stuzacych, ofiara jest Zydéwka.

Komisarz Mordner na tropie

Jednym z wyréznikow powiesci kryminalnej jest zagadka, ktdrej rozwigzanie
sprowadza sie do odpowiedzi na pytanie: kto i dlaczego zabil? A zatem akcje roz-
poczyna przestepstwo - akt zbrodni, czy $ci$lej - ujawnienie jego efektow - trupa.
Roger Caillois zauwaza:

0t6z nie wydaje sie, by publicznos¢ chetnie godzita sie poswieca¢ czas i uwage ztodzie-
jom, oszustom czy podpalaczom. Zada mordercy, winnego, ktéry zabit i ryzykuje kare
gtéwna. Jesli nie ma $mierci cztowieka we wstepie i jezeli kat nie czeka na zbrodniarza
w zakonczeniu, doskonale przeprowadzony wywéd nie zapobiegnie rozczarowaniu [...].
Czytelnik bedzie sie ztoscit, ze zaprzatano go glupstwami’.

Rozwigzanie zagadki wiedzie ku przesztosci. W toku $ledztwa ustala sie, co
poprzedzito zbrodnie, jakie byly jej motywy, wreszcie - osobe winnego. Jak pisze
Stanko Lasi¢: ,[...] w powiesci kryminalnej narracja przeksztatca sie w nastepstwo
wynikajace z zagadki, ktére w ptaszczyznie fabulacyjno-kompozycyjnej realizuje sie
jako narracja linearno-powrotna”*2 Sledztwo polega na odkrywaniu, jest procesem
wnioskowania o zdarzeniach na podstawie przestanek. I to porzadek odkrywania,
odtwarzania przesztosci sktada sie w powiesci kryminalnej na bieg wypadkoéw, two-
rzy jej fabute. ,W powiesci kryminalnej narracja idzie za porzadkiem odkrycia. [...]
nie opowiada jakiej$ historii, ale prace, ktora te historie odtwarza”'3. A zatem zbrod-
nia jest w kryminale i poczatkiem, i koncem. Daje poczatek $ledztwu, ale i wraz
z koficem zycia ofiary zamyka jaka$ sprawe z przesztosci (chyba Ze jest to seria
morderstw, w ktérych ofiarami sg osoby przypadkowe, wybrane przez morderce
tylko ze wzgledu np. na swoje profesje). W efekcie, niezaleznie od podziatu na czesci
czy rozdziaty, powie$¢ kryminalna, co uwidacznia sie juz w powiesciach Gaboriau,
ma strukture tréjcztonowsq. Czes¢ pierwsza stanowi ekspozycje - zwtoki zostaja
ujawnione, co daje poczatek $ledztwu, druga jest relacja z dochodzenia - pokazuje

10 P. Chmielowski, Zarys najnowszej literatury polskiej (1864-1894), wyd. 3, przejrzane
i znacznie powiekszone, Krakow-Petersburg 1895, s. 280.

1 R. Caillois, Powies¢ kryminalna, [w: | tenze, Odpowiedzialnos¢ i styl. Eseje, wybor
M. Zurowskiego, stowo wstepne J. Btoniskiego, przet. J. Blonski i in., Warszawa 1967, s. 195.

12.S. Lasi¢, Poetyka powiesci kryminalnej. Préba analizy strukturalnej, przet. M. Petryn-
ska, Warszawa 1976, s. 12-13.

13 R. Caillois, Powiesé..., s. 168-169.
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detektywa w dziataniu i ujawnia efekty jego pracy, trzecia - dopowiada szczegoty
historii z przesztosci, wigzac w jedna catos¢ to, co dotad wydawato sie by¢ ze soba
niezwigzane (takich wyjasnien udziela detektyw lub morderca)'*.

W powiesci Chtedowskiego na proces dochodzenia, wnioskowania, wskazuje
juz jej tytut, uzycie zwiazku frazeologicznego: ,po nitce do ktebka” (,,dojs¢, trafic itp.
po nitce do ktebka” - »wykry¢, wyjasnic cos przez cierpliwe $ledzenie szczegotow
jakiej$ sprawy«*®). Akcja powiesci rozpoczyna sie typowo: od trupa i przybycia na
miejsce zdarzenia strézow prawa. Tozsamo$¢ ofiary i przyczyna jej $mierci sg znane
od poczatku. Chodzi o Zydéwke Sare Liebenfeld, ktéra zostata otruta. Morderstwa
dokonano w biaty dzien, w mieszkaniu ofiary. Na miejsce zbrodni zostaja wezwani:
komisarz Mordner i sedzia Krecikiewicz (oba nazwiska znaczace). Policja przeszu-
kuje mieszkanie Sary, przestuchuje sgsiadéw. Uwage Sledczego Mordnera przyku-
waja dwa fakty: znalezione w komodzie pienigdze - 98 zir i karteczka z nakreslo-
nymi cyframi 100 i 10 000. Dalsze etapy Sledztwa polegaja na zbieraniu informacji
o denatce. Podczas pogawedki na ulicy, uchodzacy za wariata Kasperek rzuca do
komentujacego sprawe ttumu: ,Dobrze jej tak... za dziecko!”?¢. Komisarz Mordner
zyskuje kolejng wskazdwke. Ze Sara byta zamieszana w sprawe kradziezy dziecka,
potwierdza notatka sgdowa (akta sprawy zostaty skradzione).

Tak wiec poczatek powiesci Chtedowskiego jest obiecujacy: otrucie, pienig-
dze i tajemnicze cyfry skres$lone reka ofiary, kradziez dziecka i akt sprawy, wariat,
z ktérym trudno sie porozumie¢. Czytelnik, tak jak i komisarz Mordner, staje wobec
zagadki morderstwa popetnionego, jak wynika ze stéw Kasperka, nie bez powodu
(w powiesciach kryminalnych zbrodnia nie moze by¢ dzietem psychopaty zabijaja-
cego dla samej przyjemnosci zabijania, bo taka motywacja wyklucza logiczna oce-
ne jego zachowania). Sledztwo rusza z miejsca, cho¢ przestanki nie daja sie jeszcze
ze sobg powigzaé. Podczas ogledzin w domu ofiary Mordner daje popis my$lenia
dedukcyjnego. W przeciwienstwie do Krecikiewicza nie szuka trucizny (przyczyne
zgonu Sary potwierdza obdukcja lekarska). Nabiera za to podejrzen co do zwigz-
ku morderstwa z pieniedzmi (Sara przed $miercig byta w posiadaniu banknotu
100-ztotowego, w mtodosci handlowata zapatkami i mydtem, z czasem jednak jej
status materialny ulegt poprawie, juz ,niczego sobie nie zatowata, ubierata sie wy-
kwintnie” (s. 5)). Ale autor powiesci nie jest konsekwentny. Nadawszy bieg $ledz-
twu, od konwencji kryminalnej przechodzi do konwencji romansowe;.

U poczatkdw powiesci kryminalnej udziat w jej fabule watkéw romansowych
byt rzecza naturalng. W warstwie fabularnej i sposobie prowadzenia narracji kry-
minat przypominat jeszcze powie$¢ awanturniczg i tajemnic, ktdére legly u jego
podstaw. Obfitowat w wypadki budujace napiecie: porwania, ucieczki i poscigi, po-
jedynki. Odwrét od konwencji romansowej nastapit dopiero z czasem, w procesie

* Tamze, s. 169.

15 Wielki stownik frazeologiczny PWN z przystowiami, oprac. A. Ktosinska, E. Sobol,
A. Stankiewicz, Warszawa 2005, s. 285.

16 K. Chtedowski, Po nitce do ktebka. Powies¢, Krakéw 1872, s. 23. Nastepne cytaty za
tym wydaniem, po cytacie w nawiasie nr strony.



Pisac jak Gaboriau. O Po nitce do ktebka Kazimierza Chtedowskiego [25]

krystalizowania sie poetyki gatunku. W 1928 roku przeciw udziatowi w literaturze
kryminalnej intrygi mitosnej wypowiedziat sie S. S. Van Dine, autor Dwudziestu za-
sad pisania powiesci detektywistycznej (Twenty rules for writing detective stores).
W powiesci Chtedowskiego romans Marii Koleckiej i Mieczystawa Zgodzkiego nie
tylko uatrakcyjnia akcje, ale i przystania prace Mordnera. Oba watki rozwijaja sie
rownolegle. Pretekst do zmiany narracji - z opowiesci o $ledztwie na opowies¢
o mitosci stanowi odnaleziona w czasie dochodzenia notatka sadowa dotyczaca
przesztosci Marii (jako dziecko bohaterka zostata porzucona we wsi Rzopkowie
pod Lwowem, a nastepnie oddana na wychowanie ,,obywatelce ziemskiej” Barbarze
Koleckiej). Odtad dziatania Mordnera staja sie zakulisowe, schodza na plan dalszy.
W rezultacie czytelnik nie towarzyszy juz Sledztwu w sprawie zabodjstwa, a zatem
i zostaje pozbawiony mozliwo$ci kontrolowania pracy myslowej sledczego. W za-
mian otrzymuje dzieje mito$ci, skomponowane wedtug konwencji romansu popu-
larnego, w mys$l ktérej para kochankéw, zanim zdota sie potaczy¢, musi odeprzeé
atak intrygantéw i w walce z przeciwnosci losu dowie$¢ sity swojego uczucia.
W powiesci Chtedowskiego nawroty ku przesztosci nie wigzg sie jedynie z zagad-
ka $mierci Sary. Sledztwo w sprawie kryminalnej przeplata sie ze $ledztwem ma-
jacym ustali¢, czy Mieczystaw i Maria nie s3 rodzenstwem (jak sugeruje zakochana
w Mieczystawie Cezaryna). Obie sprawy sg ze sobg zwiagzane, co pokaze zakoncze-
nie powiesci - ujawnienie zbrodniarza i motywu zbrodni, ale osoby, ktére pracuja
nad ich rozwigzaniem, Mordner i Mieczystaw, dziatajg niezaleznie od siebie. Do za-
gadek odstanianych w miare rozwoju akcji nalezag m.in. tajemnica $mierci hrabiego
Zgodzkiego, ojca Mieczystawa (mezczyzna zginagl w pojedynku z zakochanym do
szalenstwa w jego zonie ksieciem Colonna), losy jego siostry (dziewczynka umarta
w dziecinstwie) i tozsamo$¢ Marii.

Przeplatanie watku kryminalnego z romansowym zaburza nie tylko ciggtos$¢
relacji o zdarzeniach terazniejszych, ale i ich chronologie. Po przeskoczeniu z jedne-
go watku do drugiego narrator, by utrzymac tok przyczynowo-skutkowy narracji,
bywa zmuszony oswieci¢ czytelnika co do motywo6w postepowania postaci lub wy-
padkéw, ktére zaszly ,w miedzyczasie”. A to z kolei pozbawia powies¢ elementu gry,
w ktoérej odbiorca na réwni z detektywem stara sie odgadna¢, kto i dlaczego zabit.
Jak zauwaza Caillois, powie$¢ kryminalna ma ,zadowoli¢ inteligencje”'”. Sprawic,
by czytelnik sam, na podstawie przestanek ukrytych w tekscie, dociekal prawdy,
zwigzku miedzy faktami, by tak jak detektyw dedukowat. Dlatego po pierwsze obaj,
detektyw i odbiorca, musza mie¢ réwny dostep do informacji (,wszystkie elementy
konieczne dla rozwigzania zagadki ukrywac sie musza w tekscie”'®), a po drugie —
wnioski stad ptynace winny by¢ jednoznaczne. W powiesci Chtedowskiego tak nie
jest. Czytelnik, sledzac perypetie mitosne Marii i Mieczystawa, zostaje wprowadzo-
ny w blad. Angazuje sie, emocjonalnie i intelektualnie w $§ledztwo majace przynies¢
odpowiedz na pytanie, czy Maria jest siostrg Mieczystawa (czego nie robi Mordner),

17 R. Caillois, Powiesci..., s. 169.

18 1. Siewierski, Powie$¢ kryminalna, s. 41.
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wreszcie wskutek odwrécenia chronologii zdarzen zostaje pozbawiony mozliwosci
wnioskowania o winie sprawcy w oparciu o przestanke, jaka jest ujawnienie przez
komisarza banknotu 100-ztotowego, ktérym dysponowata Sara tuz przed swoja
$miercia, z odnotowanym numerem obligacji nalezgcej do pani Angoli (informacje
o0 jego odnalezieniu poprzedza scena prowokacji zorganizowana przez komisarza
z udziatem Kasperka). W efekcie, jesli nawet stara sie dociec, kto zabit, to i tak, gu-
biac sie w gaszczu plotek, intryg i awantur, nie nadgza za Mordnerem.

Co wiecej, w zakonczeniu powies$ci dochodzi wprawdzie do ujawnienia spraw-
cy i motywu zbrodni, ale dzieje sie to bez udziatu prowadzacego $ledztwo komi-
sarza. Ostrzezona przez Kasperka Angoli wymyka sie wymiarowi sprawiedliwosci,
popetniajac samobdjstwo. Szczegbéty zbrodni opisuje w spowiedzi-testamencie.
Podejrzenia Mordnera potwierdzaja sie: miedzy ofiarg a sprawca poszto o pie-
nigdze. Sara pomogta Angoli zdoby¢ dziecko i uzyska¢ spadek po bracie jej meza,
za co zostata wynagrodzona (10 000 ztr i 600 zir co roku), potem jednak zaczeta
szantazowac wspolniczke, zadajac wyptacenia potowy kwoty spadkowej. Wreszcie
zostaje rozwigzana i zagadka tozsamosci Marii. Jak wynika z list Angoli, Maria jest
corka Koleckiej. Jako dziecko zostata uprowadzona przez Sare, ale poniewaz byta
niema, co utrudniato mistyfikacje, to Angoli postanowita sie jej pozby¢. Dla zmyle-
nia $§ladéw, przed porzuceniem dziewczynka zostata wyposazona w chusteczke do
nosa z wyhaftowana literg ,Z”. Szantaz jako przyczyna zbrodni, samobdéjstwo i spo-
wiedz zabdjcy mieszcza sie w konwencji typowej dla powiesci kryminalnej. Zagadka
$mierci zostaje rozwiazana, szczeg6ly - dopowiedziane. A zatem stabo$¢ powiesci
Chtedowskiego nie bierze sie z nieznajomosci regut rzadzacych kryminatem (cho¢
w 2. potowie XIX wieku twérczos¢ kryminalna jest dopiero w fazie wstepnej rozwo-
ju). Pisarz stara sie zachowac porzadek odkrycia. Dziatania Mordnera doprowadza-
ja do ujawnienie okolicznosci morderstwa, sprawca zostaje zdemaskowany, nawet
ponosi kare. Cigg zdarzen wydaje sie logiczny i prawdopodobny. Ale w samym pro-
cesie odkrywania brakuje dramaturgii. Powidaj zauwaza:

Mordner [...], mimo jednak Ze trzymat od poczatku kilka nici tego ktebka w swym reku,
nie bytby mdgt ktebka wynalez¢, gdyby tenze sam niespodziewanie i bez zastug Mordne-
ra nie byt sie wytoczyt na $rodek sceny. Ktebkiem tym byta pani Angoli, w catej powiesci
stojaca na drugim planie, a w catej kampanii o wynalezienie ktebka zachowujaca sie
biernie, skad akcji zbywa na dramatycznosci [...]*.

Niemniej, jak wydaje sie, nie odmawiajgc stusznos$ci twierdzeniom recezenta,
jest jeszcze i jeden powdd takiego stanu rzeczy - to nadmiar. Takie nagromadzenie
postaci, intryg i zagadek, wobec ktdérego czytelnik staje sie bezradny, zdezoriento-
wany. A w efekcie - i znuzony.

¥ L. P. [Powidaj], Przeglqd..., s. 478.
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W odmetach zbrodni i mitosci

Schemat konstrukcyjny powiesci kryminalnej opiera sie na tréjkacie: detek-
tyw - ofiara - morderca. Detektywa i morderce taczy relacja: $cigajacy i Scigany.
Pierwszy chce odkry¢, kto i dlaczego zabit, drugi - uciec pogoni. Detektywi sa z re-
guly postaciami pozytywnymi, indywidualno$ciami o ponadprzecietnych zdolno-
$ciach analitycznych, egocentrykami i ekscentrykami. Taki jest juz np. Dupin, Lecoq,
Holmes. Bywaja policjantami, detektywami-amatorami lub detektywami prywatny-
mi. Krag mordercéw nie jest juz az tak stypizowany. To przedstawiciele ré6znych
warstw spotecznych i zawodoéw, od arystokracji po lokajéw i kamerdyneréw, dla
ktérych zabijanie nie jest profesja. Zbrodnie popetniaja w akcie zemsty, z checi zy-
sku, by uciec od odpowiedzialno$ci lub pod wptywem zazdrosci. Co wazne dla Sledz-
twa, rekrutuja sie sposrdod osdb z otoczenia ofiary®.

W powiesci Po nitce do ktebka rola Scigajacego przypadta przedstawicielowi
policji - komisarzowi Mordnerowi, zbrodniarza - arystokratce Angoli. Powidaj tak
pisze o postaci Mordnera: ,[...] nie wiemy, czy by byt uznany za zdolnego stuzy¢ pod
Lecogem w szeregu najnizszych ajentow, c6z dopiero méwic o zastapieniu go w na-
czelnej komendzie”?!. I nie idzie tylko o sposdb prowadzenia Sledztwa czy umie-
jetnosci analityczne. By konkurowac z bohaterem powiesci Gaboriau, Mordnerowi
brakuje przede wszystkim wyjatkowosci. Bo w gruncie rzeczy, mimo swej przeni-
kliwosci, jest Mordner typowym przedstawicielem $wiata mieszczanskiego. Jako
$ledczy podczas pracy nad rozwigzaniem zagadki $mierci Sary nie wykazuje ja-
kiej$ wiekszej pasji, stara sie jedynie na tyle dobrze wypetnic¢ swoéj obowiazek, by
w zamian otrzymac awans, dzieki ktéremu zwiekszy swoje szanse na poslubienie
Julii, corki urzednika sagdowego. Jak objasnia narrator, ,Komisarz byt cztowiekiem
ubogim, w karierze swojej jedynie widziat polepszenie losu [...]"(s. 26). Wreszcie,
dziatania Mordnera nie s3 pasmem sukceséw, fiaskiem koncza sie np. jego proby
wyciagniecia informacji z Kasperka (w efekcie Kasperek ostrzega Angoli o niebez-
pieczenstwie). To Maria, z racji swojej niemoty, potrafi odgadywac¢ intencje i cha-
raktery ludzkie, przewidywac i na podstawie obserwacji wyciaga¢ wnioski. Miedzy
detektywem a mordercg nie ma w powiesci Chtedowskiego elementu gry. Oboje nie
dostaja nawet szansy konfrontacji. Angoli nie umie sie maskowa¢, nie ucieka sie do
przebieranek i nie prébuje unikna¢ poscigu (pewna inwencja wykazuje sie nato-
miast podczas proby porwania dziecka). Na wie$¢ o toczacym sie §ledztwie popetnia
samobojstwo. Jest osobg znang ofierze, cho¢ ich relacje nie sg od poczatku powiesci
oczywiste. Morduje nie bez powodu, kierujac sie motywami osobistymi, w sposéb
,konwencjonalny” - uzywajac trucizny.

Trojkat: detektyw - ofiara - morderca, typowy dla powiesci kryminalnej, nie
jest jednak jedynym tréjkatem w tej powiesci. Na uktady tréjkowe, oparte na zasa-
dzie gry, rywalizacji, walki miedzy sitami dobra i zta, Chtedowski rozpisuje tez poja-
wiajace sie w powiesci watki mitosne - od watku gtéwnego po poboczne. Schemat

20 Zob. ]. Siewierski, Powies¢ kryminalna, s. 48-51.
2 L. P. [Powidaj], Przeglqd..., s. 478.
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jest prosty, zgodny z tradycja romansu popularnego: na drodze pary kochankéw
ku szczesciu staje rywal (lub rywalka), opetany mitoscig lub zadza zemsty, ktore-
go dziatania opdzniajg czy wrecz uniemozliwiaja kochankom zawarcie zwigzku
matzenskiego. W odniesieniu do Marii i Mieczystawa taka role odgrywa Cezaryna,
corka Angoli, typowa lwica salonowa, Zona i matka dwojga dzieci. To ona sugeru-
je sedziemu Krecikiewiczowi istnienie miedzy narzeczonymi pokrewienstwa (co
skutkuje wydaniem przez sad nakazu wstrzymania ich ceremonii §lubnej) i na-
mawia hrabiego Bernarda Zgodzkiego, by wydziedziczyt bratanka. Dzieje mitoSci
Marii i Mieczystawa realizujg schemat basniowy Kopciuszka. Pare dzieli réznica
pochodzenia i majatku. Maria jest piekna, cnotliwa i inteligentna, zyje z dala od
zgietku Zzycia salonowego, w zgodzie naturg. Kocha szczerze i wierzy w site uczu-
cia. Pochodzi z rodziny szlacheckiej, nie ma majatku. Gra na fortepianie, komponuje,
maluje. Z kolei Mieczystaw to arystokrata, wprawdzie zubozaty (resztki majatku ro-
dzinnego roztrwonit podro6zujgc po Europie), lecz z widokami na spadek po stryju.
Zakochawszy sie w Marii, nie zwaza na jej kalectwo czy krytyke ze strony swojego
$rodowiska. Pod wptywem narzeczonej porzuca dotychczasowy styl zycia i znajduje
prace. Romans konczy sie happy endem?.

W watkach pobocznych Chiedowski poddaje schemat fabularny Kopciuszka
modyfikacjom. Komisarz Mordner, by poslubi¢ Julie, musi uzyska¢ awans i zmierzy¢
sie intelektualnie z cieniem jej niedawnego narzeczonego, sedziego Krecikiewicza.
Parze kochankéw na drodze do szcze$cia nie stajg réznice spoteczne czy majatko-
we, lecz brak §rodkéw do zycia. Z kolei Krecikiewicz konkuruje o wzgledy Cezaryny
z hrabig Bernardem, jednak bez powodzenia, bo tak jeden, jak i drugi jest jedynie
zabawka w jej reku. Cechy rycerza na bialym koniu, skorego nieba przychyli¢ wy-
brance swojego serca, ma Kasperek, niegdys$ stuga w domu panstwa Angoli, wydalo-
ny ze stuzby za mito$¢ do Cezaryny i poznanie sekretu pani domu. Ale z racji obtedu
Kasperkowi blizej raczej do Don Kichota niz ksiecia z basni o Kopciuszku. To przy-
ktad mito$ci bezgranicznej, zdolnej do ofiar, a zarazem i nieszczesliwej, bez nadziei
na happy end.

Kazdy, kto sie blizej przypatrzyt Kasperkowi, z tatwoscia spostrzegt, Ze nie jest to czto-
wiek zwyczajny, nie jest to nawet pospolity wariat kwalifikujacy sie do szpitala obta-
kanych, ale Ze w tym cztowieku jest jaka$ szlachetniejsza podstawa, ktéra dziwnymi
jakimi$ stosunkami ztamang zostata, ze w tym matym cztowieczku potezne jest serce
i potezne niegdy$ byty namietnosci (s. 183).

Tak jak w Don Kichocie, sg w Kasperku poktady i tragizmu, i groteski. Bohater
btaka sie po ulicach Lwowa, niczym relikwie przechowuje otrzymany od wybranki
swojego serca ,widelec z trzonkiem z jeleniego rogu” i za namowg komisarza $pie-
wa pod jej oknem serenady. Niemniej, odgadnawszy zamiary Mordnera, zapomina
o doznanej niegdy$ krzywdzie i, w poczuciu lojalnosci wobec ukochanej, ostrze-
ga Angoli o niebezpieczenstwie. W historii mitosnej rodzicow Mieczystawa taka

%2 0 schemacie Kopciuszka w romansie zob. A. Martuszewska, Przemiany romansu, [w:]
A. Martuszewska, ]. Pyszny, Romanse z réznych sfer, Wroctaw 2003, s. 24-31.
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przeszkode, jak sie okazuje, nie do pokonania, stanowi mito$¢ ksiecia Colonny do
hrabiny. Colonna jest postacig rodem z powiesci grozy. Przyczyniwszy sie do $mier-
ci obojga hrabiostwa (hrabiego zabija w pojedynku, hrabina umiera ze zgryzoty),
przez rok, targany wyrzutami sumienia, btgka sie po Swiecie, by wreszcie 0sigs¢
w zakonie kamedutéw na krakowskich Bielanach.

W 2. potowie XIX wieku zaleznos¢ powiesci kryminalnej od powiesci grozy,
awanturniczo-przygodowej czy romansu byta zjawiskiem powszechnym. Watki
sensacyjne miaty urozmaica¢ powie$¢, wzmagac¢ napiecie, a przez to - jesli byta
to powie$¢ w odcinkach - i zacheci¢ czytelnikow do siegniecia po kolejny numer
czasopisma. Ale Chtedowski przesadzit. Nie tylko Ze naszpikowat Po nitce do kteb-
ka awanturami, ale i zaprzeczyt zasadom prawdopodobienstwa zyciowego. I tak
np. w powiesci pojawia sie troje dzieci, z czego dwoje jest niemych (Maria i sio-
stra Mieczystawa) i dwoje umiera w dziecinstwie (siostra Mieczystawa i wziety
na wychowanie przez Angoli Szczepanek). A dalej, jako dziecko Maria zostaje po-
rwana i porzucona, z czasem trafia jednak, jak sie okazuje, do domu swojej matki,
pani Koleckiej (czyzby Kolecka nie szukata lub nie rozpoznata swojego dziecka?).
Trucizna jest w uzyciu az trzy razy: Angoli usituje otru¢ Kasperka, truje Sare, a na
koncu siebie. Powidaj pisze:

Kilka niepodobienstw psychicznych psuja ostatecznie wszelki efekt, zniszczg interes,
jaki by sie mégt w czytajacym rozbudzi¢. Btedy w zatozeniu i przeprowadzeniu sg wiel-
kie, nasuwajg sie one kazdemu [...]%.

Odnalei¢ to, co zgineto

Jak zauwaza Jerzy Siewierski, powie$¢ kryminalna jest z natury mieszczanska?*.
Propaguje wzorzec obyczajowosci mieszczanskiej, akcentujacej role konwenansu
i tradycji. Jesli ukazuje zbrodnie, to nie po to, by obnazy¢ jakas ciemna strone swiata,
zarazi¢ czytelnikow nihilizmem, postraszy¢ (to stanie sie domena , dreszczowcéw”).
To poczatek gry, w ktdrej stawka jest nie tylko wykrycie, ale i ukaranie sprawcy -
a zatem uczynienie zado$¢ prawu, obyczajom i moralno$ci spotecznej. Bo zbrodnia
narusza istniejacy porzadek $wiata, zaburza jego rytm i logike. Jest przejawem cha-
osu, zwyciestwem instynktu nad rozumem. ,Powie$¢ kryminalna przedstawia istot-
nie walke czynnika organizacji i czynnika zametu, ktérych odwieczny antagonizm
utrzymuje $wiat w rownowadze”?® - pisze Caillois. Wraz z ujawnieniem sprawcy
rzeczywisto$¢ powraca do normy. Zbiorowos$¢ odzyskuje poczucie bezpieczenstwa,
odradza sie wiara w niezmienno$¢ panujacych w $wiecie regut i wartosci. [ cho¢
w miare rozwoju gatunku ani posta¢ zbrodniarza nie bedzie juz tak odrazajaca, ani
detektywa tak Swieta, jedno w kryminale pozostanie niezmienne - pochwata rozu-
mu jako narzedzia, ktére porzadkuje Swiat w jedng logiczng catos¢.

% L. P. [Powidaj], Przeglqd..., s. 478.
2 ]. Siewierski, Powies¢ kryminalna..., s. 61-67.

25 R. Caillois, Powiesé, s. 205.
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W Po nitce do ktebka triumf ,mieszczansko$ci” jest totalny. Akcja powiesci roz-
grywa sie we Lwowie i okolicach (epizodycznie poza granicami kraju), w przestrze-
ni salonu, w kawiarni, sadzie i na ulicy. Uczucie Marii i Mieczystawa rodzi sie jednak
z dala od miasta, w scenerii wiejskiej, posrod natury. Co wiecej, od poczatku ma rys
sielsko-idylliczny: do spotkania pary dochodzi z dala od domostw, wsréd pdl, tgk
ilaséw. Mieczystaw obserwuje Marie hasajacg po tace w towarzystwie kozy (trawe-
stacja motywu mickiewiczowskiego), wreszcie, dajac dowdd swej rycerskosci, po-
maga zaskoczonej przez burze dziewczynie przeprawic sie przez potok. ,[...] chciata
porwac za cugle, ale mtody cztowiek schwycit je w silng dion, a trzymajac druga
reka siodto, wszedt z koniem do wody, pomimo ze Maria sktadata raczki, aby tego
nie robit, ale pozwolit jej samej przejechac” (s. 46). Miasto jest dla obojga kochan-
kéw przestrzenia nieprzyjazna, opanowana przez plotki, intrygi, zepsucie. W przeci-
wienstwie do Cezaryny czy Angoli, Maria nie lubi salonéw i Zycia salonowego. Unika
bywania w $wiecie, tak jak unika przesady w stroju i fryzurze.

Motywem zbrodni jest w powiesci Chtedowskiego chciwo$¢. Sara szantazuje
Angoli dla pieniedzy. Chce wies$¢ zycie wygodne i wystawne, ubiera¢ sie eleganc-
ko, wyjezdza¢ do wod. Z kolei Angoli potrzebuje pieniedzy na przeprowadzke do
Wiednia (skad pochodzi). Obie dla zysku sg gotowe porwac dziecko. Ale i obie za
swoja chciwo$¢ zostajg ukarane. Sarze, w akcie zemsty i desperacji, sprawiedliwos¢
wymierza Angoli (w mys$l zasady: , Kto mieczem wojuje, od miecza ginie”). Szczegoty
zbrodni nie sg znane ($ledztwo nie wyjasnia, w jakich okoliczno$ciach Sara zosta-
ta otruta). Angoli zabija sie pod wpltywem wyrzutéw sumienia. W liscie, jaki pozo-
stawia, pisze: ,[...] postanowilam sama na sobie wykonac¢ zemste za nieszczesliwe
ofiary, aby by¢ postrachem dla dusz, w ktérych zbrodnia zaczeta kietkowac, aby by¢
przyktadem, do czego prowadzi¢ moze chciwo$¢” (s. 271). Swojego majatku, jako
ze s3 to ,krwia zbryzgane pieniadze”, bohaterka nie zapisuje cérce, lecz ubogim.
Ujawnienie i $mier¢ zbrodniarza ma w powiesci Chtedowskiego walor dydaktyczny.
Ciezar zbrodni okazuje sie dla Angoli nie do udzwigniecia, wystepek musi zosta¢
ukarany. Co wiecej, to, co spotyka bohaterke, nie pozostaje bez wyptywu na otocze-
nie. Swiat nie tylko powraca do réwnowagi, ale na poziomie jednostek zmienia sie
na lepsze. Odkrycie prawdy o matce skutkuje przemiang moralng Cezaryny: ,Zajscia
ostatnie tak na nig wptynetly, ze sie odmienita nie do poznania, natychmiast zerwata
stosunek z panem Ignacym, o dzieci zaczeta dba¢ i sama je wychowywac”(s. 272).
A dalej zmienia relacje miedzy Mieczystawem a Bernardem i przynosi poprawe losu
Kasperkowi.

Jest tez Po nitce do ktebka pochwata mitosci, malzenstwa i zycia w zaciszu do-
mowym. Finat na §lubnym kobiercu maja w powiesci historie mitosne par: Marii
i Mieczystawa oraz Julii i Mordnera. Na tono rodziny powraca skruszona Cezaryna,
mito$¢ taczy rodzicow Mieczystawa. Pisarz upomina sie o prawa serca i z dezapro-
batg pisze o lekcewazeniu, z jakim wiek pary i elektrycznosci na fali fascynacji osia-
gnieciami rozumu odnosi sie do kwestii uczuc:
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Nasz wiek nie chce zna¢ choréb serca, i nie dziw, bo wnet zaprzeczy, ze serce istnieje [...].
A przeciez ludzie ztamani na duszy btadza i w$rdd dzisiejszych gield, jezdza dzisiejszymi
kolejami, a gdy nie znajda dla siebie ustronia, gdy zewszad $wiat lokomotywy ich wype-
dzi, wtedy przyktadaja rewolwer do serca, i $wiat ich zatuje, a kosciét grzeba¢ nie chce,
powiadajac: nie jeste$cie w prawie rzadzi¢ wtasnym zyciem! (s. 224-225).

W Po nitce do ktebka ludZmi ,ztamanymi na duszy” sa Kasperek i ksigze Colonna.

Powies¢ Chiedowskiego nie zawiera akcentéw spoteczno-ideowych i w przeci-
wienstwie do jego publicystyki nie angazuje sie w spory ideologiczne (nie krytykuje
relacji panujgcych w spoteczenstwie i nie odnosi sie do kwestii gospodarczo-poli-
tycznych). W przypadku Po nitce do ktebka o sympatii autora dla pozytywizmu zdaje
sie zaswiadcza¢ jedynie jego krytyczny stosunek do zakonéw i szkolnictwa jezuic-
kiego, cho¢ i tak nie jest to radykalizm na miare np. Batuckiego?®.

[...] jezeli opinia dzisiejsza stusznie orzekta o szkodliwo$ci zakon6éw, co mtodziez oble-
kaja w zakonna szate i kazg jej ktamag, ze sie wyzuta z namietnosci, i kazg jej prézniacze
prowadzi¢ zycie, to trudno nam zaprzeczy¢ potrzeby szpitaléw [!] dla serc schorzatych
[...] (s.225).

Co ciekawe, po uzyskaniu przebaczenia ze strony hrabiego Mieczystawa
Colonna zapowiada opuszczenie klasztoru (a jest jego przeorem!): ,[...] obecnie
moge juz porzuci¢ zakon, bo mnie ze §wiatem pogodzites” (s. 234). Zgodnie z zapo-
wiedzig Mieczystawa, odtad Zycie ksiecia wypetni praca.

Write like Gaboriau. About the novel Po nitce do ktebka (To follow the thread
to the end) by Kazimierz Chtedowski

Abstract

When it comes to novels, the literary output of Kazimierz Chtedowski is often forgotten. It
does not appear on the lists of compulsory readings nor in literary-historical syntheses and
it is not the subject of scholarly reflection. Chtedowski is known, above all, as the author
of works devoted to the Italian Renaissance and of Pamietniki (The Diaries). The novel Po
nitce do ktebka (To follow the thread to the end) was written at the time when crime fiction

26 W powiesci Mtodzi i starzy Batucki pisze: ,Zdaje nam sie takze, zeSmy sie do$¢ jasno
wytlumaczyli, dla kogo sa klasztorne schronienia: dla ludzi zrozpaczonych, ztamanych prze-
ciwnos$ciami, [...] - dla tych ludzi zostat jeden jedyny przyjaciel - B6g. Potrzeba wiec wszystko
straci¢, wszystkie nici mie¢ pozrywane taczace nas ze $wiatem, ze spoteczenstwem, aby moz-
na bez grzechu usunaé sie ze stanowiska. [....] Sluby zakonne wymagaja wyrzeczenia sie $wia-
ta i rodziny. Czyz wiec sie godzi cztowiekowi wyrzeka¢ ojca, matki, rodziny, gdy ta rodzina
zyje, gdy on w niej potrzebnym by¢ moze? Godziz sie rozrywac¢ zwiazek krwi poswiecony od
Boga? Nie, nie i jeszcze raz nie. W takim zaparciu nie ma cnoty”. (Elpidon [M. Batucki], Mtodzi
i starzy. Powie$¢ z niedawnych lat, cz. 1, Lipsk 1866, s. 53-54).
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was evolving in Poland (it was published in 1872). It is not an outstanding novel. The article
shows it as an example that illustrates the beginnings of crime fiction in Poland: an attempt
at following Western writings, especially French and English ones, in which the elements of
a crime thriller are interwoven with romantic poetics.

Key words: 19"-century novel, crime fiction, reception of foreign novels in Poland
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Dziennik czasu umierania.
O Trzech miesigcach J6zefa Narzymskiego

Znaleziony rekopis

0d 1862 roku, kiedy Slaski Urzad Krajowy wydal patent pozwalajacy na otwar-
cie uzdrowiska, do Jaworza na Slagsku Cieszynskim coraz liczniej przyjezdzali ku-
racjusze cierpigcy na choroby ptuc. O wtasciwosciach leczniczych tutejszej zetycy
i zaletach zaktadu kapielowego pisat m.in. Wincenty Pol'. Tutaj, w wieku zaledwie
33 lat, w nocy z 4 na 5 lipca 1872 r. umart J6zef Narzymski - uczestnik konspiracji
przedstyczniowej?, cztonek Rzgdu Narodowego, pisarz. Autobiografizm jest wazna
cecha obu jego powiesci, przyjmuje przy tym dwie odmienne postaci. W Ojczymie
(drukowanym we lwowskiej ,Mrowce” w 1871 roku) analizowat przebieg powsta-
nia, ktérego byt waznym uczestnikiem, a w Trzech miesigcach (publikowanych
w 1873 roku w ,, Tygodniku Wielkopolskim”) zapisat do§wiadczenia cztowieka swia-
domego zbliZajacej sie $mierci. W pierwszej powiesci bohater ukazany zostat wo-
bec doswiadczenia historii, natomiast w drugiej postawiony wobec podstawowego
faktu swojej egzystencji - przemijania. Przejmujacy autokomentarz znalezZ¢ mozna
w liscie pisanym przez Narzymskiego 21 kwietnia 1872 r. z Wenecji:

Co prawda, wolatbym, Zeby stan ten wolnego konania potrwat jak najkrécej. Cho¢ bo-
wiem mato cierpie fizycznie, ale to zblizanie sie systematycznie do grobu nic przyjem-
nego nie ma. Cztowiek przede wszystkim projektami Zyje - dla mnie to zamkniete. Gdy
sie zapomne i zaczne snu¢ jaki zamiar, koSciste palce rzeczywisto$ci chwytaja mnie
niemitosiernie... Taka egzystencja bezsilna, bezptodna, niemajaca zadnego celu, cho¢by
wymarzonego, jest raczej meczarnia®.

1 Zob. ]. Roik, Dzieje Jaworza na przestrzeni wiekéw, Jaworze 2010, s. 54-57.

2 Oskar Awejde pisat o nim pod $ledztwem: ,Narzymski byt, wedtug mojego przekona-
nia, jak to dzi$ rozwazajac przeszto$¢ osadzi¢ moge, najzdolniejszym rewolucjonista z nas
wszystkich, catego naszego sktadu [Komitetu Centralnego - dop. W.R.]”. Cyt. za: S. Kieniewicz,
Powstanie styczniowe, Warszawa 1983, s. 285.

3 Cyt.za: W.M.O. [Wtadystaw Olendzki], J6zef Narzymski (wspomnienie posmiertne),, Ty-
godnik Wielkopolski” 1872, nr 35, s. 470-471.
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Skoro z przyszto$cia nie mogt taczy¢ jakichkolwiek oczekiwan, w ostatnich
miesigcach zycia tworzyt powie$¢ bedaca préba skoncentrowania uwagi na teraz-
niejszosci, opanowania i zarejestrowania mysli, emocji, odruchéw cztowieka posta-
wionego wobec sytuacji granicznej*. Niewiele jest dziet literackich, o ktérych mozna
powiedzie¢, ze z pelng $wiadomoscia byty pisane jako ostatnie. O tej cesze swojej po-
wiesci wspominat Narzymski 31 maja 1872 r. w liScie do Wtadystawa Olendzkiego:
sJezeli chcesz, abym poprawit osobiscie rekopism Trzy miesigce, to kaz natychmiast
przepisac i przysta¢, bo autorowi jego trzy miesigce lada chwila sie skoncza”.

Opublikowane przez adresata tej korespondencji wspomnienie pos$miert-
ne zawierato informacje o planowanej publikacji powiesci. Czytelnicy ,Tygodnika
Wielkopolskiego” czeka¢ musieli jednak pie¢ miesiecy, do poczatku nowego
roku, a tymczasem drukowane byty dwie inne powiesci: Ojczym Narzymskiego
i Siostrzenica ksiedza proboszcza Michata Batuckiego.

Cho¢ maja Trzy miesigce charakter gteboko osobisty, wszelako nie sg intymnym
pamietnikiem, lecz powiescia. Budujgc dystans miedzy sobg a bohaterem (i gtéw-
nym narratorem), pisarz postuzyt sie pospolita konwencja odnalezionego manu-
skryptu. Znalazcy, pierwszego czytelnika i redaktora zapiskéw nie mozna wprost
utozsamiac z pisarzem. Odkrywca rekopisu, co prawda, takze para sie zawodowo li-
teraturg, a ktopoty zdrowotne kazaty mu wybrac sie do sanatorium, to jednak figure
te wyposazyt Narzymski w dobre samopoczucie, choroba za$ nie ma $miertelnego
charakteru, a jej przyczyny sa dwuznacznie sugerowane (mowa bowiem o ,starych
grzechach”¢). Ow fikcyjny literat zwraca sie do odbiorcéw z poufatoscia, nie ukry-
wajac swojej fascynacji tajemnica odkrytego notatnika, pozostawionego w pokoju
hotelowym przez jednego z poprzednich lokatoréw. Czytelnikow ma zainteresowac
nie tylko tres$¢ zapiskéw, ale takze sam wyglad rekopisu. Przygotowujac sobie nowe
miejsce pracy na czas kuracji, cztowiek piéra przegladat szuflady i skrytki biurka,
a przy tej okazji znalazt intrygujacy szpargat:

Na dnie jej lezat jakis zeszyt, ktérego pierwsza strona zbrudzona, pokreslona i popla-
miona jakims ptynem brunatnym, a ktéry mi sie w pierwszej chwili wydawat atramen-
tem czerwonym, nie miata ani podpisu, ani tytutu... (s. 6).

Papier zabarwita krew, wiec znalazca, a z nim takze czytelnik, beda wyjasniac
tajemnice, czy majg przed sobg dowdd samobdjstwa, morderstwa czy wypad-
ku, a sledztwo toczy¢ sie bedzie w miejscu zdarzenia i prawdopodobnie niedtugo
po dramatycznym zaj$ciu. Temu, by sprawa zaja¢ sie natychmiast, sprzyja sytu-
acja pobytu w sanatorium, gdzie nie ma pilnych zobowiazan, a jest duzo wolnego

* Okreslenia ,sytuacja graniczna” uzywam w znaczeniu, jakie nadat mu Karl Jaspers.
Por. P.K. Szatek, Karla Jaspersa koncepcja smierci jako sytuacji granicznej, ,Analiza i Egzysten-
cja” 2006, R. 3, s.89-108.

5 W.M.O. [Wtadystaw Olendzki], J6zef Narzymski, s. 47 1.

¢ J. Narzymski, Trzy miesigce, Poznan 1958, s. 5. Nastepne przytoczenia z powiesci za
tym wydaniem, po cytacie w nawiasie numer strony.
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czasu i zagraza nuda’. Narzymski w lapidarny, a jednocze$nie bardzo zreczny spo-
s6b uprawdopodobnit sytuacje pierwszej lektury odnalezionych zapiskow, ktérej
$Swiadkiem i wspoétuczestnikiem staje sie takze czytelnik powiesci.

Osobliwy pojedynek

Wtasciwy autor zapiskéw, dwudziestoszeScioletni Karol, w odréznieniu od
ich znalazcy okazat sie kim$ bez pisarskiego doswiadczenia, co wiecej - sam dotad
podwazat sens sporzadzania intymnych notatek, gdyz ich lektura moze po latach
jedynie budzi¢ zazenowanie i lepiej doswiadcza¢ nowych wrazen niz marnotrawic¢
czas na spisywanie starych. Karol zaczat pisa¢, poniewaz zmusity go do tego okolicz-
nosci, notowanie stato sie forma rozmowy z samym soba w sytuacji, gdy o sprawie
najwazniejszej nie mozna z nikim zamieni¢ stowa. Dysponowat wiedza wyjatkowa:
znat doktadng date swojej $mierci, wiedzial, Ze umrze za niespetna trzy miesigce od
momentu siegniecia po pioéro. Nie mégt liczy¢ na jakis akt taski, na amnestie czy cud
wyzdrowienia. Stangwszy nagle przed nieunikniong koniecznoscia, nie liczyt na ni-
czyje zrozumienie i pomoc, nie miat tez do dyspozycji jakiego$ kulturowego wzoru,
ktéry pomoégtby mu przej$¢ ten ostatni trudny odcinek. Gtéwnym problemem nie
jest przy tym strach przed $miercig czy przed rzeczywisto$cia pozagrobowa, do-
tkliwsze od leku przed nieokreslonym staje sie samo odliczanie czasu:

Nie! Ja i dzi$ sie nie lekam, ale tak i$¢ z wolna, krok za krokiem i widzie¢ na koficu w dniu,
w godzinie oznaczonej... $mier¢ konieczng, nieunikniona... samobodjcza... Zbliza¢ sie do
niej ciagle... ciggle... co chwila... co sekunda... Nie... to rzecz catkiem inna... (s. 10).

Po lekkim, konwencjonalnym i anegdotycznym wstepie czytelnik nagle, bez
przygotowania, zostat wiec postawiony wobec sytuacji ostatecznej. Mégt sie przy
tym spodziewa¢, pamietajac o zapowiedzi redaktora , Tygodnika Wielkopolskiego”
zawartej we wspomnieniu po$miertnym, ze kreacja bohatera powiesci bedzie
w pewnym stopniu autoportretem $miertelnie chorego pisarza. Narzymski jednak
zaznaczyt dystans miedzy sobg a postacig literacka. Przede wszystkim Karol nie
byt pisarzem, sporzadzanie systematycznych zapiskdéw to dla niego sytuacja nowa,
w ktérej czut sie niezrecznie. W pewnych sytuacjach zauwazat wrecz putapki pisar-
stwa, nieadekwatnos¢ i niestosownosc literackiego opisu os6b i sytuacji. Na przy-
ktad na marginesie notatek o fascynujacej go kobiecie pisat:

Analizuje ja... Szalenstwo... Te kilkadziesiat zabazgranych stronnic juz mnie zarazito ma-
niag literacka... Wszystko zeszpeci¢ piérem... Aniota z uroku obedrze¢, opisujac dtugos¢
jego nosa i ust szerokos¢... (s. 51).

Zawigzanie akcji powie$ciowej zwigzane jest z banalng sytuacja, w jakiej
znalazt sie fikcyjny autor zapiskéw. Niestusznie podejrzewany o romans musiat,

7 Bardzo interesujgce studium po$wiecone uzdrowisku jako przestrzeni zdarzen powie-
$ciowych napisata Ewa lhnatowicz (Nie)codziennos¢ kurortowa. Wielki nieznajomy i plotka,
[w:] tejze, Proza Kraszewskiego. Codziennos¢, Warszawa 2011, s. 295-327.
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by ratowa¢ honor pewnej kobiety (nie tej jednak, ktérej dotyczy cytowany przed
chwilg fragment), stang¢ do pojedynku z jej mezem. Sytuacja rozwineta sie zgod-
nie z konwencja, gdy dyskretni i serdeczni przyjaciele podjeli sie roli sekundan-
tow, a przyszty pojedynkowicz odwotywat sie do swojego niematego juz doswiad-
czenia w rozwigzywaniu spraw honorowych za pomoca broni biatej i palnej. Nie
zaskakuje tez czytelnika fakt, ze oczekujac na wyniki mediacji co do warunkow poje-
dynku, bohater Trzech miesiecy raczyt sie ostrygami w znanej warszawskiej restau-
racji Stepkowskiego®. Ten stynny lokal mies$cit sie na Placu Teatralnym, nazywanym
wdweczas, z racji mieszczacych sie tam wielu znakomitych jadtodajni, ,zotadkiem”
Warszawy®. Wskazanie czytelnikowi powszechnie znanego miejsca towarzyskich
spotkan sprzyjato utrzymaniu powies$ci w konwencji obyczajowo-sensacyjnej, a na-
wet mogto sugerowa¢, ze pod maskami fikcyjnych postaci skryli sie bywajacy tu
warszawianie. Wszystkie wymienione dotad elementy fabuly (podejrzenie o ro-
mans, zazdro$¢ mezowska, pojedynek), cho¢ stereotypowe, moga zaciekawi¢ czytel-
nika, jednak w zadnym razie nie wyjasniaty mu, dlaczego mtody bohater powiesci
rozpoczat pisanie pamietnika. Wyttumaczenie to potaczyt autor Trzech miesiecy ze
wstrzasem spowodowanym ztamaniem konwencji. Tradycyjny pojedynek wpraw-
dzie niést ryzyko zranienia czy nawet poniesienia Smierci, byt jednak sytuacja oswo-
jona, zrytualizowang, sposobem rozstrzygania sporéw sankcjonowanym kulturowo
i do$¢ w epoce Narzymskiego powszechnym:

Za Kroélestwa Polskiego pojedynki z poczatku przycichty, p6ézniej dopiero, az do naszych
czas6w zgubna mania pojedynkowania sie bardzo sie rozszerzyta. Tym to smutniejsze,
ze z wielu pojedynkdéw w ostatnich czasach odbytych, bardzo mata ich liczba miata rze-
czywisty i prawdziwy powdd obrazy honoru®.

8 Por. B. Mellerowa, Plac Teatralny ,zotgdkiem” Warszawy, ,Kronika Warszawy” 1988,
t. 19, nr 1(73). Autorka podaje historie firmy. Pod numerem 9 (p. Teatralny lub Wierzbowa)
»ogromny szyld informowal, Ze w budynku tym miesci sie «Handel win i towaréw kolonial-
nych» Antoniego Stepkowskiego. Tu nalezy sie wyjasnienie czytelnikom mtodszej generacji.
0t6z «handel», popularnie zwany «handelkiem», poczatkowo byt to tzw. pokdj $niadaniowy
albo goscinny przy sklepie z winami. Z czasem handelki przeksztatcity sie w mniejsze lub
wieksze restauracje, nie zaprzestajac jednoczesnie sprzedazy win i towaréw delikateso-
wych. [...] Antoni Stepkowski (1831-1889) - wyksztatcony jako kupiec w kraju i za granicg,
majac 23 lata otworzyt wiasny sklep poczatkowo przy ul. Dtugiej, by nastepnie w 1855 r.
przeja¢ handel korzenny dawnego pryncypata Kremkego w kamienicy Dmuszewskiego przy
ul. Wierzbowej 9. Na kilka lat przed $miercig, w roku 1883 Antoni Stepkowski nabyt na wta-
sno$¢ wspomniana kamienice, a sklep, noszacy poczatkowo nazwe «Handel win i delikate-
sOow», stale rozszerzat i wciaz urzadzal na nowo wnetrza. [...] Wszystkie kolejne nazwy firmy
rzadko byty uzywane przez warszawiakdw, lokal nazywano po prostu «Stepkiem»”. Tamze,
s. 57-58.

9 ,Miat zatem stuszno$¢ Wiktor Gomulicki, nazywajac pl. Teatralny «zotadkiem» War-
szawy, skoro to tu przeciez znajdowaty sie trzy najbardziej popularne w sferach inteligencko-
-mieszczanskich restauracje: Stepkowskiego, Czulenskiej, Brajbisza”. Tamze, s. 57.

10 1, NaimsKi, O pojedynkach, Warszawa 1881, s. 21.



Dziennik czasu umierania. O Trzech miesigcach J6zefa Narzymskiego [37]

Skale zjawiska zmniejszy¢ miaty surowe sankcje karne grozace w Cesarstwie
i Krélestwie za udzial w pojedynku!’. Reakcje wtadzy i rozmaito$¢ sytuacji normo-
wanych kodeksem honorowym kaza przypuszczag, iz takie rozstrzyganie sporéw
zdarzato sie czesto, a przy tym nie byto jednoznacznie potepiane przez opinie pu-
bliczng!? Nadzwyczajno$¢ sytuacji, w jakiej znalazt sie bohater Trzech miesiecy, po-
legata na zaproponowaniu przez Wirskiego (meza rzekomo uwiedzionej kobiety)
wyjatkowych regut. Poniewaz nie byt on do$wiadczonym pojedynkowiczem, dla
wyréwnania szans domagat sie zastosowania metody amerykanskiej: uczestnicy
ciagna¢ mieli losy, a przegrany w ciggu trzech miesiecy miat odebrac sobie zZycie.

Bohater powiesci uznawat ten sposéb rozwigzania sporu za moralnie dwu-
znaczny, bowiem zbyt mocno kojarzyt sie z samobojstwem. Rowniez w opinii se-
kundantéw takich warunkdw, jako sprzecznych z obyczajami, nie trzeba byto przyj-
mowac. Dodaé mozna, ze polscy znawcy kodeksu honorowego zawsze negatywnie
oceniali ten spos6b pojedynkowania sie's. J6zef Naimski pisat krytycznie o ,wyjat-
kowych pojedynkach”'*, gdyz honor ,wymaga¢ moze zaryzykowanie wlasnego zy-
cia, lecz nigdy wystawienia go niebacznie na los gry; zreszta rodzaj tych pojedynkow
nie jest nigdy przymusowym dla nikogo”*°. Jako przyktad niegodnego obyczaju po-
dat Naimski losowanie pistoletow, gdy pojedynkowicze wiedzg, ze tylko jeden z nich
jest nabity. Zygmunt A. Pomian (czyli Wilhelm Feldman) réwniez zdecydowanie po-
tepiat ,pojedynki wyjatkowe”: ,Zawzieto$¢ ludzka, dziwactwo pewnych jednostek
i fantazja wymyslity caly szereg walk, ktére pojedynek przeobrazajg w gre na wpot
dzika, na wpét groteskowg”!®. Zwolennikéw pojedynkéw amerykanskich nalezy,
zdaniem Pomiana, wrecz ,pietnowac jako tchdrzy”, gdyz zwolennicy takich anoma-
lii ,obawiajg sie spojrze¢ w oczy walce i rzucajg sie w objecia $lepemu przypadko-
wi”'’. Takze odpowiedni artykut kodeksu Wtadystawa Boziewicza nie pozostawia
watpliwosci:

1 Tamze, s. 140-146.

12 Do jednej z ciekawszych dyskusji o moralnych aspektach pojedynkéw doszio szesé¢
lat po opublikowaniu Trzech miesiecy. Jej przebieg strescit J6zef Bachérz w przypisie do Lalki.
Okazuje sie, ze Bolestaw Prus bynajmniej nie potepiat tego obyczaju, tak pisat o nim w Kroni-
ce Tygodniowejz 4 V1 1879 r.: ,Cztowiek, ktéry gotéw stana¢ do walki oreznej, szanuje innych
ludzi, nie rzuca lekkomys$lnie obelgami i nie robi skandaléw ponizajacych cztowieczenstwo”.
Por. B. Prus, Lalka, oprac. ]. Bachérz, BN /262, Wroctaw 1998, t. 1, s. 415.

13 Za wyjatkowe (na tle cytowanych przeze mnie opinii) uzna¢ mozna przedstawienie
nadzwyczajnego sposobu rozwigzywania sporéw honorowych zawarte w powiesci Wiady-
stawa Sabowskiego Pojedynek amerykarnski. Powiastka (Lwéw 1874, pod pseudonimem Wo-
tody Skiba). W niej bohater pozytywny proponuje uwodzicielowi zony partie szachéw, przy
czym przegrany zobowiagzany bedzie speti¢ kazdy rozkaz zwyciezcy, nawet odebra¢ sobie
zycie. W tym przypadku jednak nie decyduje $lepy los, lecz umiejetnos$ci szachisty.

* J. Naimski, O pojedynkach, s. 94.
15 Tamze, s. 95.

16 Z.A. Pomian [Wilhelm Feldman], Kodeks honorowy i reguty pojedynku, Lwéw 1899,
s. 84.

7 Tamze, s. 85.
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Pojedynkiem amerykanskim nazywamy pojedynek, w ktérym o zyciu i $mierci przeciw-
nikow lub o nadaniu jednemu z nich w jakikolwiek sposéb widocznej przewagi podczas
walki decyduje los (np. pojedynek nakazujacy przeciwnikowi wyciagajacemu los popet-
nienie samobojstwa lub w ktérym los rozstrzyga, ktory z przeciwnikéw postugiwac sie
bedzie bronig nabita, a ktéry nienabitg itp.).

Pojedynki amerykanskie sa aktem niehonorowym, niemajacym nic wspélnego z od-
wiecznymi zasadami honoru i $ciggaja niehonorowos¢ na wszystkie osoby biorgce
w nich udziat”?®,

Mimo zasadniczych watpliwosci bohater powie$ci w obronie czci niestusznie
posadzonej kobiety zdecydowat sie przyjaé warunki. Juz sama perspektywa ciggnie-
cia loso6w kazata mu po raz pierwszy pomyslec¢ o ostrym podziale na zycie i otchtan.

Bohater powiesci Narzymskiego byt zwolennikiem tradycyjnych norm (przy-
najmniej pojedynkowych), dociekliwie starat sie jednak zrozumie¢ motywy swego
rywala, cztowieka nowych czaséw. Wspdtczesny Otello nie skrzywdzit swojej zony,
logicznie skierowat przeciwko rzekomemu amantowi gniew wynikajacy z zazdro-
$ci. Nie zmycie plamy na honorze byto jego celem, lecz usmiercenie rywala. Ten za$
z niejakim zaskoczeniem obserwowat w teatrze twarz przeciwnika:

Najprzéd przytozytem lornetke i przypatrywatem sie tej twarzy... nie sadzitem, zeby
w jednej ludzkiej fizjonomii tyle ztoSci, krwiozerczosci, nienawisci, a razem szyderstwa,
radosci dzikiej mie$ci¢ sie mogto... Czesto oblizywat sobie usta... Przysiagtbym, ze przez
imaginacje krew moja pije... (s. 17).

Kre$lac portret Wirskiego w Trzech miesigcach, Narzymski nie tylko zastosowat
chwyt dziewietnastowiecznej fizjonomiki powiesciowej, by wywota¢ negatywne na-
stawienie czytelnika wobec postaci, sugerowat co$ wiecej - demonicznos¢ uosobio-
nego zta, wiktajacego cztowieka w sytuacje bez wyjscia, chcacego odebra¢ mu dusze.

Podczas losowania bohater powie$ci wyciagnat kule oznaczajaca Smier¢.

Wiedza o Smierci a doswiadczenie Smierci

Osobliwy pojedynek to przelomowy moment biografii bohatera powiesci
i przyczyna sporzadzania przez niego dziennika. Narrator, pozbawiony kompetencji
i zainteresowan literackich, traktowat zapiski jako sposéb wyartykutowania mysli,
ktérych nikomu nie wolno zdradzi¢, ale pisat takze po to, by przewidzie¢ swoje ru-
chy, zaplanowac ostatnie tygodnie, dni i godziny zycia. Podjete zadanie pisarskie ma
sens pod warunkiem bezwarunkowej uczciwosci i nieredagowania zapiséw ex post,
w pewnym momencie narrator notowat: ,Moze powinien bym ten ustep wykreslic...
ale nie... Wypowiem wszystko...” (s. 25).

Z czasem doszto do glosu réwniez zainteresowanie nowoS$cia sytuacji, a takze
ambicja sprostania zadaniu zapisania tego, co oryginalne, nowe, z czego niezwykle
Jtrudno zda¢ sprawe” (s. 26). Narzymski starat sie zgtebi¢ swiadomos¢ cztowieka,
ktory zadawat sobie pytanie, czy on sprzed i on po momencie wyciggniecia feralnej

18 W. Boziewicz, Polski kodeks honorowy, Warszawa 1939, s. 121.
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kuli to w istocie ta sama osoba. Karol codziennie przypatrywat sie w lustrze swojej
twarzy, by potwierdzi¢ te tozsamos¢, jemu samemu wydawato sie, Ze sie nie zmie-
nia, ale matka twierdzita, ze stat sie ,niepodobny do siebie...” (s. 26).

Autor zapiskow - niepodobny do dawnego siebie i do innych ludzi, bo poinfor-
mowany o dniu i godzinie swojej $mierci - nie byt nawet pewien, czy swoja egzy-
stencje moze jeszcze nazywac zyciem. Patrzac z nowej perspektywy, w roli dwéch
konstytutywnych elementéw dawnego, przecietnego zycia widziat nieuznawanie
wlasnej $mierci i niepewno$¢ przysztosci. Cztowiek bowiem teoretycznie zdaje so-
bie sprawe z nieunikniono$ci kresu, a nawet bliskosci swego konica (bohater po-
wiesci wspominat dawne wizje wtasnej $mierci w pojedynku lub na polu bitwy),
w praktyce jednak nie dopuszcza wlasnego nieistnienia, cieszy sie zyciem, uniewaz-
niajgc Smier¢: ,Niepewno$¢ to najwyzszy dar bozy... bo niepewno$¢, to nadzieja, to
marzenie, to ideat... A gdzie jak u mnie nadziei nie ma, tam Dante poczatek piekta
zobaczyt...” (s. 20).

Karol, cho¢ wspominat Boga i Dantego, jednocze$nie wyrazat te nowoczesng
postawe wobec umierania, o ktorej pisat p6zniej Max Scheller, rozrézniajac Swia-
domos$¢ Smierci od wiedzy o ludzkiej Smiertelnosci’®. Pierwsza kaze pamietac
o sprawach ostatecznych (memento mori), akceptowac skonczonos$¢, przemijalnos¢
i wzgledno$¢ wszystkiego, co ziemskie, druga natomiast pozwala odsuna¢ wta-
sna $mier¢, traktowac ja abstrakcyjnie jako co$, co kiedy$ musi nastapi¢. Cztowiek
wspotczesny ,nie dostrzega juz naocznie przed sobg wtasnej $mierci”, a ,intuicyjny
fakt, ze $mier¢ jest dla nas czym$ pewnym, wypiera z jasnej strefy swojej Swiado-
mosci poprzez sposéb zycia i rodzaj zaje¢, tak iz pozostaje jedynie wiedza w postaci
sqdu, ze umrze”. Bohater powie$ci dotad mdgt od czasu do czasu wyobrazac sobie
swoja $mier¢, pojawiata sie w jego mys$lach ,w postaci sadu”, w momencie, kiedy
wyciagnat czarng kule, zostata mu ,dana w bezposredniej formie”*°.

Przygnieciony pewnoscig zgonu Karol prébowat poradzi¢ sobie z tym cieza-
rem, odwotujac sie do rozumu, szukajac pociechy w wiedzy o $mierci jako biolo-
gicznej koniecznosci, zjawisku powszechnym, codziennym, dotykajgcym wielu istot.
Przywotywatl w pamieci obraz egzekucji, ktorej byt sSwiadkiem w Rzymie. Skazaniec,
zapewne patriota, przyjat $mier¢ z godnoscig, Ani jednak abstrakcyjna wiedza
o $mierci w ogdle, ani konkret cudzej $mierci nie pomogty mu odzyskac¢ spokoju.

Drugg (obok obserwowania odbicia twarzy w lustrze) odruchowg reakcja na
bliski kres jest obsesja liczenia czasu, kalendarz i zegar stajg sie nieodlgcznymi re-
kwizytami majgcego umrzec. Korzystajac z tych przedmiotéw, Narzymski wprowa-
dzit do powiesci rozréznienie czasu obiektywnego i subiektywnego. Kolejne zapisy
dzienne staty sie kartkami kalendarza, czytelnik odlicza dni dzielgce bohatera od
nieuchronnego finatu, a jednocze$nie obserwuje zmienne odczuwanie czasu przez

1 Por. J. Kopania, Etyczne konsekwencje zaniku swiadomosci bycia smiertelnym, [w:],
W drodze do brzegu zycia, pod. red. E. Krajewskiej-Kutak i W. Niklewicza, Biatystok 2006,
t. 1, s. 31-46.

20 M. Scheller, Cierpienie, Smier¢, dalsze Zycie. Pisma wybrane, przet. A. Wegrzecki, War-
szawa 1994, s. 73-74.
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Karola, az do ostatniej chwili: ,,A wiec za godzine niecata... skoniczone bedzie wszyst-
ko!... Trzyna$cie minut po jedenastej... Zegarek naregulowatem z zegarem ko$ciel-
nym... Rewolwer nabity...” (s. 80).

Trzecig kwestia absorbujaca gtéwna postac¢ Trzech miesiecy jest gra wobec in-
nych, zwtaszcza najblizszych, zwigzana z nieustannym wysitkiem zapanowania nad
emocjami:

Za mtody jestem, zebym umiat ciagle ktama¢ stowem i twarza. Zle gratem moja role wo-
bec obcych, a jakze tu oszuka¢ oko matki kochajace, dopatrujace tego, czego nikt inny
nie odgadnie (s. 29).

Matka widziata jego niepokéj i bol, rozumiata dobrze, zZe maja podstawe mo-
ralng. Starajac sie pomoéc, podsuwata tradycyjny sposéb przezwyciezenia kryzysu
duchowego: samotny kontakt z naturg i z Bogiem. W uspokojeniu poméc tez moze,
wedtug matki, swoiste cofniecie sie do dziecinstwa, siegniecie po wspomnienia i ro-
dzinne pamigtki.

Konieczno$¢ siegania po ktamstwo, sprawiajace bdl najblizszym, poglebiata we-
wnetrzne rozdarcie. Pojawi¢ sie wiec musiato pytanie, czy honor wart jest cierpie-
nia innych ludzi? Narzymski stawia swego bohatera wobec takich watpliwosci, ale
natychmiast zostaja one przed trybunatem jego $wiadomosci uznane za nikczemne.
Sytuacje przedstawiong w powiesci uznac trzeba za tragiczng, konflikt pomiedzy
warto$ciami jest nierozstrzygalny, katastrofa wydaje sie nieuchronnie zblizac.

Ucieczka od trudnego i wyczerpujacego utrzymywania pozoréw wydawata sie
by¢ samotno$¢. Towarzystwo ludzi pozwalato jednak Karolowi zachowaé zwiaz-
ki z zyciem, sprawiato, Ze nie czut sie hermetycznie zamkniety w mysli o $mierci.
Jednak lgnac do innych, skazany na $mier¢ zdawat sobie sprawe z ostatecznego
wykluczenia:

Precz wstyd fatszywy!... Mnie zal Zycial... Oto tam, naprzeciwko mego okna stoi maty
ulicznik... Obdarty jest, zabtocony... moze gtodny... C6zbym dat za to, zeby by¢ nim!... On
nie wie, kiedy umrze... a wiec zyje... (s. 22).

Skoro wspélnota zywych jego juz nie obejmowata, bohater Narzymskiego szu-
kat ulgi i spokoju w relacji z naturg. Obraz lasu i spokdj ciszy wieczornej wywo-
taty w nim intuicje nie$miertelnosci, przeczucie, ze po $mierci bedzie czastka tego
wszystkiego, co dzi$ go otacza.

Wyprébowywat Narzymski na swoim bohaterze jeszcze dwa inne sposoby
ucieczki od nieludzkiego ciezaru bliskiej Smierci. Pierwszym byt, ujmujac rzecz pa-
radoksalnie, Swiadomy wybor szalenistwa, ostatecznie nieudana préba wmoéwienia
sobie, ze rzeczywisto$c¢ nie istnieje naprawde. Réwnie zawodne okazato sie poszu-
kiwanie ulgi w alkoholu.

Oczekiwanie na $mier¢ odbywato sie w scenerii wiosennej, wobec powrotu
zycia po zimowym u$pieniu. Ten kontrast sprawit, ze bohater powiesci zaczat wi-
dzie¢ swdj los w kontekscie mitu eleuzynskiego, przeczuwat nastepstwo narodzin
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i $mierci. Wobec fenomenu odradzajacego sie zycia, ,rwacego sie do storica wszyst-
kimi porami”, mozna przesta¢ wierzy¢ w sama ,mozno$¢ $mierci” (s. 34).

Wiosenne odrodzenie natury taczy sie w kalendarzu ze Swietami Zmartwych-
wstania Panskiego. O bohaterze powies$ci wiemy, ze nie praktykowat wiary, a od-
powiedzi, jakie na ostateczne pytania daje religia, dawniej bardzo go zajmowaty
(,ledwo nie zwariowatem od nich” (s. 29)), teraz przestaly go interesowac. Nie bat
sie potepienia, nie przerazata go sama $mier¢, ale jej bezcelowosé, jatowos¢. Badat
tez hipoteze sumienia za pomoca swoistego eksperymentu: dla satysfakcji z zemsty
chciatby rzeczywiscie uwie$¢ kobiete, przez ktéra spotkato go cate nieszczescie.
Powstrzymata go jednak, jak nie bez ironii zauwazat, ,poczciwa komoérka mozgo-
wa, ktora sie sumieniem zowie, a ktdrg matusia moja tak starannie pielegnowata”
(s-39).

Geografia powiesci Narzymskiego wpisuje sie w antyurbanistyczne uprzedze-
nia. Nieszczescie spotkato Karola w mieScie, tu takze nie mdgt znalez¢ spokoju i po-
ciechy. Za namowa matki wyjechat z Warszawy na prowincje, do rodzinnego domu
w Debowie. Tam nie tylko odczuwat piekno natury w stopniu, jakiego dotad w zyciu
nie zaznat, ale takze stat sie wrazliwy na kwestie spoteczne, na nedze chtopéw i na
swoja wine nierzetelnego gospodarza:

Dziwna rzecz, Ze ja innymi oczyma teraz na wszystko patrze. Powinno mnie to wszystko
nie obchodzi¢... a przeciez interesuje bardziej, jak dawniej... W chatach jest tak, jak byto.
Bieda, brud, niechlujstwo... Wieje oknami i drzwiami, z sionki, gdzie sie pasie prosie, wy-
ziewy szkaradne zatruwajg powietrze, lud nedzny... dzieci obdarte, brudne i nagie... Jak-
Ze to musi skracac zycie... a przeciez zy¢ tak dobrze!... Nie dbatem o nich... moze niejedno
z tych dzieci z powodu tych brudéw i zaniedbania umarto wcze$niej... Teraz dopiero
widze, ile krzywdy cztowiek moze wyrzadzi¢, nic nie robiac nawet... (s. 46).

Narzymski (sam bedac u kresu, o czym podczas lektury powiesci nie sposéb
zapomnie¢ nawet na chwile) przekonywat, ze blisko$¢ i pewno$¢ wiasnej Smierci
nie muszg odsuwac od zycia, zamykac cztowieka w celi oczekiwania, ale moga spra-
wi¢, ze relacja ze Swiatem staje sie bardziej intensywna, poszerzaja sie mozliwosci
percepcji i wrazliwosc¢.

Nowoczesne teorie w obliczu Smierci

Wazna cecha Trzech miesiecy jest polaczenie perspektywy indywidualnej z pro-
ba diagnozy wspoéiczesnej kultury i jej odniesien wobec $mierci. Narzymski ukazy-
wat swojego bohatera jako dziecko epoki wierzacej w potege nauki i zastepujacej
tradycyjne wyobrazenia o §wiecie nowoczesnymi teoriami. Karol byt pilnym stu-
chaczem ,pozytywnych i materialistycznych prelekcji” (s. 47), czesto przewazato
w jego $wiadomosci ,nowoczesne wyobrazenie o cztowieku” (s. 48) i uznawat za
nieodparte argumenty przeciwko metafizyce. W szczeg6lnych okoliczno$ciach przy-
szto mu sprawdzi¢ na sobie site aksjomatu, na ktérym opierata sie rozpowszechnio-
na w jego czasach wizja rzeczywistosci:
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Tak... kt6z kiedy naprawde widziat ducha?... Wszystko, co cztowiek czuje, tworzy, mysli,
jest dzietem lub gra jego organéw materialnych, ktérych funkcje nauka juz odszukata
lub jest na drodze odszukania (s. 47).

Powie$¢ powstata wtedy, gdy stanowiska ewolucjonistyczne i naturalistyczne
zyskiwaty coraz wiekszg popularnos¢, zwtaszcza dzieki powiesciom i wypowie-
dziom teoretycznym Emila Zoli. Bohater Trzech miesiecy, czerpiac z pradow swojej
epoki, zgadzat sie z pogladem, Ze istota ludzka jest ,rozwinietym zwierzeciem”, by¢
moze najdoskonalszym, ale tylko zwierzeciem. Jak inne organizmy podlega prawom
ewolucji, doskonalgc sie z pokolenia na pokolenie, nigdy jednak nie przekroczy
ograniczen wiadciwych catemu $wiatu biologicznemu:

Moézg cztowieczy moze sie zwiekszy¢, o tyle na przyktad, o ile nasz sie zwiekszyt w sto-
sunku do mézgu cztowieka kopalnego, ale zawsze tylko mézgiem zostanie... narzedziem
do tworzenia idei, z chwilg $mierci jednak rozptywajacym sie w materii... Z cztowieka
wiec nie zostaje nic duchowego, nic osobistego, nic czujacego... (s. 47).

Postawiony wobec sytuacji ostatecznej Karol zbuntowat sie jednak przeciwko
takiemu racjonalnemu wyjasnieniu. Przyjecie stanowiska materialistycznego pa-
radoksalnie mogtoby ocali¢ mu zycie, bo skoro samo biologiczne trwanie jest naj-
wyzsza warto$cia, to zobowigzanie honorowe podjete w wyniku dwuznacznego
pojedynku nie powinno mie¢ zadnego znaczenia. Bohater powies$ci nie potrafit zro-
zumie¢, dlaczego rzekomo ,,wszechmadra przyroda” (s. 48), ktéra niewidzialng reka
reguluje i doskonali wszystkie procesy rzadzace Swiatem istot zywych, dopuscita do
tego, by cztowiek ulegat ztudnym pragnieniom niesmiertelnosci i czut intuicyjnie, ze
istnieje rzeczywisto$¢ duchowa. Wbrew opinii ,,wiekszo$ci ludzi wyksztatconych”
(s. 47) Karol podwazyt dogmaty nauki, zatozyt istnienie pierwiastka duchowego
i nieSmiertelnego. Gdy badat wtasng postawe wobec $mierci (nie odczuwajac przy
tym strachu i nie bedac przywigzanym od wyjas$nien religijnych), stwierdzat jedno-
znacznie istnienie stabego punktu wspétczesnego (pozornie spdjnego i bezdysku-
syjnego) $wiatopogladu:

Nie! Niech nauka moéwi co chce... Ona musi btadzi¢ w jakim$ punkcie i jest przejSciem
tylko... Cztowiek nie umiera catkowicie... Zostaje sie z niego cos... (s. 48).

Przed Karolem odstonit sie przedziwny splot idei. Przekonanie, ze wtasne zy-
cie nie jest wartoscig jedyna i absolutng, kazato mu w imie honoru speini¢ warunki
pojedynku, wiec potozy¢ kres sobie jako biologicznej istocie, a jednoczesnie z prze-
konaniem tym wigzata sie niejasna obietnica nie§miertelnoSci:

Jezeli¢ z zyciem konczy sie wszystko, to to zycie, byt, jest dla mnie najwyzszym skarbem,
i nie ma rzeczy, dla ktérejby go poswieci¢ warto... Gdy za$ instynkta moje kazaty mi wie-
rzy¢, ze co$ z cztowieka zostaje, obejmowata mnie prawda trwoga i przestrach wielki...
Ale ta tajemnica wabita, ta wiara w inny byt jaki$ tagodzita groze sSmierci... (s. 48).
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Kolejnym odkrywanym przez Karola dowodem przeciw nowoczesnemu rozu-
mieniu $mierci jest mito$¢. Bohater analizowat uczucie matki do siebie i uznawat za
nieprawdopodobne, by wszystko co wiaze sie z macierzynstwem (ofiarno$¢, gtebo-
kie, prawdziwie empatyczne zrozumienie cierpien dziecka, wytrwatos¢...), wynika-
to jedynie z biologii.

Sportretowany w powiesci Narzymskiego niedawny wyznawca $wiatopogladu
naukowego przekonat sie, ze dotychczas jego percepcja natury byta ograniczona.
Postawiony wobec sytuacji ostatecznej odkryt w sobie wyostrzong wrazliwos¢ na
wszelkie poruszenia $§wiata - obrazy, dzwieki, zapachy. Zachwyt i ambicja objecia,
opisania $wiata przez kogos, kto nan spoglada z nowej perspektywy i z poszerzo-
na percepcja, znalazly odzwierciedlenie takze w formie zapiskow, ktére stawaty
sie dtuzsze, spokojniejsze, uporzadkowane. W tych partiach notatki - inaczej niz
zapiski poczatkowe, w ktorych bohater pisat przede wszystkim o sobie - dotycza
innych ludzi i $wiata przyrody. Swiadomo$¢ bliskiej émierci nie sktaniata Karola do
zamkniecia sie w swoim wewnetrznym $wiecie, przeciwnie - wzbudzita pragnienie
przebywania z innymi, dialogu, obcowania z pieknem. Blisko$¢ z drugim cztowie-
kiem i kontakt z natura sprawiajg, ze niedawny materialista zaczat wierzy¢ w istnie-
nie duchowej strony rzeczywisto$¢ i w nieSmiertelnosc.

Spozniona mitos$¢

Oczywistym elementem przed$miertnych zapiskéw jest proba bilansu zycia.
Po stronie strat kazat Narzymski swemu bohaterowi zapisac tylko jedno: niezre-
alizowane marzenie o wielkiej mitosci. Relacje swego bohatera ze $wiatem i ludZmi
w ostatnich miesigcach zycia ukazat pisarz jako intensywne, bezposrednie i auten-
tyczne (cho¢ pozostajace w cieniu tajemnicy), dotyczy to réwniez uczucia do Marii
Glinskiej. Niezbyt oryginalny motyw ,,mitosci od pierwszego wejrzenia” w Trzech

miesigcach wykorzystany zostal w sposo6b nieszablony. Fascynacja Marig miata cha-
rakter estetyczny, wynikata z rozbudzonej nagle potrzeby obcowania z pieknem:

Méj smak artystyczny lubowat sie kazdym jej ruchem, gestem kazdym... Czy reke wy-
ciagneta, by listek zerwac z drzewa, czy przyklekta, by kwiatek uszczkna¢, czy z powaga
profesora opowiadata mi historie i wtasnosci egzotycznego krzewu w oranzerii, byta
zawsze petna wdzieku, uroku... W tym, co méwita, nie byto ani egzaltacji, ani pospolito-
$ci... (s. 53).

Zauroczenie potaczyto sie w Swiadomosci Karola z wiedzg, Ze zaczyna kocha¢
wtasnie wtedy, gdy jego zycie sie konczy. Uzmystowieniu sobie tej paradoksalnej sy-
tuacji nie towarzyszy jednak rozgoryczenie, przeciwnie: bohater powies$ci odczuwat
wdzieczno$¢, ze dzieki mito$ci moze zazna¢ szczescia i odpowiednio oceni¢ swo-
je dotychczasowe zycie. Bilans wypada zaskakujaco, mozna powiedzie¢, ze dzieki
$mierci i mitoSci zrozumiat jatowos¢ swojej egzystencji, opartej na pielegnowaniu
towarzyskich rytuatéw i wyzbytej wewnetrznej tresci. Czytelnik jest Swiadkiem
zdumiewajgcego odkrycia: ten, ktéry ma straci¢ zycie, przekonuje sie, ze dotad nie
zyt, zyskuje zycie, cho¢ precyzyjnie odmierzane. Odkrycie wprawia Karola w stan
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euforii, gonitwe mys$li temu towarzyszaca Narzymski $wietnie oddaje w sktadni za-
piskow: w krétkich, urywanych zdaniach, czesto zakonczonych wielokropkiem lub
wykrzyknikiem.

Réwniez w watku mitosnym sytuacje bohatera powiesci Narzymski sytuuje
miedzy samotno$cig (wynikajaca z konieczno$ci utrzymania tajemnicy zwigzanej
z ekskluzywnga wiedzg o dniu i godzinie wtasnej Smierci) a pragnieniem uczestnicze-
nia we wspolnocie (wzmocnionym §wiezym odkryciem urody Zycia). Karol nie ocze-
kiwat wzajemnosci, nie chcial Marii sprawi¢ bélu, rozumiat, Ze powinien sie usuna¢,
jednoczes$nie nie potrafit zrezygnowac z jej towarzystwa. Dylemat ten autor roz-
wiazuje, stosujac prosty i skuteczny chwyt kompozycyjny. W momencie, gdy czytel-
nik spodziewa sie rozwiniecia watku romansowego, zapiski urywaja sie dostownie
w po6t zdania. Komentarz odkrywecy i redaktora tekstu zawiera informacje o ,braku
kilkunastu lub wiecej stron rekopismu, wycietych nozyczkami” (s. 65). Usuniety
fragment dotyczy mniej wiecej miesigca, wiec trzeciej czesci nowego zycia Karola.
Decyzje pisarskg mozna ttumaczy¢ dwojako. Zapewne Narzymski chciat pozostawic¢
pewne pole niedopowiedzen, sktoni¢ czytelnika do utozsamienia sie z bohaterem
powiesci i podjecia préoby uzupeinienia tej nieoczekiwanej luki. By¢ moze decyzja
o przerwaniu opowiesci wtasnie w tym miejscu wigze sie takze z tym, ze przysztoby
teraz rozwing¢ watek romansowy, a ten przystonitby inne aspekty postawy Karola
wobec kresu Zycia.

Z nastepnych zapiskéw wynika, ze bohater powiesci dowiedziat sie o wzajem-
nosci Marii i postanowit natychmiast wyjecha¢ do sanatorium B., w ktéorym po6z-
niej odszukany zostanie rekopis jego dziennika. Ostatnich kilka dni zycia ma by¢
- w przeciwienstwie do intensywnych przezy¢ z poprzednich tygodni - ,tylko we-
getacja smutna...” (s. 68), oczekiwaniem na wyczerpanie sie czasu.

Narzymski na przyktadzie swego bohatera ukazuje mito$¢ do kobiety jako im-
puls pobudzajacy zmyst religijny. Karol dotad swoje fatalne potozenie taczyt z przy-
padkiem, losem, po spotkaniu Marii, cho¢ trudno jeszcze méwi¢ o powrocie do
wiary, widziatl rzecz inaczej: ,B6g nad grobem pozwolil mi pozna¢ aniota swego...”
(s. 62). Intuicyjnie przeczuwal, Ze relacja, ktdrej doswiadcza, jest dowodem na nie-
$miertelno$¢: ,Oh! tak!... Bedac z nia... bytbym przysiagt na pamie¢ mego ojca, Ze jest
dusza, Ze jest zycie poza grobem, Ze s3 sfery jakies, w ktérych sie dusze spotykaja ze
sobal...” (s. 76).

Gdy wiec po raz kolejny wraca pytanie, czy cztowiek umiera catkowicie, Karol
z pewnoscig méwi o kresie ciata, tego, co ,trawi, rusza sie, co potrzebuje jes¢ i pi¢” (s.
76)), i z r6wng pewnoscia stwierdza nieprzemijalnos¢ tego, co wiaze sie z duchowa
strona zycia cztowieka (mysli, uczu¢, tesknot).

Gorzkie szczesliwe zakonczenie

Powie$¢ Narzymskiego, cho¢ tak mocno nasycona autobiografizmem, zawiera
szereg odniesien kulturowych, w czesci juz wymienionych. Nawigzanie szekspirow-
skie fatwo dostrzec w scenie spotkania z duchem ojca. Karol, zawieszony miedzy
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by¢ i nie by¢, styszy stowa o fundamentalnym znaczeniu honoru, nie wie jednak, czy
widzenie nie jest jedynie wytworem pobudzonej wyobrazni.

Podobna niepewnos¢ dotyczy mistycznej wizji, w ktorej zniesiona zostata cza-
sowo$¢ i fragmentarycznos¢ ludzkiego doswiadczenia:

Wszystko to widziatem na raz i osobno... Wszystko to widziatem, nie tracac z oczu lisci
i kawatka nieba... Ze wszystkimi naraz mdéwitem, jakim$ jezykiem cichym... niedosty-
szalnym... Nie byto stéw... nie byto zdan... ale rozumiatem ich doskonale i oni mnie rozu-
mieli... Dziwnie mi byto dobrze... i zupelnie stracitem poczucie rzeczywistosci... Nie byt
to sen, bo oczy miatem otwarte... Bytoz to widmo tego, co mnie poza grobem czeka? Czy
tylko cudne marzenie zawrdconego Swiezo$cig powietrza mézgu?... (s. 77-78).

Skoro przywotany zostal Hamlet, warto jednak doda¢, ze bohatera powiesci
nie powstrzymuje i nie przeraza niepewnos$¢ zycia po $mierci (,Tak to swiado-
mos$¢ czyni nas tchérzami” - mowit dunski ksigze w najstynniejszym monologu?').
Niebezpieczenistwo hipoteczne i nieokreslone w czasie wzbudza strach o wiele sil-
niej niz konkretne, bliskie - jest o tym przekonany bohater Narzymskiego, co wiecej,
uniwersalizuje swoje do$wiadczenie, uwaza, ze podobnie sadzitby kazdy postawio-
ny w jego sytuacji: ,Obecnie ja i $mier¢ stoimy jak dwaj przeciwnicy na placu... oko
w oko... Widze ja juz i ide spokojnie... jak kazdy na moim miejscu” (s. 77). Pozostanie
kwestig nierozstrzygnieta, czy Karola obdarzyt Narzymski swoja pewnoScia, czy tez
wtasny niepokéj usmierzat przekonaniami swego bohatera...

Na poczatku powies$ci czytelnik poznaje Karola jako cztowieka obojetnego reli-
gijnie. Narzymski nie przedstawia utraty wiary (a w kazdym razie - jej ostabniecia)
jako dramatycznego wydarzenia, z zapiskéw dziennikdw nie wynika, by byt to sku-
tek dawnego ostrego kryzysu. Proces odbywat sie powoli, niepostrzezenie, w du-
Zej mierze zwigzany byt z intelektualng atmosfere epoki. Staniecie wobec sytuacji
ostatecznej powoduje, o czym byta juz mowa, przebudzenie religijnych dyspozyciji,
a ostateczne odzyskanie wiary przedstawia Narzymski jako nagte, cudowne wy-
darzenie. Styszac sygnaturke wzywajgca na msze do kosciétka na wzgérzu, Karol
wspominat swojg dziecieca wiare, wydawatoby sie, ze bezpowrotnie utracona.
Poréwnujac siebie ze wspomnienia z sobg wspo6tczesnym konstatowat zmiane, ja-
kiej podlegli on i $wiat. Urok wspomnienia byt jednak na tyle silny, Ze Karol poszedt
na msze. Piekno miejsca i widok modlacych sie ludzi dziataty na jego wyobraZnie
i emocje. Przetom nastgpit w chwili podniesienia:

I oto cata wiara mtodzienicza wrdcita w tej chwili... wiara prosta, szczera, naiwna, wiara
dzieciecia, zanim spod skrzydet matki wyleci... Gdzie sie podziaty zwatpienia i kwestie
rozumu?... Modlitem sie jak za dziecinnych lat moich, jak przy t6zku matki, powtarzajac
machinalnie Ojcze nasz i Zdrowas, cala dusze podnoszac w jakiej$ nieokres$lonej ufnosci
czy uniesieniu do Boga...

21 W. Shakespeare, Hamlet, ksiqze Danii, przel. S. Baranczak, Poznan 1994, s. 93.
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Modlitem sie za nig, za matke... za wszystkich... Btagatem o ich szczes$cie i spokdj... Z dzie-
cinng naiwnoscia staratem sie wyttumaczy¢ zamierzone samobdjstwo... Stowem, bytem
tak jak w owej chwili, gdy mnie matka do pierwszej prowadzita komunii...

Wrazenia lat dziecinnych zawsze s3 potezne.... Przy pierwszej sposobnosci wracajg one
z calg sita... (s. 79).

Po nawrdceniu Karol oczekiwat na $mier¢ z ulga i spokojem, przekonany o tym,
ze fizyczny kres nie oznacza unicestwienia duszy. Kiedy zapiski dziennikowe kon-
cz3 sie serig pospiesznie notowanych, niedokonczonych zdan, uwaga czytelnika
przenosi sie z tre$ci notatek na sam przedmiot - zakrwawiony zeszyt, medium
opowiesci, a takze na osobe redaktora. Fikcyjny wydawca w epilogu pisat o swoich
emocjach, o wrazeniu, jakie wywotata spowiedz mtodego cztowieka. Widziat w nim
kogo$ zwyczajnego, przecietnego, kto w sytuacji granicznej odstonit warstwy swo-
ich uczu¢, wrazliwosci na $wiat, wyobrazni. Redaktor rekopisu korygowat ewen-
tualng negatywng reakcje czytelnikéw na zbyt emocjonalny ton zapiskéw Karola
i wyjasniat przyczyny zajecia jego historia:

W jego zwierzeniach wiele moze byto tego, co sie w przyzwoitym towarzystwie nazywa
egzaltacja... Dzi$ ani tak sie nie unosza nad kawatkiem lasu, ani tak nie egzaltujg nad pan-
na. Thumaczy go stan jego nader smutny i rozstr6j nerwéw, bo to byt zreszta cztowiek
dobrze urodzony.

Ten jednak obraz miodosci peinej zycia i pragnien w zapasach z fatalng konieczno$cia
$mierci, ta spowiedz szczera cztowieka znajdujacego sie w dziwnym rzeczywiscie po-
tozeniu, te porywy, upadki, przemiany i rewolucje, jakie zachodzity wobec wieczystej
zagadki w duszy podobnej do tysiecy dusz dzisiejszego pokolenia, interesowal mnie,
zajmowat i zaciekawiat (s. 87).

Pamietajac o autobiograficznym tle Trzech miesiecy, mozna méwic¢ o wykorzy-
staniu przez Narzynskiego poznawczej szansy, jaka wynikneta z jego tragicznego
potozenia. Jako reprezentant pokolenia badat na swoim przypadku reakcje wspét-
czesnego cztowieka na umieranie, a nastepnie staratl sie wypracowaé (w epoce bez
ars moriendi) najwtasciwsza postawe wobec $mierci.

Chwyt réwnoczesnego prowadzenie dwdch opowiesci (o Karolu i o odkryciu,
odczytaniu i zredagowaniu jego zapiskow) Narzymski wykorzystat, by zasugerowac
balans miedzy dystansem wobec bohatera a utozsamieniem z nim. Dziennikowa te-
razniejszos$¢ oczekiwania na $mier¢ dla redaktora i dla czytelnika jest do§¢ dawno
zamknietg przesztoscig. Z drugiej strony jednak, emocjonalno$¢ notatek, konkret
zakrwawionego zeszytu i oczywisty brak relacji o nieuniknionym finale oczekiwa-
nia sprzyjaja identyfikacji z Karolem. Redaktor dziennika mieszka w tym samym
pokoju, co jego bohater, $pi w tym samym 16zku, stara sie go sobie wyobrazi¢. Gdy
mysle¢ o Karolu jako alter ego J6zefa Narzynskiego, to opierajac jego kreacje na wta-
snej sytuacji egzystencjalnej, pisarz niejako posyta go na $mier¢ przed sobg, by dzie-
ki temu domyslec sie, wyobrazi¢ sobie, przygotowac sie na wtasny zgon.
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Te hipotetyczna autorska intencje ostabia (a moze wta$nie wzmacnia?) szcze-
Sliwe zakonczenie. Badajac manuskrypt, redaktor odkryt na marginesie notatke
zapisang innym charakterem pisma: ,Méwitam przecie, Ze sie to wszystko Slubem
skonczy” (s. 88). Tajemnicze zdanie stato sie impulsem do podjecia sledztwa, od-
nalezienia $wiadkéw, a takze samego cudownie ocalonego Karola. Strzat nie byt
$miertelny, w poblizu przypadkowo znajdowat sie lekarz, pojedynkowy przeciwnik
okazat sie oszustem, wiec bohater powiesci zostat zwolniony z honorowego zobo-
wigzania i mégt, zyskawszy dzieki tej niezwyktej probie dojrzatos¢ i madrosé, rozpo-
cza¢ szczesliwe zycie matzenskie z ukochang kobietg, a takze potwierdzi¢ prawdzi-
wos¢ zapiskow i udzieli¢ zgody na publikacje ,szczerej spowiedzi tego, co sie wtedy
we mnie dziato... co by sie dziato w duszy i mysli wielu i wielu mnie podobnych...”
(s- 93). Godzit sie na druk nie dla osobistej satysfakgji, ale po to, by czytelnicy, dzie-
lac emocje oczekujacego na $mier¢, mogli doceni¢ warto$¢ zycia i piekno swiata.

W innej sytuacji podobne zakonczenie mozna by uzna¢ za ustepstwo na rzecz
czytelnika lub za zbyt prostolinijne wylozenie tezy. Przed takg oceng powstrzymuje
jednak fakt, ze Narzymski powies¢ ,skonczyt opracowywac na kilka dni przed Smier-
cia”?? a ,do psychologicznej charakterystyki postaci czerpat [ ...] materiat z wtasnych
tragicznych do$wiadczen”?. Utaskawiajac swojego bohatera, pisarz zdawat sobie
sprawe, ze jego trzy miesigce nieodwotalnie skonicza sie $miercig. Wiedzieli o tym
takze pierwsi czytelnicy powiesci, ktérej szczes$liwe zakonczenie wrecz wzmacnia
dotkliwg wymowe catosci.

JesliJozef Narzymski w ogole jest dzi§ wspominany, to nie w roli powie$ciopisa-
rza, lecz jako tworca komedii spotecznej?*. Range Trzech miesiecy mozna docenic, ze-
stawiajac je ze Smierciq Ignacego Dabrowskiego (pierwodruk na tamach ,Biblioteki
Warszawskiej” w 1892 roku). Analogie miedzy tymi powieSciami (ktérych raczej nie
taczy zwiazek genetyczny) dostrzec mozna na wielu poziomach. Podobnie upraw-
dopodobniona jest w obu przypadkach sytuacja narracyjna: bohaterowie rozpo-
czynaja pisanie dziennika, bo o sprawie najwazniejszej, czyli o wtasnej $mierci, nie
moga z nikim rozmawia¢. Narzymski i Dgbrowski ukazujg umieranie na tle odra-
dzajacego sie zycia, a takze misterium Wielkiej Nocy. Koncentrujac sie na losach
i psychologicznym portrecie swych bohateréw, obaj pisarze ukazuja ich takze jako
typowych reprezentantéw pokolenia uksztattowanego przez wspétczesng mysl fi-
lozoficzna i odkrycia naukowe. W obu przypadkach waznym kontekstem jest utrata
wiary, a takze préby jej odzyskania. Bohater Trzech miesiecy przezywa nawroce-
nie, jego odpowiednik w Smierci nie zaczyna powtérnie wierzy¢ w zbawienie duszy,
ale odnajduje ulge i spokdj, odkrywajac tajemnice krzyza. Nieprzypadkowo w obu
tekstach pojawiaja sie skojarzenia z rachunkiem sumienia i ze spowiedzia, mimo
kryzysu wiary pozostaja one niejako odruchowymi reakcjami na sytuacje graniczna.

22 7, Zabicki, Narzymski wsréd wspétczesnych, Wroctaw 1956, s. 91.
2 Tamze.

2 Tak przed laty zaprezentowat go Zygmunt Nowakowski w ksiazce Jézef Narzymski
i komedia spoteczna (Krakéw 1922).
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Karol i J6zef Rudnicki (bohater prozy Dabrowskiego) ,z mistrzéw zycia stajq sie
niedotegami Smierci”?, z trudem wypracowujg wtasng postawe wobec kresu.

A journal of the death time. About Trzy miesigce (The Three Months)
by Jozef Narzymski

Abstract

The novel Trzy miesigce (The Three Months) written by J6zef Narzymski in 1873 is notable
for two reasons. First, it is a unique biographical document. The author - whose place in the
history of Poland was firmly established when he became a much distinguished and celebrated
member of the national government during the January Uprising - had been suffering from
terminal tuberculosis before the illness ultimately claimed his life at the tender age of 33.
The Three Months, written by Narzymski on his deathbed, is a true and compelling reflection
of the afterthoughts and introspection of a human being consciously awaiting the life’s end.
The other reason why this long-forgotten piece of work is worth of a second mention lies
in its purely literary value. Narzymski ventured to present his personal drama through
an innovative approach to the application of the literary convention in a sensation novel,
whereby the protagonist is an ordinary young man who finds himself in a dire situation. The
literary form of his rediscovered intimate diary allowed for conducting subtle psychological
observations.

Key words: Polish 19t"-century novel, death anthropology, 1*: person narration, novel-journal

25 [, Dagbrowski, Smier¢. Studium, wstep i oprac. T. Lewandowski, Krakéw 2001, s. 112.
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Miedzy Nocq z 3-go na 4-ty Grudnia a Lisciem akacji Walerego
Przyborowskiego czyli poczatki polskiej powiesci kryminalnej

Whasciwie tytut szkicu powinien brzmie¢: ,Cztery powiesci Przyborowskiego i po-
czatki powiesci kryminalnej”, ale ostatecznie zadecydowat wzglad, iZ wymienione
w tytule Lis¢ akacji i Noc z 3-go na 4-ty Grudnia to utwory najbardziej modelowe.
I pod wzgledem formy najciekawsze.

Walery Przyborowski zachowat sie w pamieci czytelnikdw gtéwnie jako autor
powiesci historycznych dla mtodziezy. Tak go postrzegali juz wspdtczesni mu kry-
tycy, a Sienkiewicz w recenzji Bitwy pod Raszynem zachecal do stworzenia dydak-
tycznego cyklu beletrystycznie przedstawionych dziejow Polski’. Stabiej, ale jeszcze
widocznie, rozpoznawany bywa Przyborowski jako historyk, autor prac i zbioréw
dokumentéw o powstaniu styczniowym?, krytyk i kronikarz epoki pozytywizmu,
wreszcie przez dtuzszy czas uznawany za autora skandalizujacej ksigzki o ,starej”
i ,mtodej” prasie’. Pozostata czes$¢ jego powiesciopisarskiej spuscizny poszta niemal
catkowicie w zapomnienie*.

1, [..]gdyby kto$ w formie powiastek dla dzieci objat cata historie polska od poczat-
ku do czaséw ostatnich, wySwiadczytby niematq przystuge literaturze dziecinnej i utatwitby
niezmiernie [...] uczenie historii [...]. Sadzac z Bitwy pod Raszynem i z poprzednich prac hi-
storycznych p. Przyborowskiego, mogtby on sie o spetnienie tego zadania pokusi¢” (H. Sien-
kiewicz, Wiadomosci biezqce 11, Dzieta, t. 52, Warszawa 1950, s. 251-252).

2 M.in. Ostatnie chwile powstania styczniowego, Poznan 1887, Historia dwéch lat 1861~
1862, t. 1-V, Krakéw 1892-1896 i Dzieje 1863 roku przez autora , Historii dwéch lat”, t. I-1V,
Krakéw 1897-1905.

3 Stara i mtoda prasa. Przyczynek do historii literatury ojczystej 1866-1872. Kartki ze
wspomnieri Eksdziennikarza, Petersburg 1897. D. Swierczyniska przypuszcza, ze autorem
ksigzki moze by¢ J. Kaliszewski (Por. Postowie do wydania Starej i mtodej prasy (Warszawa
1998, s. 183-186). Za nieprzekonywujace uwaza dowody Swierczynskiej M. Ptachecki (Wojny
domowe. Szkice z antropologii stowa publicznego w dobie zaboréw (1800-1880), Warszawa
2009,s.300i312-313).

* Dowodu na nieznajomo$¢ czesci spuscizny powie$ciowej pisarza dostarcza np. Maria
Jolanta Olszewska, ktéra przedstawiajac interesujgco watki warszawskie w jego powiesciach
(Warszawa - ,miasto nieujarzmione” w powiesciach Walerego Przyborowskiego, [w:] Walery
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A jednak w tej liczacej okoto stu tytuléw spusciZnie kryja sie rézne niespo-
dzianki, zastugujace na przypomnienie. Nie dlatego, aby wsrdéd nich byly jakie$
nierozpoznane ,perty” artystyczne. Przeciwnie, mozna zatozy¢, iz jest to literatura
mocno stereotypowa i konwencjonalna. Jej znaczenia nalezy szuka¢ gdzie indziej;
w roli, jakg mogty niektére powiesci odegra¢ w kulturze literackiej okresu i formo-
waniu nowych odmian powie$ciowych. Na pewno jest miejsce dla Przyborowskiego
w polskim biedermeierze (w wielu jego powie$ciach obyczajowych o temacie wspo6t-
czesnym) oraz — co wydaje sie szczegdlnie interesujace - rola w uformowaniu pol-
skiej powiesci kryminalnej w jej detektywistycznej odmianie. Do utworéw o takim
charakterze naleza drukowane w gazetowych odcinkach wczesne powiesci pisarza:
Noc z 3-go na 4-ty Grudnia (1875)°, Lis¢ akacji (1876)°, Czerwona skrzynia (1877)’,
a takze pdzniejszy Kwiat agawy (1882)%. Dwie z nich (Noc z 3-go na 4-ty Grudnia
i Lis¢ akacji) majq wydania ksigzkowe; dwie nastepne - jedynie pierwodruki praso-
we w ,Gazecie Kieleckiej”.

Na prekursorski charakter tych powiesci zwrdcit juz uwage Jerzy Cieslikowski,
ktory tak je przedstawiat:

[...] spod pidéra Przyborowskiego wyszto takze sporo powiesci sensacyjnych, a wtasci-
wie, uzywajac okreslenia poZniejszego, kryminalnych. Byt Przyborowski na naszym
gruncie jednym z pierwszych autoréw tego gatunku. Jego Lis¢ akacji czy Czerwona skrzy-
nia, drukowane w latach 1876-1877 na tamach ,Gazety Kieleckiej”, antycypuja, chociaz
jeszcze nie bez ,romantycznych” elementdéw irracjonalnych, konstrukcje pdzniejszej
powiesci kryminalnej. Materiatéw do tych utworéw dostarczata co dzien kronika wy-
padkdéw; owe «z zycia» czerpane historie kryminalne stanowity niekiedy same w sobie
wystarczajaco udramatyzowany szkielet fabuty powiesciowej. Zreszta podtytuty [...]
stanowity wyprébowany magnes, przyciggajacy zainteresowanie czytelnicze. [...]°.

Przyborowski i Jozef Brandt, red. K. Stepnik i M. Gabrys, Lublin 2007) na's. 110-111 popeinia
btedy rzeczowe zaliczajac do utworéw o tematyce warszawskiej nieistniejaca powies$¢ Lis¢
jesienny (chodzi chyba o Lis¢ akacji ? -TB) i Czerwongq skrzynie (z 1877, a nie jak sadzi autorka
z1871r.).

5 W. Przyborowski, Noc z 3-go na 4-ty Grudnia na zasadzie akt sqdowych, ,Gazeta
Kielecka” 1875, nr 1-26, wyd. ksigzkowe: Warszawa 1876. Za tym wydaniem cytaty w tekscie
ze skrétem (N.).

¢ Lis¢ akacji. Powies¢ w 2-ch czesciach na podstawie dokumentéw sqdowych spisana przez
Autora ,Nocy z 3-go na 4-ty Grudnia”, ,Gazeta Kielecka” 1876, nr 1-42, wydanie ksigzkowe:
Kielce. Naktadem Redakcji ,Gazety Kieleckiej” 1876. Za tym wydaniem cytaty w tekscie ze
skrétem (L.).

7 Czerwona skrzynia. Powie$¢ Walerego Przyborowskiego, ,Gazeta Kielecka” 1877,
nr 1-26.

8 Kwiat agawy. Powies¢, ,Gazeta Kielecka” 1882, nr 62-87.

9 ]. Cieslikowski, Walery Przyborowski 1845-1913, [w:] Obraz literatury polskiej XIX i XX
w. S. 1V, Literatura polska w okresie realizmu i naturalizmu, t. 3, Warszawa 1969, s. 505-506.
Jednak Przyborowskiego wyprzedzit (jak zwykle!) J. I. Kraszewski ,powiastka” Sprawa kry-

minalna drukowang w ,Dzienniku Poznanskim” w 1872 roku. E. Ihnatowicz pisze o niej, iz
,przypomina [...] klasyczne dzi§ powiesci kryminalne, w ktérych amatorzy z powodzeniem
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Przyborowski wkroczyt zatem na teren w polskiej literaturze dopiero sie
ksztattujacy i o charakterze nowos$ci. Zarazem wymagajacy znacznych sprawno-
$ci konstrukcyjnych. Pisarz - dyscyplinowany odcinkowa forma utwordéw - starat
sie, aby ich kompozycja byta zwarta i logiczna. Stanistaw Baczynski charakteryzu-
jac ,przecietny romans kryminalny” podkreslal, iz powinien on by¢ ,réwnaniem
matematycznym”:

Dana jest zbrodnia i prawo, zagadnienie stanowi zbrodniarz: przyczyna dramatu. Od
zbrodni do zbrodniarza prowadzi albo rozumowanie indukcyjne, albo wnioskowanie
dedukcyjne. Ze szczegdétéw przechodzi sie do sadu ogdlnego lub z reguty ogélnej do
wniosku szczegdtowego™®.

Tym sposobem ,kryminalna” odmiana powiesci zblizata sie do struktur prozy
nowelistycznej, zwlaszcza, Ze u jej genezy mozna odnalez¢ krétkie formy Edgara
A. Poe'.

Ku podobnym do Baczynskiego opiséw gatunku zmierzajg i inni badacze: na
gruncie polskim Teresa Cieslikowska, we Francji - Roger Caillois.

Powie$¢ kryminalna - cytuje Teresa Cieslikowska francuskiego badacza ,kryminatéw”
R. Messaca - to opowiadanie poswiecone metodycznemu i stopniowemu odkrywaniu
tajemniczego wydarzenia za pomocg stosowania racjonalnych sposobdw i $cistego usta-
lania okoliczno$ci

i dalej pisze badaczka:

[...] tajemnica, zagadka powie$ci kryminalnej nigdy nie tkwi w rzeczach ani w sytuacji,
ale w postepowaniu postaci [...]. Jednak - aby unikna¢ stwarzania pozoru, Ze postaci
sa czynnikiem, ktéry prowadzi akcje, pisarz musi tak ksztattowaé uktad zdarzen, azeby
czytelnik musiat rozszyfrowac zagadke poprzez wydarzenia i ta drogg docierat do po-
znania sprawcy. Nie ma bowiem zbrodni bezinteresownej*2.

Sprawca i cel przestepstwa to dwa zasadnicze aspekty ,klasycznej” powiesci
kryminalnej. Sposob ich przedstawienia - jak na to wskazuje Cieslikowska - wpty-
wa na tzw. suspense, czyli ,sztuke utrzymywania odbiorcy w napieciu oczekiwa-
nia”13. 0d zr6znicowanych srodkow kompozycyjnych i stylistycznych zalezy sposéb
lektury i,gra z odbiorcg”.

Nowos$¢, jaka stanowita powie$¢ kryminalna, wigzata sie bowiem z przeksztat-
ceniem strategii czytelniczego odbioru. Z zaciekawienia rodzgcego sie z losow

dopomagaja w $ledztwie czynnikom oficjalnym” (tejze, Miasto kryminalne?, [w:] Miasto - kul-
tura - literatura - wiek XIX, red. ]. Data, Gdansk 1993, s. 114).

10°S. Baczynski, Powies¢ kryminalna, Warszawa 1932, s. 45.

' Na Edgara Allana Poe jako na twdrce gatunku zgodnie wskazuja rézni badacze. Za
punkt graniczny uwazaja jego nowele Zabdjstwo przy rue Morgue (1841).

12 T. Cieslikowska, Struktura powiesci kryminalnej na tle wspétczesnego powiesciopisarstwa,
[w:] tejze, W kregu genologii, intertekstualnosci, teorii sugestii, Warszawa-t.6dz 1995, s. 67.

13 Tamze, s. 68.
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bohatera, wpisanych w nie elementéw przygody i namietnos$ci, punkt ciezkos$ci
przenosi sie na ,ciekawos$¢ odkrywania”. Poniewaz jadro powiesci kryminalnej sta-
nowi zbrodnia oraz jej nieznane i czesto tajemnicze motywy, autor nawigzujac do
tradycji powiesci grozy, bazuje na emocjach strachu i ,horroru”. Nie one wszakze
okazuja sie najistotniejsze. Zasadniczym zadaniem postaci prowadzacej dochodze-
nie jest bowiem stopniowe wyjasnianie ,zagadki”, logiczne dochodzenie do ,praw-
dy”. Ten gatunek powiesciowy jest - jak pisze Roger Caillois -, abstrakcyjny, sterylny
i chtodny”; ,rozrzuca puzzle - potem je sktada”'*. Czyli angazuje czytelnika intelek-
tualnie w logiczng zgadywanke: kto zabit i z jakiego powodu. Dziewietnastowieczna
odmiana gatunku dziedziczy jeszcze wiele regut wczesniejszej przygodowej i ero-
tycznej powiesci, wraz z ich stereotypowg dramatycznoscia i emocjonalnoscia. I dla-
tego niezbedny staje sie - jak pisze Caillois - ,dreszcz emocji”, powigzany z przestep-
stwem i karg oraz obdarzonym sympatig bohaterem®. Z dawniejszej powie$ci grozy
wczesna powie$¢ kryminalna wykorzystywata rowniez elementy makabry i niesa-
mowitosci, ktére miaty emocjonowa¢ czytelnika. Ten sposéb budzenia ciekawosci
dotyczy takze omawianych powiesci Przyborowskiego, ktéry skupia uwage na opisie
zwtok i miejsca, w ktérym zostaly odnalezione, nie unikajac makabrycznych szcze-
gbtow (zadanych ofierze ran, przed$miertnego wyrazu twarzy, stanu rozktadu itp.).
Powiesci te niewatpliwie miaty by¢ atrakcja dla czytelnika codziennej gazety
i tym samym wpisywatly sie w nurt 6wczesnej literatury popularnej. Byty préoba
wejscia Przyborowskiego na szerszy rynek czytelniczy. Tym samym korespondo-
waty one z opisanymi przez Tadeusza Zabskiego ,rozbéjniczymi” tekstami ,prozy
jarmarcznej”, wielokrotnie powielanej jako powies¢ odcinkowa w prasie codzien-
nej't. Mogty one by¢ ,pomostem” dla powiesci kryminalnej. Badacz charakteryzujac
wydana w polskim przektadzie powie$¢ Jerzego F. Borna Blada hrabina, pisat:

W roku pojawienia sie Bladej hrabiny (1879) znane juz byly opowiadania Poe, zapowia-
dajace literature detektywistyczng, istniaty réwniez powiesci Gaboriau o policjancie-de-
tektywie Lecoqu i thrillery Collinsa w rodzaju Kobiety w bieli. Pierwszy utwér Conan
Doyle’a o Sherlocku Holmesie - Studium w szkartacie - powstat dopiero w 1888 roku.
Zatem okoto roku 1880 miata wyrazne nacechowania gatunkowe, aczkolwiek klasycz-
nej postaci jeszcze nie osiagneta'’.

Z drugiej strony, popularno$¢ zdobywaty rézne dziennikarskie gatunki pa-
raliterackie, a zwtaszcza reportaz, wspierajace sie na sensacyjnych i niezwyktych

1 R, Caillois, Sita powiesci, przektad i postowie T. Swoboda (cz. 2: Powies¢ kryminalna),
Gdansk 2008, s. 37-65. Cyt. z s. 54.

5 Tamze, s. 65.

16 T, Zabski, Proza jarmarczna XIX wieku. Préba systematyki gatunkowej, Wroctaw 1993.
Por. takze ]. Dunin, Papierowy bandyta. Ksigzka kramarska i brukowa w Polsce, 1.6dZ 1974.

17 T, Zabski, Proza..., s. 198. Inne Zrédta za date powstania Studium w szkartacie podaja
1887 rok. Por. P. Mroczkowski, Historia literatury angielskiej. Zarys, uzupetnienia do czwar-
tego wyd. E. Wéjcik-Leese i P. Leese, wyd. 5 bez zmian. Wroctaw- Warszawa 2004, s. 3850
(przyp. red.).
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zdarzeniach. Szczegélnie wazne dla struktur powie$ci kryminalnych mogty by¢
publikowane na gruncie polskim od potowy XIX wieku pitavale, jak np. Teodora
Tripplina Tajemnice spoteczeristwa wykryte w sprawach kryminalnych i sqdowych
(1852). Nie bez znaczenia byt fakt, ze sam Przyborowski zdobywat miejsce w litera-
turze, wigzac sie z nurtem pozytywistycznego piSmiennictwa, a wiec nastawionego
na rézne aspekty zycia spotecznego, w tym takze na jego ciemne strony.

Pisarz - jako dziennikarz - debiutowat kilka lat przed opublikowaniem wy-
mienionych powiesci artykutem o Tomaszu Buckle'u jak dotgd pisano dzieje?
w ,Przegladzie Tygodniowym” (1867); a jego wtasciwy debiut powiesciowy Hinda
ukazat sie (naktadem ,Przegladu”) w 1869 roku. W latach nastepnych zostaty wyda-
ne powiesci Zycie za marzenie (1871) i Na mogile (1873). Jak pisze Elzbieta Pawlak,
autorka szkicu biograficznego o Przyborowskim, ujawnity one sktonno$c¢ autora do
»fabut sensacyjno-romansowych”!®. Czyli najblizszych prozie popularnej. W nieda-
lekim sasiedztwie czasowym wymienionych utworéw znalazty sie takze: Na party-
kularzu (1873) i Arianie (1875) - pierwsza powies¢ historyczna pisarza juz o wiek-
szym rozgtosie®’.

Pojawia sie wiec pytanie, dlaczego Przyborowski, pisarz powigzany do$¢ moc-
no z pozytywistycznym srodowiskiem, publikujacy w ,Przegladzie Tygodniowym”,
omawiajacy Buckle’a oraz autor pdzniej ogloszonej w wilefiskim wydawnictwie
Orzeszkowej ksigzki Wioscianie u nas i gdzie indziej, w swojej tworczosci powiescio-
wej siegnat po gatunek, ktéry mogt sie wydawac odmiang romantycznej ,,powiesci
tajemnic”? Jednak powie$¢ kryminalna - zwtaszcza w wersji anglosaskiej i francu-
skiej - byta blizsza ,zdroworozsadkowej” i werystycznej koncepcji literatury, a ele-
menty niezwykte i pozornie irracjonalne znajdowaty w niej zazwyczaj racjonalne
wyttumaczenie. Podobnie byty uksztaltowane powiesci Przyborowskiego, tym
bardziej ze odwotywaly sie one do ,empirii” sagdowego dokumentu, a samg kwe-
stie przestepstwa rozstrzygaty w drodze logicznego dochodzenia. Logicznos¢ i ,la-
ickos¢” tego typu powiesci niewatpliwie umieszczaty ja w ramach, jakie literaturze
wyznaczata pozytywistyczna krytyka. Problematyka kryminalna wypeiniata czesto
spoteczng publicystyke, skupiajac uwage na genezie przestepstw. I dlatego powie-
$ci kryminalnej nie tak daleko byto do powiesci tendencyjnej, czyli do ,broszury
spotecznej w artystycznej formie” - jak pisat Henryk Sienkiewicz recenzujac Pana
Grabe Elizy Orzeszkowej?°.

Owe powiesci ,kryminalno-detektywne” nie rodzity sie - rzecz jasna - w li-
terackiej prdézni. Od strony tradycji na pewno oddziatywata na nie wspomniana

18 E. Pawlak, Walery Przyborowski - szkic biograficzny, [w:] Walery Przyborowski i J6zef
Brandt.., s. 232.

19 0 Arianach pisal w swojej recenzji P. Chmielowski, iz powie$¢ moze budzi¢ zacieka-
wienie umiejetnos$cig narracyjna i konstrukcyjna (,Niwa” 1876, t. IX, s. 549-553).

20 H. Sienkiewicz, Pan Graba, powies¢ p. Elizy Orzeszkowej, ,Wieniec” 1872, nr 85-87.
Cyt. za: H. Sienkiewicz, Szkice literackie 1, Dzieta, t. 45, Warszawa 1951, s. 176.
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popularna powies¢ tajemnic?!, ktdérej gtéwnym, znanym reprezentantem byt
Eugeniusz Sue, autor gto$nych Tajemnic ParyZa. W potowie XIX wieku powstato
wiele polskich nasladownictw?2. Utwory Przyborowskiego z tym gatunkiem tgcza
m.in. motywy skomplikowanych weztéw rodzinnych i zbrodni na tle majatkowym
(w Lisciu akacjii Nocy z 3-go na 4-ty Grudnia), czy wprowadzenie watku spiskowego
w Czerwonej skrzyni, a ,rozbojniczego” w Kwiecie agawy.

Sam Przyborowski mégt siega¢ rowniez po francuskie Zrédia, a jego zaintere-
sowania dokumentuje opublikowane w 1869 roku ttumaczenie Paula Fevala Rzeczy
o powiesci we Francji®®. Prawdopodobnie znat tez stynne opowiadania kryminal-
ne Edgara A. Poe z wykreowang przez niego postaciag detektywa Auguste Dupina.
Wyprzedzat natomiast ,klasyczne” powiesci kryminalne (z wzorcowa postacia
Sherlocka Holmesa) Conan Doyle’a, ktérego pierwsze powiesci detektywne ukazaty
sie dopiero w latach dziewieédziesiatych XIX wieku.

Na uwage zastuguja przede wszystkim wspomniane juz wczes$niej trzy wczesne
powiesci Przyborowskiego (Noc z 3-go na 4-ty Grudnia, Lis¢ akacji i Czerwona skrzy-
nia), stanowigce wariantowe ujecia gatunku, w mniejszym za$ stopniu ogtoszony
5 lat po ostatniej Kwiat agawy. Dwie wczeSniejsze realizuja w ograniczonej prze-
strzeni schemat sagdowego dochodzenia na podstawie sladow na miejscu zbrodni,
dokumentéw, przestuchan i wizji lokalnej; Czerwona skrzynia, zawierajac podob-
ne elementy, zdecydowanie poszerza przestrzen akcji; jest tropieniem przemiesz-
czajacych sie spiskowcéw, sprawcéw zbrodni, przez agenta-amatora (Francuza
Ludwika Cordier). Kieruje nim w znacznym stopniu motyw osobisty - zemsta na
spiskowej organizacji** za zabojstwo (jak sie pdzniej okazuje pozorne) jego syna.
W tle znajdzie sie takze motyw erotyczny taczacy ze soba zamordowana za ,zdrade”
(blizej nieokreslona) mtoda kobiete i wykonawce wyroku (czyli Agatona Cordiera).
Czerwona skrzynia jest wiec odmiang, ktérg Anna Martuszewska okreslita jako
,sensacyjno-awanturnicza”?5; podobna strukture, ale jeszcze bardziej zagmatwang
fabularnie i narracyjnie, ma Kwiat agawy, w ktérym sprawa dawnego, sprzed lat

2 W powiesciach Przyborowskiego odzyta jak gdyby romantyczna «powie$¢ tajemnic»,
otwarto jej nowe zasoby tematdw, ktorych dostarczata prasa codzienna” - pisat takze J. Cie-
Slikowski (Walery Przyborowski..., s. 506).

22 Por. ]. Bachérz, Polska powies¢ tajemnic. Szkic stuletniej kariery, [w:] tegoz, Roman-
tyzm a romanse. Studia i szkice o prozie polskiej w pierwszej potowie XIX wieku, Gdansk 2005,
s. 209-248.

2 P. Feval, Rzecz o powiesci we Francji, ,Przeglad Tygodniowy” 1869, nr 30-34.

% Lokujac mordercéw w miedzynarodowej, o szerokich wptywach i powiazaniach,
organizacji spiskowej (wzorowanej zapewne na karbonariuszach), korzystat Przyborowski
z popularnego w 6wczesnej literaturze watku o romantycznym rodowodzie. Por. M. Zieliniska,
Tajne zwiqzki, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. J. Bachdrz, A. Kowalczykowa,
Wroctaw 1991, s. 932-937.

% Por. A. Martuszewska, Powies¢ kryminalna, [w:] Stownik literatury popularnej, red.
T. Zabski, Wroctaw 1997, s. 319-320.
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dwudziestu morderstwa powraca dzieki przypadkowi i splotowi réznych tajemni-
czych okoliczno$ci.

Wszystkie wymienione powiesci zostaty usytuowane w okre§lonym Scistymi
datami czasie; odnoszg sie do niedalekiej (ale juz) historii pierwszej potowy stulecia.
Wszystkie zostaly umiejscowione w zaborze rosyjskim, a wiec powigzane z jurys-
dykcja rosyjska. Tego jednak w powiesciach nie wida¢. Na dobra sprawe, z jednym
tylko wyjatkiem (gubernator w Czerwonej skrzyni) Rosjan w $wiecie przedstawio-
nym powie$ci nie ma. Urzednicy sgdowi, administracyjni, wtasciciele dworéw, za-
jazdéw i karczm sg albo Polakami, albo: Zydami, Niemcami, Wiochami, Francuzami.
Co charakterystyczne - owi ,obcy” (z jednym wyjatkiem - Ludwika Cordiera) sa
albo sprawcami, albo wspélnikami zbrodni.

Co wazne, fabuly powiesciowe (poza poczagtkowym epizodem warszawskim
w Czerwonej skrzyni) rozgrywaja sie na prowincji, w matomiasteczkowych i wiejsko-
-dworskich przestrzeniach. I to raczej na ich obrzezach. Nie ma w nich wielkomiej-
skiej ,dzungli” stanowigcej ktebowisko przestepstw?®. Autor przedstawianym prze-
strzeniom nadaje wymiar lokalny, co zwazywszy na miejsce pierwodruku (,,Gazeta
Kielecka”) okresla takze adresata - mieszkanca prowincjonalnych Kielc i ich okolic.
Kieruje jego uwage na zdarzenia, ktdrych umiejscowienie jest dlan stosunkowo ta-
twe. Lektura sktania réwniez do umieszczenia powie$ci w konteks$cie utworéw o te-
matyce obyczajowo-srodowiskowej, czyli wérdd standardowej wéwczas produkcji
powieSciowej. Postaci reprezentuja matomiasteczkowe i wiejskie zbiorowosci, a ich
zachowania sg zwigzane z ustalonymi formami Zycia na prowincji. Przestepstwo bu-
rzy ten ustabilizowany porzadek.

Z drugiej strony pisarz starat sie osadzi¢ swoje kryminalne powiesci w obycza-
jowo-spotecznym tle pierwszej potowy XIX wieku. Wszystkie okreslaja doktadne
daty: grudzien 1848 roku w Nocy z 3-go na 4-ty Grudnia, lipiec 1834 w Lisciu akacji,
koniec pazdziernika 1828 roku w Czerwonej skrzyni. Tylko w pierwszym wypadku
data zostaje zwiazana z politycznym ttem; zamordowany bowiem dziata jako emisa-
riusz przewozacy pieniadze i papiery zwigzane z spiskowymi dziataniami w obu sa-
siadujacych zaborach, a ich cel jest niewatpliwie narodowy. Ogélnikowo, ze wzgledu
na cenzure, okresli te cele Zofia, jako ,[...]Jtak Swiete i wielkie, Ze nieraz trzeba sie
ponizy¢ dla nich” (N., s. 135).

W obu pozostatych powies$ciach daty maja charakter neutralny, ale sa w bli-
skim sgsiedztwie czasowym powstania listopadowego. Autor jak gdyby stara sie za-
trzec ten polityczny kontekst, sadzi¢ jednak mozna, Ze pewne kwestie przebijaja sie
ze wzgledu na ich nie tylko uniwersalne znaczenie. S3 bowiem w pewnym stopniu

% E. Thnatowicz (Miasto kryminalne?, s. 120-121), opisujac ,kryminogenne” cechy
wielkomiejskiego Srodowiska w pozytywistycznej prozie, w mniejszym stopniu zajmuje sie
problematyka genologiczng, zwracajac przede wszystkim uwage na socjalne podtoze prze-
stepstw. Akcentujac, ze , kryminogenne jest prawo zaborcy”, wskazuje, iz w powie$ci dwcze-
snej zasadniczo brak instytucji sprawiedliwosci (sg one natomiast w powie$ciach z zaboru
austriackiego, jak np. Tajemnicach Krakowa M. Batuckiego). Jak wida¢, Przyborowski byt pod
tym wzgledem wyjatkowy.
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polemiczne z zaborcza wyktadnig prawa; sa domaganiem sie sprawiedliwosci dla
niej samej, a nie ze wzgledu na zewnetrzne wptywy i okolicznos$ci. Marian Ptachecki,
cytujac prace Jamesa Fitzjamesa Stephena, zwraca uwage na ambiwalencje kar wy-
mierzanych za przestepstwa pospolite, kryminalne. ,Postepki te zostaty zabronione
i zagrozone kara nie tylko dlatego, Ze s3 niebezpieczne dla spoteczenstwa [...] ale
takze dla usatysfakcjonowania uczucia nienawisci czy tez odwetu [...]". Komentujac
cytat Ptachecki pisze o ,chwiejnosci przepiséw”, ,dowolnos$ci w aplikowaniu pra-
wa” i takim ,,ustanawianiu norm prawnych [...], aby podkresli¢ biurokratyczna hie-
rarchie kompetencji’?’. W powie$ciach Przyborowskiego mozna zauwazy¢ mocno
uwydatniong motywacje spoteczng dla decyzji prawniczych. Pomytka sedziego
Kobylanskiego wynika wtasnie z zasady, ktorg sam wyktada nastepujgco:

Ja w tej chwili jestem reprezentantem praw boskich i ludzkich. Spoteczno$¢ data mi moc
i rzekta: mscij sie! I musze sie zemscié. Tak ja nie jestem cztowiekiem, ale prawem (N.,
s. 63).

Natomiast w zakonczeniu utworu znalazty sie sformutowania wyraznie wykra-
czajace poza ramy i zatozenia gatunku powiesciowego:

Ludzko$¢ btedy swoje winna prostowaé. Winna poprawi¢ to prawodawstwo, ktére
moze na btedne zawie$¢ drogi - te procedure, ktéra je wikta jeszcze bardziej. Jest to
rzecza konieczna, naglaca i niezbedng... bo pojedyncze jednostki zawsze beda popetniac
przestepstwa, ale niechze ich nie popetnia spotecznos¢ (N., s. 187).

Stowa te, napisane dziesie¢ lat po upadku powstania styczniowego mogg zasta-
nawia¢. W kazdym razie ich kontekstu nie sposéb sprowadzi¢ jedynie do opisanej
w powiesci ,historii”. Postulat ,poprawiania” 6wczesnego prawodawstwa, a byto to
przeciez prawodawstwo zaborcze, moze sugerowac szersze uogoélnienia.

Dopiero na takim tle tworzyt pisarz schemat kryminalnej fabuty zgodny z ogoél-
nymi jej zatozeniami. Wszystkie trzy powiesci wspieraja sie na opisanej przez
Rogera Caillois zasadniczej dla tego typu utworéw zasadzie ,gry”?3, w ktorej posta-
ci prowadzacej przypada rola ,uktadajgcego” rozrzucone elementy i rekwizyty tak,
aby ztozyly sie one w sensowng catos$¢, z ostatecznym wskazaniem zabdjcy; doko-
nywanie wyborow miedzy trafnie rozpoznanymi a fatszywymi tropami prowadzg-
cymi od miejsca przestepstwa i od odkrycia ciata ofiary do sprawcéw zabodjstwa.
Nieprzypadkowo Wierzgalski o domniemanych sprawcach ,szkaradnej” zbrodni
moéwi:, [...] oile widze, gracze sa nie lada i beda chcieli sprawiedliwo$¢ w btagd wpro-
wadzi¢” (N., s. 22).

Zaréwno Noc z 3-go na 4-ty Grudnia, jak i Lis¢ akacji maja charakterystyczne
podtytuty: ,Na zasadzie akt sadowych”; ,na podstawie akt sadowych spisana”. Iluzja
podstawy dokumentarnej ma niewgatpliwie uwiarygodni¢ fabuty powiesciowe oraz

7M. Ptachecki, Wojny domowe..., s. 140-141.

28 R. Caillois, Sita powiesci..., s. 45 i nast.
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zasugerowac czytelnikowi ich autentyczno$¢. , Kryminalno$¢” wskazanych tym spo-
sobem Kkryteriéw zbliza owe dzieta do wcze$niejszych skupionych na ,sprawach
kryminalnych”, powiesci (jak chociazby wymienionych przez J6zefa Baché6rza utwo-
row: Feliksa Gorskiego Czarnej ksiegi, Zbioru najciekawszych proceséw kryminalnych
Soter Rozbickiego Matych tajemnic Warszawy czy Batuckiego Tajemnic Krakowa®?).
Niemniej jednak powiesci Przyborowskiego réznia sie ,pomniejszeniem” miasta do
rozmiarow miasteczka, w ktérym znajduje sie siedziba sadu®’. Miejsca zbrodni znaj-
duja sie jednak poza nim: na podmiejskim cmentarzu (Noc...), w pobliskim dworze
(Lis¢ akacji), gdzie$§ w drodze pomiedzy wsig a miastem (Czerwona skrzynia, Kwiat
agawy).

Noc z 3-go na 4-ty Grudnia juz swoim tytutem Scisle okresla czas dokonanej
zbrodni. Motyw nocy potaczony z motywem cmentarza, w poblizu ktérego dokona-
no zabdjstwa na nieznanym mezczyznie, sktadniki nastrojowe i przeczucia, odsytaja
do tradycji powiesci tajemnic i grozy, nie one jednak dominujg w catym utworze,
w ktérym zasadniczg funkcje petni dochodzenie prowadzone poczatkowo przez lo-
kalnego sedziego Kobylanskiego, a p6zniej przez ambitnego inkwirenta, rozwiagzu-
jacego ostatecznie kryminalng zagadke. Dlatego pamietajac o znaczeniu atmosfery
niesamowitosci i ,horroru”, mozna postuzy¢ sie sformutowaniem J6zefa Bachoérza,
iz ,..najdziwniejszym zbiegom okoliczno$ci i najbardziej niesamowitym trafom
przystuguje motywacja w kategoriach prawdopodobienstwa zyciowego”!. Dlatego,
juz w tej pierwszej powiesci, mimo szeregu nieudolnosci, odnalez¢ mozna zarys
podstawowego schematu powiesci kryminalno-detektywnej. Jej homogeniczny cha-
rakter, potaczenie réznogatunkowych elementéw, przestania gtebsza problematyke
przeniesiong w tto utworu. Nieopisany bezposrednio, ale ukryty w tajemniczych
dziataniach emisariusza przybywajacego na pograniczng prowincje, rozgrywa sie
dramat polityczno-historyczny. Wypadki tocza sie bowiem w okolicach 1848 roku
(parokrotnie wspominanego przez narratora), a zamordowany Zygmunt Walewski
przewozit przez granice papiery i pienigdze. Tajno$¢ patriotycznej misji zderza sie
w rezultacie z pospolitym przestepstwem rabunkowym i ,przekierowuje” docho-
dzenie z osoby politycznie podejrzanej na kryminalne motywy zbrodni. Dodatkowo
$lad polityczny zaciera wyeksponowany, zgodnie z sentymentalng tradycja powie-
$ciowa, watek erotyczny taczacy Marie z Walewskim, mimo licznych wzmianek o in-
nych (w domysle - patriotycznych) powodach ich spotkan.

Stad tez zapewne tak mocno wyeksponowat pisarz motywy tajemnicy, niesa-
mowitosci i grozy w poczatkowych partiach utworu. Zbrodnia dokonuje sie w sce-
nerii zimowej nocy:

29 ]. Bachorz, Polska powies¢...

30 Kariera” literacka matych miasteczek rozpoczeta sie w literaturze lat trzydziestych
- czterdziestych XIX w. Por. S. Burkot, Miasto w powiesci przedpozytywistycznej, [w:] Miesz-
czanstwo i mieszczanskos¢ w literaturze polskiej drugiej potowy XIX wieku, red. E. Thnatowicz,
Warszawa 2000, s. 67-80.

31 J. Bachorz, Polska powiesc..., s. 337.
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Zimno byto dokuczliwe i czas okropny. Wicher wsciekly wyt po ulicach miasteczka,
mrozny i przenikliwy, porywat kteby $niegu i ciskal nimi w gére jak biatymi kolumny...
Zrywat cate ptachty $niegu z dachéw, rozrzucat go i zaciemniat droge. Swiata na trzy
kroki nie byto wida¢. Na niebie ptowym, otowianym, przesuwaty sie gnane gwattownie
czarne chmury. W krétkich przystankach gdy wicher ucichat, byto dos¢ widno od $niegu,
ktéry zimowym nocom nadaje te posepna, $miertelng blado$¢ trupow, bez wyrazu i sity,
a jednak peina grozy jakiej$ wewnetrznej. Rzadkie olejowe latarnie na ulicach ciskaty
snopy zottego Swiatta, ktére drzato na $niegu jakby co chwila zgasna¢ miato. Woko-
to pusto i cicho, tylko wicher ryczat i gwizdat jak stado dantejskich potepiencéw i pies
gdzie$ samotnie wyt, a odgtos jego wycia wicher przynosit urywajac co chwila. Noc to
byta posepna i smutna nad wyraz, jedna z tych nocy zimowych, o ktérych Szekspir mowi,
Ze s w nich pewne tajemnicze szepty, szmery, gtosy, ktére drzeniem $miertelnym dusze
ludzka przejmuja. Taka tez byta ,noc z 3-go na 4-ty grudnia 1848 roku”, w jednym z mia-
steczek o pare mil od kordonu austriackiego lezagcym (N., s. 6-7).

Przesuwajgc akcenty z politycznych na kryminalne Przyborowski dokonat
genologicznego ,odkrycia”. Wprowadzajac watki wraz z ich pogmatwaniami: fat-
szywym tropem, hipotezami dotyczacymi motywu zbrodni, wreszcie postugujac sie
wyrazistym chwytem retrospekcji, nadat powiesci strukture zblizong do klasyczne-
go wzorca powiesci detektywistycznej. Przyborowski - co jest pewna komplikacja
- w toku akcji zmienia prowadzacego dochodzenie lokalnego sedziego na ambit-
nego i uzdolnionego nastepce, ktory zostaje przystany dla dokoniczenia $ledztwa.
[ zné6w mozemy sie domysla¢ kamuflazu; zmiana moze by¢ dyktowana wzgledami
na mozliwy polityczny charakter zbrodni. Narrator wprowadza do$¢ dwuznaczny
komentarz:

Wies$¢ o catej tej historii rozbiegta sie po kraju, budzita ogélng ciekawos¢ nie tyle dla
samego faktu morderstwa, ile dla osoby panny Z***, ktéra byta do niego wmieszana.
Wtadza wyzsza inkwirenta nakazata mu $ciste i sumienne badanie rzeczy (N., s. 113).

Dodatkowe skomplikowanie fabuty stanowit fakt, iz sedzia Kobylanski jest na-
rzeczonym oskarzonej (przez niego) Zofii Z. Pisarz nadat temu faktowi rys tragicz-
ny; sedzia poddany ostracyzmowi otoczenia, przezywajacy wewnetrzny dramat,
przyptaca swoja determinacje ciezka chorobg i po $mierci Marii opuszczeniem mia-
steczka. ,0dtad pedzi zywot bolesny zapewne i smutny w jednym z prowincjonal-
nych miast” - dopowiada w zakonczeniu narrator (N., s. 186).

Natomiast jego nastepca, prowadzacy ,chtodne” i precyzyjne $ledztwo kieru-
je akcje kryminalng na wiasciwe tory*. W jego ujeciu dochodzenie staje sie ,gra”
z ukrytym gtéwnym przestepca i jego pomocnikiem. Sedzia $ledczy staje sie detek-
tywem sprawdzajacym poszlaki i rekwizyty znalezione na miejscu zbrodni (w tym
szal Zofii - nadajgcy $ledztwu fatszywy kierunek). Przyborowski trafnie rozpo-
znawat oczekiwania czytelnicze i dlatego - korzystajac z konstrukcji odcinkowej

32 Pisarz ostabia jednak,zastuge” inkwirenta: ,Wszyscy chwalili dzielnie poprowadzone
$ledztwo nowego sedziego, podczas kiedy on tylko rozwinat je dalej, droga wytknieta przez
Kobylanskiego” (N., s. 176).
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- stopniowat napiecie i zmieniat obiekty zainteresowania. Natomiast w zakoncze-
niu do$¢ powierzchownie rozwigzat kryminalng zagadke. Inspiratorem i wspét-
uczestnikiem zbrodni okazat sie negatywnie charakteryzowany ,obcy” i nielubiany
Niemiec - karczmarz i przemytnik Szulc, a bezposrednim wykonawcg (wspo6lni-
kiem) postac o ,ztej” konotacji grabarz (ograbiajacy groby), natomiast motywem
chec ograbienia emisariusza z przewozonych pieniedzy. Posta¢ Szulca pojawia sie
dopiero w koficowej partii utworu, troche wedtug formuty deus ex machina.

W powiesciach kryminalnych postugiwat sie Przyborowski podobnym sche-
matem. Zgodnie z podstawowa gatunkowa konwencja*? zbrodnia pojawia sie jako
pierwsze zdarzenie, aczkolwiek z pewnymi modyfikacjami. W Nocy... na samym
poczatku fabuty, niemal réwnolegle do banalnej sytuacji - gry w preferansa przed-
stawicieli lokalnej inteligencji. Krzyk mordowanego styszy powracajacy do domu
sedzia Kobylanski. W pozostatych morderstwo zostato dokonane wczes$niej, jesz-
cze w przedakcji, a wtasciwg akcje otwiera doniesienie o przestepstwie. Co wazne,
ze wzgledu na oczekujgcego mocnych wrazen czytelnika, zamordowang jest mtoda
(i piekna) dziewczyna. Ciekawo$c¢ odbiorcy jest jednak zaspokajana inaczej. W Lisciu
akacji punkt ciezkos$ci przenosi sie od poczatku na motywy domniemanej zbrod-
ni; znana jest i denatka i jej srodowisko, w ktéorym na pewno znajduje sie zabdjca.
Natomiast w Czerwonej skrzyni nieznani sa nie tylko sprawcy, ale takze zamordowa-
na, a zadaniem $ledzacego tropy zbrodni agenta jest ich rozpoznanie.

Na szczeg6lng uwage - jako wazne konwencje gatunkowe - zastuguja przed-
stawienie (doktadne) miejsca zbrodni (lub miejsca odkrycia ciata - z reguty iden-
tyczne), a pozniej miejsce, w ktérym toczy sie dochodzenie. W modelowy sposéb
otwiera pisarz Lis¢ akacji, w ktérym po wstepnych przestuchaniach odbywa sie wi-
zja lokalna w miejscu domniemanego morderstwa:

Oderwano pieczecie, otworzono drzwi. Uderzyto ich nadzwyczaj zepsute powietrze, wi-
docznie trup psu¢ sie poczynat [...]. W kacie miedzy oknem a drzwiami stato 16zko, na
ktérym lezat trup twarzg do $ciany. Przy t6zku wida¢ byto maty stoliczek zastawiony
flaszkami lekarstw, ale przy zadnej nie byto recepty. Wreszcie byto tu pare szaf z bieli-
zna, na $rodku stat otwarty kuferek do potowy zapetiony sukniami, kilka krzeset, fo-
tel duzy, pare obrazéw na $cianach, ksigzek, nic wiecej. Od t6zka az do srodka pokoju
rozciagat sie duzy, wyptowialy nieco dywan, na ktérym dostrzegt protokélista rozrzu-
conych kilka zwiedtych lisci akacji. Liscie te szty od t6zka ku drzwiom, tak rozrzucone
jakby kto$ idac upuszczat. Uderzyto go to, przypomniat sobie pek liSci na stole w pokoju
gdzie $niadanie jedli. Zwrécit wiec uwage obecnych na ten fakt, pozbierat skrzetnie li-
$cie, méwiac:

- Kto wie co one nam powiedza.

Zabrano sie do trupa [...]. Denatka ubrana byta w koszule. Twarz miata ciemng, czarna
prawie... Doktor obejrzat ja starannie i wskazatl, ze na szyi zmarta ma silne pregi krwia
zaszte. - Wpatrzono sie blizej, zna¢ byto palce.

3 Zwraca na to uwage R. Caillois, wg ktérego powies¢ kryminalna opowiada ,te sama
historie” co powies$¢ przygodowo-sensacyjna, lecz ,na odwroét”, przestrzegajac nie linearnego
porzadku zdarzen, lecz logicznego ,porzadku odkrywania” (Sifa powiesci..., s. 38).
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- Widocznie uduszono jg! mruknat woéijt.

- Nie mozna jeszcze na pewno twierdzi¢, rzekt doktor, moze to by¢ prosta apopleksja.
Pregi te niczego nie dowodza.

Protokdlista starannie ogladat trupa. Na szyi od lewego ramienia dostrzegt odrobi-
ne liscia startego i wepchnietego nieco w ciato. - Wskazat to obecnym. Zdziwiono sie
nadzwyczaj.

- Sadze, rzekt protokdlista, ze ja uduszono.

Zebrat te drobine liscia troskliwie, zachowat i siadt do protokotu, szepczac:

- Jaka szkoda, taka mtoda i taka piekna (L., s. 23-25).

Zaréwno opis przestrzeni jak i postepowanie Wierzgalskiego niemal doktadnie
powiela schematy znane z p6Zniejszych powiesci detektywistycznych. O ile tytut po-
przedniej powiesci jako element podstawowy wyeksponowatl nocny czas zbrodni,
o tyle w tytule drugiej uwidacznia sie niezwykta ,materialna” przestanka lis¢ akacji.
Skupienie uwagi na przedmiotach, sladach i tym wybijajacym sie rekwizycie jest
wstepem do kolejnych etapow $ledztwa i dedukgji. Protokolant odkrywa jeszcze od-
ci$niety na $cianie $lad kobiecej reki, natomiast doktor postanawia przeprowadzié
sekcje zwtok. Stowem, wokot Smierci zageszczaja sie prowadzace w réznych kierun-
kach podejrzenia. Wazne jest przy tym skupienie uwagi na niewielkiej i zamknietej
przestrzeni. Owa tendencja ,dosrodkowa”, przedstawiajgca wnetrze dworu i pokoje
zamieszkiwane przez panne tapszynska oraz najblizsze otoczenie dworu (ogrod,
pobliskie zabudowania), bedzie dominowata w pierwszej czesci powiesci. Dopiero
pod koniec zmienia sie reguty gatunkowe i przestrzen (zaré6wno w retrospekcji, jak
i linearnym ciggu zdarzen) ulegnie rozbudowaniu (tym samym struktura powiesci
zblizy sie bardziej ku formie powiesci awanturniczo-przygodowej).

Jak wida¢, Przyborowski zasadniczo przestrzegal konwencji ,zamknietego
Swiata”; prowadzgcy dochodzenie przepytuja swiadkéow, sprawdzajg i porownuja
zeznania i dowody, skupiaja sie na znaczacych przedmiotach i rekwizytach znajdo-
wanych na miejscu zbrodni. Punkt ciezkoSci przenosi sie na prace myslowa, tworze-
nie hipotez i ich weryfikowanie. Istotng funkcje petni tu poszukiwanie motywoéw,
korzys$ci, jakie zbrodnia mogta przynies¢, sprawdzanie alibi poszczeg6lnych postaci.
Zgodnie z konwencja gatunku pisarz wprowadza mylace tropy, podejrzenia skupia
na postaciach, ktére pdzniej okazuja sie niewinne (tak w Nocy...). CzeSciej zresz-
ta krag podejrzanych jest wyraznie wskazany i raczej chodzi nie ich wykrycie, lecz
o zdobycie przekonujacych dowodéw, iz to oni wtasnie popetnili zbrodnie. Autora
bardziej intryguje pytanie jak i dlaczego, niz kto. W tym tez sensie zagadka mies$ci
sie w sferze dziatan i motywacji, a nie niepewnosci co do sprawcy. Jest to niewatpli-
wie jeden z wariantéw strukturalnych powiesci kryminalnej. I dlatego, mimo réz-
nogatunkowych ,przymieszek”, powiesci quasi-kryminalne Przyborowskiego w wi-
docznym stopniu zbliZzajg sie do uformowanego przede wszystkim przez kryminat
angielski wzorca.

Do czesto stosowanych przez pisarza konwencji naleza obszerniejsze wypo-
wiedzi postaci podejrzanych lub bedacych swiadkami. W Nocy - w koncowych eta-
pach dochodzenia Zofia Z. doktadnie przedstawia sytuacje, w ktorej znalazta sie na
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miejscu zbrodni; obszerne relacje wktada w usta kilku postaci narrator Liscia akacji,
wyodrebniajac jako osobng cze$¢ dziennik Ostrowskiej, pelnigcy zarazem funkcje
dokumentu dopelniajacego i objasniajacego efekty $§ledztwa. Podobnie w Czerwonej
skrzyni opowie$¢ wtasciciela dworu dopetnia luki we wczesniejszym obrazie tajem-
niczego morderstwa. Wszystkie te rozbudowane ,opowiadania” petnia funkcje re-
trospektywne i rozszerzajace obszar rozgrywajacych sie zdarzen. Zasadniczo jednak
dwie wcze$niejsze powiesci stosuja konwencje ograniczonej i zamknietej przestrze-
ni. Z tego schematu wytamuje sie natomiast Czerwona skrzynia, w ktérej przestrzen
jest zmienna i poddana ,ruchowi” , detektywa” poszukujacego sladéw zbrodni.
Zatem - z pewnymi modyfikacjami - fabuta wszystkich powiesci rozwija sie
zgodnie z logika , porzadku odkrywania”. Prowadzacym dochodzenie postaciom pi-
sarz nadaje umiejetno$¢ dedukcji. W Nocy... zawodzi ona sedziego Kobylanskiego,
gléwna materialna przestanka, fragment szala w reku zamordowanego, prowadzi
go fatszywym tropem ku pannie Z**. Nieco odmiennymi torami prowadzi docho-
dzenie protokolant w Lisciu akacji, prezentowany jako przedsiebiorczy i peten za-
patu mtodzieniec. Jego rola jest w wiekszym stopniu niz w pozostatych powiesciach
rola prywatnego detektywa, mimo iz jest tylko urzednikiem niskiego stopnia, bez
formalnych uprawnien do prowadzenia sledztwa. Tych - raczej dla wygody - zrzeka
sie miejscowy sedzia (,,Pan masz wyzli wech panie Wierzgalski, prowadz wiec pan
$ledztwo cate [...], ja panu wcale przeszkadzac¢ nie bede...”, N., s. 22-23). Zgodnie
z okres$leniem Baczynskiego speinia Wierzgalski funkcje moézgu przybranego
,w konwencjonalny stréj: detektywa, inspektora policji, amatora reportera, jakie-
gos$ wyjatkowa zdolnoscig $ledcza obdarzonego dyletanta”®*. Protokolant postepu-
je zgodnie z konwencjg, ktérg Roger Callois nazywa ,rozwigzywaniem zagadki”>°.
Przepytuje swiadkéw i podejrzanych, skupia sie na réznych materialnych sladach
wokoét miejsca domniemanej zbrodni. Wiekszo$ci informacji dostarcza mu juz na
samym poczatku woéjt, charakteryzujacy gtéwne postaci dramatu: denatke, jej oj-
czyma i macoche oraz domniemang sytuacje materialng dworu. W tej powiesci ist-
nieje jako zasadnicza trudno$¢ - pozorna niemozliwo$¢ zbrodni. Sg poszlaki, lecz
réwnoczesnie pojawiaja sie przestrzenne i czasowe argumenty za niemoznoscia jej
dokonania. Sprawe dodatkowo komplikuja dziwne i pozornie niemajace z nig zwiaz-
ku rekwizyty. Wsérdd nich szczegdlng funkcje petnig tajemnicze (i tytutowe) liscie
akacji. W powies$ci podejrzenia niemal od razu skupiajg sie na rodzinie (ojczymie
i macosze) panny Felicji Lapszynskiej oraz tajemniczym i diabolicznym cudzoziem-
cu - doktorze Peskierze. Zwlaszcza ta postac - jak sie pdzniej okazuje o zbrodni-
czej przesztosci — nalezy do tradycji powiesci grozy, takze przez zwigzane z nim
rekwizyty oraz groznego psa (ktéry moze przypomina¢ budzace zgroze zwierze
z Psa Baskervillow Conan Doyle’a). Z zabawnym przerysowaniem ,bandyta kala-
bryjskim”, ,Rinaldem” - nazwie Peskiere sedzia, odwotujac sie do znanej postaci

34 S. Baczynski, Powies¢ kryminalna, s. 47.

35 R. Caillois, Sita powiesci..., s. 43.
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z ,jarmarcznej” literatury?¢. On tez jest gtbwnym podejrzanym, tym, ktéry prowadzi
gre i umiejetnie zaciera $lady lub kieruje $ledztwo na fatszywe tropy. W powiesci
zastosuje Przyborowski, znane takze p6zniejszym powie$ciom kryminalnym, chwy-
ty o pozornej irracjonalnos$ci. Narrator postuzy sie przy tym (zdemaskowanymi
p6zniej) motywami rodem z powiesci tajemnic: niesamowite widma - czarne i bia-
te. Pojawiaja sie one w zeznaniu chtopaka: ,patrze a tu stoi jakie$ biate widmo na
wprost okna i opiera sie reka o Sciane 1ijeczy... [...] Na drugi dzieni powiedzieli, Ze
panienka umarta, widno byta to $mier¢, co szta po nig”(L., s. 47)*.

W Lisciu akacji autor postuzyt sie metoda podwojenia postaci detektywa; te
druga role odegra panna Zofia Ostrowska, przyjaciétka Felicji, poczatkowo jedna
z przestuchiwanych oséb, pdzniej (w czesci drugiej powiesci) autorka pamietnika,
ktéry dopomaga w dochodzeniu, przedstawiajgc w ujeciu fabularnym retrospektyw-
na cze$¢ utworu oraz wyjasnia szereg nieznanych protokolantowi Wierzgalskiemu
faktéw. Pamietnik Ortowskiej w stosunku do kryminalnej akcji petni role ekspozycji
(przedakcji), wprowadzajac denatke jako postac zyjaca - zagrozonag i szantazowang
przez ojczyma i macoche. Pamietnik jest rowniez prezentacja domorostego detek-
tywa, ktorym staje sie jego autorka. Co wiecej i jej przypada rola ofiary, poczatkowo
izolowanej, potem trutej, czego dowodza ostatnie - pisane z wysitkiem zdania pa-
mietnika. Zestawienie w powie$ci dwoch odrebnych tokéw narracyjnych, z ktérych
jeden jest klasyczna narracjg trzecioosobowg, drugi zas relacja w pierwszej osobie,
nadaje jej kompozycyjna dwuptaszczyznowosc¢; tworzy dwie perspektywy, ktérych
potaczenie pozwala na wypelnienie luk, poszlak i niejasno$ci w prowadzonym przez
protokolanta Sledztwie.

Przyborowski niemal od poczatku zawezit krag podejrzanych do rodziny zmar-
tej i Peskiery, charakteryzujac ich negatywnie i odkrywajac zasadnicze, materialne
powody naciskow na zmartg - zmiane zapisu w testamencie. Ostabia przez to na-
piecie i niespodzianke, ktorej moze oczekiwac czytelnik. Niemniej jednak narrator
nie wskazuje na bezposredniego sprawce morderstwa (otrucia), chociaz niemal
wszystkie przestanki prowadza do Peskiery, postaci zdecydowanie negatywnej,
urodzonego zbrodniarza. Utrudnia to rozstrzygniecie tytutowy li$¢ akacji. Obecnos¢
lisci i zapachu akacji na miejscu zbrodni, przy wczes$niejszym wskazaniu na zwiazek
ich z macochg Felicji*, moga kierowac i na nig podejrzenia. A jednak narrator nie
konczy opowiesci jednoznacznym stwierdzeniem. Domyst ostateczny pozostawia
czytelnikowi:

36 Warto przypomnie¢, ze pisarze pozytywistyczni czesto odwotywali sie do motywdow
i postaci brukowej literatury, aby tym mocniej zdegradowac¢ negatywnego bohatera (np. cha-
rakterystyka Zotzikiewicza w Szkicach weglem Sienkiewicza). Por T. Zabski, Proza jarmarcz-
na..., rozdz. Romans zbdjecki (o Rinaldo Rinaldinim, s. 137-155).

37 Podobnym chwytem postuzy sie p6Zniej autor w powiesci Kwiat agawy, gdzie na dro-
dze bohatera Zygmunta Strzechy pojawia sie tajemnicze biate ,widmo” kobiety.

% Na poczatku ,dziennika panny Zofii” mozna znalez¢ nastepujaca uwage dotyczaca
Paulowej: ,Zawsze petng gar$¢ ma lisci akacji, ktére trze i wacha. Méwita: - Ze z braku lici
akacji w zimie, ja tylko wegetuje, dopiero na wiosne odradzam sie” (L., s. 125-126).
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Nigdy jednak sprawiedliwo$¢ nie nabyta przekonywajacej pewnosci, kto sie stat przy-
czyng $mierci Felicji Lapszynskiej. My tez nie chcac nieuzasadnionych przypuszczen
czynié, wolimy te rzecz zostawi¢ domystowi i fantazji czytelnika (L., s. 215).

Na przekoér konwencji powiesci obyczajowej (romansu) Przyborowski w swo-
ich kryminalnych powiesciach ostabia czynnik erotyczny. W zadnym z przedsta-
wionych utworéw zbrodnia nie byta motywowana zawodem mitosnym, zazdroscig
czy pozadaniem. I to mimo, iz w wypadku Liscia akacji i Czerwonej skrzyni ofiarami
sa mtode kobiety. Sktadniki erotyczne mieszcza sie w do$¢ dalekim tle: Felicja ma
poSlubi¢ brata Ostrowskiej, a zamordowang za zdrade organizacji kobiete aczyt
zwigzek mitosny z wykonawcg wyroku (i zarazem synem tropigcego zbrodniarza
agenta). Za erotyczne mozna takze uznac niektére opisy fizyczne przedstawianych
w powiesciach kobiet. Jednakze te elementy s3 jedynie ttem zabojstw popetnianych
z innych - ekonomicznych czy politycznych pobudek. W Nocy... motyw erotyczny
wydaje sie wazniejszy, ofiare Zygmunta Walewskiego i Zofie Z. faczy uczucie, ale jest
ono prawie niewidoczne (bohaterka parokrotnie sie go wypiera) i nie ma wptywu
na przebieg zdarzen; dla sedziego moze by¢ alternatywa dla innych motywacji za-
bojstwa, zresztg szybko odrzucong. Wprowadzenie motywdéw erotycznych byto za-
pewne obliczone na czytelnicze reakcje, na zaciekawienie mozliwg intryga mitosna.

Interesujaca strona kryminatéw Przyborowskiego byt sposéb wykreowania
postaci dazacych do wykrycia motywow zbrodni i samego zbrodniarza. Detektyw?®
Przyborowskiego zostal wyposazony w zmyst uwaznej obserwacji i zdolnos$¢
dedukcji, pozwalajaca mu na taczenie faktoéw i tworzenie hipotez dotyczacych mo-
tywow i przebiegu dziatan zbrodniczych. Precyzja w dochodzeniu do prawdy wy-
rézniaja sie w obu powiesciach prowadzacy sledztwo, sg to przy tym postaci zwig-
zane zawodowo z wymiarem sprawiedliwosci. Zar6wno podejmujacy dochodzenie
prawnik (Noc...), jak i protokolant Wierzgalski sa w pewnym stopniu zawodowcami.
W podobne, a nawet jeszcze doskonalsze umiejetnosci wyposazyt autor bohatera
Czerwonej skrzyni Ludwika Cordiera. Jest on niewatpliwie zawodowcem-detekty-
wem, ktory jako dawny agent francuskiej policji zdecydowanie przewyzsza swoich
polskich poprzednikéw. Rdzni go od nich takze wyrazny prywatny typ postepowa-
nia. Sam sie podejmuje rozwigzania sprawy tajemniczego i makabrycznego zab6j-
stwa, dostrzegajac btedy popetniane w trakcie $§ledztwa. Do dziatan wkracza juz po
zamknieciu sprawy, zgtaszajac sie do gubernatora z propozycja rozwiktania zagad-
ki, rozpoznajac, iz w wczesniejszym $ledztwie zostaty zatarte $lady przez cztonka
tajemniczej organizacji spiskowej protokolanta Zaradzkiego. Tym samym docho-
dzenie do sprawcéw zbrodni taczy sie z kontrdziataniami tajemniczej organizacji
miedzynarodowej, ktorej cztonkowie usituja przeszkodzi¢ ponownemu dochodze-
niu. Ta cze$¢ powiesci, w wiekszym stopniu niz poprzednie, taczy sie z konwencjami

39 Uzywam tego okreslenia w braku innego, zdajac sobie sprawe, iz nie jest to detektyw
doktadnie dopasowany do wzorca z powiesci Conan Doyle’a. Polski odpowiednik angielskie-
go detektywa czy francuskiego sedziego Sledczego to zwykle drugorzedny urzednik sadowy
lub - jak w Czerwonej skrzyni - pojawiajacy sie z zewnatrz ,,obcy” - dawny agent francuskiej
policji.
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powiesci tajemnic, tym bardziej iz samo poszukiwanie $ladéw taczy sie z motywem
pogoni szlakami zagubionymi w lasach i w oddalonych od Warszawy (gdzie zbrod-
nia zostata wykryta) miejscach: miasteczkach, w karczmie i tajemniczym dworze.
Czerwona skrzynia jest mocno nasycona motywami makabry i grozy; juz samo prze-
mieszczanie skrzyni z ciatem zamordowanej kobiety ma wywotac¢ zgroze. Chwytem
wywodzacym sie niewatpliwie z romantycznej frenezji byto potaczenie tajemni-
czego spisku (karbonariuszy?), skrytobdjstwa z rytuatem osadzenia ,zdrajczyni”,
wyrokiem $mierci (na piSmie) oraz wyboér na wykonawce wyroku syna Ludwika
Cordiera - Agatona, zakochanego w skazanej kobiecie. Ten splot motywdéw o réz-
nym rodowodzie zbliza takze powie$¢ do koncepcji powiesci awanturniczej w typie
Hrabiego Monte Christo i cze$ciowo zaciera czysta, logiczng konstrukcje powiesci
detektywnej. Nagromadzenie nieprawdopodobnych zdarzen nadaje przy tym cato-
$ci chaotyczny i zdany na przypadki charakter. Trudno sie zatem dziwi¢, iz autor,
w przeciwienstwie do powiesci wcze$niejszych, nie opublikowat jej jako ksigzki.

Odmienno$¢ Czerwonej skrzyni to takze rozbudowanie czasoprzestrzeni bez-
posrednio przedstawianych miejsc i wypadkéw. O ile w Nocy i Lisciu akacji przewa-
zata ograniczona i zamknieta przestrzen (do miejsc wizji lokalnej i miejsc przestu-
chan), o tyle ostatnia powie$¢ - poza ,francuska” lokalizacjg przedakcji, w znacznej
cze$ci rozgrywa sie w linearnym porzadku ,drogi” (,pogon” po $ladach zabdjcéw),
w zmiennej scenerii (m.in. le§nej karczmy i dworu). Dzieki temu rozszerza sie row-
niez sekwencja czasowa powiesci. O wiele prosciej byta skomponowana Noc z 3-go
na 4-ty Grudnia, w ktorej kondensacja miejsca i czasu jest wyrazna, pozbawiona
rozbudowanych motywdéw przedakgji i tta. Posrednie miejsce Liscia akacji polega
przede wszystkim na wprowadzeniu watku zwigzanego z tajemniczym doktorem
Peskiera, a zwlaszcza z jego przestepcza przesztos$cia oraz zamykajacym nagla
$miercig jego losy epizodem warszawskim.

Dla Przyborowskiego waznym sktadnikiem powiesciowego swiata byta odpo-
wiednia atmosfera, czesto powielajgca poromantyczne nastroje grozy i tajemniczo-
$ci, frenezje i makabre. Iluzja nieokreslonego niebezpieczenstwa wytwarzana przez
dziatania doktora Paskiere, poczucie zagrozenia i tajemnicy osaczajace Felicje,
a rozpoznawane réwniez przez Zofie Ostrowska - zbliza Lis¢ akacji do powieSci
tajemnic, w ktérej czesto pojawiaty sie tajemnicze lochy, labirynty i zamurowane
komnaty. Taka m.in. funkcje petni w powiesci Przyborowskiego tajemniczy pokdj
w Zalesiu. Co wazne, pisarz podobnymi chwytami bedzie sie potem postugiwat cze-
sto, zaréwno w powiesciach adresowanych do dorostych, jak i mtodocianych czytel-
nikow. Ukryte pomieszczenia, zamurowane przejscia i lochy naleza do powtarzal-
nych elementéw $wiata przedstawionego (wystarczy przypomnie¢ labirynt piwnic
w powiesci historycznej Szwedzi w Warszawie czy ,suttanska komnate” w Rubinie
wezyrskim). Schemat sensacyjnej, czesto wyposazonej w motywy grozy i tajemni-
czosci akcji staje sie niemal regulg wielu jego utwordéw.

Pieclat po Czerwonej skrzyni Przyborowski raz jeszcze siega po temat kryminal-
ny, publikujgc w ,Gazecie Kieleckiej” powies¢ Kwiat agawy. W stosunku do poprzed-
nich, jest to utwdr znacznie stabszy, mocno skonwencjonalizowany, powtarzajacy
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chwyty i motywy. Co gorsza, nagromadzenie tajemniczych watkéw, postaci, zdarzen
rozbijalogiczng strukture kryminatu, tworzac raczej pogmatwang powies¢ tajemnic,
oparta na centralnej dla powiesci zbrodni na ojcu bohatera - Zygmunta Strzechy.
Tendencja do zaskakiwania czytelnika zwrotami akcji, kolejnymi prébami zabojstw,
nocng scenerig, w ktorej pojawia sie tajemnicza, widmowa postac kobiety, wszystko
to jest skonwencjonalizowane, zaréwno w charakterystyce postaci jak i przebiegu
zdarzen. Spore partie tekstu mieszcza sie raczej w ramach powiesci obyczajowej
niz kryminalnej. Tajemnica morderstwa stosunkowo wczes$nie dla uwazniejszego
czytelnika przestaje by¢ niespodzianka. W powiesci wtasciwie nie ma dochodzenia
odpowiadajacego strukturze utwordw wczesniejszych, wiecej tu romantycznej fre-
nezji niz pozytywistycznej logiki. Strukturalnie powies¢ jest podobna do interpreto-
wanej przez Tadeusza Zabskiego powiesci Blada hrabina. Do Kwiatu agawy mozna
bowiem z przekonaniem odnie$¢ zdania badacza:

[...] watek kryminalny odgrywa tu role drugorzedna, stanowi tylko rame konstrukcyjna
catego utworu. Dla czytelnika najbardziej dominujacy jest ogrom zbrodni i cierpienia.
Czytelnik przenika mroki natury ludzkiej, obserwuje jej stany ekstremalne*’.

Autor konstruuje powies¢ jako cykl dopelniajgcych sie opowiesci réznych po-
staci: Zygmunta Strzechy (to opowiadanie jest podstawowe), Tadeusza Ole$nickiego
(jego wuja), Wincentego Kurowskiego (Kury) - mordercy ojca Zygmunta, wreszcie
Nastki - dawnej kochanki Kury. Owa kompozycyjna i narracyjna mieszanina nie ma
jednak znamion dobrze umotywowanych, sa one wprowadzane raczej na zasadzie
deus ex machina. Kwiat agawy nalezy wiec uznac za cofniecie sie Przyborowskiego
jako tworcy - na gruncie polskim - nowej detektywnej odmiany gatunkowej po-
wiesci. Nalezy ja raczej zwigzac z powtarzalnym szablonem, ktéry uprawiat pisarz
w wielu swoich powiesciach, takze przeznaczonych dla mtodziezy. Gtéwnym celem
Kwiatu agawy byto zaintrygowanie czytelnika tajemniczos$cig i niesamowitos$cig
zdarzen i postaci. W tym sensie jest to powies¢ komercyjna.

Omawiane powiesci - przy wszystkich nieudolnos$ciach stylistycznych i kom-
pozycyjnych - nalezy jednak uznac¢ za ciekawa probe wprowadzenia na grunt polski
nowego modelu powieéci - powiesci detektywno-kryminalnej. Ze Przyborowski
mial Swiadomos$¢ nowosci, a zwtaszcza jej atrakcyjnosci dla 6wczesnego odbiorcy,
moga $wiadczy¢ ponowienia owych wczesnych préb w kolejnych utworach. Nie bez
znaczenia byto ich publikowanie w odcinkach gazetowych, co m.in. odpowiednio
ksztattowato kompozycje, a zwtaszcza punkty zwrotne i zawieszanie watkow.

Zastanawiajagca kwestia zapoczatkowania przez Walerego Przyborowskiego
tego nurtu w polskiej powiesci wymaga - rzecz jasna - dodatkowych przyblizen.
Rozpoznania produkcji powieSciowej, zwtaszcza tej, ktoéra oglaszaty w odcinkach
owczesne gazety. Uwaznego sprawdzenia recepcji w literaturze polskiej twdrczosci
pisarzy angielskich i francuskich, ktérzy wczesniej wprowadzali podobne sensacyj-
ne watki. Odpowiedzi na pytanie o mozliwg 6wczesng lekture Przyborowskiego.

40 T, Zabski, Proza jarmarczna..., s. 207.
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Wreszcie, o rzeczywisty jego dostep do materiatéw procesowych (z pierwszej czy
drugiej reki). Na razie kwestie te pozostajg otwarte. Niemniej jednak prekursorstwo
pisarza w formowaniu kryminalnej odmiany gatunkowej powiesci wydaje sie wie-
cej niz prawdopodobne.

Between Noc z 3-go na 4-ty Grudnia (The Night from the 3rd to 4th December)
and Lis¢ akacji (A leaf of Acacia) by Walery Przyborowski.
The beginnings of the Polish crime fiction

Abstract

The article analyses three early novels by Walery Przyborowski, i.e. Noc z 3-go na 4-ty Grudnia
(The Night from the 3rd to 4th December), Lis¢ akacji (A leaf of Acacia) and Czerwona skrzynia
(A Red Chest) and a novel published 5 years after the latter: Kwiat agawy (A flower of Agave).
Written in the middle of the 1870s, the novels are the first examples of the Polish detective-
crime genre. Przyborowski is a well-known author of historical novels for adolescents,
whereas this aspect of his work is yet not explored. The first two novels realize the schema
of a juridical investigation based on the crime scene evidence, documents, interrogations and
“site inspection” in a closed and limited space. A Red Chest considerably extends the space of
the action. It deals with tracking the conspirators, culprits who are on the move by an amateur
agent who is driven by a personal motive - the desire to take revenge on the conspiracy
organization for killing (only apparently as it turns out later on) his son.

Stemming from the tradition of mystery and horror novels, Przyborowski’s books introduce
elements of macabre and extraordinariness, however, they focus primarily on solving “the
riddle” and discovering the motives of the crime. By introducing threads full of false trails,
different hypotheses concerning the motive, and using retrospection the author gave the
novel a structure similar to a “classical” model of a detective story (in its English and French
version). The centre of gravity focuses on the amateur detective’s thinking process, discovery
and creation of hypotheses about the motives of the crime and their verification. When the
time of creation of the novels is concerned, they precede the works of William Collins, Emile
Gaboriau and Conan Doyle.

Key words: detective-crime story, horror novel, mystery novel, structure of a crime story,
sensational character, character, amateur detective, crime, law
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Powie$¢ Wtadek Wincentego Kosiakiewicza
w kontekscie literatury adolescencyjnej

Opublikowany w 1894 roku Wtadek! byt sibdma powiesciag Wincentego Kosiakiewi-
cza, popularnego juz wtedy literata, ktérego dorobek tworczy stanowit wazka czes¢
literatury o tematyce mieszczanskiej i drobnomieszczanskiej, inspirowanej po cze-
$ci naturalizmem. Do$¢ wysoko ocenita twérczos¢ pisarza - w szczegdlnosci jego
dzieta wczesniejsze, publikowane mniej wiecej do potowy lat dziewiec¢dziesigtych
- Mirostawa Puchalska, ktérej zdaniem:

[...] wczesna proza Kosiakiewicza jest dla nas cenna. To jeden z pierwszych rekonesan-
sow w Swiat nowych srodowisk spotecznych. Zwtaszcza nowelistyka nie ustepuje wielu
znakomitym, a pdzniej powstatym utworom naszych naturalistéw. Twérczos¢ ta sta-
nowi rowniez ciekawy szkic do portretu ,szarego cztowieka”, ktérego czekata kariera
jednego z czotowych bohateréw literatury miedzywojennego dwudziestolecia [ ...]%.

Kompozycje fabularna powiesci Wtadek - utworu ledwie wzmiankowanego
w pracach historycznoliterackich - wypetnia historia dojrzewania mtodego chtopca
z warszawskiej rodziny inteligenckiej, 12-letniego gimnazjalisty Wtadka (jego ojciec
jest inzynierem). Autor zastosowat wyrafinowang strategie narracyjna, mianowi-
cie zrezygnowat z przywileju narracji wszechwiedzacej, konsekwentnie przyjmu-
jac punkt widzenia bohatera (w rezultacie w przekazie narracyjnym zdecydowanie
dominuje mowa pozornie zalezna). Nie byto to rozwigzanie nowe; wczes$niej - acz
w inny sposob, bo przy zastosowaniu narracji w pierwszej osobie - postuzyt sie nim
Bolestaw Prus w znakomitych opowiadaniach Omytka (1888) i Grzechy dzieciristwa
(1885). Przez pryzmat poznawczy dzieciecego narratora-bohatera zostaty w nich

! Pierwodruk prasowy Wtadka opublikowata w 1893 roku ,Gazeta Polska”, z ktora Ko-
siakiewicz $cisle od siedmiu lat wspétpracowat.
2 M. Puchalska, Wincenty Kosiakiewicz 1863-1918, [w:] Literatura polska w okresie rea-

lizmu i naturalizmu, t. 1V, zesp6t redakcyjny: J. Kulczycka-Saloni, H. Markiewicz, Z. Zabicki,
Warszawa 1971, s. 345.
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zaprezentowane dramatyczne wypadki powstania styczniowego oraz dzieje stop-
niowej deklasacji ubogiej szlachty?.

Zaréwno powies$¢ Kosiakiewicza, jak i utwory Prusa (w szczegdélnosci Grzechy
dziecinstwa) przynaleza do bardzo rozpowszechnionego i wewnetrznie ztozonego
nurtu dziewietnastowiecznej literatury rozwojowej, reprezentujac jego specyficzna
odmiane: proze adolescencyjna, ktérej kompozycja fabularna zasadza sie na proce-
sie dojrzewania mtodego cztowieka. Temat ten stat sie na przetomie XIX i XX wieku
jednym z najistotniejszych probleméw poznawczych, odcisnat bowiem swoje nieza-
tarte pietno na obliczu catej europejskiej kultury modernistycznej. Kwestie te szcze-
gbétowo zinterpretowata Ewa Paczoska, piszac m.in.:

[...] wtasnie ,dojrzewanie” jako okreslenie specyficznego procesu poznawania $wiata
i siebie w $wiecie mogtoby by¢ jaka$ nowa a wyrazista formuta na okreslenie istoty
przezycia generacyjnego tworcow debiutujacych okoto roku 1890. Bez watpienia fascy-
nacja okresem adolescenc;ji jako czasu ostrego konfliktu natury z kultura, gdy rozwija-
jace sie popedy i instynkty musza poddawac sie mechanizmom spotecznej cenzury, jest
elementem ksztattujacej sie wtedy nowej antropologii. Na przetomie wiekéw ujawnia
sie szczegblne zainteresowanie tym, co pierwotne, niegotowe, jeszcze kulturowo nie-
przetworzone. Obraz dojrzewajacego - w literaturze, teatrze, sztukach plastycznych -
jest okazja do stawiania kultury na cenzurowanym, bo obnaza jej bezradnos¢ wobec
wielkich pytan egzystencji*.

Oczywiscie, utwor Kosiakiewicza nie ma na tyle pojemnej struktury poznaw-
czej, by obja¢ tak fundamentalne zagadnienia modernistycznej antropologii kul-
turowej. Ale z pewnoscia trzeba go usytuowac¢ w kontekscie kulturowego obrazu
dziecka i dziecifistwa, obrazu skodyfikowanego w drugiej potowie XIX wieku, a zto-
zonego z zestawu klisz ideowo-tematycznych, ktérych autorzy literatury o dziecku
uzywali jako budulca fabularnego®. Wsréd protagonistéw dziewietnastowiecznej
prozy adolescencyjnej - lub przynajmniej takich watkéw wplecionych w wieksze
struktury kompozycyjne - dominowali mtodzi chlopcy, dziewczeta pojawiatly sie
rzadziej. Niemata zastuge w odkrywaniu wielu aspektéw dziewczecego dojrzewania

3 Wysoko ocenit poznawczg i artystyczng wartos¢ tych opowiadan Prusa Zygmunt
Szweykowski: ,Oba, ujete w forme pamietnika, przynosza fragmenty zycioryséw z lat dzie-
cinnych bohateréw: w Grzechach dziecko wystepuje jako gtéwny aktor spraw na pozor
drobnych, w ktérych jak w soczewce skupiaja sie bardzo istotne dramaty zycia spotecznego;
w Omyftce jako widz tragicznego fragmentu powstania styczniowego [...]. Tematyka dziecie-
ca jest w obu utworach doskonale wyzyskana: zupetnie naturalnie w psychikach bohateréw
pewne zjawiska tuszuja sie, s niedoméwione, inne sie wyjaskrawiaja ponad miare, stwarza-
jac oryginalna, mieniaca sie wizje rzeczywistosci, peina dziwnej wymowy, bogata w emocjo-
nalne, wzruszajgce pierwiastki” (Z. Szweykowski, Twérczos¢ Bolestawa Prusa, wyd. 2, War-
szawa 1972, s.97).

* E. Paczoska, Dojrzewanie, dojrzatos¢, niedojrzatosc. Od Bolestawa Prusa do Olgi Tokar-
czuk, Warszawa 2004, s. 89-90.

5 Obszerng monografie tego zjawiska stanowi ksigzka G. Leszczynskiego Kulturowy ob-

raz dziecka i dzieciristwa w literaturze drugiej potowy XIX i w XX w. Wybrane problemy, War-
szawa 2006.



Powie$¢ Wtodek Wincentego Kosiakiewicza... [69]

mieli francuscy naturali$ci z Emilem Zola na czele. Bohaterki jego powiesci, Marzenie
(1888) i Rados¢ zycia (1884), Angelina i Paulina, przezywaty burzliwe niepokoje
zwigzane cho¢by z przemianami wtasnej fizjologii (np. pojawieniem sie menstruacji
w przypadku Pauliny) lub tez wywotywane przez chorobliwe fantazmaty psychicz-
ne na podtozu religijnym®.

Kosiakiewicz najwiekszym zainteresowaniem darzyt mtodocianych bohateréow
z drobnomieszczanstwa’. Zycie wielkomiejskiej inteligencji - a wiec rodzinnej prze-
strzeni kulturowej Wtadka - pisarz portretowat rzadko; nie stato sie ono wiodacym
tematem jego prozy srodowiskowej. Znamienne, ze poszerzenie widnokregu spo-
tecznej obserwacji skrytykowat recenzujacy Wtadka Wactaw Karczewski, zarzuca-
jac Kosiakiewiczowi nieznajomos¢ srodowiska i skomponowanie fabuty w sposéb
mato prawdopodobny:

[...] autor, porzucajac sfery, w ktérych sie jak ryba w wodzie obraca swobodnie, sfe-
ry wyrobniczej i rzemies$lniczej ludno$ci przedmiejskiej, na bohatera powiesci wybrat
sobie dziecko zamozniejszej, inteligentniejszej warstwy spotecznej, bo syna wyzszego,
zdaje sie, urzednika czy inzyniera, i zwigzat go nienaturalnymi stosunkami z mieszkan-
cami podworza zapadtej na przedmies$ciu ulicy, stosunkami nie tylko tolerowanymi, ale
do pewnego stopnia podtrzymywanymi przez matke Wtadka, kobiete przecie delikat-
nych uczuc i subtelnej ogtady towarzyskiej. Rozbrat ten z wtasciwym mu polem dziata-
nia, ze zwyczajnym trybem stosunkéw ludzkich i prawda zZyciowg, nie wyszedt na dobre
autorowi i dzietu jego®.

Zarzuty Karczewskiego wydaja sie przesadzone. Oceniat on kompozycje fabu-
larng Wtadka przez pryzmat dos¢ restrykcyjnie traktowanych kryteriéw prawdy
zyciowej, psychologicznej jednolitosci postaci i Srodowiskowych realiow, ktorych
wierne i precyzyjne odtworzenie miato by¢ - zgodnie z kanonami poetyki natu-
ralistycznej - warunkiem poznawczej i artystycznej warto$ci dzieta. Tymczasem

¢ Problematyce tej poswiecona jest interesujaca ksigzka B.W. Gale, A World Apart: Fema-
le Adolescence in French Novel, 1870-1930, Bucknell University Press 2010. Autorke intere-
suja bardziej aspekty dojrzewania mtodzienczego; za szczeg6lnie odkrywcza poznawczo, no-
watorska na tle zaréwno tradycji literackiej, jak i obowigzujacego podéwczas modelu kultury,
uznata ona kreacje tytutowej bohaterki powiesci Renée Mauperin (1864) Edmunda i Juliusza
Goncourtéw (zob. tamze, s. 25 i n.).

7 Niewatpliwie niematy wptyw na $rodowiskowe zainteresowanie Kosiakiewicza-pro-
zaika miata jego biografia. Urodzit sie w ,niezamoznej rodzinie matomieszczanskiej” (byt
synem rewirowego, co oczywiscie przysparzato mu potem sporo ktopotéw towarzyskich),
borykat z wieloma przeszkodami w Zyciu, a zawéd literata stat sie dlan - jak zauwazyta
M. Puchalska - po prostu ,awansem spotecznym” (M. Puchalska, ,Encyklopedyzm” i ,aktua-
lizm”, Kilka uwag o prozie W. Kosiakiewicza, [w:] tejze, Wokét Mtodej Polski. Szkice i sylwetki.
Prace wybrane z lat 1954-1996, Warszawa 2008, s. 104). Tematyka zycia dzieciecego i mto-
dzieniczego, z reguty spleciona z watkami adolescencyjnymi, pojawiata sie w wielu utworach
Kosiakiewicza, m.in. w opowiadaniu Nasz maty (1888), powiesciach Rodzina t.atkowskich
(1893) i Jej chtopcy (1910).

8 W. Karczewski [rec.], Wincenty Kosiakiewicz. Powiesci: Rodzina tatkowskich, W mia-
steczku, Wtadek [ ...], ,Biblioteka Warszawska” 1894, t. 1, s. 403.
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- ujmujac rzecz kompleksowo - kompozycja Wtadka odznacza sie luznoscia i frag-
mentaryczno$cia, bliska jest poetyce mtodopolskiej, gtéwny bowiem jej sktadnik
tworza udramatyzowane sceny”.

Tytutowy bohater powie$ci ma wyrazista genealogie literacka. To typ dziecka
romantycznego, istoty nadwrazliwej i czutej, podatnej na bodzce zewnetrzne, zywo
reagujacej na $wiat, zdolnej do przezywania uniesien artystycznych!®. Wtadek od-
réznia sie od réwiesnikéw swojg wrazliwoscig moralng i uczuciowa!’. Jako dziec-
ko miasta zachwyca sie przestrzenia natury, gdy pierwszy raz jedzie na wakacje do
majatku ziemskiego swojego kolegi gimnazjalnego Pawta. Narrator, konsekwentnie
respektujgcy punkt widzenia bohatera, sugeruje autentyczng naiwno$c¢ chtopca:

Wykrzyknik, peten zdziwienia wydobywa sie z piersi Wiadka. Woda, jak woda, ale poza
nig otworzyt sie Swiat szeroki, ptaski, rozciggniety wszerz i wzdtuz, niczym niescisnie-
ty, niezamkniety, nieuwieziony, az kraficem $miato nieba tykajacy... Tyle $wiata nigdy
chtopak dotychczas nie widziat... I jaki $wiat! Od stonica a koloréw mieni sie w oczach.
Ziemia zastana zielonosScig §wieza, to srebrem obsypana, to ztotem obrzucona... Az oczy
ciagnie...'?

Powiesciowa fabuta zostata ,przefiltrowana” przez $wiadomos$¢ tytutowego
bohatera. Autorski narrator, znamiennie ograniczony w swoich kompetencjach po-
znawczych, nie komentuje ani nie ocenia protagonisty. Czytelnik musi wiec sobie
wyrobi¢ poglad na proces duchowego dojrzewania chtopca. Kosiakiewicz bowiem

9 W opinii K. Morawskiej kompozycyjna stabo$¢ powiesci Kosiakiewicza wyptywata
z przejecia techniki impresjonistycznej. ,Alboz powiescia godzi sie zatytutowac nikta osno-
we, ktora zaledwie by starczyta na kilkanascie stronic nowelki, zadng miarg nie dostarczajac
dostatecznej tresci dla tomu, doliczajacego sie blisko trzystu kartek [...]. P. Kosiakiewicz w pi-
$miennictwie naszym zagait rodzaj wtasciwy, odpowiadajgcy impresjonizmowi przemagaja-
cemu dzi$ w malarstwie. Delikatny zmyst jego i piéro nadawaty sie [...] do snucia pajeczych
tkanin, do lekkiego przesuwania reki po ranach serca lub usmiechach zycia, do ukotysania
czytelnika falowaniem nieco sztucznej prostoty, niedoméwionych, napomknietych uwag
i ryséw, odbiciem pewnej mgty, przystaniajacej wyrazniejsze kontury zmiennych zycia obra-
z6w”. N [K. Morawska)], Kronika literacka. Z literatury powiesciowej, ,Przeglad Polski” 1894,
t.112,s.154.

10 Oczywiscie, jest to ujecie uschematyzowane, nie oddaje ono w petni ztozonosci mo-
delu dziecka romantycznego. Szczeg6towa charakterystyke tej problematyki przeprowadzita
A. Kubale w ksigzce Dziecko romantyczne. Szkice o literaturze, Wroctaw 1984.

11 Znamienne, ze dzieciecg (mtodziencza) niewinno$¢ portretowat wielokrotnie K. Dic-
kens, nawigzujacy tym sposobem (zwlaszcza w swojej pdzniejszej tworczosci) do romantycz-
nej antropologii kulturowej. Zob. D. Grylls, Guardians and Angels. Parents and Children in 19th
Century Literature, Faber and Faber, London and Boston 1978, s. 133.

12 W. Kosiakiewicz, Wtadek. Powies¢. Warszawa 1894, s. 34. Nastepne cytaty za tym wy-
daniem, po cytacie w nawiasie nr strony. Ow zachwyt dla natury (zdolno$¢ do emocjonalnego
z nig kontaktu) taczy Wiadka z ,romantycznymi” dzie¢mi Prusa: Anielka, Jasiem z Sierocej
doli, Kaziem z Grzechow dziecifistwa i Antosiem z Omytki. O wyrazistych przejawach ,roman-
tycznej psychologii dziecka” w utworach Prusa pisata juz K. Turey, Bolestaw Prus a roman-
tyzm, Lwow 1937, s. 141-149.
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stosunkowo rzadko uposaza narratora w przywilej bardziej rozwinietej $wiado-
mosci poznawczej, wykraczajacej ponad poziom trzynastoletniego gimnazjalisty
(w powiesci dominuje narracja personalna, prowadzona w trzeciej osobie, niekiedy
przeksztatcajgca sie w - rzadko w ogoble stosowang - narracje drugoosobowg). Taka
dwubiegunowos¢ narracyjng konsekwentniej stosowat Prus w Grzechach dziecin-
stwa, gdzie mniemania i sady Kazia Le$niewskiego podlegaja wewnatrztekstowej
weryfikacji dzieki zastosowaniu chwytu podwojonej perspektywy narracyjne;j:
narratora jako uczestnika i $wiadka wydarzen oraz narratora opowiadajacego z dy-
stansu wtasna historie®.

Wtadek, rzecz znamienna, dtugo nie dostrzega rodzinnego dramatu, jaki roz-
grywa sie w jego domu. Ojciec chtopca to cztowiek nieodpowiedzialny, znudzony
zong, romansujacy z wieloma kobietami, niezainteresowany losem syna. Chtopiec
czuje sie silnie zwigzany z matka; to ona czuwa nad jego wychowaniem, wpaja mu
zasady, jakimi powinien sie kierowac'*. Cho¢ matczyne nauczanie nie rozwija sie
w powiesci w zaden rozbudowany program pedagogiczny, to mozna w nim dostrzec
wyraziste cechy moralno$ci mieszczanskiej z elementami biedermeieryzmu. Matka
sktania na przyktad syna do powsciggliwosci i pokory w postepowaniu z innymi;
kiedy ubolewa on nad gwattownoscig natury swojego kolegi gimnazjalnego i jego
brata, pisze ona don znamienne stowa:

[...] To bardzo tadna zaleta w cztowieku: umie¢ ustepowac, nawet wtedy, kiedy sie ma
racje. Prawda, Wtadziu? Swoje zdanie nalezy zachowywag, ale to co innego niz che¢ po-
stawienia na swoim koniecznie, za wszelka cene. To tylko w [...] bardzo waznych oko-
licznos$ciach zycia taka stanowczos$¢ jest godna pochwaty. W drobnych, codziennych
zdarzeniach podobna stanowczo$¢ moze stac sie $miesznym i nieprzyjemnym uporem.
Czy nie podzielasz mojego zdania, Wtadeczku? Napisz mi (s. 58).

Emanuje z powyzszego fragmentu aura partnerstwa matki i syna, stosunkowo
rzadko obecna w prozie adolescencyjnej, w ktérej albo dominuje opresyjny model
wychowania potomka, albo tez ktadzie sie akcent na niemoznos$¢ porozumienia do-
rostych i dzieci. W melodramatycznej tonacji uczuciowej obrazowat takie konflikto-
we relacje miedzy rodzicami, wychowawcami, opiekunami a dzie¢mi Karol Dickens
w swoich licznych powie$ciach, zwtaszcza w Oliwerze Twiscie, Nicholasie Nickleby

13 Trafna wydaje sie obserwacja C. Zalewskiego, ktory stwierdzit: ,[...] w Grzechach dzie-
cinstwa nieustannie przenikaja sie dwie ptaszczyzny: narratora autorskiego (bedacego osoba
dorosta) oraz narratora fingowanego (bedacego owym dzieckiem). Ich zwiazek jest tak Scisty,
iz precyzyjne oddzielenie jest w zasadzie niemozliwe; obaj nieustannie wspotpracuja: drugi
dostarcza epickiego materiatu, a pierwszy dokonuje jego interpretacji i oceny”. C. Zalewski,
LAntek” i, Grzechy dzieciristwa”. Przetom w twdrczosci Bolestawa Prusa, ,Ruch Literacki” 2009,
z.3,s.203.

14 W przedstawionej przez Kosiakiewicza relacji rodzinnej nie pobrzmiewaja nawet ci-
chym echem motywy psychoanalityczne; Wtadek nie cierpi na kompleks Edypa, jego stosu-
nek do ojca jest nienacechowany, nie odczuwa don niecheci ani tez nie utozsamia sie z nim.
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oraz Dombey i syn*®. Rbwniez u pisarzy polskich, cho¢by u Prusa czy Orzeszkowej, do-
rastajace dzieci nie znajdujg najcze$ciej zrozumienia (przyktadem Kazio z Grzechéw
dziecinistwa). W prozie Mtodej Polski relacje miedzy rodzicami a dzie¢mi ukazywano
w sposdb o wiele bardziej ztozony, niekiedy drastycznie, gdy np. matka posuwata
sie do zabojstwa dziecka'®.

W powiesci Kosiakiewicza $wiaty syna i Swiat matki przenikajg sie wzajemnie.
Oczywiscie, w kompozycji fabularnej utworu dominujg motywy typowe dla literatu-
ry tego rodzaju. Zdaniem Grzegorza Leszczynskiego zalicza sie do nich:

[...] zabawa, dom, szkota, , nastepnie ,dusza artystyczna” dziecka, $wiat jego lektur,
wreszcie - Smier¢ ujmowana w wielu aspektach: fizyczno-biologicznym, egzystencjal-
nym, psychicznym, ale takze metaforycznym [...]"".

Doswiadczenia $mierci Wiadek akurat nie doznaje. Proces jego duchowego
dojrzewania obejmuje mito$¢, szkolne przyjaznie, fascynacje sztuka, empatycz-
ne obcowanie z matkg, rozpad ogniska domowego (brak jednak w tej sekwencji
wtajemniczenia w polsko$¢ i wptywu opresyjnego systemu polityki zaborczej'®).
Kosiakiewiczowi - podobnie jak Prusowi w Grzechach dzieciristwa - udato sie od-
tworzy¢ atmosfere mtodzieniczego $wiata wraz z jego rados$ciami i rozczarowania-
mi'®. Bohater powiesci styka sie np. ze spotecznymi nierdwno$ciami, porusza go
widok wyczerpanych pracg zniwiarzy?’, wspotczuje przesSladowanemu psu, ktore-

15 Surowa krytyke despotycznego ojcostwa przeprowadzit Dickens w powie$ci Dom-
bey i syn, gdzie uczuciowe relacje miedzy ojcem a dzie¢mi zostaty catkowicie wyparte przez
bezduszny, antyhumanitarny dyskurs ekonomiczny. Zob. D. Grylls, Guardians and Angels...,
s.139.

16 A, Czabanowska-Wrébel zwrdcita uwage m.in. na Dzieje grzechu Zeromskiego oraz
Weze i réze Natkowskiej, utwory zawierajgce drastyczne motywy dzieciobdjstwa. Zob. tejze,
Dziecko. Symbol i zagadnienie antropologiczne w literaturze Mtodej Polski. Krakow 2003, s. 72.

17" G. Leszczynski, Kulturowy obraz dziecka..., s. 17.

8 Adolescencja Wtadka odbywa sie niezaleznie od kontekstu spoteczno-politycznego,
ktéry tak znaczaco formowat proces dojrzewania bohateréw innych utworéw omawianego
nurtu, przede wszystkim Syzyfowych prac (1897) Zeromskiego oraz powiesci Wiadystawa
Sabowskiego Nad poziomy (1887).

19" A. Lisicka do$¢ wysoko ocenita realistyczne walory historii dojrzewania protagonisty,
sugerujac nawet, ze Kosiakiewicz dowiddt swoich zdolnosci... pedagogicznych. ,Czytajac tez
Wtadka - stwierdzata prostodusznie - pragnetoby sie widzie¢ autora tej powiastki, piastu-
jacego jakie$ stanowisko w wychowaniu publicznym, aby w rece jego ztozy¢ [...] umystowe
i moralne wyksztatcenie kilku pokolen naszej dziatwy i naszej mtodziezy”. A.M.L. [A. Lisicka],
Z literatury powiesciowej, ,Przeglad Polski” 1895, t. 118, s. 160.

20 Interesujace wydaje sie poréwnanie moralnej (i spotecznej zarazem) wrazliwosci
Wiadka i Kazia z Grzechdéw dzieciristwa Prusa. Bohater Kosiakiewicza, do$¢ jednolity we-
wnetrznie, nie doznajacy w stosunku do réwiesnikéw zadnych burzliwych uczué, jedynie
sentymentalne wspétczucie dla ich niedoli (np. Witka czy Krzywego), kontrastuje pod pew-
nym wzgledem z Kaziem, ktéry wprawdzie réwniez obdarza sympatig uposledzonego wiej-
skiego chtopca Walka, jednak w przyptywie niecheci odpycha go potem od siebie, ulegajac
wplywowi dziewczynek, m.in. Lonii (co prawda, po zniknieciu Walka doznaje przejmujacych



Powie$¢ Wtodek Wincentego Kosiakiewicza... [73]

go notabene ratuje od $mierci (wrazliwo$¢ na cierpienia i los zwierzat jest charak-
terystyczna dla dzieciecych i mtodzieniczych bohateréw prozy pozytywistycznej
i pézniejszej; przyktadem Prusowska Anielka). Matka z prawdziwa duma dostrzega
w synu moralng wrazliwos¢, kiedy przychodzi on z pomoca potrzebujacym i gdy
w relacjach z kolegami nie kieruje sie spoteczno-towarzyska hierarchia ani majat-
kowa pozycja.

I czyz mozna sie dziwi¢ Wiadkowi, Ze przy swojej naturze, wrazliwej i wypowiadajacej
sie tak tatwym i szybkim ruchem, przebiega to smutne podwérko na Swietokrzyskiej,
nie rzuciwszy na nie spojrzenia, ze leci tam na Szczygla rozpuscic¢ swoje kroki w biegu,
niezatamowanym niczym, odetchna¢ szeroko i swobodnie i wykrzycze¢ sie, ile sit?...
Mama nieraz niespokojnie zapytuje go:

- I c6zesScie tam robili, Wiadeczku?

I Sledzi bacznie szczegoty podczas opowiadania tego.

Cieszy ja to, ze Wiadek pozbawiony jest wszelkiej dumy ze swojego mundurka nieznisz-
czonego i ze stanowiska swoich rodzicéw, ze miesza sie z dzie¢mi biedniejszymi, ze mie-
rzy¢ sie uczy kolegoéw i towarzyszéw nie wedtug pozordw... S to jej rady, jej nauki,
owoce jej pracy... (s. 131-132).

Nadzwyczajna zdolno$¢ do wspétodczuwania z cudzym nieszczes$ciem objawia
bohater w chwili, gdy z pro$ba o pomoc udaje sie don ubogi kolega, syn wozZnego
sadowego, zmuszany przez okrutnego i despotycznego ojca do catodziennej pracy
- przepisywania stosu dokumentéw. Nieszczes$nik ten, doprowadzony do rozpaczy
przez ojca, ktory zbit go za zaangazowanie sie w spektakl teatralny - postanawia
uciec z domu. Pomoc ze strony Wtadka jest jedynym jasniejszym momentem w zy-
ciu tego bohatera; jego cierpienia przybraty posta¢ melodramatyczng, poré6wnywal-
ng z tym, czego od okrutnych opiekunéw badz rodzicow doznawaty niektére dzieci
u Dickensa.

Duchowy rozwdj Wtadka objat jeszcze inne motywy. Wydaje sie, ze bodaj
najistotniejszym momentem tego procesu stato sie doSwiadczenie artystycz-
ne, skonkretyzowane w aktach lekturowych (chtopiec z zapatem czyta powiesci
przygodowe, np. Dwadziescia tysiecy mil podwodnej zeglugi i Tajemniczq wyspe
Juliusza Verne’a oraz Basnie z tysiqca i jednej nocy), a przede wszystkim w fascy-
nacji teatrem?!. Artystowski rys okazat sie zreszta trwatym wyznacznikiem wielu

wyrzutéw sumienia). Przy uzyciu Girardowskiej kategorii ekspulsji interpretowat niedawno
miedzyludzkie relacje w opowiadaniu Prusa C. Zalewski w cytowanym artykule. Z kolei zda-
niem T. Zabskiego, protagonista Grzechéw dzieciristwa okazuje ,niezwykla wrazliwo$¢ na los
krzywdzonego, chorego i umierajacego garbuska Jézia i los jego ojca nie mogacego wyzwoli¢
sie z sidet natogu [...]” (T. Zabski, Wstep, [do:] B. Prus, Opowiadania i nowele. Wybér, oprac.
T. Zabski, BN I 291, Wroctaw 1996, s. XLIX). Bohater Prusa, skonfrontowany ze $mier-
cig rowie$nika, doznajacy przeto metafizycznego wtajemniczenia w istote egzystencji, jest
z pewnoscia jednostka o wiele bardziej ztozong i psychicznie pogtebiona anizeli Wtadek
Kosiakiewicza.

1 Tematyka teatralna zajmuje kluczowe miejsce w twdrczosci Kosiakiewicza. Poswiecit
jej m.in. powie$¢ Powrét zza Swiata (1912) oraz nowele: Wazne przedstawienie (1890), Eks-
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bohateréw dzieciecych z literatury pozytywistycznej i mtodopolskiej. Zaznaczyt sie
on na przyktad w profilach postaci ludowych odmiencéw, Prusowego Antka, Janka
Muzykanta Sienkiewicza, Beldonka Dygasinskiego. Ten modus osobowo$ciowy
szczegdtowo scharakteryzowat Leszczynski:

[...] Niespokojne duchy, niedorosli, niekiedy catkiem mali nadwrazliwi marzyciele za-
stuchani w $piew ludu, szum wiatru, zapatrzeni w cuda $wiata i dzieta cztowieka, ope-
tani magia sztuki az po zamroczenie, po zatrate racjonalno$ci, po zaprzeczenie same-
go siebie - w ten sposdb, witasnie poprzez tak uksztaltowane postaci, manifestuje sie
swoistos¢ dzieciecego $wiata, jego tajemnicza przestrzen psychiczna, niedostepna dla
zewnetrznego obserwatora. Odmieniec-artysta to najbardziej wyrazista ikona dzie-
ciecej odrebnosci?2.

Wtadek jako sui generis artysta wywodzi sie wszakze z zamoznej rodziny miesz-
czanskiej. Jego odmiennosc¢ zaciera sie wskutek bliskiej relacji z matka, z ktorg taczy
go silne uczucie i ktéra rozumie fascynacje syna. Chtopiec, zawsze zZywo interesujacy
sie teatrem, wpada na pomyst amatorskiego wystawienia Zbdjcéw Schillera. W swo-
jej wyobrazni tworzy projekcje scen dramatycznych:

Mysl [...] przyszta mu do glowy nagle, pewnego wieczoru o pdznej godzinie, gdy do
snu juz zamknat oczy i dzien przezyty zegnat kolorowym marzeniem o teatrze... Przed
oczami jego stat Swiat caty, przesuwajacy sie w obrazach, to wesotych, to strasznych...
I zobaczyt komnate duza a pustg, a w niej nikczemnego Franciszka Moora, tarzajgcego
sie w wyrzutach sumienia, zobaczyt palec jego zakrzywiony nad gtowa i ustyszat gtos,
strachu peten:

,—Danielu! Styszysz... Ja nie chce, aby tam co$ byto...”

A potem ujrzat Amalie, piekna i wierng Amalie, ktéra Spiewa smutng ballade przy drza-
cych brzekach gitary i o Karolu marzy...

[ przesunat sie przed oczami jego las ponury i postacie odwaznych a wesotych rozbéjni-
kéw... Cheiatby tam by¢ z nimi - rozbdjnikiem...

Potem postacie i drzewa, linie i kolorowy krajobraz zmieszaty sie, zgestniaty, zaciera¢
zaczely, gdy naraz mys$l dzielna wioneta skadsis, jak wiatr silny, odpedzita sen nadcho-
dzacy, niby chmury przestaniajgce niebo, i zadzwonita we Wtadku dusza pragnieniem:
Zagrac teatr! (s. 215-216).

Przygotowania do spektaklu zajmujg znaczny odcinek powiesciowej fabuty.
Wtadek petni funkcje rezysera i gra role Karola. Mimo oczywistych usterek, ,pre-
miera” konczy sie sukcesem. Utwierdza bowiem protagoniste w przeswiadczeniu
o stusznos$ci obranej drogi - chce poswiecic sie sztuce dramatycznej i zostac akto-
rem?. Polepsza sie tez znaczaco sytuacja rodzinna bohatera: oto jego matka, otrza-

-aktor (1889), Za pozwoleniem zwierzchnosci!!! Tylko dwa przedstawienia!!! (1899), Ze wspo-
mnien aktora dramatycznego (1888), Powotanie (1888).

22 G. Leszczynski, Kulturowy obraz dziecka..., s. 229 (podkreslenie autora).

3 Te egzaltowang a szczerg mitos¢ Whadka do teatru i zawodu aktorskiego mozna by tez
rozpatrywac w szerszym kontekscie: jako objaw znamiennej dla kultury teatralnej XIX wieku
tendencji, zogniskowanej wtasnie w kulcie aktora-gwiazdy.
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sngwszy sie juz po traumie rozwodu, jaki przeprowadzono z inicjatywy jej meza, ta-
czy sie z przyjacielem, panem Franciszkiem, cztowiekiem subtelnym i opiekunczym,
zawsze zyczliwym Wtadkowi.

Zatarcie przez Kosiakiewicza dramatycznych ryséw duchowego dojrzewania
mtodego gimnazjalisty kontrastuje na przyktad z doswiadczeniami Kazia z Grzechéw
dziecinstwa oraz z losami wielu dzieciecych bohaterdw literatury mtodopolskiej,
ktérych egzystencje stawaty sie niemal modelowymi przyktadami podstawowych
probleméw éwczesnej antropologii kulturowej?*. Jak tedy wyjasni¢ aure ideowego
konformizmu, jaka emanuje z koncowych partii powiesci Kosiakiewicza? Wydaje
sie, ze pisarz starat sie podporzadkowac sens globalny fabuty oczekiwaniom prze-
cietnego odbiorcy mieszczanskiego. Wskutek tego nie moglt pozostawi¢ swojego
bohatera na pastwe wewnetrznej walki albo konfliktu wartosci. Wiadek nie tylko
odnajduje sens zycia w poswieceniu sie sztuce, ale tez zaznaje szczesliwej mitosci...

Doswiadczenie erotyczne - juz to wysublimowane, juz to, acz rzadziej, prze-
nikniete ,burzg” hormonalng - to trwaly komponent fabut adolescencyjnych?.
Kosiakiewicz opisatl je, przyznac trzeba, nader konwencjonalnie, schematycznie
i powierzchownie. Jesli scenki z zycia dzieciecego drobnomieszczanstwa Warszawy
nie stracily do dzi$ warto$ci dokumentarnej i artystycznej, to juz przezywanie
przez Wiadka pierwszej fascynacji mitosnej razi niejaka sztuczno$cig. Bohater
Kosiakiewicza zakochuje sie w cérce rodziny drobnomieszczanskiej, rowiesniczce,
ktdra préobuje sit w balecie. To wtasnie owa artystyczna karta w biografii Manii przy-
ciaga uwage Wtadka; jego mitos¢ nie tyle rodzi sie jako wynik burzliwego dojrzewa-
nia, co raczej wyptywa z oczarowania kims, kto ma bezposredni kontakt ze scena.
Dziewczyna krystalizuje sie w marzeniach chtopca jako nieomal posta¢ sceniczna:

Pewnego wieczoru, zaraz po [...] przedstawieniu stawnym, pomiedzy zwykte, codzienne,
a zawsze $wieze, zawsze necace marzenia przedsenne Wtadka zaplatata sie mita postac
Manki... I staneta mu przed oczami w takiej krasie i w takiej rézowosci, jaka owiewata
tylko same postacie jego wyobrazni. I kiedy staneta tam w $rodku samym tego zaswiata,

24 W swoich wnikliwych interpretacjach problematyki dzieciecej w literaturze mtodo-
polskiej A. Czabanowska-Wrdbel (Dziecko. Symbol i zagadnienie, s. 54-56) podkreslata fakt,
iz to wtasnie w zyciu dziecka pisarze 6wcze$ni (np. Janusz Korczak) odkrywali najistotniejsze
dylematy kondycji ludzkiej.

% Role literackich prekursoréw w odkrywaniu zmystowego wymiaru mito$ci mtodzien-
czej G. Leszczynski przyznat pisarzom pozytywistycznym: ,Niestrudzeni w poznawaniu dzie-
ciecej psyche pozytywisci pierwsi podjeli obserwacje mtodzienczej mitosci zmystowej. Temat
nalezy do odkry¢ XIX wieku, obszaréw nowych, nie poddawanych wcze$niej literackiej pene-
tracji, tu ukazywanych niekiedy - zwazywszy obyczajowo$¢ czasu - w sposéb zaskakujaco
odwazny. Tym bardziej odwazny, ze na tym polu stawiaja pierwsze kroki, przecieraja dopiero
szlaki, ktére doprowadza do gtebokiej analizy zagadnienia w dalszych latach; faza szczytowa
zainteresowan dzieciecym i mtodzienczym erotyzmem obejmuje lata pomiedzy ogtoszeniem
dylogii Zapolskiej Sezonowa mitosé i Cérka Tuski a powiescia Zegadtowicza Zmory. Lata dalsze
do sformutowanych w tym okresie wnioskéw wtasciwie nie wniosty nic nowego, rozwijano
juz rozpoznane tematy, dokumentowano wcze$niejsze spostrzezenia” (G. Leszczynski, Kultu-
rowy obraz dziecka..., s. 401).
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wymarzona, silniejsza od niego zyciem, wszystkie figury kroléw i bohaterek, morder-
cow i zdrajcow, starych stug i przesladowanych zbiegéw - wszystko to [sie] rozstgpito
[...] i pozostata tylko Marka, taka, jaka byta dnia onego, gdy wtosy swoje, jasne i obfite,
niby fale ztota, rzucita na ramiona, ksztattna, piekna...?¢ (s. 272).

Mitos$¢ obojga bohateréw, niczym mieszczanska idylla, rozwija sie harmonijnie
i bezproblemowo, nie jest zadnym burzliwym momentem w toku mtodzienczego
dojrzewania. W finale powiesci Kosiakiewicz zasugerowat naiwng, bezpretensjonal-
na wizje przysztego szczes$cia mtodzienczej pary:

Rozwijat przed nig plan przysztosci.

Oboje beda razem w teatrze... Oboje beda grali i zbierali oklaski... Jak ona bedzie krélo-
w3 - on krdlem, ona prze$ladowang - on jej obroncg, ona zong - on mezem, ona narze-
€zong - on narzeczonym.

I nigdy sie nie beda rozstawali, zawsze beda razem - razem beda na préby chodzili i ra-
zem beda z przedstawienia wracali pod reke, razem beda w domu i w teatrze, za kulisa-
mi i na ulicy - w zyciu i po $mierci... (s. 278-279).

Uderza tutaj brak jakichkolwiek motywdéw zmystowych, ktére w opisach mto-
dzienczych mitosci jako pierwsi uwzgledniali pozytywisci (cho¢by Prus w Antku).
Kosiakiewicz nie wykroczyt poza stereotyp sentymentalny, nie uczynit z mitosnej
fascynacji Wtadka zadnego egzystencjalnego problemu, nie nadat jego przezyciom
znamion wielkiego wtajemniczenia w istote wiasnej natury.

Proces adolescencji gtbwnego bohatera zwienczyt sie, jak zauwazono, pomys$l-
nie, cho¢ fabuta nie objeta p6Zniejszych jego doswiadczen. Powies¢ konczy sie zapo-
wiedzig malzenstwa matki Wtadka z panem Franciszkiem, co prawdopodobnie za-
pewni miodziencowi bezpieczng przystan w nowym ognisku rodzinnym. Nawiasem
mowiac, rozwod bohaterki i jej powtdrne zamazpdjscie wzbudzity powazng kontro-
wersje u krytykdw konserwatywnych, ktdrzy mieli za zte autorowi fakt wplecenia
tkanke fabularng powiesci motywu rozwodu (sic!)?’.

26 Warto tu nadmienic¢, ze ukochana Wtadka, wywodzaca sie z ubozszej cze$ci miesz-
czanstwa, zostata przez Kosiakiewicza wykreowana nader schematycznie. Bohaterka ta poja-
wia sie wytacznie w orbicie percepcji i uczuciowych doswiadczen gtéwnego bohatera. Adole-
scencja mtodych dziewczat nie przyciggata uwagi pisarza. Do czaséw modernizmu temat ten
opracowywano bardzo powierzchownie, przy czym odbywato sie to w sposéb znamienny dla
stereotypow dominujacej kultury patriarchalnej, ktéra deformowata rozw6j mtodych dziew-
czat m.in. poprzez narzucanie tabu na kwestie zwigzane z dojrzewaniem seksualnym. Zob.
B.W. Gale, A World Apart..., s. 22. Skomplikowane relacje miedzy matka a dojrzewajaca cérka
oswietlita Gabriela Zapolska w powiesci Cérka Tuski (1907).

27 K. Morawskg zirytowata rzekoma otwartos¢ Kosiakiewicza w przedstawieniu mat-
zenskiego dramatu rodzicéw Wtadka: ,Zaledwie dotkniete nieporozumienia rodzicielskie
nalezato jednak zostawi¢ w mglistym péicieniu, zamiast w koncu takowe uwydatnia¢ bru-
talno$cia faktu rozwodowego, do ktérego nieswiadoma niedyskrecja Wtadka pierwszy bodaj
powdd daje. Zostawmy prawodawstwu i powiesciopisarstwu francuskiemu rozrywanie we-
ztéw rodzinnych, ustatych po czesci u nas rozwodéw nie wyciggajmy znéw na stét oswaja-
niem czytelnikéw z mozliwoscig rozbicia ognisk domowych. Stosunek Wtadka do matki tak
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Wszakze Kosiakiewiczowi, ktory zreszta juz niebawem, po powrocie do kraju
w roku 1897, stat sie zdeklarowanym apologeta kultury katolickiej, przyswiecata
w powiesci intencja pragmatyczna, znamienna dla twoércow literatury popular-
nej, preferujacych melodramatyczne schematy fabularne. Z historii dojrzewania
Wtiadka emanuje aura swoistej rzewnosci i idylli mieszczanskiej, kult ograniczonej
rodzinnej przestrzeni i uczuc¢ prostych. Puchalska zauwazyta tu niejakie pokrewien-
stwo miedzy twérczoscig Kosiakiewicza a utworami Alfonsa Daudeta czy Frangois
Coppée’go®.

W odroéznieniu od Grzechéw dzieciristwa Prusa (oraz innych jego utworéw dzie-
ciecych), wyzbytych balastu sentymentalno-tendencyjnego, powies¢ Wtadek wy-
daje sie przecigzona motywami tego wilasnie rodzaju. Zakonczenie Prusowskiego
opowiadania wywotuje u odbiorcy poznawczy i emotywny dysonans, odczuwa on
bowiem rozterke moralng, wywotang autentyczna rozpacza, jakiej doznat Kazio pod
wplywem sprawy z Walkiem i w wyniku wtasnych urojen mitosnych. Tymczasem
Kosiakiewicz nakreslit w finale scene, w ktorej wygasajg wtasciwie wszystkie du-
chowe rozterki bohater6w. Oto Wtadek odkrywa fakt planowanego zamazpoéjscia
matki (za pana Franciszka):

- Mamo...

- Wtadeczku...

- Ale mama mi nie wszystko jeszcze powiedziata.

Mama milczy.

- Prawda, mamo?...

Mama méwi z uSmiechem na wpo6t smutnym:

- Prawda...

I caluje Wiadka w gtowe.

Potem powaznieje jeszcze wiecej.

- Co ty pomyslisz o mnie, m6j Wiadeczku?

Wrtadek przypina usta do reki mamy, a potem reke ktadzie sobie na piersi, tu gdzie serce
bije.

- Ja cie bardzo kocham... mamo... bardzo... (s. 282-283).

Kompozycja fabularna powiesci Kosiakiewicza, acz uksztaltowana wedtug
regut sceniczno$ci, wykazuje immanentng teleologiczno$¢. Zamyka sie wszakze
motywem spetnionego dojrzewania protagonisty, ktéory pomimo swojego bardzo

jest idealnym, idealnie pojetym i oddanym, iz nie nalezato takowego zamaca¢ mniej czystymi
dzwiekami. Mozna byto do konica rdwnie delikatnie przeprowadza¢ tragike dramatu rodzin-
nego, odgrywajacego sie rownolegle z komedia dzieciecej wesotosci i pustoty, nie narzucajac
niepotrzebnego rozwigzania, nowej mitosci, zastepujacej rozerwane okowy. Artystycznie
nawet cato$¢ stracita przez to, a ubyto jej [...] moralnego i estetycznego piekna” N. [K. Mo-
rawska], Kronika literacka..., s. 154-155. ]. Badeni z kolei przekonywat, ze tak dramatyczne
doswiadczenie rodzinne wtasciwie nie dotyka tytutowego bohatera i zostato przez autora
potraktowane bez nalezytej powagi. Zob. ]. Badeni, Przeglgd pismiennictwa. Z piSmiennictwa
krajowego. Z najnowszych powiesci polskich, ,Przeglad Powszechny” 1894, t. 41, s. 120-121.

%8 M. Puchalska, ,Encyklopedyzm” i ,aktualizm”..., s. 117.



[78] Tomasz Sobieraj

mtodego wieku (13 lat!) odnajduje wtasne miejsce w $wiecie i w relacjach z inny-
mi ludZmi, odkrywa takze istote wiasnego powotania. Ten niewatpliwie tenden-
cyjny finalizm adolescencyjnej fabuty Wtadka oraz zestaw sktadajgcych sie na nia
motywow, mocno wszak przecigzonych balastem sentymentalizmu i melodrama-
tycznos$ci - zasadniczo odbiegajg od formuty dojrzewania modernistycznego, ktore
odznaczalo sie o wiele wyzszym stopniem napiecia emocjonalnego, wewnetrznym
dramatyzmem i nierzadko traumatycznymi prébami odkrywania wtasnej tozsa-
mosci®. Zestawienie powiesci Kosiakiewicza chocby z pdzniejszym zbiorem nowel
Natkowskiej Koteczka, czyli biate tulipany (1909) uwypukla swoistg bezproblemo-
wo$¢ dojrzewania Wtadka, ktérego rozwdj przypomina raczej konsolacyjng i senty-
mentalng historie mtodzienca, napisang w ,uzgodnieniu” z horyzontem oczekiwan
odbiorcy mieszczanskiego.

Pomimo wszystkich poznawczych uproszczen i artystycznych mankamentéw,
powies¢ Kosiakiewicza zastuguje na przypomnienie. Uzupetnia ona rozlegly i we-
wnetrznie ztozong konstelacje polskiej prozy adolescencyjnej okresu pozytywi-
zmu i Mtodej Polski, przynosi wizje $wiata wykreowang (w miare konsekwentnie)
z punktu widzenia dojrzewajgcego mtodzienca. Mozna nawet zaryzykowac twier-
dzenie, Ze stanowi swoisty tacznik miedzy literatura schytku XIX wieku a proza dwu-
dziestolecia miedzywojennego, ktora dojrzewaniu dzieciecemu i mtodzieniczemu
nada nowych, nierzadko odkrywczych i drastycznych ryséw. Znamienne i znakomi-
te przyktady tego nurtu prozatorskiego pojawig sie w tworczosci Juliusza Kadena-
Bandrowskiego, Marii Dgbrowskiej, Emila Zegadtowicza, Zbigniewa Unitowskiego
i innych.

Wtadek by Wincenty Kosiakiewicz in the context of adolescent literature

Abstract

The article is devoted to analyzing and interpreting the plot and ideology in Wincenty
Kosiakiewicz’s novel titled Wtadek, which was published in 1894. The work is regarded as
an example of an adolescent novel. Its plot is based on the joys and sorrow of a young boy’s
adolescence. The eponymous hero, a tender-hearted teenager, is, for instance, fascinated with
theatre and experiences his first love. Composing the plot of the novel, Kosiakiewicz used
such elements of a bourgeois outlook as the cult of family values.

Key words: novel of formation, naturalism, Biedermeier, partiality

29 Wieloaspektowa charakterystyke fabut adolescencyjnych w literaturze mtodopol-
skiej przedstawita (na przyktadach prozatorskich cykli Natkowskiej, Struga, Wielopolskiej
i Licinskiego) E. Paczoska, Dojrzewanie, dojrzatosc...
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Emancypantki, studentki i wyzwolone
-0 ,kobiecych” powiesciach Artura Gruszeckiego

Gruszecki jest pisarzem zaliczanym do drugiego pokolenia pozytywistow. Urodzo-
ny w 1852 roku, dziatalnos¢ pisarska, moze nawet ku zaskoczeniu wspoétczesnych,
dla ktérych byt przede wszystkim wydawca?, rozpoczat do$¢ pézno - pierwsza po-
wie$¢ Tuzy wydat w 1892 roku (publikacja w odcinkach w,,Gtosie”, wydanie osobne
w roku 1893 w Warszawie)? Powie$¢ zresztg niezmiernie dobrze przyjetg przez
czytelnikow i krytykow. Fakt p6znego debiutu literackiego, a potem nadzwyczajna
ptodnos¢ tworcza artysty, ktory zmart w 1929 roku, postawita go w dos¢ specy-
ficznej sytuacji. Bedac z ducha pisarzem dziewietnastowiecznym, podporzadkowa-
nym doktrynom artystycznym epoki, najpierw zostat okrzykniety wiernym uczniem
Zoli®, pdzniej za$ dokonat swoistego regresu, tak ze nie byto chyba krytyka, ktory
jego twoérczosci powstajacej w pierwszej i drugiej dekadzie XX wieku nie nazwatby

! Takie opinie czesto powtarzajg sie u wspotczesnych mu krytykéw. Patrz m.in.: Bron
Chrz...ski [B. Chrzanowski], Literatura polska. Artur Gruszecki, ,Tuzy", powies¢, ,Prawda”
1894, nr 3, s. 29-30; J. T. H. [J. Tokarzewicz], A. Gruszecki jako powiesciopisarz, ,Ateneum”
1899, t. |, s. 17-52, 256-277; S. Witkiewicz, Aleksander Gierymski, Lwoéw 1903, s. 88-93;
W. Feldman, Wspétczesna literatura polska 1864-1923, wyd. sidédme, przygotowat do druku
i uzupeinit okresem 1918-1923 S. Lam, Lwoéw 1926, s. 1211 128.

2 Podaje za Nowym Korbutem, t. 14, s. 157-160. Do tej bibliografii odnosze sie takze
w dalszych cze$ciach artykutu.

3 Taka opinie formutowali jednogto$nie wszyscy niemal krytycy i recenzenci pierw-
szych powiesci Gruszeckiego, a potem autorzy réznych syntez. Patrz m.in.: Ad. D. [A. Dyga-
sinski], Artur Gruszecki ,Krety”, , Tygodnik Ilustrowany” 1897, nr 47, s. 936; W. Lutostawski,
Ofiary gietdy, ,Czas” 1899, nr 179, s. 1-2; W. Prokesch, Z literatury powiesciowej, ,Nowa Re-
forma” 1901, nr 56, s. 1-2; P. Chmielowski, Zarys najnowszej literatury polskiej, Krakow 1898,
s. 272-273; A. Mazanowski, Mtoda Polska w powiesci, liryce i dramacie, ,Przeglad Powszech-
ny” 1900, t. 65, s. 368-381; W. Feldman, Pismiennictwo polskie ostatnich lat dwudziestu, t. 2,
Lwow 1902, s. 194-195; W. Feldman, Wspéiczesna literatura polska... Najbardziej wyrazistg
opinia jest wypowiedZ Potockiego, ktéry w recenzji powiesci Dla miliona, stwierdza: ,Gru-
szecki nie nalezy do grona «najmtodszych» pisarzow, tym niemniej talent jego daleki jest do
konca rozwoju,iwierze, ze stworzy jeszcze polskich Rougon-Macqu-
artow’”, tegoz, Artur Gruszecki ,Dla miliona” (,Tygodnik Ilustrowany” 1900, nr 29, s. 576)
[podkr. JZ].
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tendencyjna*. A jest to o tyle wymowniejsze, Ze na sze$c¢dziesiat trzy pozycje dorob-
ku pisarskiego Gruszeckiego, ktére uwzgledniono w Nowym Korbucie, pie¢dziesiagt
to powiesci, z ktérych az czterdziesci powstato po 1900 roku.

Na te kwestie zwrdcita uwage monografistka Gruszeckiego - Halina Tcho-
rzewska-Kabata:

Rok 1900 w spos6b umowny, cho¢ umotywowany do$¢ istotnymi faktami, wyznacza
tylko czas stopniowego a nieuniknionego przejscia pisarza od programu sztuki wyso-
koartystycznej, opartej na estetyce realizmu i naturalizmu, do modelu twdrczosci popu-
larnej, rozstrzygajacej aktualne problemy spoteczne i polityczne na poziomie publicy-
stycznych sagdéw i uogdlnien oraz przekonan samego pisarza®.

Jezeli do tego doda¢, moze odziedziczone po naturaliScie Zoli, moze zgodne
z dziennikarskim temperamentem samego pisarza, zainteresowanie wspotczesno-
$cia, aktualnymi wydarzeniami, bez przesady bedzie twierdzenie, Ze pisat o wszyst-
kim. Zauwazali to juz 6wczes$ni komentatorzy jego tworczosci. W 1913 roku Henryk
Galle stwierdza:

P. Gruszecki ma recepte na powies$¢ bardzo prosta: podejmuje jeden z takich tematow
,na dobie”, kwestii ,palacych”, zapoznaje sie z nimi mniej wiecej powierzchownie i pisze
o nich felieton. Felieton ten oczywiscie daleki jest od istotnego zgtebienia sprawy, nieraz
bardzo waznej, ale p. Gruszecki ma wielka tatwo$¢ pisania, totez i czyta¢ go nietrudno.
Felieton taki przyodziany jest w szate dialogu, jedne osoby przemawiajq ,za”, drugie
,przeciw”, wywiazuje sie dyskusja. Taka dyskusja stanowi tres¢ ostatnich utwordw
p. Gruszeckiego®.

Nie jest to opinia szczegdblnie nobilitujaca, cho¢ udato sie 6wczesnemu recen-
zentowi uchwyci¢ pewne istotne cechy (ale i niedomogi) warsztatowe Gruszeckiego:
felietonowos$¢ (niestety zauwazana takze na poziomie powiesciowych dyskursow)
oraz szybki odzew na rozmaite wydarzenia’. W po$miertnym wspomnieniu z 1929
roku Rajmund Bergel nazwat pisarza ,weteranem aktualnosci i szlachetnej ten-
dencji®. Tematyka jego powiesci jest rzeczywiscie imponujaca: oprécz $rodowi-
skowych obrazéw grup zawodowych (hutnicy, gérnicy, rybacy battyccy, studenci,

* Recenzent ,Prawdy” z 1904 uzywa nawet eufemistycznego terminu: powiesci ,poczci-
wo-tendencyjne”, bez wartosci literacko-artystycznej ([brak autora], Nowe ksigzki, ,Prawda”
1904, nr 27, s. 321).

5 H. Tchorzewska-Kabata, Artur Gruszecki. Teoria i praktyka pisarska wobec naturali-
zmu, Krakow 1982, s. 221.

¢ H. Galle, Kronika literacka, ,Biblioteka Warszawska” 1913, t. 1V, s. 531-532.

7 Wystarczy przyjrzec¢ sie datom wydawania nie tylko powiesci wojennych, ale takze np.
tekstéw o rewolucji: Bojownicy (pierwodruk prasowy 1905-1906, wydanie ksigzkowe 1907)
i Na wulkanie (pierwodruk prasowy 1906-1907, wydanie ksigzkowe 1908 [1907]). Jak nie-
trudno zauwazy¢, w kazdym przypadku literacki odzew byl natychmiastowy.

8 R. Bergel, Weteran aktualnosci i szlachetnej tendencji, ,Kurier Poznanski” 1929,
nr 95, s. 8.
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robotnicy, urzednicy, nauczyciele, kolejarze i inni), waznych (i poniekad bardzo
nowoczesnych, cho¢ to zagadnienie do powazniejszej analizy) osrodkéw zycia spo-
tecznego (gietda, wyscigi konne, fabryki, cukrownie, urzedy i instytucje publicz-
ne), pisat powiesci o mechanizmach i naduzyciach w wyborach réznego szczebla
(Wiekszosciq!, Kandydat), emancypacji kobiet (Stomiany ogien, U Zrédta wiedzy),
systemie szkolnictwa, problematyce religijnej (Oporni, Mariawita®) rewolucji (Na
wulkanie, Bojownicy), kwestii zydowskiej, dziataniach konspiracyjnych pod zabo-
rami, Legionach Pitsudskiego i pierwszej wojnie $wiatowej (w perspektywie pol-
skiej). Jak stusznie zauwazyta monografistka, w duzej mierze powiesci te sa wazne
»wylacznie jako propozycje tematéw do literackiego opracowania”??, ale nie mozna
nie doceni¢, ze wiele srodowisk zawodowych to wtasnie Gruszecki wprowadzit do
literatury krajowej'.

Zreszta jako pierwszy ,felietonowo$¢” pisarstwa Gruszeckiego zauwazyt
i ciekawie opisal Wilhelm Feldman, ktoéry zaréwno w pracy Pismiennictwo polskie
ostatnich lat dwudziestu, jak i we Wspdtczesnej literaturze polskiej 1864-1923, twor-
czo$¢ Gruszeckiego zamiescit wtasnie w takich dziatach. Pisze wprost: ,Przyktad
smutnego wptywu felietonizmu na umyst powazny daje twdrczos¢ Artura
Gruszeckiego”'? ktéry jego zdaniem z naturalizmu przeszedt na pozycje dzien-
nikarskie. Zolowskie ,sity zywiotowe” i ,kosmiczne kategorie” zastapit ,kwestiami”.
W drugiej ze wspomnianych prac informacje o Gruszeckim znajdziemy w rozdziale
pt. Powies¢ publicystyczna. Jej idee, a przede wszystkim postawe tworcow krytyk
ujmuje nastepujaco:

falanga powiesciopisarzy-felietonistow, zaspokajajacych ciekawo$¢ pozerajacego bibu-
te molocha-publicznosci. Tu ustajg kierunki, szkoty, skala wymagan jest inna. Dobrze,
jesli pisarzom procz checi napisania jak najwiekszej liczby ,wierszy”, przy$wieca jeszcze
mys$l obywatelska. Czeg6z od publicystyki - précz tego jeszcze, aby umiata dobrze po
polsku pisa¢ - mozna wymagac wiecej?*®

Potem z przekonaniem powtarzali to inni krytycy. Pisze Balicki w 1908 roku:
,P. A. Gruszecki ma wielka tatwos¢ pisania, pisze o wszystkim,co na czasie ico

® Powie$¢ Oporni podejmuje temat unitéw na ziemiach zaboru rosyjskiego i ich pro-
bleméw z tozsamo$cig narodowa, a Mariawita jest literacka odpowiedzig na gto$na sprawe
mariawitéw i mateczki Koztowskiej.

10 H. Tchérzewska-Kabata, Artur Gruszecki..., s. 224.

1 Wystarczy wspomnie¢ chociazby o pierwszenstwie Gruszeckiego w opisaniu $ro-
dowiska hutniczego (Hutnik, 1898) i rybakéw kaszubskich (Tam, gdzie sie Wista koriczy...,
1903). Patrz: R. Bergel, Rybacy - Kaszubi w powiesci polskiej, , Tecza” 1929, nr 31, s. 13-14.
Co do Hutnika, jeszcze w latach trzydziestych XX wieku w ,Wiadomo$ciach Literackich” roz-
gorzal spor o pierwszenstwo wprowadzenia hutnikéw do polskiej literatury. S. Piotun-Noy-
szewski w ksigzce o Zeromskim, opierajac sie na wypowiedziach samego pisarza, zasugero-
wat, Ze pomyst napisania powieéci pt. Hutnik Gruszecki jakoby ,podebrat” Zeromskiemu. Do
polemiki wtgczyta sie cérka pisarza A. Gruszecka obalajgc ustalenia biografa autora Popiotéw.

12 W. Feldman, Pismiennictwo polskie..., s. 194.

13 W. Feldman, Wspdiczesna literatura polska..., s. 372.
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sie podobac przez to samo moze. Ta jednak tatwos$¢ piéra zabija go, spychajac przez
todo dziennikarsko-reporterskich beletrystow”* [podkr. JZ].

Odzwierciedlito sie to poniekad w glosach wspoétczesnej pisarzowi krytyki.
Zauwazalne jest, ze kazdej kolejnej powiesci Gruszeckiego wydawanej po 1900 roku
towarzyszy coraz mniejszy odzew krytyki (chyba ze negatywny, jak w przypadku
Na swobodzie). Jest to znamienne i dla dzisiejszych badaczy: Danuty Brzozowskiej
czy Haliny Tchoérzewskiej-Kabaty. Ta druga autorka ostatniemu okresowi w twor-
czosci Gruszeckiego poswieca w swojej monografii jedynie dziewie¢ stron, zajmujac
sie tylko niektérymi utworami z lat 1910-1923. Paradoksalnie - pozycja pisarza nie
stabnie - ma rzesze czytelnikdw, ale traktowany jest jak pisarz popularny, ktérego
sie ,dobrze czyta”'>. Dla Tchérzewskiej-Kabaty spadek artystycznego poziomu jego
utworéw wigze sie z odchodzeniem od praktyki naturalistyczne;j.

Jako pisarz dziewietnastowieczny, zanurzony w 6wczesne idee i spory - i jako
dziennikarz, i jako literat nie mégt nie wypowiedzie¢ sie na tak istotny temat, jak
sytuacja kobiety w spoteczenstwie czy szerzej - aspiracje emancypacyjne kobiet.
Z jego refleksji nad tg kwestia zrodzity sie dwa utwory: Stfomiany ogien'® oraz U Zré-
dta wiedzy'. Obie powiesci dzieli niemal dekada i kazda z nich do kwestii kobiecej
podchodzi nieco inaczej. Pierwsza zajmuje sie problematyka samostanowienia ko-
biet i wolno$ci wyboru drogi Zyciowej. Druga porusza kwestie zwigzane z edukacja
dziewczat i prezentuje losy trzech przyjaciétek, ktére postanowity podja¢ studia
uniwersyteckie w Krakowie. Stajg sie te powiesci swoistg ,emancypacyjng” dylogia
Gruszeckiego, odzwierciedlajg jego poglady na temat roli kobiety w spoteczenstwie
i ruchow emancypacyjnych jako waznego zjawiska tamtych czaséw.

Tytut Stomiany ogien nie pozostawia w zasadzie ztudzen, jak wolno$¢ kobiet
traktuje pisarz-mezczyzna, i zapewne pod wnioskami i uwagami Gruszeckiego
mogtoby sie podpisa¢ wielu jemu wspétczesnych, poczynajac od Kraszewskiego
i Batuckiego, a koriczac na Prusie czy Gomulickim. Przywotanie nazwiska Bolestawa
Prusa nie jest zresztg przypadkowe - juz przy pobieznej lekturze znalez¢ tu mozna
wiele podobienstw z Emancypantkami (1894), co pozwole sobie wyliczy¢.

Gléwna bohaterka utworu jest mtoda Wanda Popielska, mieszkajaca
w Krakowie u swojej ciotki Romany Zardeckiej. Ta ostatnia ma wiele cech wspélnych

4 A. E. Balicki, Z literatury powiesciowej. Artur Gruszecki [...], ,Przeglad Polski” 1908,
t.167,s.555.

15 Por. wczesniej przytoczong opinie H. Galle.

16 A. Gruszecki, Sfomiany ogien. Powies¢ wspétczesna. Poczatkowo ukazywata sie w , Ty-
godniku Ilustrowanym” z 1904, w numerach 30-44, 46-49, 51-53 (na marginesie dodam, ze
w tym wypadku Nowy Korbut btednie podaje numery od 30-53). Wydanie osobne - Warsza-
wa 1905. Wszystkie cytaty pochodza z tego wtasnie wydania. Przy cytacie podaje skrét So
i numer strony.

17" A. Gruszecki, U Zrédta wiedzy. Powiesé. Ukazywata sie w ,Kurierze Warszawskim”
z 1913, z przerwami, w numerach 11-18, 25, 45, 53, 60. Fragment ogtoszony byt w , Gazecie
Lwowskiej” z 1914, w numerze 28. Pierwodruk ksigzkowy - Warszawa 1914. Wszystkie cy-
taty pochodza z tego wydania. Przy cytacie podaje skrét Uzw i numer strony.
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z pania Latter: obie to kobiety silne, wynioste, samodzielne i trzeZwo my$lace. Obie
odrzucajg mezczyzn ze wzgledu na osobiste do$wiadczenia: Latterowa po nieuda-
nych matzenistwach, Zardecka po niezrozumialym porzuceniu przez narzeczone-
go. Nic wiec dziwnego, zZe stosunek siostrzenicy i ciotki przypomina relacje Madzi
Brzeskiej i pani Latter: uwielbienie i che¢ nasladowania (Madzia postanawia pro-
wadzi¢ pensje, a Wanda w imie solidarno$ci z ciotka decyduje sie na celibat). Jednak
w przeciwienstwie do bohaterki Prusa - Zardecka jest majetna: ani pieniadze, ani
konieczno$¢ ich zarabiania nie stanowi dla niej wiekszego problemu. Dlatego spo-
kojnie moze zaangazowac sie w ruch emancypacyjny: jest cztonkinig Klubu kobiet,
do ktorego wciagga tez Wande. Swoja decyzje uzasadnia tak:

[...] dzi$ idzie mi o to, aby uchronié¢ inne kobiety od naduzy¢ mezczyzn. Idzie mi o wywal-
czenie rownych praw, o zrzucenie wiekowej niewoli, i dlatego nalezymy obie do klubu,
bo wierze, iZ wsp6lnymi sitami osiaggniemy wyzwolenie kobiety od wstretnego i uzurpo-
wanego pierwszenstwa i naduzy¢ meskich (So, s. 24).

Warto przypomnie¢, ze podobne postulaty wychodzity z ust zaciektej prusow-
skiej emancypantki - panny Howard. Juz wiele lat temu celnie podsumowat te po-
sta¢ Zygmunt Szweykowski:

Jest ona najskrajniejsza emancypantka, wyznawczynia pelnego réwnouprawnienia
kobiet z mezczyznami; nie zastugiwata tez wedtug Prusa na powazne potraktowanie.
Skreslit jg pisarz jako karykature i kobiecosci, i emancypacji. Drwi sobie Prus z jej logiki,
ktéra nazwac by mozna sieczka w gtowie, z jej znajomosci zycia, ktéra graniczy z zarozu-
miata gtupoty, i z jej pogladéw. Poglady te, jak i cate postepowanie Howardéwny, mimo
wszystkich pozoréw, sprowadzaja sie do jednego i tego samego: by znaleZ¢ mezczyzne,
ktéry by chciat ja wziaé. Do tego stuzg jej teorie o wolnej mitosci, traktaty o nieprawych
dzieciach [...], pogarda i nienawi$¢ dla rodu meskiego w ogole [...]*.

Pewne jej cechy posiada pani Sylurska, prezeska Klubu kobiet z powiesci
Gruszeckiego. Tak jak panna Howard, nieprzyjaciétka rodu meskiego, znajdzie uko-
jenie w ramionach niezastgpionego pana MydetkKi, troszczac sie o stan jego nagniot-
kéw, tak pani Sylurska zostanie omotana przez swojego siostrzenca Franciszka, roz-
pustnika i hazardziste, ktdrego prawdziwe oblicze czytelnik poznaje i ocenia duzo
wcze$niej niz zaslepiona ciotka'®. Chociaz Sylurska wielokrotnie wygtasza frazesy
o meskiej niemoralno$ci i arogancji, jest zachwycona swoim przystojnym siostrzen-
cem. Zapominajac o ideatach emancypacyjnych, snuje plany na przyszto$¢ swojego
ulubienca - marzy o wydaniu Franciszka za wzbogacong spadkiem Wande, a kiedy
ta odmawia, traktuje to jako osobisty afront i zaczyna rozsiewac pogtoski, jakoby
Wanda byta paniefiska cérka Zardeckiej, a nie jej siostrzenicg. Emancypantka jest
tak zaslepiona i przekonana co do wysokich waloréow Frania, ze kiedy ten znika

18 7. Szweykowski, Twdrczos¢ Bolestawa Prusa, Warszawa 1972, s. 257.

19 Franciszka, oprdcz podtego charakteru, dyskredytuje takze bliska znajomos¢ z Ka-
rolem Ocieskim, ktérego poznajemy w scenie otwierajacej powie$¢ - napastuje wracajaca
z korepetycji wieczorem Wande. Przed nieszcze$ciem ratuje dziewczyne Petrycki.
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wieczorami, twierdzac, ze uczy sie w bibliotece, nie poddaje tego w watpliwos¢,
mimo ze dochodzg ja rozmaite pogtoski. Oczy Sylurskiej otwiera dopiero wizyta ko-
mornika, ktéry na kobiecie przeprowadza egzekucje karcianych dtugéw siostrzenca.

Klub kobiet - jego zebrania, statuty i uchwaty - takze odwotuje sie w jakiej$
mierze do tradycji Prusa. W Emancypantkach kobiece zgromadzenie zostaje wyszy-
dzone (rozdziat czternasty: Sesja, t. 1) - gtbwne moderatorki ruchu nosza ptasie
nazwiska (dwie antagonistki panie Papuzinska i Kanarkiewiczowa), a cate posiedze-
nie zamienia sie w ,ptasie radio”: nikt nikogo nie stucha, a najbardziej potrzebujace
pomocy nic nie zyskuja. Komicznie wyglada przewodniczaca sesji panna Howard,
ktéra w imie ,parlamentaryzmu” wyznacza finansowe kary (jeden rubel) wszyst-
kim, ktérzy odezwa sie bez pozwolenia prowadzacej. W rezultacie wysoko$c¢ kary
sprawia, ze zadna z zebranych nie ma odwagi sie odezwa¢. Sprzedaz kaftanikow
prowadzona przez emancypantki, z ktoérej fundusze maja wspiera¢ biedne i samot-
ne kobiety, jest Zenujgco niska. Zebrane $rodki starcza ledwie na herbate i ciastecz-
ka na sesje. Sytuacje ratuje ogromna wptata Ady Solskiej, ktéra jest podniecona
udziatem w emancypacyjnej sesji. Z euforiag dziekuje Madzi, Ze pomogta jej odnalez¢
sens zycia i wskazata pole dla nowej, spotecznie waznej dziatalnosci. Jak wiemy jed-
nak - to zainteresowanie kwestig kobieca nie potrwa dtugo - Ada szybko cata swoja
energie skieruje na opiekowanie sie, a pdzniej matzenstwo z Norskim.

Jednak wydaje sie, ze intencja Gruszeckiego byta nieco inna niz Prusa - przed-
stawione w drugim rozdziale powiesci spotkanie Klubu jest pokazane zupetnie se-
rio. Oczywiscie, kobieca natura powoduje, Ze przed rozpoczeciem obrad cztonkinie
rozmawiajg o modzie, wysokich cenach zywnosci i niezdarnych stuzacych, ale p6z-
niej debata schodzi na wazne kwestie. Nie ma tu tego lekkiego, ironicznego spojrze-
nia Prusa; sa powazne postulaty, ktore i dzi$, po ponad stu latach brzmia dziwnie
znajomo. Kobiety chcg mozliwosci swobodnego przeprowadzania rozwodu i obo-
wigzku utrzymywania przez bytego meza dzieci (cho¢ nie pada pojecie alimentow),
réwnouprawnienia moralnego i politycznego obu ptci, staraja sie o mozliwo$¢ pracy
mezatek i... gtosza koniecznos¢ wywalczenia urlopu macierzynskiego (oczywiscie
bez takiej terminologii). Cytuje:

- Alez moje panie, juz krytykujecie, a nie wystuchatyscie do konca mojego projektu.
Ot6z powtarzam, ze wszystkie kobiety muszg by¢ dopuszczone do urzeddw, zas w ra-
zie macierzynstwa otrzymujg urlop na trzy miesiagce przed i trzy miesigce po przyjsciu
dziecka na $wiat. Panstwo ptaci pensje, bo przeciez kobiety przyczyniaja sie wéwczas do
wzmocnienia panstwa, dajac nowych obywateli (So, s. 42).

Mozna by wiec sadzi¢, ze ruch kobiecy traktowany jest przez autora serio, ale to
wrazenie szybko mija. Na zebranie Klubu przybywa pani Lecinska i poznaniaka pani
Tannerowa, ktére proponuja nowe spojrzenie na kwestie kobieca: nie chcg walczy¢
z mezczyznami, ale szerzy¢ idee emancypacyjne na drodze mitosci i dobroci, o§wie-
cania i u§wiadamiania kobiet. Prezes klubu Sylurska wy$miewa ten sentymentalny
pomyst, a w glosowaniu zostaje odrzucony przez reszte pan.
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0d tego momentu zaczyna sie rywalizacja Klubu i Kota kobiet zatoZonego przez
Lecinska i Tannerowa. Oba stowarzyszenia podbieraja sobie cztonkinie, organizuja
konkurencyjne odczyty i spotkania z udziatem atrakcyjnych prelegentéow, walcza
o dobrg prase. Dochodzi do tego, ze Lecinska postanawia na zebrania swojego Kota
zaprasza¢ mezczyzn, ktorzy szybko zdominowali zebrania, ku rozpaczy przewod-
niczacej, swoimi sporami o sztuke i jej spoteczna role; w kuluarach za$ panowie
oceniajg kobiece walory i rozwazaja kwestie posagowo-matrymonialne zebranych
aktywistek.

Na oczach czytelnika ruch emancypacyjny w powiesci zaczyna pozerac sam sie-
bie; ukazuje sie jego podszewka: zza ideologicznych nieporozumien wytaniajg sie
osobiste niecheci i ambicje. Spotkania kobiet przesigkaja atmosferg magla: plotki,
obmowy, krytykowanie strojow konkurentek.

Panie przyszly dopiero po 6smej, gdyz do tej godziny salon byt zajety przez uczestniczki
Klubu.

Przyjeta je gospodyni z wylewng serdecznoscia, a usadowiwszy, rozpoczeta interesujaca
rozmowe o zmianie mody.

- Czy wie pani - méwita do panny Zardeckiej - w tym roku nikt nie robi juz sukni z drap
de dame, w ktéra stroi sie Lecinska, to wyszto z mody.

- Ja zawsze trzymam sie szewiotu, jesli i wychodzi z mody, to na czas krotki.

- No, tak... szewiot jest dobry - powiedziata przez grzeczno$¢ gospodyni - ale lepszy
jest homespun. Spédnica gtadka, po bokach trzy kliny i zakiecik z ranwersem i epole-
tami. Widziatam onegdaj doktorowe - tu wymienita nazwisko - suknia zrobita dobre
wrazenie. [...]

- A wie pani, widziatam onegdaj w teatrze suknie bardzo dobra.

- Jaka? Kto miat?

- To byta przejezdna, nie umiano mi powiedzie¢ kto, a suknia byta z etaminy, koloru
jasnostalowego, z odcieniem niebieskawym, podszewka z niebieskiego kaunasu.

- I spddnica gtadka? - spytata zaciekawiona.

- 0d goéry gtadka, na dole kielichowa, naszyta w odstepach pasmanteria jedwabng, za-
koniczona grelotkami (So, s. 206-207).

Daleko oczywiscie Gruszeckiemu do pelnego humoru stylu Prusa, ale intencja
pozostaje zbiezna. Apogeum autorskiej krytyki odnajdujemy w obrazie pierwszego
walnego zjazd obu két, na ktéry przybywaja liczne delegatki, takze z prowincji. Juz
zapowiedz zgromadzenia wskazuje na ironiczny dystans narratora.

W sali przystrojonej wienncami panowat ttok i nieporzadek. Pan komitetowych nie moz-
na byto odszukac i nie bardzo miaty czas pilnowa¢ porzadku, gdyz byty nadzwyczaj za-
jete witaniem sie ze znajomymi, uwiadamianiem tychze, iz pani Lecinska wystapi dzi$
w sukni nowej koloru gris perle, za$ doktor Szarewiczowa w sukni vert de mer, obszytej
koronkami, w staniku nowego fasonu, niewidzianego jeszcze w Krakowie, a najwazniej-
szg wiadomoscia, ktora elektryzowata wszystkie panie, to fakt, ktéry miat sie speic
w ich oczach, oto sam radca Lecinski wprowadzi swojg zone na estrade ( So, s. 292-293).
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Gruszecki z pewna lubo$cia pozwoli swoim bohaterkom (Lecinskiej i Sylurskiej)
na wygtoszenie pompatycznych wyktadéw o roli kobiety i mezczyzny, petnych gér-
nolotnych frazeséw niezrozumiatych dla prostych delegatek. Sekwencja wystapien
na zjezdzie, pseudo-intelektualnego pojedynku rywalek, zostanie humorystycznie
spuentowana przez wniosek zgtoszony przez niejaka Barbare Mietusowg z Woli:

- To byto tak - zaczeta Barbara - do chatupy przyjechat wéjt i nuz prosi¢ i namawiag,
abym poszta do miasta, jako majg radzi¢, jak pomdc bidnemu narodowi. I tak kusit, obie-
cowat roznosci, ze sie przywloktam. Nijakiej rady i pomyslenia nie widze, tylko puste
gadanie, chociaz madre i piekne, a jakze! Szkoda mi dnia traci¢, tak chciatam spyta¢, czy
jest jaka rada, aby nam potok nie zalewat ogrodéw, nie niszczyt pola, jako nanosi piasku
i kamienia. Aby byt tylko spokoj wedle wody, juz my bez niczyjej rady zrobimy co sie
patrzy w babskim gospodarstwie. [...] I kazda z nas na wsi jest sobie gospodyniag i panig
w chatupie, a chtop wedle roli, tak Pan B6g przykazat i tak bedzie na wieki wiekéw. Za$s
prosze wielmozng panig - sktonita sie przed stojaca panig Leciniska - aby tylko poradzi-
ta co$ na ten potok [...] (So, s. 304).

To wystapienie catkowicie obnaza bezradno$¢ i bezczynno$¢ ruchu emancy-
pacyjnego, ktéry, jak sie okazuje, nie jest w stanie dotrze¢ tam, gdzie pomoc jest
najbardziej potrzebna. Przypominam, Ze podobnie wyglada sytuacja na sesji u Prusa
- obserwujaca zgromadzone kobiety Ada, przenikliwie zobaczy, ze panie Zetowskie,
Ulewskie, Biateckie, Zielinskie i Czerwinskie, ktére wykonywaty cichg robote eman-
cypacyjna: bezinteresownie opiekowaty sie chorymi, biednymi i samotnymi, za cata
zaptate majac gtéd, porwane trzewiki i poczatki suchot, siedza w kaciku sali nie
zwracajac na siebie niczyjej uwagi. Jej tez, stosujac mowe pozornie zalezng, pozwoli
Prus na wyrazenie smutnej i ironicznej zarazem refleks;ji:

[...] méwita za$ najgtosniej i robita najwspanialsze wrazenie albo panna Howard nosza-
ca tytut cztonka-zatozyciela towarzystwa, albo niezadowolona ze $§wiata panna Papuzin-
ska, jej antagonistka, albo antagonistka ich obu, panna czy pani Kanarkiewiczowa, ktéra
uczyta sie na pamie¢ encyklopedii wiekszej Orgelbranda?®.

Gruszecki role komentatora walnego zjazdu kobiecego powierzyt gtéwnemu
bohaterowi pozytywnemu powiesSci, malarzowi Petryckiemu, ktéry w rozmowie
z Wandg podsumowuje:

- C6z pan sadzi o tym zjezdzie?
- Zabawka bez znaczenia - uSmiechnat sie - ale ta ostatnia Mietusowa byta doskonata,
ona sprowadzita zjazd na pole wtasciwe (So, s. 305).

Taka interpretacja zgodna jest oczywiscie z pogladami samego autora -
przekonaniu o fasadowos$ci ruchéw kobiecych, za ktérymi niewiele albo zgota
nic sie nie kryje. Wychodzac wiec od catkiem powaznych postulatéow, ktére wy-
kazatam wcze$niej, dochodzi Gruszecki do takich samych wnioskéw jak Prus.

20 B. Prus, Emancypantki, t. II, Warszawa 1973, s. 151.
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[ w ostatecznym rozrachunku jego zjazd kobiet ma tak samo komiczny finat jak sesja
w Emancypantkach. Recenzent powiesci Gruszeckiego w,, Tygodniku [lustrowanym”
sugeruje, ze sympatie autora zdaja sie leze¢ po stronie Kota, ale malujac wzajemne
intrygi i walki cztonkin obu towarzystw ,podkre$la gtéwnie ujemne ich strony”?.

Aby jeszcze silniej ruch emancypacyjny osmieszy¢ i zdyskredytowac, Gruszecki
skutecznie przy¢miewa go skomplikowanym i pelnym perypetii watkiem mitosnym.
Wanda ma nieco wiecej dystansu do ludzi i stowarzyszen niz Madzia, dlatego dosy¢
szybko przekonuje sie o pozornej dziatalnosci Klubu, do ktérego nalezy wraz z ciot-
ka. Coraz rzadziej bywa na zebraniach i rezygnuje z funkcji sekretarza. Swoje ideaty
realizuje w konkretnym dziataniu - daje bezptatne lekcje w ochronce przyklasztor-
nej. Na marginesie warto wspomnie¢, ze tak samo postepuje Madzia Brzeska, ktorej
zyciowa energia, jak pisat Szweykowski, ujawnia sie gtéwnie w zakresie ,niesienia
pomocy nieszczesliwym, ulzenia doli cierpigcym”?2.

Wanda odwiedzajac przytutek z cata mitoscia podchodzi do swoich matych
uczennic, przynosi im owoce i stodycze kupione za wtasne oszczednos$ci. Tam spo-
tyka malarza Zygmunta Petryckiego, w ktérym sie zakochuje ze wzajemnoscia.
Jednak na przeszkodzie szczesciu stoja z jednej strony ekscentryczne poglady na
matzenstwo, z drugiej - fakt, ze Zygmunt jest bratankiem dawnego narzeczonego
ciotki Stanistawa Petryckiego. Wplata sie w historie mitosna jeszcze siostrzeniec
pani Sylurskiej - Franciszek, ktéry bedzie sie starat o Wande, a raczej jej posag, ale
po wielu perypetiach wszystko zakonczy sie szczesliwie Slubem Wandy i Zygmunta
oraz Stanistawa i Romany, ktoérzy sobie wyjasnia dawne nieporozumienia.
Weczesniej jednak Zardecka i Popielska wy$la do Klubu rezygnacje z cztonkostwa.
Kwestie emancypacyjne zdaja sie odej$¢ w zapomnienie.

Tak wiec na progu dwudziestego stulecia Gruszecki o§miesza kwestie kobieca
na sposob dziewietnastowieczny. Dziatanie to nie do konica uzasadnione i zapewne
krzywdzace, dlatego aktualnie i dzi$ brzmi opinia jednego z recenzentéw powiesci:

Sprawa kobieca obejmuje u nas od pewnego czasu coraz szersze kota prozelitek. Jak
w kazdym poczynajacym sie ruchu spotecznym, istnieja $réd propagatorek samodziel-
nosci niewiesciej rézne typy: obok bezwzglednych ,feministek”, bronigcych zaciekle
nie rzeczy samej, lecz doktryny, mamy liczne juz zastepy pracowniczek powaznych,
$Swiadomych $rodkdéw i celu, oddanych gteboko idei. Czujny obserwator powiesciowy
winien mie¢, oczywiScie, na uwadze obydwie kategorii naszych dziataczek. Pisarz widzi
jedna tylko strone kwestii, a mianowicie niedomagania i $miesznoS$ci organizacji
kobiecych?®.

Zdaje sie jednak, Zze Gruszecki podobnie jak Prus powtarzal w zasadzie obiego-
weiciagle zywe sady gltoszone przez takie autorytety naukowe, jak niemiecki fizjolog

,

2 [brak autora), Artur Gruszecki ,Stomiany ogieni”, ,Tygodnik Ilustrowany” 1905, nr 12,
s. 219.

22 7. Szweykowski, Twdrczos¢ Bolestawa Prusa, s. 266.

Z

2 Tamze [brak autora], Artur Gruszecki ,Stomiany ogien”,, Tygodnik Ilustrowany” 1905,
nrl12,s.219.
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Bischoff, ktéry twierdzit, ze ,kazda pte¢ ma odrebne, sobie wlasciwe zajecia”?, so-
cjolog Le Play, ktéry w ruchu emancypacyjnym dostrzegat przyczyny wszelkiego
zta czy Riehle - autor wznawianej jeszcze w XX wieku ksigzki Die Familie (1855),
propagujacej biedermeierowski wzorzec szczesliwej rodziny, w ktorej ojciec jest
niepodwazalnym autorytetem, a matka strazniczka domowego ogniska.

Obaj pisarze pragneli zachowac kobiete na wtasciwym jej miejscu, z wtasciwy-
mi jej ptci walorami: delikatno$cia, wrazliwo$cig, intuicja. Sztandarowy w tej kwe-
stii jest przeciez wywodd profesora Debickiego, ktéry ostatecznie uwznio$li macie-
rzynstwo jako naczelne powotanie kobiety i jej wielki wktad w rozwéj cywilizacji?.

Z tego samego ducha wyrasta powie$¢ Gruszeckiego U Zrodta wiedzy, powies¢,
jak sugerowali jej recenzenci - o pare lat spdzniona. S.A. Mueller w podsumowaniu
swojej recenzji w ,Ksigzce” z 1914 roku, pisze: ,Sposéb ujecia kwestyjek w powie-
$ci poruszonych i przejrzysta choé¢ nieco batamutna tendencja, mimo wszelkie
pozory aktualno$ci, traci myszkg”.

Podobnie uwazata Regina Nusbaum-Hilarowiczowa:

[...] przy przerzucaniu jej kartek czytelnik doznaje dziwnego wrazenia, ktére mozna by
stre$ci¢ w pytaniu, dlaczego pisarz tej miary, co Gruszecki, napisat powie§¢ sp6znio-
ng przynajmniej o jakie lat kilkadziesiat.Rzecz bowiem zaczyna sie
od tego, ze kilka panienek, niezadowolonych ze swego otoczenia domowego, gdzie mu-
sz podlegac opiece i kontroli ,zacofanych” rodzicéw, a nawet, o zgrozo, uczy¢ mtodsze
rodzenstwo, pragnie wyrwac sie z tego i jecha¢ na uniwersytet?’.

A w dalszych partiach bedzie jeszcze pisa¢, ze obraz zacofanych rodzicéw gtow-
nych bohaterek, nie potrafiagcych doceni¢ korzysci z edukacji corek, budzi zdziwienie
nawet w przecietnym czytelniku, ktéry tresci powiesciowe jest zmuszony potrakto-
wac jako ,mocno przedawnione”. Jednak autorka tekstu, z zamitowania pedagog,
po gtebszej refleksji przyznaje mimowolnie, Ze jesli przyjrze¢ sie poziomowi edu-
kacji wspétczesnych dziewczat, moze nie do konca trzeba posadzac¢ Gruszeckiego
0 anachronizm. W ten sposdb losy powiesciowych bohaterek postuza ostatecznie
Nusbaumowej do utyskiwan na niepeing edukacje dziewczat na poziomie $Srednim
i zupetnie zaniedbang na wyzszym, co zdaniem autorki stanowi gtdwny obiekt zain-
teresowania Gruszeckiego.

Ze kwestia kobieca byta wcigz obiektem dyskusji i zainteresowania, dowodzi
takze inny gtos. Powie$¢ U Zrdédta wiedzy ukazuje sie w prasie w roku 1913. W tym
tez roku w numerze 181 19 tygodnika , Bluszcz” pojawia sie artykut Miedzy mézgiem

2 Cyt. za: I. Thnatowicz, A. Maczak, B. Zientara, J. Zarnowski, Spoteczenistwo polskie od
X do XX wieku, cz. 5: Od rozbioréw do pierwszej wojny swiatowej (Ireneusz lhnatowicz), War-
szawa 1999, s. 457.

% Por. wypowiedzi Debickiego na s. 301-302 II tomu przywotywanego wyzej wydania
Emancypantek.

26 S.A. Mueller, A. Gruszecki, U Zrédta wiedzy”, ,Ksiazka” 1914, nr 1-2, s. 51 [podkr. JZ].

27" R. Nusbaum-Hilarowiczowa, Z pedagogiki spotecznej, ,Stowo Polskie” 1914, nr 48,
s. 1 [podkr. JZ].
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a sercem®®. Autorka tekstu daje krotki zarys tematu emancypacyjnego w literatu-
rze polskiej i obcej. Nie jest to oczywiscie praca wyczerpujaca pod wzgledem ba-
dawczym - przywotywane teksty dobierane sa w sposéb przypadkowy i oceniane
ze wzgledu na ich stosunek do kwestii kobiecej. W wywodzie pojawiajg sie m.in.
Emancypantki i Wyzwolona (1901) Wiktora Gomulickiego, jako przyktady zafatszo-
wanego obrazu emancypacji. Prus zostaje skrytykowany za to, ze istote kobiecos$ci
»strescit w fizjologicznej funkcji macierzynstwa”, a Fantazy za to, zZe napisat swoja
powies¢, by da¢ wyraz niezyczliwym zapatrywaniom na emancypacje, co czyni po-
zbawiajac kobiete-naukowca wdzieku osobistego®.

Warto zauwazy¢, ze podobna terminologia i spojrzenie na sprawe daje sie
wyczytac z recenzji U Zrédta wiedzy, ktéra réwniez (cho¢ nie w takim stopniu jak
Wyzwolona) podejmuje kwestie wyzszego ksztatcenia kobiet i moze stanowi¢ dla
omawianej przeze mnie powiesci ciekawy kontekst interpretacyjny. Wspomniany
wczesniej Mueller do$¢ cynicznie zauwaza: ,Nie wiem, czy bojowniczki o emancy-
pacje kobiety bytyby sktonne pochwali¢ to generalne sprowadzenie pracy intelek-
tualnej kobiety do podstaw ascezy ptciowej”, a losy powiesciowych bohaterek wy-
kazuja ,wiele pierwiastkéw niezaspokojonej tesknoty wiosennej, ktéra domaga sie
rekompensaty”3’.

W powiesci U Zrdédta wiedzy nie znajdziemy barwnych, satyrycznych obrazéw
kétek emancypacyjnych jak we wcze$niej omawianym Stomianym ogniu. Autor pre-
zentuje losy trzech zbuntowanych nastoletnich panien, ktére podméwione przez
»meskie pochodnie oswiaty”*' postanawiajg wyjecha¢ na uniwersytet. Marza jednak
nie tyle o wyzszej edukacji, do ktorej, jak sie okaze, nie majg wystarczajacego przy-
gotowania i predyspozycji, ile o wyrwaniu sie spod rodzicielskich skrzydet. Sa tu
rzecz jasna subtelne uwagi o nieré6wnym traktowaniu cérek i synéw, ktérym wiecej
wolno, s3 rojenia prowokatora-nihilisty gtoszacego tezy o wolnosci kazdej istoty
ludzkiej, wzywajacego do samodzielnosci i odrzucenia kajdan konwenanséw. Zosia
tak opowiada o wystgpieniu Merwinskiego na jednym ze spotkan mtodziezy:

- Nie pamietam doktadnie stéw jego... ale wiesz, méwit o pradach i porywach wolno-
$ci, swobody, ktére przedarty sie nawet w zadniedziate stosunki rodzinne... Oni chca
nas upodobni¢ do siebie, azeby im byto wygodniej, drza na mys$l o naszej wolno$ci, jak
robactwo nocne przed promieniami stonica...Ach, on méwil bardzo tadnie i tak przeko-
nywajaco, tak prawdziwie... szkoda, Ze nie bytas (Uzw, s. 3).

Mimo tych frazesdw, ktore dziewczeta przyjmujg z wypiekami na policzkach,
czytelnik od poczatku ma przeswiadczenie, Ze chca one skosztowac¢ wolnosci z dala
od rodzicow.

2 Ebrem [Ewa Bryndza-Nacka], Miedzy mézgiem a sercem (Emancypantki w powie-
Sciach), ,Bluszcz” 1913, nr 18-19.

29 Tamze.
30 S.A. Mueller, A. Gruszecki..., s. 50-51.

31 AE. Balicki, Artur Gruszecki, U Zzrédta wiedzy. Powiesc, ,Przeglad Polski” 1914, t. 191,
s. 206.
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Bohaterki s3 trzy - Zofia Mulicka, Helena Darska i Aleksandra Mirska, przyjaz-
nig sie, chodza na spotkania mtodych zbuntowanych intelektualistéw, na ktérych
stuchajg o socjalizmie, teoriach Wernera Sombarta i Franza Brentano, zaczytujg sie
w Andriejewie, Gorkim, Merezkowskim i Arcybaszewie. R6zni jej jednak pochodze-
nie spoteczne i status majatkowy. Aleksandra Mirska jest dobrze sytuowang panna
z wyzszych sfer; studiuje za zgoda i btogostawienstwem rodzicow, posiada srodki
na wygodne zycie. Mulicka, cérka urzednika bankowego, jest rowniez dobrze sy-
tuowana, a co wazniejsze, dos$¢ szybko udaje sie jej przekona¢ rodzicéw do pomy-
stu studiowania w Krakowie. Wyznaczaja jej comiesieczng pensje, za ktérg ma so-
bie zapewni¢ zycie i mozliwo$¢ studiowania. Najtrudniej wyglada sprawa Heleny
Darskiej - jej ojciec, kupiec kolonialny, to domowym despotg, ktéry ani mysli ulegac
fantazjom corki. Darski chce oddac cérke do terminu u krawcowej, nie zwazajac na
to, ze dziewczyna przez lata spedzone na pensji przygotowywata sie do bycia na-
uczycielka. Rezolutna Zosia wpada na pomyst, aby zabra¢ ze sobg Helene i z jej 25
rubli wyptacanych przez rodzicow wspoélnie utrzymywac sie w Krakowie. W iscie
sensacyjny sposob dziewczeta planuja ucieczke Heleny, ktéra przekonuje rodzicow,
ze chce odwiedzi¢ ciotke w Radomiu.

Po do$¢ niemitej samodzielnej podrdzy pociagiem bohaterka dociera do
Krakowa i tutaj dopiero zderza sie z prawdziwymi ktopotami. Kolezanki, ktéra mia-
ta na nig czeka¢, nie ma na dworcu. Od razu zwraca na siebie uwage podejrzanych
faktoréw i laduje w zydowskiej karczmie, gdzie zostaje oszukana i pozbawiona
sporej sumy pieniedzy. Z dalszych niefortunnych przygdd ratuje ja pojawienie sie
studiujacej kolezanki - R6zy. Jednak zamiast przygarnac ja na nocleg, dziewczyna
prowadzi Helene do kawiarni, gdzie gromadzi sie studencka bra¢. Po wielogodzin-
nych dyskusjach musi przyja¢ nocleg u jednego ze studentéw - Tylwicza, ktéry
z iScie kawalerska fantazjg ofiarowuje jej swoja niezbyt czystq lezanke. Zgnebiona,
pogryziona przez pchty Helena rano stucha porad Tylwicza, ktory rzeczowo wpro-
wadza ja w realia studenckiego zycia: kwestie finansowe, wynajem pokoju, jedzenie,
wreszcie ubolewa nad niepelnym wyksztatceniem dziewczyny, ktére moze sprawic
jej ktopoty w studiowaniu. On tez, krytykujac ,kawiarnianych studentéow”, wypo-
wiada zdanie, pod ktérym zapewne moégtby podpisaé sie sam Gruszecki:

- [...] nie lubie blagi; albo jestem na uniwersytecie, azeby sie uczy¢... albo nie jestem
i bawie sie, flirtuje, szaleje; a wieksza czes¢ kolezanek udaje, ze niby sie uczy, pracuje,
a naprawde smakuje im samowola i swawola... (Uzw, s. 139).

Po przyjezdzie Zosi sytuacja ,studentek” wcale sie nie poprawia. Dziewczyny
maja ktopoty z wynajeciem porzadnego, niedrogiego pokoju, nie s3 przygotowane
do samodzielnego wykonywania podstawowych czynnosci jak zamiatanie czy przy-
gotowywanie positkéw. W kwestii finansowej takze doznaja duzych rozczarowan:
ich rachunki i wyliczenia nie przystaja do rzeczywistos$ci i szybko okazuje sie, ze
posiadane przez Zosie 25 rubli miesiecznie nie wystarcza na utrzymanie dwéch
0s6b. Réwniez wymarzona wolno$¢: mozliwosé chodzenia do teatru i na spotkania,
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nieskrepowane powroty do domu, zderza sie z restrykcyjnymi warunkami najem-
cow lokalu - rygor okazuje sie taki sam, jak w rodzinnych domach w Warszawie.

Poznajgca Krakéw Helena Darska, uciekinierka z domu, zdana na finansowg ta-
ske Zosi, przechodzi istotng przemiane. Oburzona na Tylwicza, ktéry nazwat jg ,em-
brionem cztowieka”, w zmaganiach z trudami codziennosci zaczyna zauwazac swoje
stabosci i nieprzygotowanie do zycia. Zaczyna rozrdznia¢ madre, oddane nauce oso-
by od uzywajacych zycia mtodych awanturnikéw, dla ktérych studia sg wygodnym
kamuflazem przed rodzicielska kontrola. Korzystajac z mozliwo$ci mowy pozornie
zaleznej, narrator pokazuje nam miasto i ludzi oczyma Heleny:

Helena bez celu bigkata sie po Krakowie, po plantach, przypatrujac sie fizjonomii miasta,
tak r6znego od Warszawy.

Gdy tam wre ruch nieustanny, przechodnie sie spieszg, wymijajac sie bez potracania,
mimo $cisku dorozek, powozéw, tramwajow i szeregdw wozoéw ciezarowych, w Krako-
wie ludzie maja zawsze duzo wolnego czasu, ida spokojnie, leniwie, a potracaja sie mimo
szerokich chodnikéw, nadeptuja na suknie i odciski, chociaz nikomu sie nie spieszy. Jest
w tym jaka$ nuda i zastéj partykularza, przyzwyczajonego do drzemki i btogiej ciszy.

Z tego tta statecznego odbijajg jaskrawo studenci i studentki, gtosnym $miechem, krzy-
kliwymi gtosami, bezceremonialnos$cig ruchéw, ubrania, spacerowania, a rozgoryczeni
mieszkancy z oburzeniem patrza na te wybryki mtodziencze.

Studentéw trudniej byto rozrézni¢ Helenie, chyba po indeksach, lub gdy szli ze student-
kami, ktére jaskrawo wyroéznialy sie od innych pan i panien.

Nasladowatly one mniej lub wiecej wiernie $miate i zdecydowane ruchy kolegéw, ich
spos6b chodzenia, patrzaty $miato, niemal wyzywajaco na przechodzaca publicznos¢,
zwtlaszcza na panie [...]. Pomiedzy paniami i pannami a studentkami czu¢ byto gtucha
walke. Pierwsze oburzaly sie na brak zachowania form i konwenanséw; na lekcewaze-
nie tradycji dobrze wychowanych dziewczat; na kokieterie i bezceremonialno$¢ studen-
tek, ktore, czujace glteboka nieche, przez proste prawo reakcji tym jaskrawiej okazy-
waly lekcewazenie przyjetych form i na cicha, zto$liwa krytyke odpowiadaty gtosnym
$miechem i docinkami (Uzw, s. 150-151).

Zapewne pobrzmiewaja tu wtasne doswiadczenia autora zwigzanego zaréw-
no z Warszawa, jak i z Krakowem, ale zastosowanie mowy pozornie zaleznej daje
wrazenie interioryzacji - to nie oceniajacy gtos narratora, ale sama bohaterka
Helena zauwaza zalezno$ci miedzy wygladem i zachowaniem mtodych ludzi a ich
podejsciem do nauki, studiéw i zycia. Dlatego z czasem zrezygnuje z wesotego to-
warzystwa Rozy, a nawet Zosi, skupiajac sie bardziej na nauce. Jej starania zwigzane
z opanowaniem materiatu, préba znalezienia pracy - wycienczajg sity dziewczyny
i wpedzaja w ciezka chorobe. I chociaz Helena wréci z matka do Warszawy - we-
wnetrznej przemiany nic juz nie zatrzyma: Darska uczy sie i za rok znowu wrdci na
studia - tym razem za zgode rodzicéw.

Tytul, podobnie jak w przypadku poprzedniej powie$ci, ma wydzZwiek ra-
czej ironiczny - kiedy trzy mtode warszawianki trafiajgc do Krakowa - owego
,Zrodta wiedzy”, wcale z tego zrédia nie czerpig! Strony, na ktérych pokazywane
sa wyktady i uczestnictwo w nich studentek, to margines rozbudowanej fabuty
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romansowo-awanturniczej. Stusznie uskarzat sie na to jeden z pierwszych recen-
zentéw utworu A.E. Balicki na tamach , Przegladu Polskiego”:

Nie przedstawit tez autor - bodaj w zarysie - cate go uniwersyteckiego zycia, z jego
seminariami, kdtkami, stowarzyszeniami, réznorodnymi wyktadami, wiecami itp. Za-
pewne, Ze to nie lezalo w mysli autora ani w interesie powiesci, jednakowoz wskutek
tego braku nie mozna niektérych spraw i twierdzen uogélnia¢ i podawac za pewnik,
tyczacy catosci®*

Gruszecki z pasjg obnaza (co trafnie zauwazyta Nusbaum-Hilarowiczowa) abso-
lutny brak przygotowania dziewczat do wyzszej edukacji. Gtéwne bohaterki powie-
$ci nie maja matury, ich pobyt na uniwersytecie ma w zasadzie charakter wstepny -
s3 wolnymi stuchaczkami. Chodzg na wyktady, a r6wnoczes$nie same przygotowuja
sie, w miare mozliwosci i umiejetnosci, do egzaminu dojrzatosci. Szybko sie jednak
okaze, ze te mozliwoSci i umiejetnosci sq bardzo skromne. Nie méwiac juz o tym,
ze kierujac sie fatszywymi przestankami wybierajg fakultet przyrodniczy, i zamiast
magii nauk $cistych do$wiadczaja czarnej magii wyzszej matematyki, ktorej nie sa
w stanie zrozumie¢! Jednak nie jest do konca ich wina - braki w edukacji sg efektem
rodzicielskich zaniedban i zapewne systemu edukacyjnego.

Eksperyment wolno$ci, samodzielnosci i nauki zupeinie sie nie powiodt.
Wplatujac bohaterki w szereg sensacyjno-awanturniczych przygéd, Gruszecki w ja-
kis sposéb je oSmiesza i dyskredytuje. Helena, pozbawiona pieniedzy, niedojadajaca,
stabnie i zapada na powazne zapalenie ptuc. Zrozpaczeni rodzice przebaczajg cérce,
matka zabiera dziewczyne do Warszawy. Zosia po niemitych i wstydliwych prze-
zyciach z rzekomo zakochanym w niej studentem Kleinerem (zwanym Lelkiem)?3,
wraca do Warszawy, gdzie rychto zostanie wydana za maz. Réwnie Zenujace i tra-
gikomiczne s3 mitosne perypetie Mirskiej: zakochuje sie w genialnym blagierze
Jerzym Skalewiczu, dekadencie i ,mistyku”, jak pisat Balicki, , ktéry na lep urojonych
tragedii i glebokich wczuwan i odczuwan uwodzi kolezanki”**. Ten wieczny student
rozprawia o samobodjstwie, jednosci dusz, platonicznej mitosci. W swoim ponurym
pokoju trzyma pare tomikdw mrocznej poezji i... czaszke, a takze tajemniczy sztylet,
ktoéry ofiarowuje kolejnym uwodzonym: ma on moc przyzywania go do ukochane;j,
gdy tylko ta dotknie ostrza. Za ta duchowa papka i frazesami kryja sie jak najbar-
dziej cielesne zamiary. Jak celnie zauwaza Balicki: ,Szcze$ciem naszym bohaterkom

32 Tamze, s. 208.

33 Watki mitosne powiesci sa niesamowicie rozbudowane i skompilowane. Zosia, unie-
siona wiosenng aurg, wybiera sie z Kleinerem na spacer za miasto. Ta romantyczna prze-
chadzka konczy sie tragicznie - para zostaje zaatakowana przez dwoch lokalnych tobuzéw.
W obliczu ataku.... Lelek ucieka, zostawiajac Zosie w rekach oprawcéw. Dziewczynie udaje
sie wyrwac zbirom, ale catg noc przestraszona spedza w okolicznych zaro$lach. Dopiero nad
ranem zmarznietg, lekko pobitg, jadacy na targ rolnik podwozi do miasta. Zdarzenie przepet-
nia czare goryczy studenckiego zycia: jest powodem do plotek i zmusza Zosie do powrotu do
domu.

3+ AE. Balicki, Artur Gruszecki..., s. 207.
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z Warszawy pozostato w kazdym razie wiele jeszcze wstydliwos$ci i zdrowego roz-
sadku - przewaznie tez z tych pokus i mamidet wychodza zdrowo i cato, aczkolwiek
nie bez wielkiego wstydu, upokorzenia i pozornie stusznie nadwyrezonej opinii”*.
Mozna by mniema¢, ze wizja Gruszeckiego jest gorzka i ironiczna. Cho¢, jak
wspominatam, zarzucano autorowi tendencyjnos¢, nie pojawiaja sie w powiesci
bezposrednie oskarzenia winnych. Nusbaumowa bardzo trafnie zauwazyta, ze ze
stanowiska wyzszej jakiej§ sprawiedliwo$ci obie strony maja stusznos$¢: corki pra-
gnace edukacji i swobody w decydowaniu o swoich losach i rodzice peini obaw o te
swobode. Czytelnikowi pozostaje ocena dziatann obu stron tego istotnego sporu
pokoleniowego. Cho¢ recenzenci sugerowali, Ze pisarz staje po stronie rodzicow?®,
nie mozna nie zauwazyc¢, ze przeciez w powiesci nie brakuje pozytywnych przykta-
déw odnoszacych sukcesy studentek. To nie tylko Ewa Rossakowska, ale przeciez
ostatecznie i Aleksandra Mirska, ktéra uporawszy sie z perypetiami uczuciowymi,
z pomoca wspomnianej Ewy wkracza na droge nauki. Takze Helena Darska dono-
si listownie kolezankom i czytelnikom, Ze po powrocie do zdrowia, pogodzeniu sie
z rodzicami i zdaniu matury w Warszawie zapisze sie w nastepnym roku na uni-
wersytet. | takimi wtasnie optymistycznymi rozstrzygnieciami Gruszecki konczy
powies¢. Problem, zdaniem pisarza, polega na podejs$ciu do kwestii studiowania: nie
moze by¢ przykrywka dla awanturniczych przygdd, wymaga ciezkiej, petnej wyrze-
czen pracy. Nie zauwazyli tego chyba wspoétczesni pisarzowi krytycy, ktérzy woleli
postrzega¢ powies¢ jako przestroge dla dziewczat, ktére nie stuchajg rodzicéw. Ale
nie jest to moim zdaniem dobra perspektywa ogladu utworu. W ostatecznym roz-
rachunku przeciez rodzice sa tak samo winni - nieudany eksperyment edukacyjny

35 Tamze, s. 207-208. Dopowiadajac historie Skalewicza i Aleksandry: gdy pewnego
dnia, omamiona fantazjami Jerzego dziewczyna dotyka sztyletu, ten zjawia sie niespodzie-
wanie. Jest przekonany, ze Ola jest gotowa do mitosnego zespolenia, ale ta chce sie go jak
najszybciej pozby¢, wzbrania sie przed pocatunkiem. Rozztoszczony Jerzy postanawia cata
noc zosta¢ w jej pokoju, aby rzuci¢ cien na opinie Oli. Zamyka od wewnatrz drzwi i heroicznie
obydwoje cata noc spedzaja siedzac naprzeciwko siebie przy stoliku - Mirska nerwowo trzy-
ma w reku sztylet, gdyby musiata sie broni¢. Rano, gdy do drzwi dobija sie zaniepokojona go-
spodyni, Skalewicz bezczelnie opuszcza pokéj przed oczyma zdziwionej kobiety. Gospodyni
wymawia dziewczynie pokdj i o calym zdarzeniu zamierza poinformowa¢ Mirskich. Sytuacje
ratuje Ewa - radzi Oli napisa¢ do rodzicow list wyjasniajacy cate zdarzenie i przeprowadzi¢
sie do niej.

36 Mueller pisze: ,W tej miniaturowej szermierce pogladéw na $wiat przechyla sie tez au-
tor catkiem stusznie, cho¢ czasem bezwiednie, na strone rodzicéw, ktérych sylwetki i ktopoty
z dzie¢mi kresli z widocznym upodobaniem, i te ustepy powiesci przypominajg dawne jego do-
bre tradycje powie$ciopisarskie. Natomiast rozkwitajacy ogréd dusz mtodzienczych pozostaje
dla czytelnika wyspa nieodkryta, widziadtem egzotycznej raczej scenerii teatralnej, nizli obja-
wieniem zycia. Przej$cia duchowe bohaterek i Srodowisko uniwersyteckie, postacie studentéw
i studentek, sposéb ich zycia, zachowania sie i mys$lenia kresli autor z satyrycznym zacieciem,
nie wolnym jednak od przesady i naiwnosci. Tym subtelniej wystepuje tez mimowolna i nie-
zamierzona przezen ironia w tych partiach, w ktérych widocznie bierze na serio swe heroicz-
ne amazonkKi i gtoszone przez nie postulaty i prawdy zyciowe”. S.A. Mueller, Artur Gruszecki...,
s.51.
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spowodowany jest ich krétkowzrocznoscig i staro§wieckimi pogladami na role ko-
biety, a takze brakiem porozumienia miedzy pokoleniami.

Tak jak przy omawianiu Stomianego ognia, nie mozna byto uciec od poréwnan
z Emancypantkami Prusa, przynajmniej w pewnych obszarach, tak czytajgc U Zrédta
wiedzy nieodmiennie przychodzi na mysl Wyzwolona Wiktora Gomulickiego?” - tak-
ze powie$¢ o naukowych aspiracjach kobiety. [ tu, i tam - w watek zdobywania wie-
dzy i stopni naukowych (tam potraktowanych bardziej serio niz u Gruszeckiego),
wplecione zostaja elementy romansowe, majace przekonac¢ czytelnikéw (a gtéwnie
kobiety), ze tych dwoéch zywiotéw nie da sie potaczy¢. Kobieta nie moze by¢ matka
i naukowcem jednocze$nie. Jednak zaréwno dzisiaj, jak i nawet sto lat temu takie
mys$lenie byto anachroniczne, o czym wymownie §wiadczy kariera chociazby Marii
Sktodowskiej-Curie czy gtosnej matematyczki Zofii Kowalewskiej, ktorg uwazano
za pierwowzor Wandy Dalewicz - gtéwnej bohaterki Wyzwolonej Gomulickiego.
Przesmiewczy komentarz do takich pogladéw wygtasza w finale powiesci Zurski -
porzadny student, ktéry z Rossakowska przygotowuje sie do egzaminéw. Gdy Ewa
i Olka przedstawiaja mu skomplikowang sytuacje tej ostatniej w zwigzku z hanbiaca
przygoda ze Skalewiczem, chtopak ttumaczy:

- Niewiasty! CzysScie powariowaty?... Nie moja rzecz sadzi¢, czy Mirska zyta z nim lub nie.
Pozory przemawiajg, ze zyta. To fakt, i teraz pytam was, wiec co z tego?

- Nie rozumiem was - patrzata badawczo Ewcia na niego.

- Rzecz jasna. Gdyby Mirska byta tylko panna na wydaniu, mogtaby méwi¢ o zmarnowa-
niuzyciamatzenskiego, swej przysztosci, ojakim$nieszczesciu; ale co moze to ob-
chodzi¢ Mirskga, ktéora pragnie nauki, wiedzy, samodzielnos$ci?
- Hm... to prawda - szepneta Ewcia.

- W ogodle, wy, niewiasty, przez prosta dziedziczno$¢ zwyczaju matzenskiego, przywia-
zujecie przeolbrzymig warto$¢ do wspétzycia. Dla nas to sprawa mniej niz podrzedna,
nam to w niczym nie przeszkadza (Uzw, s. 433) [podkr. JZ.].

Ten gtos zamykajacy powie$¢ jest znaczacy. Zaprzecza tezie o ,poczciwo-ten-
dencyjnym” charakterze utworu i przeczy przekonaniu wielu krytykéw, ze Gruszecki
przekresla czy neguje potrzebe edukacji kobiet, ich emancypacji. Zurski stawia spra-
we na wtasciwej ptaszczyznie - otwarcia i swobody w dostepie do nauki, jesli tylko
kobiety bedg podchodzi¢ do tego rzetelnie i powaznie. I tak sie stanie w wypadku
wspomnianych przeze mnie pozytywnych bohaterek powiesci: Rossakowskiej,
Darskiej i Mirskiej.

Jesli szuka¢ dowodéw na ciggla aktualno$¢ tematu emancypacyjnego, przy-
wotam pewien fragment z toczacej sie po wydaniu Emancypantek polemiki miedzy

37 Powie$ci Gomulickiego po$wiecitam obszerniejsze studium ,Emancypantki” Prusa
i,,Wyzwolona” Gomulickiego - dwie powiesci o obcosci i niespetnieniu na drodze do kobiecosci,
[w]: Bolestaw Prus. Pisarz. Publicysta. Mysliciel, red. M. WozZniakiewicz-Dziadosz, S. Fita, Lublin
2003. Mimo uptywu czasu, utrzymuje wszystkie 6wczesnie sformutowane opinie, dlatego nie
rozwijam w niniejszym artykule watku tej powie$ci, odsytajac do wcze$niejszego tekstu.
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Adamem Dobrowolskim a Niehowardéwna na tamach , Tygodnika Ilustrowanego”.
W 34 numerze z 1894 roku Dobrowolski zapytuje:

Jak sobie wyttumaczy¢ sposéb myslenia tej kobiety, zrywajacej wezty rodzinne, pragna-
cej czego$ nieokreslonego, rozmarzonej o przysztosci? Czy ona nie wie, Ze ta samodziel-
nos$¢, o ktorej $ni, jest prawie chimera? [...] Czy ona nie rozumie, ze cho¢by nie wiedzie¢
jak $lubowata niepodlegtos¢ serca, ono sie odezwie, upomni o swoje prawa i musi je
wywalczy¢?38

Jesli przyjrzymy sie bohaterkom U Zrddta wiedzy czy niepoprawnym emancy-
pantkom ze Stomianego ognia, mogliby$my przychyli¢ sie do opinii krytyka. Jednak
warto, w obronie wszystkich ,wyzwolonych” XIX i poczatku XX wieku zacytowac
jeszcze jeden fragment - riposte Niehowardowny:

Czy ta droga dochodzi zawsze do wymarzonego celu, czy znajdzie na niej zaspokoje-
nie swych pragnien - to juz rzecz inna. W tej chwili chodzi mi o odpowiedZ na pytanie:
,dlaczego?” - o to, czy nalezy potepia¢ kobiete za to, Ze chciata by¢ czym$ w spoteczen-
stwie, ze wreszcie obrala sobie szlaki, ktére wydaty jej sie najprostszymi do szczescia,
do ktérego przeciez kazda jednostka, zar6wno kobieta, jak i mezczyzna, jednakowe ma
chyba prawo®’.

Podsumowujac mozna by sie pokusi¢ o taka sugestie: kobiety w powiesciach
Gruszeckiego maja prawo btadzi¢ i wybiera¢ ,wtasne szlaki do szcze$cia”, jakkol-
wiek pogmatwane i krete beda. Bo chociaz pozornie mozna uzna¢, ze bohaterki
Stomianego ognia doznaja szczescia decydujac sie na matzenstwo, to przeciez nie
mozna zaprzeczy¢, ze jest to ich §wiadomy wybér. Swiadomie tez rezygnuja z czton-
kostwa w Klubie kobiet, widzac jak puste i nieproduktywne to dziatanie. Nikt jed-
nak nie moze by¢ pewnym, ze po $lubie Wanda czy Romana beda czynnie wspierac
biednych, potrzebujacych, tym bardziej Ze ich meZowie to peini spotecznikowskich
zapatéw mezczyZni. Podobnie w przypadku drugiej z omawianych powie$ci - mtode
dziewczeta wyruszajac na droge nie do konca udanej edukacji dochodzg do réznych
konkluzji - jedne zostaja na tej drodze, inne rezygnuja. Najwazniejsze jest, jak sie
wydaje, aby dano im szanse, aby pozwolono sprébowac.

Warto by na koniec nieco zweryfikowa¢ owg niezbyt nobilitujaca etykiete
,bojownika aktualnosci”, jaka dos$¢ szybko i skutecznie obdarowano Gruszeckiego.
Mysle, Ze mozna to postrzega¢ dwojako. Z jednej strony rzeczywiscie angazowat sie
w opisywanie zjawisk otaczajacej go wspoétczesnosci - notowat i literacko opraco-
wywat zagadnienia wazkie spotecznie, o ktérych méwic nalezato, wypadato - w uje-
ciu mu wspétczesnych byt to przyktad dobrze pojetej tendencyjnosci. Ale z drugiej
strony - twoérczos¢ rozumiat jako wchodzenie w swoisty dialog z funkcjonujgcymi
juz w literaturze wariantami i fabutami - w tym przypadku Prusa i Gomulickiego.

38 A. Dobrowolski, Idea i artyzm ,Emancypantek” Prusa, cyt. za: Prus. Z dziejow recepcji
i twdrczosci, wybdr tekstéw, oprac. i wstep E. PieScikowski, Warszawa 1988, s. 179.

39 Niehowardéwna, Kilka uwag z powodu artykutu p. Dobrowolskiego pt. Idea i artyzm
w ,Emancypantkach” Prusa, cyt. za: Prus. Z dziejéw recepcji..., s. 186.
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Przeprowadzone przeze mnie wstepne rozpoznanie recepcji pisarza w epo-
ce dowodzi, jak czytelne dla dziewietnastowiecznych krytykéw byty odwotania
Gruszeckiego: do Korzeniowskiego, Kraszewskiego, Gawalewicza, Zachariasiewicza,
Sewera, Klemensa Junoszy, Zoli i innych. Kwestia ta wykracza poza ramy niniejsze-
go szkicu, ale zacheca do dalszych badan. W moim rozumieniu nie jest to przejaw
epigonizmu czy wtérnosci artystycznej i warsztatowej Gruszeckiego, ale swoiscie
pojetego dyskursu ze wspdtczesnoscia - spoteczna (problematyka, owe ,kwestie”)
i literacka (fabuty, typy, schematy), w ktdrej przeciez funkcjonowat jako wydawca,
dziennikarz i literat.

Suffragists, students and liberated women
- about ,feminine” novels by Artur Gruszecki

Abstract

Stomiany ogien (A Flash in the Pan) and U zr6dta wiedzy (At the Source of Knowledge) are the
only works by Artur Gruszecki that address the issue of women’s role in the society. Neither of
them has been critically analysed as yet - Halina Tchérzewska-Kabata did not include them in
her research. And yet, these two novels reveal the writer’s shrewd grasp of the contemporary
reality. Written at the beginning of the twentieth century, both novels contain criticism of
women'’s feminist aspirations, but each does so from a different perspective. A Flash in the
Pan, set in Cracow, is a straightforward satire of women’s emancipation. The author’s initial
serious attention to women’s demands of social and political equality, right to maternity leave
and full access to education, gives way to descriptions of bickering and gossip that lead to
a complete disintegration of the city’s feminist clubs. At the Source of Knowledge revolves
around the topic of higher education for girls. The author depicts the twists and turns of the
lives of three young heroines, exposes the feeble motivation behind their scholarly aspirations,
and sadly concludes that they are not adequately prepared to undertake university studies.
Although Gruszecki’s novels were written in the twentieth century, they seem to be a direct
continuation of the critical approach to emancipation movement that we can observe in
works of other nineteenth century authors like Prus (Emancypantki, The Suffragists) and
Gomulicki (Wyzwolona, The Liberated).

Key words: late 19'"-century novel, emancipation, woman, criticism, women independence,
higher education for women
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Dionizy Jaczewski i inni polscy studenci
w Uniwersytecie Kazanskim w latach 40. XIX wieku

Na wiosne roku 1830 do Rézanki, rodowego majatku pana Jaczewskiego, przyjechat je-
dyny syn jego zmartego przyjaciela, mtody Jézef Migurski. Jaczewski, patriota jeszcze
z czasOéw rozbioru Polski, starzec 65-letni, barczysty, o szerokich piersiach, o duzym
czole, siwym sumiastym wasie zdobigcym jego czerwong jak cegta twarz, za mtodych
lat razem z ojcem Migurskiego stuzyt w szeregach KoSciuszkowskich i calg sitg swej
patriotycznej duszy nienawidzit, apokaliptyczng, jak ja zwykle nazywat, nierzadnice
Katarzyne II i zdrajce, a jej wstretnego kochanka Poniatowskiego, a w odbudowanie
Rzeczypospolitej wierzyt tak, jak podczas nocy wierzyt, ze nad ranem znowu zaswita
stonice. W roku 1812 dowodzit putkiem w wojsku Napoleona, ktdrego ubdstwiat. Upa-
dek Napoleona zmartwil go i zasmucit, ale i wéwczas nawet nie przestawat wierzy¢
w odbudowanie, wprawdzie okaleczonego, ale badz co badz Krdlestwa Polskiego. Otwar-
cie Sejmu w Warszawie przez Aleksandra I ozywito na nowo jego nadzieje, ale utworze-
nie Swietego Przymierza, reakcja, jaka zapanowata w catej Europie, nieokietznana am-
bicja Wielkiego Ksiecia Konstantego oddalata ziszczenie jego wysnionych marzen. Od r.
1825 Jaczewski zamieszkat na wsi i nie wyjezdzat zupetnie ze swej Rézanki, zajmujac
sie gospodarstwem, skracajac czas polowaniem i czytaniem dziennikéw i listow, ktére
mu z dala dawaty mozno$¢ niespuszczania z oka wypadkéw politycznych w ojczyZnie! .

Przedstawieniem postaci pana Jaczewskiego, ,patrioty drugiego rozbioru
Polski”, uczestnika powstania kosciuszkowskiego, putkownika w wojsku napole-
onskim, rozpoczyna Lew Totstoj opowiadanie Za co?, ktére poswiecone jest przede
wszystkim historii nieudanej ucieczki z Uralska Polaka, J6zefa Migurskiego, uczest-
nika powstania listopadowego, oraz jego zony Albiny. Pomyst utworu zaczerpnat
Totstoj z opisu pisarza i etnografa rosyjskiego Sergiusza Maksimowa?, a w trakcie

1 L. Totstoj, Za co? Opowiadanie z czaséw powstania 1831 roku, przet. F. Kon, Krakéw

1913, s. 3. Wersja oryginalna Jb. TosicTol, 3a umo u dpyaue pacckaswl, opracowat i wstepem
opatrzyt B. Biatokozowicz, Wydanie pigte, Warszawa 1989.

2 C.B. MakcumoB, Cubups u kamopea: B 3 4. - PenpunTHOe n3ganue 1871 r. - CI16. 2009.
- Yactb 1: Hecuacmmvie; Yactb 2: Bunosamble u o68uHeHHbvle; YacTb 3: [loaumuveckue u 2o-
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pisania noweli przeprowadzit specjalne studia nad historig powstania listopadowe-
g0, zaznajamiajac sie z relacjami historykéw rosyjskich i opracowaniami polskimi3.

W przeciwienstwie do postaci J6zefa i Albiny Migurskich, ktérych prototypa-
mi sg realne postaci historyczne, wtascicielowi Rozanki dat Totstoj nazwisko, ktére
tkwito w jego Swiadomosci przez dtugie lata, odnoszac sie do innej osoby i innych
okolicznosci. Bylo ono wspomnieniem spotkania, ktére nastgpito 65 lat wcze-
$niej: Dionizego Jaczewskiego i innych polskich studentéw, przeniesionych karnie
z Uniwersytetu Sw. Wiodzimierza w Kijowie na Uniwersytet Kazanski, spotkat Lew
Totstoj w Kazaniu w 1841 lub 1842 roku*.

Spotkanie to wspominat Lew Totstoj w 1896 roku w Jasnej Polanie w rozmo-
wie z Marianem Zdziechowskim i Augustem Cieszkowskim®, a w 1908 roku z N.G.
Motostwowem, co znalazto odbicie w biografii /lee To.cmotl. Kuznb u meopuecmeo:

Bcriomunas cBoro cTyzeH4yeckyto *ku3Hb, JI. H. TosicTol, Mexay npo4yuM, nepejasaj
HaM, yTo B Ka3aHU OH MO3HAKOMUJICSA C TpeMs NMoJIsikaMu: PyccosioBckuM, B<0X0BCKUM
U flueBckuM. B nune atux sirofeit ToscToOM CONPUKOCHYJICA C COBEPLIEHHO HOBBIM /1S
Hero TorJja MUpoM. OJTUH K3 3THX IOJISIKOB, BbICJIaHHBIN U3 [losibinu B Ka3zaHb 1o Kako-
MY-TO MOJIUTUYECKOMY JieJly, 6bLI, 110 BeIpaXkeHHIo camoro JI. H. ,rpy6siii peBosIono-
Hep”, He BHYIIABIIMH eMy 0COOBIX CUMIATHH. 3aT0 fl4eBCKUH — ,apUCTOKpPAT Jj0 MO3ra

cydapcmeeHHble npecmynHuku. Polskie ttumaczenie: S.W. Maksimow, Syberya i ciezkie roboty
w trzech czesciach, z wyd. 2 popr. i uzup. przet. Z. Pietkiewicz, cz. 1: Nieszczesliwi, Warszawa
1898, cz. 2: Winni i oskarzeni, Warszawa 1899, cz. 3: Przestepcy polityczni i paristwowi, War-
szawa 1900. Ani Maksimow, ani Totstoj nie znali i nie wykorzystali pamietnikéw Wincentego
Migurskiego, prototypu postaci Jézefa Migurskiego, opublikowanych w r. 1863 (Dwudziesto-
osmioletnie wygnanie, czyli ucieczka moja z Zong i dwojgiem niezywych dzieci. Zdarzenie praw-
dziwe z 1835 r., ,Dziennik Literacki” 1863, nr 1-25, a takze osobne wydanie pt. Pamietniki
z Sybiru, Lwéw 1863). Por. takze L. Bolszakow, W. Djakow, Sprawa Migurskich, przet. E. Kor-
pata-Kirszak i A. Urbanska, Krakéw 1984; W. Sliwowska, Ucieczki z Sybiru, Warszawa 2005,
s.100-121.

3 Za posrednictwem Dusana Makovickiego 1 marca 1906 roku zwrécit sie Totstoj do
Jana Baudouina de Courtenay z pro$ba o przystanie mu prac wyrazajacych polski punkt
widzenia, albowiem lektura rosyjskich prac historycznych nasuneta pewne watpliwosci.
Baudouin de Courtenay rozpoczat poszukiwania odpowiednich materiatéw, proszac o rade
polskiego historyka Witolda Nowodworskiego, a takze zwracajac sie do akademika Alekse-
go Szachmatowa, szefa Wydziatu Jezyka i PiSmiennictwa Rosyjskiego Cesarskiej Akademii
Nauk w Petersburgu, z pro$ba o wystanie Totstojowi mozliwie pelnego kompletu materiatow
o powstaniu listopadowym. Por. B. Biatokozowicz, Lew Totstoj w percepcji Jana Baudouina de
Courtenay, [w:] tegoz, Z polskiej karty Lwa Totstoja. Nowe i zapomniane o Totstoju i jego per-
cepcji w Polsce. Olsztyn 2003, s. 173-192.

* Lew Totstoj przybyt do Kazania w 1841 roku, gdy po $mierci rodzicéw i innych bli-
skich prawng opiekunka rodzenstwa Totstojow zostata ciotka Pelagia Juszkowa. Zwiazki ro-
dziny z Kazaniem wynikaty z faktu, ze dziad pisarza, Ilja Totstoj, byt gubernatorem kazanskim
w latach 1815-1820. Matka Maria z domu Wotkonska zmarta w 1830 r., ojciec Mikotaj Tot-
stoj w 1837 roku, babka Pelagia Totstoj, zdomu Gorczakow w 1838 roku, ciotka Aleksandra
Osten-Sacken w 1841 roku. W. Szktowski, Lew Totstoj. Biografia, przet. R. Granas, Warszawa
2008, s. 60.

5 TI. Cepreenko, O Toancmom, MockBa 1909, s. 67.
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KOCTel", ,U3sIIHbIA U KOPPEKTHBIN", ,C JIMHHBIMU TOHKUMH pyKaMH“, uMeJs Ha JIbBa
HukostaeBU4a 3HAaYUTEJIbHOE BJIUsAHUE, U TOJICTON axe ,oApaxas emy”®.

Borys Eichenbaum, ktory jako pierwszy zwrdcit uwage na te $wiadectwa, sta-
wiat pytanie, jak mogto dojs¢ do tej znajomosci, skoro Lew Totstoj rozpoczat studia
na uniwersytecie dopiero jesienig 1844 roku. Badacz ten wyraza przypuszczenie,
Ze znajomos$¢ mogta zosta¢ zawarta dzieki bratu Mikotajowi Totstojowi, wtasnie
w roku 1841 lub 1842: «JIeBy Torga 6b110 14-15 js1eT, HeMyZpeHO, YTO ,rPyObI
peBOJIIOLIMOHEDP” He BHylIaJ €My CMMIIATHH, HO BIedyaTseHue OblI0 CHUJIBbHOE...».
Wrazenie byto na tyle silne, Ze w napisanym w 1906 roku opowiadaniu trzem boha-
terom daje nazwiska spotkanych studentow’.

HWrak, pamMunu Tpex nossiKoB BO3HUKJIM B paccka3e ToJsicToro u3 riy6uH co6CTBEHHON
MaMsATH, BblJIeJIUBIIEH 3HAKOMCTBO C IOJBCKUMHU CTYJEHTaMH KaK OJIHO U3 SIPKHUX
Y MHOTr03HAYUTeJbHBIX BIEYaTJEHUH KaszaHCKoro nepuoga. [lo pacckasa ,3a urto?”
$baMuUINK 3THX CTY/IEHTOB He BCTPEeYaloTCs HU B COYMHEHHUAX TOJICTOro, HU B €ro JHEB-
HHUKax U NUCbMax; 0JJHAKO UX 06pas3bl U JI0 TOTO He pa3 BO3HUKAJIU B €ro naMsTH®.

0 podobnym znaczeniu spotkania ze studentami przeniesionymi z Uniwer-
sytetu Kijowskiego wspomina w swej Autobiografii rdéwniez Mikotaj Bulicz (1824-
1895). Pézniejszy historyk literatury rosyjskiej, a w latach 1882-1885 rektor
Uniwersytetu w Kazaniu, ktory wydziat filozoficzny tego Uniwersytetu ukonczyt
w 1845 roku, pisat:

B cmbIcie Gosee HIMPOKUX HUJeasloB U Bosspe}mﬁ A AOIXKEH YIIOMAHYTH O IOJIAKAX,

NPUCJIAaHHBIX B KazaHckuii YHUBEPCUTET U3 KueBckoro nocjie Kakou-To HUCTOpPHUHU IO~

JIMTUYECKOT0 CBOMCTBA. fl MOYTH CO BCEMU UMHU COJUIUIICH U CKOPO BbIY4YMJICA OT HUX

MO-TIOJIbCKHU®.

Kim byli zatem Dionizy Jaczewski, Achilles Rossotowski, J6zef Brzozowski i inni
polscy studenci, ktorych pobyt w Kazaniu okazat sie waznym wydarzeniem dla tam-
tejszego Srodowiska studenckiego?

Na ich losie zawazyt udziat w najwiekszej konspiracji w latach trzydziestych
XIX wieku na ziemiach litewsko-ruskich, spisku Szymona Konarskiego!®, ktéra naj-
powazniejsze konsekwencje pociagneta za sobg wsréd mtodziezy kijowskiej. Na

6 H.I. MosioctBoB, I1.A. Cepreenko, JL.H. Toacmotil. Ku3ub u meopuecmeo 1828-1908,
C.-Iletep6ypr 1909-1913, s. 113, por. Edum Bymkanen, FOHocmb 2enus, ,HeBa” 2008, nr 8,
s. 192; W ksigzce Motostwowa i Sergiejenko nazwiska Brzozowskiego i Rossotowskiego po-
dane s3 czesciowo btednie.

7 «CocaHHBIU MOJISIK» BXX030BCKHUH, «ObIBIINN yUUTEIb MATEMAaTUKU» POCCOIOBCKUA.
Jiixenb6aym b.M., O npo3e, Jlenurpaz 1969, s. 114.

8 Tamze,s. 114-115.

° H.H. Bysnny, Aemo6uoepagusi // Benrepos C.A., Kpumuko-6ubauozpaguveckuli cio-

sapb pycckux nucamedsetl u yuerwix. CI16., 1897-1904. T. 6. Bysiny Hukosait Hukutuy (1824-
1895), s. 126.

10 Szymon Konarski, uczestnik powstania listopadowego, zostat rozstrzelany w Wilnie
15 lutego 1839 roku.
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mocy ukazu carskiego z dn. 9/21 stycznia 1839 r. Uniwersytet Kijowski zostat za-
mkniety na jeden rok, z uczelni usunieto wszystkich studentéw. Wsréd 115 oséb
aresztowanych w Kijowie byto 34 studentéw. Ich proces miat miejsce w potowie
marca 1839, a wyroki byty nadzwyczaj surowe?!.

Jedenascie osdb skazano na kare Smierci zamieniong nastepnie przez Mikotaja |
na przymusowe wcielenie do korpusu kaukaskiego. Szes$ciu spos$réd skazanych
studentéw: Antoniego Janiszewskiego (lat 23), Edwarda Milewskiego (lat 27),
Ksawerego Pietraszkiewicza (lat 24), Arystarcha Sosnowskiego (lat 28), Stanistawa
Winnickiego (lat 25) oraz Jana Zrédtowskiego (lat 28), wcielono do wojska bez wy-
stugi lat (dozywotnio) z pozbawieniem szlachectwa. Pozostatych pieciu studentéw,
skazanych pierwotnie na kare Smierci: Aleksandera Czernego (lat 22), Wtadystawa
Jurkowskiego (lat 22), Jana Lubowickiego (lat 24), Juliana Osiecimskiego (lat 20)
oraz Seweryna Szymarnskiego (lat 26), oddano ,w sotdaty” z prawem wystugi lat
i zzachowaniem szlachectwa. 20 lutego 1839 na kare $mierci zamieniong p6zniej na
kare chtosty (500 kijow) i wcielenie do korpusu kaukaskiego skazany zostat Florian
Zielinski (lat 19), konserwator w gabinecie zoologicznym Uniwersytetu, ,cztowiek
wolny” (tj. nie poddany) z majatkéw stanowigcych wiasnos¢ posiadtosci uniwersy-
teckich - za ukrywanie studenta Wtadystawa Gordona'?.

Pietnastu studentéw zostato skierowanych do przymusowej stuzby wojsko-
wej z pozostawieniem prawa do uzyskania stopnia oficerskiego, po ktérego otrzy-
maniu mieli obowigzek odstuzy¢ jeszcze dziesie¢ lat w wojsku. Byli to: Oktawian
Augustynowicz (lat 22), Edward Boczkowski (lat 23), Jan Kowalewski (lat 27), Hugo
Korsak (lat 23), Szymon Litwinowicz (lat 24), Julian Maciejewski (lat 20)'3, Stanistaw
Niemira (lat 21), Edward Porczynski (lat 19), Aleksander Rakowski, Jan Sobolewski (lat
25), Hipolit Socharzewski (lat 21), Wiadystaw Strzelnicki (lat 19), Rudolf Wiskowski
(lat 22), Teofil Wysiekierski (lat 24) i Franciszek Zawadzki (lat 24).

O$miu studentéw, ktorzy otrzymali najlzejsze kary, przeniesiono do Uniwer-
sytetu w Kazaniu, z obowigzkiem odstuzenia dziesieciu lat w guberniach wielko-
rosyjskich po ukonczeniu studidow. Obok Dionizego Jaczewskiego'* byli to: Jozef
Brzozowski (lat 23), Edward Cilli, Achilles Sylwester Rossotowski (lat 22), Antoni
Robert Stanistawski (lat 22), Stanistaw Strojnowski (lat 18)'°, J6zef Warawski (lat

1 L. Zasztowt, Kresy 1832-1864. Szkolnictwo na ziemiach litewskich i ruskich dawnej
Rzeczypospolitej, Warszawa 1997, s. 143; |. Tabi$, Polacy w Uniwersytecie Kijowskim 1834~
1863, Krakéw 1974, s. 59; W. Sliwowska, Zestaricy polscy w Imperium Rosyjskim w pierwszej
potowie XIX wieku. Stownik biograficzny, Warszawa 1998.

12 L. Zasztowt, Kresy 1832-1864..., s.142; ]. Tabis, Polacy..

13 Julian Maciejewski ,na wies¢ o aresztowaniu Szymona Konarskiego zgtosit sie do mi-
nistra Siergieja Uwarowa i ujawnit istnienie organizacji kijowskiej, co zapoczatkowato fale
aresztowan na Ukranie”. W. Sliwowska, Zestaricy polscy..., s. 357.

% Tamze, s. 225.

1511 IV [1839] Mikotaj I rozkazat wecieli¢ S. do wojska natychmiast po ukonczeniu

studiéw. 4 V zostat wcielony do Pragskiego Putku Piechoty na prawach ochotnika”, tamze,
s. 575.



Dionizy Jaczewski i inni polscy studenci w Uniwersytecie Kazanskim w latach 40. XIX wieku [101]

21)'¢, Henryk Wotodkowicz (lat 17)'”. Do Kazania przeniesiono rowniez Stanistawa
Stanistawskiego (lat 25), studenta Akademii Medyko-Chirurgicznej w Wilnie, ktore-
go zaliczono do spisku w Uniwersytecie Kijowskim®®.

Stworzenie organizacji w Uniwersytecie Kijowskim byto w duzym stopniu
dzietem Wtadystawa Gordona'?, studenta matematyki, ktéremu udato sie zbiec do
Francji. Z konspiracjg na Uniwersytecie Kijowskim powigzane byly réwniez tajne
stowarzyszenia w gimnazjach, miedzy innymi w gimnazjum w Niemirowie, oraz
liczni ziemianie. Wykrycie odgatezien spisku Konarskiego w Kijowie i olbrzymia jak
na 6wczesne czasy fala aresztowan mocno zapisaty sie w pamieci wspoétczesnych?.

Oprocz grupy, ktéra znajdowata sie pod nadzorem policyjnym, na Uniwersytet
w Kazaniu skierowanych zostato we wrzesniu 1839 jeszcze 12 innych studentow,
,BCJIeICTBME NPUOCTAHOBJIEHUS YTEHUs JIEKLUU Ha OJUH roJ, AJs1 OKOHYaHUS
Kypca Hayk”?!, a w 1840 roku przeniesiono 26 studentéw z Wilenskiej Akademii
Medyko-Chirurgicznej (sprawa 8502)%2. W ten sposdb w latach 1839-1840 na
Uniwersytecie w Kazaniu znalazto sie 46 studentéw Polakéw?3.

Z grona drugiej kijowskiej grupy studentéw wywodzi sie Franciszek Zaleski,
ktory w dniu 2 wrze$nia 1839 roku zostat wedle niektérych dokumentéw ,zesta-
ny”, a wedle innych ,przeniesiony” na wydziat prawa Uniwersytetu w Kazaniu?*.

¢ Warawski z powodu ,niewtasciwego zachowania z Najw. rozkazu w czerwcu 1840
zostat wcielony do Korpusu Orenb. bez utraty praw stanu”, tamze, s. 653.

17 Ze wzgledu na stan zdrowia w maju 1839 Henryk Wotodkowicz otrzymat zgode na
przeniesienie do Charkowa zamiast Kazania, tamze, s. 681.

18 W stowniku biograficznym Zestaricy polscy ... z grupy 34 aresztowanych studentéow
nie jest wymieniony Edward Cilli, za$ w przypadku Dionizego Jaczewskiego i Aleksandra
Rakowskiego nie podano wieku zestanych studentow.

19 W, Sliwowska, Zestaricy polscy..., s. 225.

20 .. Zasztowt, Kresy 1832-1864...,s.143, T. Bobrowski, Pamietnik mojego zycia, t.1, War-
szawa 1979, s. 294

21 B.M. diixen6aym, O npo3e, s. 111.

22 W 1841 roku Uniwersytet Kijowski zyskat nowy wydziat - medyczny, co zwigzane
byto z likwidacja Akademii Medyczno-Chirurgicznej w Wilnie. ]. Tabis, Polacy..., s. 16.

3 B.M. JiixeH6aym, O npose...,, E. Py3eBuy, I[loasku e yHugepcumeme u 6emepuHapHoMm
ucmumyme Kazanu, [w:] Bapaax I0[oTB. pex], [loabckue npogeccopa u cmydenmul 8 yHUBep-
cumemax Poccuu (XIX-nauano XX e.) kongepenyus 8 Kazanu 13-15 okmsibps 1993 2., Bapia-
Ba 1995, s. 69.

24 JI. CorueHkoBa. PucyHku u3 dHegHuka ®panya 3aseckozo, ,[acbipyiap aBa3bl — X0
BekoB”, 1999, nr 1/2, s. 221-226. Zaleski nie figuruje w stowniku Zestaricy polscy w Impe-
rium Rosyjskim w pierwszej potowie XIX wieku, jego pelnymi danymi biograficznymi nie dys-
ponowat réwniez A. Woltanowski, Z opowiesci Franciszka Zaleskiego (na podstawie relacji
z 1848 roku Antoniego Stanistawskiego z Kazania), [w:] Z dziejéw Europy Srodkowo-Wschod-
niej. Ksiega pamigtkowa ofiarowana prof. dr. hab. Wtadystawowi A. Serczykowi w 60 rocznice
Jego urodzin, red. E. Dubas-Urbanowicz, A. Mironowicz, H. Parafianowicz, Biatystok 1995,
s. 261-266. Dane biograficzne znajdujemy w artykule kazanskich badaczek: JI. CeryeHkoBa,
3. MuxaiinoBa, K 195-1emuto Kazanckozo ynusepcumema: [loucku u Haxodku. /[HegHuk @pan-
ya 3asecckoeo, [w:] ,Kazanckuii Yuusepcuret” Hoss6pb 1999 (MUnTepHeT-Bepcus), nr 18.
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Poczynajac od kwietnia 1841 prowadzit on dziennik, ktory jest Zzrédtem cennych
informacji m.in. o polskich studentach przebywajacych w Kazaniu.

Dziennik ten kryje w sobie jeszcze wiele zagadek, do ktérych nalezy rowniez
fakt, ze dwie jego czesci - dwa zeszyty - znajduja sie w réznych miejscach: pierwsza
- w dziale rekopiséw Panstwowego Muzeum Republiki Tatarstan, a druga - w dziale
rekopisow biblioteki Uniwersytetu Kazanskiego?.

W pierwszej czesci, odnoszacej sie do okresu od 21 kwietnia 1841 do 25 wrze-
$nia 1846, znajdujemy wiele opiséw dotyczacych codziennego zycia zestanych stu-
dentow. W przytoczonych przez Syczenkowa fragmentach?® spotykamy Dionizego
Jaczewskiego, Edwarda Cilliego, Achillesa Sylwestra Rossotowskiego oraz ]J6zefa
Brzozowskiego, a takze innych 11 studentéw Polakéw, ktérzy stanowili otocze-
nie Zaleskiego. Sa to: Wiktor Gajewski, Aleksander Geisman, Benedykt Gutowski,
Florian Zylewicz, Franciszek Zaleski, Stanistaw Lewandowski, Ksawery Mikulski,
Wincenty Moniuszko, Julian Oziembtowski, Lukasz Ryncki, Kleotyld Tchérzewski
i Stefan Czerny. Jak wynika z opisu, grupa studentéw mieszkata w budynku petnig-
cym funkcje internatu, w obrebie zabudowan uniwersyteckich.

Zapisowi Zaleskiego towarzyszg liczne rysunki otéwkiem i tuszem. Wsrdd 65
portretéw znajdujg sie portrety zestanych kijowskich studentéw, ktére wymagaja
zidentyfikowania. Obok portretéw studentéw, wyktadowcow?’, rysowat Zaleski
przedstawicieli miejscowej ludnosci, a takze widoki Wotynia, Niznego Nowgorodu,
Moskwy i Kazania. Dziennik Zaleskiego - jak twierdzi kazafska badaczka - stanowi
jeden z wazniejszych dokumentéw opisujacych Kazan od konca lat trzydziestych do
pierwszej potowy lat pie¢dziesigtych XIX wieku.

Druga cze$¢ pamietnika, odnoszacg sie do lat 1846-1850, opisuje Andrzej
Wol-tanowski®®. Relacje Franciszka Zaleskiego nie maja charakteru ciggtego, zwar-
tego. Raczej s3 to obszerniejsze notatki, sporzadzane od czasu do czasu. Obok re-
lacji z podrézy znajduja sie rozwazania i komentarze do lektur, zastyszane opo-
wiesci. Wiekszo$¢ wymienionych w drugiej czesci nazwisk znajomych to takze
studenci polscy z Uniwersytetu Kijowskiego Sw. Wtodzimierza. Wéréd spraw za-
styszanych na szczeg6lng uwage zastuguja dwie opowiesci Antoniego Roberta

% Dziennik Franciszka Zaleskiego znajdowat sie w rodzinnym archiwum jego syna
Wiadystawa Zaleskiego (1861-1922), profesora Uniwersytetu Kazanskiego. Potem trafit do
wybitnego kazanskiego archeologa N.F. Kalinina, ktéry przekazat go nastepnie M.K. Korbuto-
wi, ktory jako pierwszy pokrotce opisat dziennik. Jednakze M.K. Korbut miat w rekach tylko
pierwsza cze$¢, odnoszaca sie do lat 1841-1846. Druga czes$¢, ktéra odnosi sie do okresu
1848-1867, byta mu nieznana. M. CeriyeHkoBa, PUCYHKU...

26 Fragmenty pamietnika przettumaczyli na jezyk rosyjski M. Kozyriewai G. Nikotajew.
JI. CbrueHKkoBa. «/[o cux nop He MHO20 6bI/10 Y MeHS cHacmAu8bIX yacos» (Hosvle cmpaHuybl u3
dnesnuka Ppanya 3aseckozo), [w:] ,['aceipyap aBa3sl - Ixo BekoB” 2005, nr 1, s. 221-226.

27 M.in. wybitnego orientalisty, prof. J6zefa Kowalewskiego, a takze matematyka prof.
Mikotaja Lobaczewskiego, ktéry byt w tym czasie rektorem Uniwersytetu w Kazaniu.
2 Woltanowski, Tekst rekopisu, o sygn. 2696, liczy 120 kart obustronnie zapisanych

atramentem, niestety, z defektem fizycznym. Na oktadce zeszytu, formatu 80, naszkicowany
jest otdwkiem (autor?) portret autora w podesztym wieku.
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Stanistawskiego?, bliskiego i dobrego znajomego pamietnikarza. Opowiesci te
zastyszat Zaleski ok. 1848 roku, na spotkaniu paru ,konarszczykéw” w domu jed-
nego z nich, aptekarza Sawickiego pod Kijowem. Pierwsza obszerna relacja doty-
czy ucieczki Wtadystawa Gordona w 1837 roku. Druga, znacznie krétsza w tresci,
to zastyszana w Kazaniu tragikomiczna anegdota o zestancu Murray-Jarnowskim,
o szczeSliwym zakonczeniu, ku pokrzepieniu serc (rekopis k. 17v-20v), ktéra
A. Woltanowski w cato$ci przytacza w swoim artykule3’.

Jaki potoczyty sie losy studentow, ktérzy cze$¢ swoich studiow odbyli na
Uniwersytecie w Kazaniu? Odpowiedz na to pytanie przynosi w wielu wypadkach
wielokrotnie przywotywany stownik biograficzny Zestaricy polscy w Imperium
Rosyjskim w pierwszej potowie XIX wieku.

0 Antonim Robercie Stanistawskim?!, ktory juz w 1843 roku zostat wyktadow-
c3g prawa, a p6zniej byt profesorem w Kazaniu i Charkowie, znajdujemy wiele infor-
macji. Jego wyktadow stuchat Lew Totstoj i wyrazat sie o nim ,z uwielbieniem”*2. Na
egzaminach w styczniu 1847 roku Totstoj otrzymat dwie czworki (wszystkie inne
oceny byty niedostateczne) z encyklopedii prawa i z rosyjskiego prawa panstwowe-
go, ktére postawit mu adiunkt Stanistawski, interesujgcy i utalentowany uczony 3.

O innych, jak np. Dionizym Jaczewskim, informacje s skape, dlatego war-
to je uzupeinia¢. Byt on najmtodszym synem Cezarego Jaczewskiego i Benigny
z Iwanowskich?*, wiascicieli wsi Bukryn, Bukryn Maty oraz Stepance. Starsi bracia
Dionizego, Wtadystaw i Teodor, byli uczniami Liceum Krzemienieckiego. Z postacia
Wiadystawa wiaza sie wydarzenia powstania listopadowego, o czym wspomina
Eustachy Iwanowski:

Najstarszy syn Cezarego Jaczewskiego z Iwanowskiej urodzony byt Wiadystaw, perta,
ozdoba polskiej mtodziezy, gruntownie myslacy, zasadami nauki katolickiej przejety,
swoj czas wyprzedzit; wéwczas gruntownie myslacych trudno byto spotkaé. Do r. 1830
byt pierwszym w Krzemiencu, rewolucja go uniosta za granice, wéréd emigracji bardzo
ceniony, niepospolitymi zdolno$ciami, szlachetnym charakterem sie odznaczat i mito-
$cig ojczyzny. Sprawa polska przejety, postanowit jej stuzy¢ i dla niej sie poswiecic¢, naj-
ukochanszy syn u matki, jej prosba wzruszony z emigracji powrdécit do kraju. Powrot
do kraju byt powodem jego nieukojonego zalu, jego niezgastej bolesci: sadzil, ze byto
jego obowigzkiem nie opuszczac¢ sztandaru, to jest wyraza¢ wobec naroddw protestacja

29 Antoniego Roberta Stanistawskiego (1817-1883), profesora prawa i encyklopedii
prawa w Kazaniu, thumacza na jezyk polski Boskiej komedii.

30 Woltanowski, Z opowiesci..., s. 263-266.
31 W. Sliwowska, Zestaricy polscy..., s. 568.

32 M. Dubiecki, Mfodziez polska na Uniwersytecie Kijowskim przed rokiem 1863, Kijow
1909, s. 49-50.

3 B.M. diixen6aym, O npose..., c. 110.

34 Heleniusz [E. Iwanowski], Listki wichrem do Krakowa z z Ukrainy przyniesione, t. 11,
Krakéw 1901, s. 167.
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przeciw zaborowi ojczyzny. Czut sie by¢ zwichnietym, ztamanym, juz sie mu wszystko
nie wiodto, zmarniat i utracit znaczny majatek®>.

Mtodszy od Wiadystawa brat Teodor w Liceum Krzemienieckim sie nie wyréz-
niat, ale ,w zZyciu stat sie praktycznym, uformowat wielka fortune, wydawszy corke
za jenerata Rzewuskiego, juz prawie upadtego w interesach podzwignat”¢. Corka
Teodora i Jadwigi z Lewald-]Jezierskich, Jadwiga z Jaczewskich Rzewuska (1843-
1889), byta pisarka historyczna, uzywajaca pseudonimu Ludwik Piotr Leliwa®’.

Dionizy nie moégt by¢ juz uczniem ,Wotynskich Aten”, poniewaz po upadku
powstania listopadowego liceum zostato zamkniete w 1831 roku przez wtadze
carskie®®. W czasie studiow w Uniwersytecie Kijowskim za powigzania z kétkiem
Wiadystawa Gordona zostal w 1839 przeniesiony na Uniwersytet w Kazaniu. Na
wtasng prosbe wstapit do wojska. Od sierpnia 1842 stuzyt w Putku Dragonéw w. ks.
Michaita w Kursku, w ktérym uzyskat stopien porucznika. 31 grudnia 1843 uzyskat
dymisje z prawem powrotu do kraju®®. W spisie szlachty guberni kijowskiej zostat
zapisany w roku 1843, wraz z braémi Wtadystawem i Teodorem*.

Dionizy Jaczewski byt w 1849 roku marszatkiem szlachty powiatu kijowskie-
go. ,Kurier Warszawski” z dnia 24 lutego 1849 donosit:

N. Pan ozdobi¢ raczyt Orderem $w. Anny Kl. II z korong cesarska radce dworu Porczyn-
skiego, marszatka szlachty powiatu réowienskiego, Orderem $w. Anny Kl. III radce ho-
norowego Rudnickiego, marszatka szlachty powiatu owruckiego, dym. sztabskapitana
Przezdzieckiego, marszatka szlachty powiatu proskurowskiego i dym. porucznika Ja-
czewskiego, marszatka szlachty powiatu kijowskiego.

Wspomina o nim Tadeusz Bobrowski, ktéry raczej pozytywnie ocenia jego
dziatalnos$¢ jako marszatka:

Marszatkami powiatowymi w ciggu tego czasu po Poniatowskim byli: Butowicz Wto-
dzimierz Milewski Jacek i Dionizy Jaczewski, i znowu Butowicz [...]. Jaczewski, spryt-
ny, dowcipny, dobrze wychowany, dobrym byt urzednikiem wyborowym i miat pewne
znaczenie u Bibikowa, ktéry w 1838 przysadzit go ,w satdaty”, potem powré6conego za-

35 Tamze, s. 168.
36 Tamze.

37 ]. Bujak, Rzewuska z Jaczewskich Jadwiga, pseud. Piotr Leliwa (1843-1889), [w:] Polski
Stownik Biograficzny, t. 34, Wroctaw 1992-1993, s. 91; M. Ustrzycki, Studium postaw ziemian
polskich na kresach w XIX w. - przypadek rodziny Rzewuskich (gatqZ na Pohrebyszczu), ,Studia
Historyczne” R. XL1V, 2001, z. 2, s. 221.

3 M. Rolle, Ateny Wolynskie. Szkic z dziejow oswiaty w Polsce, Lwow 1923.
39 W. Sliwowska, Zestaricy polscy..., s. 225.

“0 CriMcok JBOPSIH KUeBCKOU ry6epHu. U3ganue Kuesckoro JBopsiHCKOTO JlenyTaTcKo-
ro Co6panus, Kues 1906, s. 326. 0 ,zakonczeniu prac nad zredukowaniem liczby szlachty”
i o ,przyspieszeniu surowej, powszechnej rewizji zaswiadczen szlachectwa” por. A. Nowak,
Generata Bibikowa walka z ,nierozsqdng narodowosciq polskq” (dzieje jednego memoriatu),
[w:] Z dziejéw Europy Srodkowo-Wschodniej.., s. 261-266, tu s. 246.
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twierdzi¢ marszatkiem nie zawahat sie i bardzo lubit nieraz wskazujac na niego: Jak sie
to ludzie z ,rewolucjonistdw” formuja na , pozytecznych”*.

Zong Dionizego Jaczewskiego byta Julia Prozoréwna, z ktérg miat trzech sy-
now: Cezarego Jana (ur. 1852), Jana (ur. 1854) oraz Mariana (wpis do spisu szlachty
guberni kijowskiej w roku 1862)*2%. Dionizy Jaczewski zmart stosunkowo mtodo,
w koncu lat pie¢dziesiatych badZ na poczatku sze$c¢dziesigtych. Po jego $mier-
ci Julia Jaczewska wyszta ponownie za maz za Antoniego Zaleskiego, ilustratora
Pamietnikéw Paska, uczestnika powstania styczniowego, zestanego do Wiatki
do roku 1867. Slub Julii Jaczewskiej i Antoniego Zaleskiego odbyt sie w Krakowie
w 1869 roku*3,

Studenci, ktérzy studiowali w latach czterdziestych XIX wieku w Uniwersytecie
Kazanskim, stanowig jedno z ogniw - mniej znane szerokiemu ogdétowi - w walce
o niepodlegtos¢ i zachowanie polskosci. Warto wspominac ich losy i przyblizac syl-
wetki tych, ktérzy dla zachowania tych warto$ci wiele po$wiecili.

Dionizy Jaczewski and other Polish students at the Kazan
University in the 1840s

Abstract

The article presents the fate of Dionizy Jaczewski and other Polish students at the Kazan
University in 1840s. The students were sentenced to exile for participating in Szymon
Konarski’s conspiracy and moved from the University of Kiev in 1839. In Kazan, they met
Leo Tolstoy, who lived there after the death of his parents and who started studying law
and oriental languages at Kazan University in 1844. Tolstoy immortalized the names of the
convicted students in the short story For what? (1906), which presents the persecution of
Poles after the defeat of the November Uprising.

Key words: Polish exiles in the Russian Empire, Leo Tolstoy

“1 T. Bobrowski, Pamietnik..., t. 1, s. 294.

2 Cezarego Jaczewskiego z Matego Bukryna wymienia Tadeusz Epsztein jako prenume-
ratora ,Pamietnika Fizjograficznego” w latach 1887-1888, T. Epstein, Z pidrem i paletq. Zain-
teresowania intelektualne i artystyczne ziemiarnistwa polskiego na Ukrainie w II potowie XIX w.,
Warszawa 2005, s. 45:,0bok popularnych czasopism czasem abonowano bardziej ambitne
periodyki kulturalne, literackie i naukowe. W niektérych domach czytano «Biblioteke War-
szawska», «Ateneum», «Chimere» (Warszawa, 1901-1907), francuskie ,La Revue des Deux
Mondes”, ,La Revue de Revues” (Paryz, od 1890), ,Le Mouvement Geographique” (Brukse-
la, 1884-1912). Zdarzaly sie takze specjalistyczne pisma przyrodnicze, jak «Wszech§wiat»
(Warszawa, 1882-1914) czy «Pamietnik Fizjograficzny» (Warszawa, od 1881).”

4 Andriolli. Swiadek swoich czaséw. Listy i wspomnienia, oprac. ]. Wierciiska, Wroctaw
1976, s. 26.
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Wokot smierci Henryka Sienkiewicza.
Obraz pisarza w mowach funeralnych i poezji okolicznosciowe;j

Zgon Henryka Sienkiewicza wywotat wielkie poruszenie. Umart cztowiek, ktéry
swym pisarstwem dodawat nadziei. On przypomniat §wiatu o Polakach, nie tylko
przez swe dzieta, ale takze dzieki licznym pismom, w ktérych upominat sie o prawa
wspotrodakéw. W zwigzku z wysoka pozycja tworcy w Europie liczono, Ze po za-
konczeniu wojny to on bedzie reprezentowat naréd na forum miedzynarodowym.
Jednak $mier¢ pisarza przekredlita te plany, a tragizmu dodat jej fakt, ze odszedt
w chwili, gdy sytuacja polityczna zaczeta sie zmienia¢ i pojawita sie nadzieja na
upragniong niepodlegtos¢. Sienkiewiczowi, najzarliwszemu obroncy sprawy pol-
skiej, nie dane byto doczeka¢ wskrzeszenia ojczyzny. Dlatego tez chciano zmartego
uczci¢ w nalezyty sposéb. A do hotdéw oddawanych nobliscie przez rodakow dota-
czyty i gltosy uznania ptynace z innych panstw.

Mowy Zatobne wygtoszone w trakcie obchodéw pogrzebowych w roku 1924

W czasie pierwszego pochowku Sienkiewicza, w 1916 roku w Szwajcarii, nie
wygtaszano oracji funeralnych. Podczas nabozenstwa w kosciele w Vevey kazanie
wygtosit ksigdz Jan Gralewski, po czym ciato pisarza przeniesiono do kos$cielnej
krypty. Uroczysty pogrzeb miat sie odby¢ w kraju, gdy sytuacja polityczna Polski
na to pozwoli'. Nie oznaczato to jednak, ze rodacy nie oddali wielkiemu twércy
nalezytej czci. Licznym obchodom zatobnym organizowanym w ojczyznie, a takze
poza granicami Polski towarzyszyto wiele pieknych méw zatobnych. Ich autorami
byli gtéwnie cenieni ludzie pidra i politycy. Badaniem oracji stworzonych ku czci
Sienkiewicza zajmowat sie juz Krzysztof Stepnik, ktory poddat analizie teksty po-
wstate na wie$¢ o zgonie autora Trylogii®. Jednak warto przyjrzec sie takze podnio-
stym stowom wypowiedzianym z okazji sprowadzenia ciata pisarza do kraju.

1 J. Czempinski, ,Na ojczyzny tono”... Opis przewiezienia zwitok niesmiertelnego ducho-
wego przywdédcy narodu, genialnego pisarza Henryka Sienkiewicza z Vevey, gdzie zmart, do
Warszawy oraz pogrzebu w stolicy i uroczystosci Zzatobnych, Warszawa 1927, s. 10-14.

2 K. Stepnik, O Sienkiewiczu: mowy, kazania, wiersze, ,Pamietnik Literacki” 1996, z. 4.
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Obchody pogrzebowe zorganizowane w 1924 roku przybraty forme wielkiej
manifestacji narodowej. Miaty one na celu nie tylko oddanie hotdu zmartemu. Byt
to polityczny pochéd niepodlegtej Polski, ktory rozpoczat sie 20 pazdziernika 1924
roku nad Lemanem. Nastepnie przeniost sie na terytorium Austrii i Czechostowacji,
a wielka narodowa procesje zakonczyto ztozenie doczesnych szczatkéw Henryka
Sienkiewicza w krypcie katedry $w. Jana w Warszawie 27 pazdziernika 1924 roku.
To wielkie Sienkiewiczowskie §wieto obfitowato w wiele podniostych méw wygta-
szanych przez przedstawicieli wtadz miejscowych, politykéw, pisarzy, profesoréow
uniwersyteckich.

W trakcie uroczystosci pozegnania ciata Sienkiewicza zorganizowanych przez
miasto Vevey oracje wygtosili: syndyk Eugeniusz Couvreu, minister Giuseppe Motta,
reprezentant tamtejszych pisarzy Gonzaga de Reynold, a ze strony polskiej Ignacy Jan
Paderewski, pelnomocnik Rzeczpospolitej Polskiej w Szwajcarii Jan Modzelewski,
senator Ignacy Balinski oraz prezes Rady Ministrow Atenogenes Pawlikiewicz?.
Wystapienia reprezentantéw narodu polskiego miaty przede wszystkim charakter
dziekczynny. W licznych stowach uznania - skierowanych do rzadu szwajcarskiego
oraz catego tamtejszego spoteczenstwa - méwcy wyrazili wdzieczno$¢ za okazana
przyjazn i pomoc.

Podobny charakter przybraty uroczystosci zorganizowane w Austrii i Czecho-
stowacji. W Wiedniu trumne z ciatem zmartego pisarza witata gtéwnie tamtejsza
Polonia, z Juliuszem Twardowskim na czele, przy wspoétudziale austriackich wtadz.
W Czechostowacji uroczyste obchody nabraty wymiaru ogdlnopanstwowego,
a autorami oracji byli m.in.: przewodniczacy Komitetu Praskiego dr Jézef Fuhrich,
przedstawiciel rzadu czechostowackiego radca Ferdynand Spisek, reprezentant pi-
sarzy czeskich posel Wiktor Dyk, uczennica Maria Tyréwna, poset Adolf Prokupek,
rektor Politechniki w Pradze dr Wtadystaw Brdlik, profesor Michat Zelenka, mini-
ster szkolnictwa i oswiaty narodowej dr Iwan Markowic, marszatek sejmu czecho-
stowackiego Franciszek Tomaszek, prezes czechostowackiej Akademii Umiejetnosci
profesor Jézef Zubatny, a takze burmistrzowie miast i wielu innych znamienitych
przedstawicieli tamtejszego narodu®.

Warto blizej przyjrzec sie kilku przemowom wygtoszonym przez reprezentan-
tow szwajcarskich oraz czechostowackich wtadz, gdyz pokazuja one, w jaki sposéb
postrzegali Henryka Sienkiewicza przedstawiciele innych narodéw, co pozwoli na
bardziej obiektywna ocene znaczenia twdérczosci zmartego pisarza. Na wstepie na-
lezy jednak podkresli¢, ze nie beda to tradycyjne oracje zatobne o schemacie: zal,
pochwata, pocieszenie, ale raczej wypowiedzi panegiryczne, w ktérych lamentacja
ustgpita miejsca radosci z powodu powrotu do wolnej ojczyzny szczatkow wielkie-
go patrioty. Przy analizie méw wygtoszonych przez oratoréw zagranicznych trze-
ba dodatkowo uwydatni¢ ich polityczny charakter zwigzany z checig polepszenia
stosunkéw dyplomatycznych z nowo odrodzong Polska. Na podstawie wypowiedzi

3 ]. Czempinski, ,Na ojczyzny tono”..., s. 54-68.
* Tamze, s. 74-141.
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tamtejszych wtadz bedzie mozna takze ustali¢, jakie relacje taczyty panistwo polskie
ze Szwajcarig i Czechostowacja.

Badajac oracje wygloszone przez przedstawicieli narodu szwajcarskiego, na-
lezy podkresli¢, iz spoteczenstwo polskie ze Szwajcarami taczyty bliskie stosun-
ki polityczne. To witasnie nad Leman uciekali Polacy przed przesladowaniami.
W Szwajcarii przebywata liczna grupa krajowej emigracji, na czele ktorej staty tak
wybitne osobistosci jak: Henryk Sienkiewicz, Ignacy Jan Paderewski czy mecenas
Antoni Osuchowski. Nalezy takze pamieta¢ o innym wielkim Polaku, ktory wcze-
$niej znalazt schronienie w tym kraju, o Tadeuszu KoS$ciuszce.

Mowa Eugeniusza Couvreu wyrdézniata sie konwencjonalnoscia i urzedowym
tonem charakterystycznym dla tego typu uroczystosSci®. Syndyk swg wypowiedz
zaczal od zamanifestowania wzajemnej przyjazni obu narodéw. Podkreslit, ze
oddajac cze$¢ pamieci zmartego Sienkiewicza, pragnie réwniez pochyli¢ sie nad
przedstawicielami kraju, ktéry tak wiele wycierpiat. Méwit o autorze Quo vadis
jako o serdecznym pocieszycielu rodakéw, wskrzesicielu narodowego ducha, ktory
wizjami bohaterskiej przesztosci wzbudzat nadzieje na odzyskanie niepodlegtosci.
Stwierdzil, ze przez pidro tego tworcy przenikneto ,tchnienie rodzinnego kraju”.
Zastrzegt takze, Ze nie tylko zmarty pisarz pracowat dla swego narodu. Syndyk przy-
pomniat o zbiérkach na rzecz Polski prowadzonych przez Paderewskiego i mecena-
sa Osuchowskiego. Na kornicu oracji przywotat wizje wjazdu ciata Sienkiewicza do
wolnej Ojczyzny.

Przemowa ministra Motty znacznie réznita sie od wypowiedzi syndyka Vevey.
Oprocz konwencjonalnych zwrotéow grzecznosciowych oraz deklaracji sympatii do
narodu polskiego i podziwu dla jego wielkich synéw, w stowach polityka znalazto
sie co$, co mozna nazwac zrozumieniem®. Z prawdziwym znawstwem wskazywat,
kim byt dla swoich wspétrodakéw Henryk Sienkiewicz. Nie uzywat gérnolotnych
frazesdw, jak jego przedmodweca, ktéry w catej swojej wypowiedzi nie przywotat ani
jednego tytutu ksigzki zmartego twoércy. Motta znat dzieta Sienkiewicz, a do wysta-
pienia przygotowat sie solidnie.

Na poczatku przywotat wspomnienie swego spotkania z pisarzem. Stwierdzit,
Ze na tagodnej i rozumnej twarzy Sienkiewicza w ostatnich miesigcach zycia mozna
byto dostrzec cien $mierci. Zwrdcit réwniez uwage, iz temu wielkiemu patriocie nie
udato sie dozy¢ odzyskania przez kraj upragnionej wolnosci.

Interesujacy byt sposdb, w jaki przedstawit minister sytuacje Polski za czasow
zabor6ow. Poréwnat ja do Chrystusa cierpiacego na krzyzu, a w odzyskaniu niepod-
legtosci widziat interwencje sprawiedliwej reki Boskiej. Szwajcarski polityk przy-
wotat akcenty mesjanistyczne typowe dla polskiego romantyzmu. Motta zaprezen-
towat sie wrecz jako znawca literatury romantycznej. Nawigzat do wielkich polskich
wieszczéw narodowych, by nastepnie zaznaczy¢, iz ich nastepca na duchowym tro-
nie byt wtasnie Sienkiewicz, ktérego nazwat ,nowa gwiazda nadziei”. Przy opisie

5 Tamze, Przemdwienie syndyka miasta Vevey, Eugeniusza Couvreu, s. 56-57.

¢ Tamze, Przemowa Radcy Zwigzkowego, Motty, s. 57-61.
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znaczenia tworczosci zegnanego pisarza, moéwca postuzyt sie figura zestawienia,
ktéra w znaczacy sposéb nobilitowata powiesci historyczne zmartego: ,[...] Trylogia
staje sie dla Polski tym, czym byta w czasach starozytnych dla Grecji Iliada Homera™’.
Orator o cierpieniach ukrzyzowanego kraju, a takze o roli piéra Sienkiewicza, wy-
powiadat sie w spos6b wiasciwy dla reprezentanta nadwislanskiego spoteczenstwa.
Potrafit idealnie wczu¢ sie w dusze udreczonego przez historie narodu. Ale mimo
duzej wiedzy o dziejach Polski oraz polskiej literaturze, przemawiajacy postuzyt sie
toposem skromnosci:

Nie wolno mi méwi¢ o wartos$ci literackiej Sienkiewicza ani tez charakteryzowac jego
dziel. Aby o tym méwié, musiatbym moéc rozkoszowac sie dzietami powiesciopisarza
czytanymi w jego ojczystej mowie®.

Motta podkreslil, ze wyrazi¢ to, kim byt dla polskiego narodu Sienkiewicz,
a takze rozprawiac o jego pisarstwie w sposéb petnoprawny moga jedynie jego ro-
dacy, poniewaz tylko oni s3 w stanie w petni zrozumie¢ stowa noblisty. Sam zas do-
dat, ze dla zachodnioeuropejskich czytelnikéw zmarty to przede wszystkim twoérca
Quo vadis, ktére zostato przettumaczone na prawie wszystkie jezyki. Minister nie
pominagt takze kwestii dziatalno$ci pisarza na niwie spotecznej. Dato mu to okazje
do zaznaczenia, Ze to wlasnie w Szwajcarii ten artysta jezyka mogt swobodnie dzia-
tac¢itworzy¢.

Widac¢ zatem wyraznie, Ze dla obu méwcow Sienkiewicz byt przede wszystkim
wielkim patriota, ktéry podjat sie bardzo trudnego zadania. On pomagat cierpia-
cemu narodowi w zachowaniu wiary w odzyskanie upragnionej wolnosci. O takim
postrzeganiu osoby zmartego $wiadczyt rowniez napis na pomniku postawionym
pisarzowi w Vevey: ,Hommage au grand patriote...”. Nalezy podkresli¢, ze przemo-
wy wygtoszone w imieniu wtadz szwajcarskich miaty charakter dyplomatyczny.
Obaj politycy zwracali uwage na goscinnos¢ swego kraju oraz gotowos¢ udzielenia
Polakom wsparcia i pomocy.

W oracjach wygtoszonych przez reprezentantéw wtadz czechostowackich do-
strzec mozna pewne wspoélne elementy. Méwcy w swoich wypowiedziach podkre-
$lali, ze Henryk Sienkiewicz po wielu latach moze nareszcie triumfalnie powréci¢ do
swojej ukochanej i wolnej ojczyzny. Zmartego twoérce przedstawiali jako wielkiego
patriote, pocieszyciela i obronce wolnosci narodu. Uzywali przy tym takich okre-
$len jak: ,narodowy Tytan”, ,ulubieniec ludu polskiego”?, ,syn Polski”?’, ,wielki syn

7 Tamze, s. 59.
8 Tamze.

9 Tamze, Mowa wygtoszona nad trumnq H. Sienkiewicza na ST. Mezimosti-Veseli przez
burmistrza Augustyna Macka dnia 23 pazdziernika 1924 roku, s. 91.

10 Tamze, Mowa wygtoszona przez dyr. Szkoty Alojzego Kolima z Veseli nad Luz na stacji
Mezimosti-Veseli nad Luz, dnia 23 pazdziernika 1924 roku, s. 91-92.
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bratniego narodu polskiego”!' ,Wielki Mistrz”!? ,Tytan ducha”?, ,apostot i pocieszy-
ciel swego narodu”*, ,oredownik Polski”?5, ,,przywo6dca narodowy”?e.

Gtowny nacisk przemawiajgcy ktadli na patriotyzm Sienkiewicza. Wielokrotnie
podkreslali, ze byt on wielkim ,pisarzem - prorokiem”. Tworca, ktory swoimi dzie-
tami nidst rodakom pocieszenie. Oratorzy zwracali przede wszystkim uwage na role
Trylogii i Krzyzakéw (tych przede wszystkim, gdyz w bitwie pod Grunwaldem po
stronie wojsk Jagietty walczyli takze Czesi), ktére to dzieta sprawity, ze w polskim
narodzie znéw zaczeta sie budzi¢ mitos¢ do ojczyzny. W oczach przedstawicieli spo-
teczenstwa czeskiego najwieksza zastuga zmartego byta witasnie gteboka troska
i przywiazanie, ktore zywit do swojego kraju:

[...] Jedno jednak musze podkresli¢, mimo iz inni o tym wspominali. Mam na mys$li jego
plomiennag mito$¢ do Ojczyzny i niczym niezwyciezong tesknote - ujrzec te ojczyzne
szczesliwg i wielka. Oto najbardziej charakterystyczny rys tworczo$ci Sienkiewicza, rys,
ktory dziata wszedzie, gdzie cztowiek jest sobie $wiadomy, iz Zyje jako czastka swego
narodu'’.

Nalezy takze zatrzymac sie nad inng bardzo istotng kwestig, nad stosunkiem
narodu czeskiego do dziet Sienkiewicza, a takze do samej Polski. W swych wypowie-
dziach moéwcy wielokrotnie zaznaczali, iz twoérczo$¢ autora KrzyZakdw jest przez
Czechéw dobrze znana i wysoko ceniona. Swiadczylyby o tym chociazby naste-
pujace stowa: ,[...] dzieta wielkiego Sienkiewicza staly sie tak drogie i popularne
w naszej Ojczyznie [...]"*8, ,We wszystkich warstwach naszego spoteczenstwa utwo-
ry Sienkiewicza czytane sg z wielkim zajeciem i entuzjazmem”'?, ,Caty naréd cze-
chostowacki, ktory twe literackie arcydzieta zawsze z takim zrozumieniem czytat
i wysoko cenit, w tych dniach leci mysla ku Tobie [...]"?° i wiele innych podobnych
sformutowan. Autorzy méw zaznaczali, iz piéro zmartego polskiego twdércy potaczy-
o oba narody. Sprawito, ze mimo wielu nieporozumien trwata wzajemna sympatia.

1 Tamze, Przeméwienie burmistrza p. A. Floriana w Taborze, tamze, s. 93.

2 Tamze, Na Dworcu Wilsona w Pradze (mowa posta Adolfa Prokupka, prezesa Czecho-
stowackiej Rady Narodowej), s. 111.

13 Tamze, Mowa rektora Politechniki Czeskiej dra Wtadystawa Brdlika, s. 114.

* Tamze, Mowa Franciszka Tomaszka, marszatka sejmu czechostowackiego, dnia
24 pazdziernika 1924 roku, s. 127.

15 Tamze, Mowa wygtoszona w wielkiej auli Uniwersytetu Karola w Pradze Czeskiej przez
prof. dr . Mahala, dnia 25 pazdziernika 1924 roku, s. 131.

6 Tamze, Mowa wygtoszona przez radce min. dra Ferdynanda Spiska w imieniu rzqdu
czechost. w Piotrowicach, dnia 25 paZdziernika 1924 roku, s. 137.

17 Tamze, Mowa prof. uniw. dr Jozefa Zubatego, prezesa czechostowackiej Akademii
Umiejetnosci, dnia 24 pazdziernika 1924 roku w Panteonie, s. 128.

8 Tamze, Mowa, ktorq wygtosit min. radca Ferdynand Spisek w Czeskiej Velenicy dnia
23 pazdziernika 1925 roku imieniem Rzqdu czechostowackiego, s. 86.

19 Tamze, Mowa wygtoszona przez dyr. Szkoty Alojzego Kolima...

20 Tamze, Na dworcu Wilsona...



Wokot smierci Henryka Sienkiewicza... [111]

Po przejrzeniu oracji wygtoszonych przez reprezentantéw spoteczenistwa cze-
skiego na pierwszy plan od razu wysung sie powtarzane w przemowach charakte-
rystyczne zwroty, za pomocg ktérych chciano uwydatni¢ silny zwiazek, jaki miat
taczy¢ oba sasiednie narody. W wystapieniach dominowaty akcenty stowianofilskie.
Wielokrotnie podkreslano, ze Polakéw i Czechéw taczy ,tozsamos¢ stowianska”,
a Sienkiewicza przedstawiano jako ,wielkiego Stowianina”, przez ktérego przemo-
wita ,stowianiska dusza”. Zaznaczano, ze byt on pisarzem catej Stowianszczyzny
(,ulubieniec ludu polskiego, czeskiego i stowianskiego w ogole”?). To dzieki owemu
,duchowi stowianskiemu” zawartemu w jego dzietach udato mu sie trafi¢ do serc
czytelnikow czeskich. O Polsce natomiast przedstawiciele wtadzy wypowiadali sie
jako o ,bratnim narodzie”, ,narodzie siostrzanym”, méwili o ,braciach Polakach”.
Podkreslali, Ze obie nacje przez wieki musiaty stawia¢ op6r germanizacji. Laczyto
je podobne do$wiadczenia historyczne zwigzane z walkami z zakonem krzyzackim,
a takze z utratg wolnosci, przez Czechdéw po bitwie pod Biala Géra, a przez Polske
w wyniku rozbioréw. W tym miejscu warto odwotac¢ sie do kilku przemdéw. Radca
Ferdynand SpiSek przypomniat o tym, iz ,ogien i miecz” niszczyt takze jego narod,
dlatego Czesi, czytajgc dziata Sienkiewicza mogli odnalez¢ w nich réwniez wtasne
dzieje??. Wiktor Dyk méwit o ,duchu Grunwaldu”, ktéry sprawil, ze ,Stowianin od-
nalazt Stowianina”?3, poset Adolf Prokupek wspominat pobojowisko grunwaldzkie,
gdzie ,bracia Polacy przy pomocy wojsk ruskich i Czechéw [...] odnie$li stawne na
wieki zwyciestwo nad Niemcami”. Przy tej okazji czeste byly odwotania do utwo-
row Jana Kollara, glosiciela panslawizmu, a takze do postaci Jana 7izki, bohatera
czeskiego, ktory walczyt na polach Grunwaldu. Kilkakrotnie pojawiato sie rowniez
poréwnanie Sienkiewicza do czeskiego pisarza Alojza Jiraska, tworcy licznych po-
wies$ci historycznych.

Widac¢ zatem wyraZnie, Ze reprezentanci wtadz czechostowackich, podobnie jak
Szwajcarzy, wysoko cenili osobe Henryka Sienkiewicza. Oracje wygtoszone na jego
cze$¢ uwydatniaty przede wszystkim jego patriotyzm, mitos¢ do ojczystego kraju.
Mdwiono o ogromnej roli powiesci historycznych, ktére krzepity ducha polskiego
narodu, przywracaty wiare w odzyskanie wolnosci, a takze — dzieki ukazaniu w nich
nieztomnych postaci - ksztattowaty prawe charaktery. Bardzo wazna okazata sie
réwniez kwestia , stowianskosci” Sienkiewicza.

Piszac o przemowach wtadz zagranicznych, nie mozna pomina¢ jeszcze jedne-
go, niezwykle istotnego aspektu - ich funkcji politycznej. Organizatorzy uroczystych
obchodéw w Czechostowacji z pewnoscig mieli na uwadze polityczny interes. Po
zakonczeniu | wojny $wiatowej ksztattowat sie w Europie zupetnie nowy uktad sit.
Nalezato zatem dba¢ o dobre stosunki miedzypanstwowe, szczegélnie w obliczu
niedawnego polsko-czeskiego konfliktu dotyczacego Slaska Cieszynskiego. Moze

1 Tamze, Mowa wygtoszona przez burmistrza Augustyna Macka...
22 Tamze, Mowa, ktérq wygtosit min. radca Ferdynand Spisek w Czeskiej Valenicy...

% Tamze, Mowa posta Wiktora Dyka w imieniu pisarzy czeskich, wygtoszona w Czeskiej
Velenicy dnia 23 pazdziernika 1924 roku, s. 87.
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wtasnie dlatego tamtejsi politycy tak czesto uwydatniali braterski charakter relacji
miedzy ich narodem a Polska oraz apelowali, by zapomniano o wszelkich nieporo-
zumieniach i sporach w imie wiezi taczacych od wieké6w obie stowianskie nacje.

Po przekroczeniu polskiej granicy pociag z trumng zatrzymywat sie w wielu
miejscach. Postojom towarzyszyly liczne przemowy, a glos zabrali m.in.: Leopold
Staff, marszatek Wojciech Trampczynski oraz prezydent Stanistaw Wojciechowski.

Na granicy polsko-czechostowackiej w Piotrowicach doczesne szczatki twoércy
przywitat 25 pazdziernika 1924 roku m. in. Leopold Staff w imieniu Towarzystwa
Literatoéw i Dziennikarzy Polskich?*. Poeta zaczat od ukazania stuchajgcym wyjatko-
wosci ,nadesztej” chwili dziejowej, gdyz, jak stwierdzit, po dtugim spoczynku ,w ob-
cej mogile” Henryk Sienkiewicz powraca wreszcie do swej ojczyzny.

Wraca wielki Polak - stwierdzit - ptomienny patriota, zabiegliwy obywatel.

Wraca ostatni z niekoronowanych kréléow polskich, mistrz, jeden z pierwszych na Olim-
pie naszej sztuki, mistrz, ktéry uczucia gorace i mysl zawsze szlachetna zakut w nie-
$miertelny krysztal naszej $wietej mowy?.

Dzieki pelnym patosu stowom Staffowi udato sie juz na wstepie zaprezentowac
zmartego wrecz jako postac tytaniczna. Przy dalszym opisie zastug orator postuzyt
sie aluzja literacka. Poeta nawigzat do tytutéw utworéw Sienkiewicza. Méwit o ,,po-
topie wojny”, ktory zalewat kraj, a pisarza nazwat ,Latarnikiem naszej wolnosci,
naszego prawa do zycia”. Najwiekszg zastuga pidra noblisty, wedle przemawiaja-
cego, byto wzbudzenie w narodzie nadziei na wolnos¢, a takze ufnosci w istnienie
w polskim spoteczenistwie ukrytej mocy. Staff, chcac ukazac¢ wielko$¢ twércy Quo
vadis, zastosowal bardzo ciekawe konstrukcje metaforyczne. Sienkiewicza okreslit:
,dziedzicznym zniczem wolnosci”, ,nieztomng mitoscig ziemi i obyczajow”, a tak-
ze ,zaprzysiegla pamiecig naszej przesztosci’, ,twarda, nieodwotalng wolg trwania
i wytrwania”.

Z podanych fragmentéw widac¢, ze mowa autora Ptakéw niebieskich byta nie-
zwykle poetycka, z wyraznym rytmem, uzyskanym dzieki paralelizmowi, co dato
sie dostrzec chociazby na przyktadzie dwoch przytoczonych na poczatku zdan pre-
zentujacych posta¢ zmartego. Jezeli chodzi o rytm wypowiedzi, to nie tylko nadawat
on oracji wzniostego charakteru, ale takze wptywat na swiadomos¢ estetyczng od-
biorcéw. Warto zaznaczy¢, ze przemowy, jak wskazuje na to Magdalena Piotrowska,
w wielu przypadkach stanowity dla stuchajacych pierwszy kontakt z literatura piek-
ng?. Niektorzy dzieki uczestnictwu w tego typu obchodach po raz pierwszy mieli
okazje ustyszec¢ cytaty z dziet nalezacych do kanonu polskiej literatury, takich jak
Dziady, Kordian itp.

** Tamze, Przemdwienie Leopolda Staffa w Piotrowicach, s. 141-143.
25 Tamze, s. 141.

26 M. Piotrowska, Nie dla nich romantyczny Parnas?(stéw kilka o mowach pogrzebowych),
»Stupskie Prace Filologiczne” 2010, s. 274.



Wokot smierci Henryka Sienkiewicza... [113]

Istotng kwestig byta réwniez sprawa odczu¢, doznan towarzyszacych poecie
w momencie oddania Polsce doczesnych szczatkdéw Sienkiewicza. Staff w swej wy-
powiedzi zaznaczyt, ze czas powrotu do ojczyzny trumny z ciatem jej wielkiego syna
nie jest chwilg smutku i zalu, ale szczescia, gdyz w tej trumnie znajduje sie symbol
wolnosci, nieSmiertelnosci i duchowego zwyciestwa. Trzeba tutaj nadmieni¢, ze wy-
powiedz poety cechowata niezwykta ekspresyjnos¢, ktérag dodatkowo wzmacnia-
to zastosowanie zwrotéw do stuchajacych go ludzi, jak chociazby do matek: ,[...]
Podzwignijmy czota! Niech matki podniosa dzieci swoje ponad gltowy ttumu, aby
zapamietaty na cale zycie te trumne, z ktérej wykwitta wolno$¢"?’.

Fragment ten niesie za sobg jeszcze inne znaczenie. Wskazuje, iz zmartego
traktowano jako wzorzec, a jak stwierdzita Piotrowska w swej pracy, pareneza sta-
nowita znakomity Srodek wychowawczy?®. Nieztomna postawa Sienkiewicza stata
sie drogowskazem dla przyszty pokolen, ktérych postepowanie miato zadecydowacé
o dalszym losie odrodzonego po latach niewoli panistwa polskiego.

Marszatek Trampczynski swg przemowe, wygtoszong 27 pazdziernika 1924
roku w Warszawie w trakcie tzw. drugiego pogrzebu Sienkiewicza, rozpoczat od
skierowania stéw do uczestnikdw uroczystosci®. Zaznaczyt, ze pozegnac pisarza
przyszty dziesiatki tysiecy kochajacych ojczyzne ludzi, gdyz swoja obecnoscia - na
obchodach ku czci cztowieka, ktérego zycie skupione byto wtasnie wokét pracy dla
dobra kraju - te mito$¢ pokazuja. Nastepnie orator przywotat tragicznie dla Polakow
zakonczone powstanie styczniowe i stwierdzit, ze ,gtuchej rozpaczy”, ktéra po nim
nastapita, tworca Trylogii nigdy nie ulegt. Podkreslit, Ze Sienkiewicz nie zatrzymat
sie tylko na pracy organicznej, bujnie rozwijajacej sie w czasach popowstaniowych,
ale dla polskiego spoteczenstwa zrobit co$ rownie waznego:

[...] wyczut swym geniuszem, Ze nar6d tak samo jak cztowiek nie samym chlebem Zyje,
wyczul, Zze masom narodu uciemiezonego, ktére od kilku pokolen widziano same tylko
kleski narodowe, a nadto coraz wiecej sity ciemiezcéw, potrzeba jeszcze innego czynni-
ka - wiary w przyszto$¢ narodu - wiary w zmartwychwstanie®.

Dla marszatka Trampczynskiego Sienkiewicz byt przede wszystkim wielkim pa-
triotg i pocieszycielem narodu. Orator nie przywotat zadnego z tytutéw dziet zmar-
tego, nie wspomniat o artystycznej stronie jego pisarstwa. Méwit o Sienkiewiczu
jako instytucji majacej na celu pokrzepienie wspoétrodakéw. Stawiat pisarza za wzér
obywatela, prawdziwego syna ojczyzny. Przywotany przez polityka stynny frag-
ment Rozmowy z piramidami Juliusza Stowackiego: ,Cierp i pracuj i badz dzielny,/
Bo twoj nar6d nieSmiertelny”, czy znane credo zyciowe Sienkiewicza: ,Kocha¢ na-
rdd i pracowac dla niego”, odnosity sie przeciez nie tylko do dziatalno$ci zmartego

27 Przeméwienie Leopolda Staffa..., s. 144.
28 M. Piotrowska, Nie dla nich..., s. 263.
29 J. CzempinskKi, ,Na ojczyzny tono”..., Mowa marszatka W. Trgmpczyniskiego, s. 180-183.

30 Tamze, s. 182.
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twércy, ale przede wszystkim do zywych, ktérych postepowanie miato decydowac
o dalszym losie kraju.

Na zakonczenie nalezy podkresli¢, iz te petng patosu i powagi oracje cechowata
jednoczes$nie prostota i naturalno$¢. Méwca nie uzyt gérnolotnych frazeséw cha-
rakterystycznych dla tego typu wypowiedzi, a czesto wprowadzajacych konwencjo-
nalnos¢. Za stuszng zatem nalezy uznac opinie ,Przewodnika Katolickiego”, ktory
przemowe marszatka uznat za ,jedrng i serdeczng”™.

Ostatnia oracja, o ktérej trzeba wspomnie¢, to mowa wygtoszona przez dw-
czesnego prezydenta Stanistawa Wojciechowskiego, a rozpoczeta od wzniostej
apostrofy:

Henryku Sienkiewiczu!
Rzeczpospolita cata i wolna, nikomu, oprécz Boga, niepodlegta, hotd ci sktada. W trium-
fie wracaja $miertelne szczatki Twoje do ojczystej ziemi [...]*.

W podobnej konwencji utrzymana byta pozostata czes¢ wypowiedzi, ktora
przybrata ksztatt rozmowy ze zmartym. Orator w podniostych stowach wyrazit po-
dziw i wdzieczno$¢ za prace pisarza na rzecz ojczyzny. Wspomniat o gtebokiej wiezi,
jaka faczyta Sienkiewicza z rodakami, o nadziei i optymizmie, ktére wlewat w dusze
polskiego spoteczenstwa. Podobnie jak marszatek Trampczynski, Wojciechowski
widzial w zmartym tworcy przewodnika i nauczyciela narodu, a w bohaterach jego
powiesci historycznych wzorce do nasladowania.

Z przytoczonych powyzej oracji zna¢, ze ich autorzy traktowali Sienkiewicza
jak bohatera narodowego. Opisywali go jako cztowieka monolit, cztowieka instytu-
cje, tworce, ktéry swoimi dzietami rozbudzat nadzieje i ukazywat to, o czym jemu
wspotczesni zapomnieli. Jego tworczos$¢ przypomniata spoteczenstwu o wielkosci
dawnej Rzeczpospolitej i duchowym dziedzictwie wielkiej przesztosci.

Przez to, ze przemawiajacy wypowiadali sie w imieniu narodu, zaznaczajac
powszechnos$¢ poniesionej straty oraz manifestujac przynaleznos$¢ do dziedzictwa
duchowego pisarstwa Sienkiewicza, mogli zbudowa¢ gteboka wiez ze spoteczen-
stwem. Dzieki uwydatnieniu wspélnoty doswiadczen oracje silniej oddziatywaty na
stuchajacych, a sami médwecy stawali sie blizsi swym wspoétrodakom. Nalezy jednak
pamietac, iz wszystkie przywotane wyzej wystapienia byty zgodne z trzema najwaz-
niejszymi zasadami wtasciwymi sztuce oratorskiej. Mowy te wzruszaty, zachwycaty
i pouczaty.

31 Drugi pogrzeb Henryka Sienkiewicz, ,Przewodnik Katolicki” 1924, nr 45.

32 ]. Czempinski, ,Na ojczyzny tono”.., Mowa prezydenta RP S. Wojciechowskiego,
s.186-187.
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Poezja okolicznosciowa. Utwory zatobne poswiecone pamieci
Henryka Sienkiewicza

Poezji okolicznosciowej, jak podkreslajg badacze, przypisa¢ nalezy niezwykle
bogata tradycje. W kazdej epoce pojawiato sie wiele tego rodzaju utworéw, a ich
ilos¢ wzrastata w momentach szczegélnie waznych - dla danego kregu kulturowe-
go, spoteczenstwa czy zbiorowosci. Dziato sie tak dlatego, iz w twérczo$ci pisarskiej
widziano spos6b na bezposrednie i natychmiastowe wywarcie wptywu na odbior-
cow. Czesto réznego typu teksty okoliczno$ciowe wystepowaty w roli moderato-
row opinii publicznej®. Wiestaw Pusz, charakteryzujac owa ,okolicznosciowos¢”,
podkreslat: ,[...] kiedy uzywamy okre$lenia ‘okoliczno$ciowa’, myslimy: literatura
wazna, bo aktywizujaca i uswiadamiajaca; literatura, sitg rzeczy, o wymiarze spo-
tecznym [...]"3*

Po $mierci Henryka Sienkiewicza powstato wiele tego typu utwordéw. Pisali je
gléwnie tworcy drugorzedni. Wiersze w hotdzie zmartemu po$wiecili m.in.: Wactawa
Grodzicka-Czechowska, Zofia Czarnecka, Maria Trzcinska-Fabiani, Zofia Biestadzka
(? nazwisko autorki zamazane, stabo czytelne), Iza Pobég, Stefan Komornicki, Roman
Musialik, Jan Piotrowiak, Michat Szwarcenberg-Czerny, Jan Karol Szczeblewski,
Teodor Szabtowski, Stanistaw Rossowski, Henryk Zbierzchowski, ksiagdz Tadeusz
Karytowski oraz Urbanowicz?® (nie podano imienia). Twércami tekstow lirycznych
upamietniajacych autora Trylogii byli réwniez bardziej znani ludzie piéra: Artur
Oppman, Julian Ejsmond, Kornel Makuszynski, o ktérego prébach poetyckich dzi$
sie juz nie pamieta. W grudniowym wydaniu ,Dziennika Poznanskiego” z roku 1916
zamieszczono takze utwér szwedzkiego poety Alfreda Jensena, w tlumaczeniu
wspomnianego powyzej Ejsmonda, jednak w niniejszej pracy nie zostanie on podda-
ny analizie, poniewaz nie nalezy do tekstow zatobnych. Warto jedynie wspomnie¢,
7e wiersz ten po raz pierwszy wybrzmiat w 1905 roku w Sztokholmie, podczas ban-
kietu zorganizowanego z okazji odbioru przez Sienkiewicza Nagrody Nobla3¢. Utwor
poetycki poswiecit polskiemu autorowi réwniez znany czeski poeta Adolf Cerny
(pseudonim Jan Rokyta)®’.

Zapewne lirycznych tekstow zatobnych powstato znacznie wiecej, jednak wiele
czasopism, w ktorych je wydrukowano, ulegto zniszczeniu albo tez ze wzgledu na

3 W. Pusz, Literatura okoliczno$ciowa - okazjonalna - ulotna - chwilowa. Propozycje
rozroznien, ,Prace Polonistyczne”, seria LXIV, £.6dz 20009, s. 26.

34 Tamze, s. 17

350 wierszach Grodzickiej-Czechowskiej, Pob6g, Komarnickiego, Szabtowskiego, Pio-
trowiaka, Szwarcenberga-Czernego oraz Oppmana pisat K. Stepnik O Henryku Sienkiewiczu...
Z wymienionych przez badacza utworéw autorka niniejszej pracy odwota sie ponownie do
tekstow: Grodzickiej-Czechowskiej, Pobég oraz Oppmana.

36 Poeta szwedzki o Sienkiewiczu, ,Dodatek do Dziennika Poznanskiego” 1916, nr 275.
37 Jego tekst Powrdt Sienkiewicza powstal z okazji przewiezienia ciata tworcy Trylogii
przez ziemie Czechostowacji do Polski. Nalezy dodaé, iz Cerny nalezat do specjalnego komite-

tu utworzonego w celu oddania hotdu zmartemu pisarzowi. Zob. J. Czempinski, ,Na ojczyzny
tono”..., s. 94.
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ich rzadkos$¢ nie udostepnia sie tych gazet czytelnikom. Nie istnieje takze Zadna bi-
bliografia literacka, ktéra pomogtaby w odszukaniu tego typu publikacji.

Wiersze okolicznosciowe ku czci autora Bez dogmatu nalezy podzieli¢ na dwie
grupy: utwory powstate po $mierci Sienkiewicza, a przed odzyskaniem niepodlegto-
$ci oraz teksty napisane po 11 listopada 1918 roku, a opiewajgce przede wszystkim
wydarzenia roku 1924, czyli triumfalny powrét do kraju ciata Sienkiewicza oraz
uroczysty pogrzeb pisarza w ojczystej ziemi.

Wactawa Grodzicka-Czechowska w swym wierszu Na zgon Henryka Sienkie-
wicza®, napisanym w grudniu 1916 roku, ukazata obraz wynedzniatej i niszczonej
przez zawirowania wojenne mniejszosci polskiej, rozrzuconej po obcej i wrogiej zie-
mi: ,Roztgczeni z Ojczyzng i domem,/ Wichrem wojny miotani - zmiazdzeni”. Napis
,Kadiewka” znajdujacy sie pod tekstem moze sugerowac, iz chodzito tu zapewne
o zestancéw i Imperium Rosyjskie.

Cierpiacych z daleka od swego rodzinnego kraju Polakéw dotkneto jednak ko-
lejne nieszczescie:

Do tych mogit tak wielu przybyta

Jedna tylko, lecz - naréd przygniata!

Bo tak wielka w mogile tej sita,

Taka wielka dla polskich serc stratal...
Jak nam dzisiaj sie dzwigna¢ i wzmac?...
W grobie legt nasz bojownik i wodz [...]

W kolejnych zwrotkach zbiorowy podmiot, w ktérym nalezy widzie¢ wtasnie
owga ciemiezona mniejszos¢ polska - w stowach skierowanych bezposrednio do
Sienkiewicza - przedstawit jego zastugi, wykorzystujac w tym celu leksyke zwigza-
na z kregiem Zotnierskim, rycerskim. Méwit o wolno$ciowym boju, do ktérego wiodt
wspétrodakéow zmarty, a sam siebie nazywat ,hufcami” Sienkiewicza (,0to stoim
w zatobnym szeregu -/ Hufce Twoje w sztandaréw poszumie!”). W wierszu pojawito
sie rozpaczliwe pytanie, kto poprowadzi dalej naré6d, a takze prosba, by Sienkiewicz
swym pisarstwem obronit i potaczyt owych ,rozproszonych”. Oznaczato to, iz wie-
rzZono, ze moc pidra autora Krzyzakow nie uleciata nawet po jego $mierci i ze nadal
widziano w jego twoérczosci krzepiace sity. Na to wskazywato réwniez zakoniczenie
wiersza gloszace zmartwychwstanie ojczyzny roztaczajace wizje upragnionego po-
wrotu tutaczy do rodzinnych stron. Poetka wykorzystata w nim symbolike, ktora
mozna okresli¢ mianem ,agrarnej”: ,A gdy wrécim w domowe zagrody [...] / Ja¢ sie
ptugéw i ostrzy¢ lemiesze”. Niewatpliwie konotuje ona niezwykle dodatnio, gdyz
kultura polska to przeciez bez watpienia kultura rolnicza, zwigzang z kultem ziemi
- matki. Przywotana wizja stanowita swego rodzaju konsolacje. W powyzszych sto-
wach trzeba takze widzie¢ wezwanie do wspélnej pracy, do odbudowy kraju, a trud
wtlozony w dziatalno$¢ na rzecz ojczyzny ma sie sta¢ czym$ na miare duchowego

3 W. Grodzicka-Czechowska, Na zgon Henryka Sienkiewicza, [w:] Poezje, t. I11: Ku ojczyz-
nie, Warszawa 1919.
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pomnika Henryka Sienkiewicza. Tym sformutowaniem Grodzicka-Czechowska na-
wigzata do stynnego toposu przekuwania mieczy na lemiesze, majacego swe zrédio
w tradycji biblijnej: fac. ,et conflabunt gladios suas in vomeres”(Wulgata: 1zajasz
2, 4; Micheasz 4, 3; Joel 3, 10)%*, a pdzniej wielokrotnie przywotywanego. W roku
1863 Artur Grottger namalowat stynny obraz Kucie kos, jednak, jak wiadomo, nie
chodzito tu o wykuwanie narzedzi rolniczych, a o bron dla kosynieréw walcza-
cych w powstaniu styczniowym. W tymze powstaniu polegt miedzy innymi poeta
Mieczystaw Romanowski, ktéry w wierszu Kiedyz? marzyt o procesie odwrotnym,
stawiajac pytanie: ,Ach. I kiedyz uczynim, swobodni oracze,/ Lemiesze z pataszy
skrwawionych?/ Ach! kiedyz na ziemi juz nikt nie zaptacze/ Procz rosy pdl naszych
zielonych”.

Widac¢ zatem, ze pragnienie wyrazone przez Romanowskiego nie uleciato, ale
stawato sie coraz zywsze w polskim narodzie, ktéry doswiadczony przez historie
licznymi wojnami, marzyt o pokoju i odbudowie swej ojczyzny.

Kolejnym wierszem napisanym po zgonie pisarza byt utwér U trumny
Sienkiewicza ksiedza Tadeusza Karytowskiego. Otwierata go apostrofa do zmartego,
bedaca réwniez pytaniem o to, co wydarzyto sie przy trumnie Sienkiewicza: ,Jakiz
to wicher porywa sie z mocg/ Nad Twoja trumng?”*. Po niej za$ z niezwyktg pla-
stycznos$cia zostat przedstawiony szereg batalistycznych wizji. Pojawity sie zatem:
btyszczace oreza, ztote sztandary, dzielni mezowie na koniach, rycerze walczacy
w obronie Jasnej Gory, pograzona w wojnie Ukraina itp. Ksiadz Karytowski w celu
ukazania zastug twércy Krzyzakéw, podobnie jak Grodzicka-Czechowska, postu-
zyt sie leksyka rycerska, ale poszedt on duzo dalej. Jego zamyst polegal na przy-
wotaniu zywych obrazéw z kart wielkich powiesci historycznych Sienkiewicza, by
przy ich pomocy podziekowaé zmartemu za wskazanie narodowi wtasciwej drogi.
Znamienne okaze sie liryczne wyznanie zawarte w zwrotce trzeciej. Uwydatniono
w nim, iz stowa autora Trylogii nie zostaly zapomniane, ale miaty duzy wptyw na
czytajacych, w tym na zotnierzy Legionéw.

Z Jaremy krzyku moc braty patasze,

Co nad Rokitng btysty - w tunie chwaty,

Z Kmicica mestwem w boéj chtopy szly nasze,
W huragan ognia, na szance i waty [...]

Trzeba wspomniec o jeszcze jednym chwycie zastosowanym w tym poetyckim
tekscie. Wykorzystywali go rdwniez inni autorzy wierszy okoliczno$ciowych ku czci
Sienkiewicza, o czym bedzie mowa w dalszej czeSci pracy. A chodzi tu o pozegna-
nie zmartego tworcy przez bohateréw jego dziet. ,Jakiez to sylfy ptyna przez nie-
biosa/ Ku Tobie?” - zapytuje podmiot liryczny. P6zniej za$ nastepuje prezentacja
owych duchéw powietrza. Przywotani zostali zatem: malenka Nel i Stas rzucajacy

39 W. Kopalinski, hasto: miecz, [w:] tegoz, Stownik mitéw i tradycji kultury, Warszawa
2001.

%0 Ks. T. Karytowski, U trumny Sienkiewicza, Krakéw 1916.
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w imieniu polskich dzieci kwiaty na gréb zmartego, Basia oraz Danusia ze srebr-
ng lutenika, a takze kroél i wielcy hetmani pod wodza Czarnieckiego. Wszystkie te
postaci w imieniu Polski przyszty ztozy¢ hotd Sienkiewiczowi. Mozna zauwazyg¢, ze
wiersz ksiedza Karytowskiego sktadat sie z dwéch odmiennych tematycznie cze-
$ci. O pierwszej byta mowa powyzej - chodzi tu o scene pozegnania Sienkiewicza
rozgrywajaca sie w innej, bo nierzeczywistej, pozaziemskiej sferze. Druga czes¢ na-
tomiast to opis przysztych wydarzen, ktoérych ,dzianie sie” zapoczatkowat zmarty
swg tworczoscia. Nalezy tutaj powiedzie¢ o wizyjno$ci drugiej czeSci utworu, wrecz
romantycznym profetyzmie, obrazach peinych symbolicznych dla polskiego narodu
znaczen, takich jak odrodzenie poteznego lechickiego orta oraz powstanie z gruzéow
Piastowskiego tronu. Warto zwréci¢ uwage na fakt, iz wiersz ten niewgtpliwie na-
wiagzywat do tradycji ,epoki wieszczej”. Dzieki zastosowaniu stylizacji na jezyk ro-
mantyzmu, autor mégt zbudowa¢ odpowiedni dla tekstu zatobnego nastréj, peten
powagi i patosu.

Zamkniecie utworu, w ktérym ksiagdz Karytowski wykorzystat popularne i wie-
lokrotnie juz przywotywane poréwnanie Sienkiewicza do Mojzesza, rGwniez nasu-
wa pewnag refleksje:

Jak niegdy$ Mojzesz, z radoscia na twarzy
Ujrzate$ wolng Twa ziemie - z oddali -

-]
Zmieniony w jawe, sen snuty od mtodu:
Wskrzeszong chwate wolnego narodu!

W tych stowach nie odczuwa sie smutku i zalu z powodu tego, iz Sienkiewicz
nie przestapit upragnionego ,progu wolno$ci”. Pobrzmiewa natomiast rado$¢, ze zi-
Scit sie jego sen o wskrzeszeniu ojczyzny.

Nieco inaczej moment $mierci pisarza ukazata Maria Trzcinska-Fabiani*.
Wiersz Na wies¢ o zgonie Henryka Sienkiewicza, napisany 16 listopada 1916 roku,
a wiec w dzien po $mierci pisarza, otworzyta skarga. Podmiot liryczny, w ktérym,
podobnie jak w utworach oméwionych powyzej, trzeba widzie¢ ciemiezong zbio-
rowos¢ polska — w stowach skierowanych bezposrednio do zmartego - ubolewat
nad tym, iz nie udato mu sie dozy¢ momentu odzyskania przez kraj upragnionej
wolnosci: ,Ujrze¢ Polski twej wolng... nie byto ci dano/ Wyzwolonych rodakéw ra-
dosnego czota!”. Méwit o tajemnym Boskim wyroku, ktéry sprawit, ze 6w ,Mistrz”
musial odejs¢ w chwili pojawienia sie nadziei na niepodlegto$¢. Pocieszeniem
w tym smutnym czasie mdgt by¢ jedynie ,blask zorzy”, ,promien stonca” przebija-
jacy sie na ,chmurnym niebiosach”, a niosacy za soba nadzieje na lepsza przyszto$¢
i wyzwolenie.

Wiersz Trzcinskiej-Fabiani zawierat typowe dla poezji zalobnej motywy.
Pojawity sie w nim: ,ztozone na sen wieczny spracowane dlonie”, $mier¢, od ktorej

“1 M. Trzcinska-Fabiani, Na wies¢ o zgonie Henryka Sienkiewicza, ,Gazeta Poranna Dwa
Grosze” 1916, nr 320.
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nawet jednostki wybitne nie sg w stanie uciec, ,zatobny kurhan” bedacy dowodem
ogromnej mito$ci wspotrodakéw oraz ofiara z ich tez ztozona Bogu. Uwage zwra-
cat takze kilkakrotnie powtérzony epitet ,,obcy” (,0bca ziemia”, ,obce niebo”, ,,obce
drzewa”) majacy ukazac tragizm losu pisarza, ktéry zakonczyt zycie daleko od
ojczyzny.

0d odwotania sie do ,obcej ziemi” rozpoczat utwoér zatytutowany Cieniom
Sienkiewicza Jan Karol Szczeblewski*?:

Na obcej ziemi twardos$ stat

na strazy Polski ducha -

na zew Ojczyzny Ty$ chcie¢ chciat -
dZwigata Cie otucha,

ze wzejdzie plonem to co$ siat...

Na obcej ziemi twardos stat...

Wiersz ten ma wyrazna kompozycje klamrowg, poniewaz tymi samymi sto-
wami poeta zakonczyt rowniez swoje zatobne epitafium. Powtorzenia zastosowat
autor nie tylko na poczatku i koncu tego tekstu, ale rowniez na przestrzeni zwrot-
ki, gdyz kazda strofe otwieraja i zamykaja te same frazy. Owa anaforycznos¢, refre-
niczno$¢ sprawita, ze utwor przypomina piosenke. W przytoczonym cytacie uwage
zwraca wyrazenie , Ty$ chcieé¢ chcial”. Byta to niewatpliwie aluzja do stynnych stow
Czepca z Wesela Wyspianskiego, ktore stanowily atak na biernos$¢ polityczng Polski:
,A ja mysle, ze panowie/ duza by juz mogli mie¢,/ ino oni nie chcom chcie¢!”.

Henryka Sienkiewicza ukazat Szczeblewski jako posta¢ wybitng (,rycerskiej
Polski syn”, ,Tytan stowa”) i silng (,,Ciebie nie chwycit w szpony lek”). Znamienne
wydaje sie by¢ tu wykorzystanie metafory siewcy wiazacej sie z trudem, uporem,
wytrwato$cia, aktywnoscia, a takze madroscia. Duchowym plonem dziatalnos$ci
zmartego twdrcy bylo z pewnoscig przywrocenie narodowi wiary w wyswobodze-
nie kraju. Podmiot liryczny méwit o Sienkiewiczu nie tylko jako o wybitnym pisarzu
pocieszycielu, ale zwrécit uwage takze na inne jego zastugi - na kwestie dziatalnosci
spotecznej: ,z jalmuzny wzniostes$ wielki czyn”.

Wiersze zatobne zatytutlowane Cieniom Sienkiewicza stworzyli rowniez Roman
Musialik oraz Zofia Czarnecka. Utwdér Musialika rozpoczeto odwotanie do toposu
cierpiacej ojczyzny*. W celu ukazania tragicznego potozenia kraju wykorzystane
zostaly tytuly dziet Sienkiewicza:

[...] ,Ogniem i mieczem” niszczone pola,
I tonie Polska we krwi ,Potopie”...
Pogasty gwiazdy na niebios stropie -

[ oto ciemno ...straszno!... Niewola!...

42 1, K. Szczeblewski, Cieniom Sienkiewicza, ,Gazeta Poranna Dwa Grosze” 1916, nr 321.

43 R. Musialik, Cieniom Sienkiewicza, ,,Gazeta Poranna Dwa Grosze” 1916, nr 328.
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W dalszej czesci utworu podmiot liryczny przedstawit zastugi zmartego. Skupit
sie na misji tworcy majacej na celu pokrzepienie narodu. Nazywajac Sienkiewicza
,Mistrzem”, gtosit, ze pisarz ten byt jednym z nielicznych, ktérzy wierzyli w ,zmar-
twychwstanie” Polski, a takze w ,warto$¢ serc” swych wspotrodakéw. W wierszu
pojawily sie takze: charakterystyczny symbol wzlatujacego ,Orta Biatego” oraz po-
réwnania - zmartego autora do Mojzesza, a niepodlegtej Polski do Ziemi Obiecane;j.
Zestawienia te przeszty juz chyba na state do $wiadomosci ogétu, w zwigzku z czym
mozna okresli¢ je juz mianem konwencjonalnych.

Na koncu tego lirycznego tekstu ukazata sie nowa wizja, nieprzywotywana do-
tychczas w zadnym z powyzej omawianych utworéw - przepowiednia nadejscia
Jozuego, duchowego dziedzica Sienkiewiczowskiej mysli. Caty wywdd natomiast za-
mkneto wykrzyknienie: ,Zwyciestwo blisko!”. Warto w tym miejscu zastanowic sie
nad paroma kwestiami: kim miat by¢ 6w Jozue? Czy chodzito tu o jaka$ konkretna po-
staé? W ,Biuletynie Czeladzkim” z 1935 roku ukazat sie biogram Romana Musialika.
Wiadomo z niego, Ze poeta byt cztonkiem Legionéw Polskich Pitsudskiego, jednak
z powodoéw zdrowotnych zwolniono go z wojska. Autor artykutu zwrdcit szczegélna
uwage na to, co dziato sie z mtodym twdrcg po owym wydarzeniu: ,Nie przestaje
czuc sie legionista, nie przestaje walczy¢ - tylko nieco inng bronig: piérem. Pisze
wiersze petne protestu, buntu i patriotyzmu [...]”**. Musialik stworzyt kilka utwo-
réw ku czci Pitsudskiego. Moze wiec w owym Jozue nalezy widzie¢ pd6Zniejszego
Naczelnika Polski? Ale skad w takim razie czas przyszty ,przyjdzie”, skoro Pitsudski
byt juz wtedy dobrze znany? Nie da sie zatem wykluczy¢, Ze poeta nie my$lat o kon-
kretnym cztowieku, ale o kims, kto dopiero miat sie narodzi¢ albo po prostu o jakims$
symbolu, a nie o realnej osobie.

W wierszu Zofii Czarneckiej, rowniez zatytulowanym Cieniom Sienkiewicza,
tragizm Smierci pisarza zostat uwydatniony poprzez szereg pytan retorycznych*:

Czemu odchodzisz, gdy $witajq zorze?
Gdy stonice wschodzi na ojczystej ziemi,
Czemu nie date$ Mu doczeka¢, Boze,
Nazwac sie wolnym - pomiedzy wolnymi?

Poetka oparta swoj liryczny tekst na tragicznej ironii losu polegajacej na ze-
stawieniu: momentu $mierci Sienkiewicza, najwiekszego propagatora wyzwolenia
kraju, z chwilg pojawienia sie nadziei na wolno$¢, ktdrej pisarz juz nie doczekat.
Wida¢ zatem, ze motyw nieuniknionej konieczno$ci, niewzruszonego fatum, nazwa-
nego przez Zygmunta Krasinskiego w Irydionie ,rozumem nieubtagalnym $wiata”*,
dominowal w utworach zatobnych ku czci pisarza. Warto takze zwréci¢ uwage na
typowe sformutowania, ktérymi postuzyta sie Czarnecka, a ktére wykorzystano
juz we wczes$niej oméwionych utworach, gdyz o ,zorzy” czy ,promieniach” stonca

* Roman Musialik w 16-stq rocznice Smierci, ,Biuletyn Czeladzki” 1935, nr 1.
4 7. Czarnecka, Cieniom Sienkiewicza, ,Gazeta Poranna Dwa Grosze” 1916, nr 337.

*6 W. Kopalinski, hasto: fatum, [w:] tegoz, Stownik mitow i tradycji...
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pisata na przyktad Trzcinska-Fabiani. Powtérzyty sie réwniez obrazy wzlatujacego
orta oraz tez lanych na mogite.

Zupeknie inaczej zbudowat swoje Requiem Kornel Makuszynski. Utwor tego au-
tora wyraznie odbiegal od poezji okolicznosciowej zaprezentowanej do tej pory*’.
Wiersz rozpoczety stowa wezwania do powszechnej zatoby po ,spracowanym sro-
dze” synu ,Matki Polski”. Po nich natomiast nastgpita seria pytan skierowanych do
$mierci, przypominajacych znane $redniowieczne z nig rozmowy:

Cos$ uczynita, o ty, Smierci sroga?

Czy$ nie poznata po tych dcz stodyczy,

IZe to Prorok jest polskiego Boga,

Co biciem serca swoja wiecznos¢ liczy? [...]

Skarga do nieprzejednanej $mierci byta kontynuowana w nastepnej zwrot-
ce, a zamkneta jg prosba do narodu o zaprzestanie lamentu. Tu nastgpito odwo-
tanie do ostatniej rozmowy Michata Wotodyjowskiego z Baska, kiedy to maty ry-
cerz prosit ukochang zone, by zaakceptowat jego decyzje poswiecenia sie dla kraju:
,Jak na mnie termin przyjdzie [...], zaraz sobie powinna$ powiedzie¢: Nic to!”*.
Tak tez podmiot liryczny, nazywajac Henryka Sienkiewicza ,kamienieckim przeja-
snym Hektorem”, méwit o Smierci: , Nic to? Wszak takie byty stowa twoje?”. Istotny
wydaje sie by¢ fragment zawierajgcy apel o zaprzestanie zaléw, by nie dotarty one
do zmartego i by mégt on w ztudzie wierzy¢ dalej, ze ,nad odmetem/ Juz stonce
Swieci”. Po raz pierwszy moment zgonu pisarza nie zostal przeciwstawiony chwili
pojawienia sie szansy na odrodzenie panstwa. Tu $mier¢ okazata sie wybawieniem
od wszelkich trosk.

Kolejne zwrotki wiersza Makuszynskiego stworzyty co$ na ksztatt poematu
traktujacego o posmiertnych losach Sienkiewicza. Na pierwszy plan wysuneta sie
rozwinieta prosba do Boga o pomoc dla narodu polskiego. Caty tekst zbudowat po-
eta w konwencji, ktérg mozna okresli¢ mianem rycersko-biblijnej. Scene powitania
Sienkiewicza w zaswiatach Makuszynski opart na jezyku Trylogii. Pojawit sie zatem
Bég, nazwany ,,Panem Mito$ciwym”, w ,ztotych blachach”. Przybywajacy w $wieta
przestrzen pisarz poréwnany zostat do ,hetmana wielkiego”, a witajace go wojsko
przedstawiono jako ,sama husarie szumng, strojne Lachy”. Z Biblii zaczerpnieto
sposob patrzenia na $Smier¢. O pogrzebie Sienkiewicza podmiot liryczny méwit, ze
to ,wielkiego Ducha wniebowziecie”, a w ostatnich zwrotkach, petnigcych funkcje
konsolacyjng, prosit on zmartego o ponowne przyjscie na ziemie.

0d obietnicy rozpoczat swéj wiersz Na gréb Henryka Sienkiewicza Artur
Oppman®’. Znalazly sie tam podnioste stowa deklaracji gtoszacej, iz narod odda
swemu wielkiemu pisarzowi nalezyty hotd, bez wzgledu na to, w jakiej czesci $wiata

*7 K. Makuszynski, Requiem, [w:] ]. Czempinski, ,Na ojczyzny tono”..., s. 249-253.
*8 H. Sienkiewicz, Pan Wotodyjowski, Warszawa 1968, s. 501. Podkreslenia - A. P.

“°A. Oppman, Na grob Henryka Sienkiewicza, [w:] tegoz, Piesn o stawie. Nowe poezje,
Warszawa 1917.
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spoczng jego szczatki. Mikotaj Sokotowski, piszac o mowach pogrzebowych ku czci
Mickiewicza, wspominat o réznych wzorcach wykorzystywanych przez autoréw
w celu ukazania znaczenia i wyjatkowosci zegnanej osoby. Wymienit m. in. wzorce:
wieszcza, Swietego oraz kro6la®®. Do nich odwotywano sie rowniez w oracjach fune-
ralnych poswieconych Sienkiewiczowi oraz w poezji okoliczno$ciowej go upamiet-
niajgcej. Wiersze zaprezentowane do tej pory ukazywaty zmartego twdrce przede
wszystkim jako natchnionego wieszcza. Popularne byto poréwnanie do dobrego
wtadcy, wielkiego krdla. Oppman nazwat Sienkiewicza ,Kréla Ducha Synem”. Mowa
byta réwniez o lisciu wawrzynu rzucanym na gréb pisarza - atrybucie zwyciezcy,
symbolu stawy, nie§miertelnosci oraz poezji - tzach rodakéw przypominajgcych
Jperty z korony”, ,krélewskim ptaku” postanym do mogity, obietnicy ,krélew-
skiego grobu” ztozonej zmartemu oraz ,krélewskim ptaszczu”, ktérym miat okry¢
Sienkiewicz swa ojczyzne, okreslong mianem ,niewolnicy w monarszym diademie”.
Godna przytoczenia wydaje sie trzecia zwrotka utworu, w ktérej zawarte zostato
owo - wspomniane wyzej przyrzeczenie - zbudowania zmartemu grobu:

Ale ty bedziesz miat swéj grob Krélewski

W ojczystej ziemi, kedy polskie dziecie,

Imie twe szepczac, rzuci polne kwiecie,

Mak purpurowy i chaber niebieski,

Gdzie przyjdzie chtopiec zar rozpala¢ dumnie
I bron nastala¢ o kamien grobowca,

Gdzie do obcego powiemy wedrowca:

,Patrz! Tej mogity cata Polska stucha!”

W pierwszych czterech wersach poeta zaprezentowat piekna, wrecz sielanko-
wa wizje. Oto zatem niewinne dziecko, zapewne majace w pamieci niedawno prze-
czytane Karty z dziet Sienkiewicza, przynosi na gréb pisarza bukiet. Nie byty to jed-
nak zwykte kwiaty, a polny mak i chaber - symbole polskosci, ktére przywodzity
na mysl ,0jczyste tany” wspominane z tesknotg przez wielu, ktérych los rzucit poza
granice kraju. W kolejnych wersach pojawit sie zupetnie inny obraz, ktéry zburzyt
te arkadyjska scene, nie ujmujac jej jednak patosu. Do grobu Sienkiewicza, wielkie-
go obronicy swego kraju, przyszedt chtopiec, ale juz nie z kwiatami, a z bronig, kt6-
ra miata mu postuzy¢ do walki o wolno$¢ ojczyzny. Ostatnia zwrotka przyniosta za
sobg ziszczenie marzen o wyzwoleniu. Starania Sienkiewicza oraz tych wszystkich
polskich chtopcow zostaty nagrodzone. Rzeczpospolita, ,cho¢ ranna i krwawa”, byta
réwnoczesnie, zdaniem podmiotu lirycznego, ,zmartwychwstajaca”.

Po $mierci Sienkiewicza dwa wiersze mu poswiecone utozyta Iza Pobég. Utwory
te roznily sie od siebie i tematyka, i nastrojem. Pierwszy tekst zatytutowany W hot-
dzie Sienkiewiczowi mozna okre$li¢ mianem lamentacyjnego®!. Do gtosu doszedt

50 M. Sokotowski, Mowy pogrzebowe wygtaszane z powodu $Smierci Adama Mickiewicza
wobec tradycji gatunku, ,Pamietnik Literacki” 2005, z. 4, s. 140.

51 [. Pobog, W hotdzie Sienkiewiczowi, [w:] tejze, Z tutaczej tesknicy wysnute poezje, Piotr-
kéw 1923.



Wokot smierci Henryka Sienkiewicza... [123]

w nim zal, a calg wypowiedZ podmiotu lirycznego przenikat wszechogarniajacy
smutek. Wiersz otworzyta uroczysta apostrofa do zmartego pisarza, w ktérej po-
stuzono sie wielokrotnie juz przywotywang leksyka z kregu rycerskiego. Wzywano
,Hetmana - Rycerza - bez skazy i winy”, ktéry odszedt w bardzo trudnej dla swego
narodu chwili. Poetka zbudowata ten utwor, opierajac sie na stynnej mowie wygto-
szonej nad trumng Wotodyjowskiego przez ksiedza Kaminskiego: ,Dla Boga, panie
Wotodyjowski! Larum graja! Wojna! Nieprzyjaciel w granicach? A ty sie nie zry-
wasz? Szabli nie chwytasz? [...]°%. Tak tez podmiot liryczny zwrdcit sie do Henryka
Sienkiewicza: ,[...] W OjczyZnie wre wojna! I larum tam graja [...], Hetmanie! Nie sty-
szysz? - ze larum tam graja!”. Wiersz ten mozna nazwac¢ utworem-skarga, w ktérym
nardéd polski, pograzony w cierpieniu spowodowanym kolejng wojng, utyskiwat nad
swym losem. Tekst zamkneta prosba o wstawiennictwo zmartego do Boga i zestanie
madrego wodza, ktéry zajmie puste miejsce po Sienkiewiczu.

W drugim wierszu Pobdg Swit Wolnosci. Cieniom Sienkiewicza lament ustapit
miejsca pochwale®®. Mozna przypuszczad, ze utwor ten powstat p6zniej, gdy emocje
wywotane wiadomoscig o zgonie, ktére wyraznie ujawnity sie w poprzednim tekscie,
juz opadty. Na pierwszy plan natomiast wysuneta sie wdziecznos¢ wobec Boga za to,
iz zestat polskiemu narodowi posta¢ tak wybitna. Sienkiewicza zaprezentowano jako
poteznego wiladce stowa, ktéry - przez ,wskrzeszenie zmartego olbrzyméw Swia-
ta” - przypomnial swym rodakom, co to znaczy by¢ Polakiem. To on wi6dt swoj kraj
w przywotany w tytule wiersza ,Swit Wolnosci”. Warto zwréci¢ uwage na fragment
bedacy apostrofg do wrogéw kraju, gdyz w zadnym z przywotanych dotad utworéw
nie wykorzystano podobnego srodka. Podmiot liryczny glosit zatem, ze naréd polski
odzyska wolno$¢, a do nieprzyjaciela ojczyzny skierowat nastepujace stowa:

Nie dla cie, wrogu, nasz zbozny tan,

[-]
Na ziemi Ojcéw - jam tutaj pan!
Nie wejdziesz nigdy na polski prog.

Kolejna grupe utworéw okoliczno$ciowych poswieconych Sienkiewiczowi sta-
nowily, wspomniane juz na wstepie, teksty napisane z okazji sprowadzenia zwtok
pisarza do Polski. W, Oredowniku Ostrowskim” z 25 pazdziernika 1924 roku ukazat
sie wiersz Urbanowicza Na sprowadzenie zwtok Henryka Sienkiewicza>, rozpocze-
ty wezwaniem do uderzenia w dzwony i pochylenia gtéw, gdyz do ojczyzny wra-
ca ,Hetman ducha”. Ten tekst praktycznie nie r6znit sie od utwordéw nalezacych do
pierwszej grupy. Jego autor jedynie raz wspomniat o ,dniu cudu”, natomiast caty
wiersz poswiecit laudacji Sienkiewicza, czynigc to, podobnie jak poeci wcze$niej-
si, z wykorzystaniem stownictwa zaczerpnietego z obrebu tematyki rycerskie;j.

52 1. Pobdg, Sienkiewicz, [w:] tejze, Z tutaczej..., s. 528.
53 1, Pobdg, Swit wolnosci. Cieniom Sienkiewicza, [w:] tejze, Z tutaczej...

5% Urbanowicz, Na sprowadzenie zwtok Henryka Sienkiewicza, ,0Oredownik Ostrowski”
1924, nr 86.



[124] Agnieszka Pluta

Podmiot liryczny wyrazit pisarzowi wdzieczno$¢ za przyjecie roli przewodnika na-
rodu, za wskazywanie wtasciwej drogi ,hufcom niezliczonym” w trudnym dla pol-
skiego spoteczenstwa czasie. W tym wierszu po raz pierwszy pojawita sie znana
metafora ojczyzny jako okretu na wzburzonym morzu - Sienkiewicz zostat nazwany
,sternikiem [...] kruchej todzi”.

W utwory okoliczno$ciowe poswiecone zmartemu twoércy obfitowata ,Gazeta
Lwowska”. W numerze z dnia 26 pazdziernika 1924 roku zamieszczono dwa teksty
liryczne autorstwa Henryka Zbierzchowskiego i Zofii Biestadzkiej. Zbierzchowski,
okreslany mianem lwowskiego barda, w krétkim wierszu Henrykowi Sienkiewiczowi
podzwonne przedstawit zmartego pisarza jako ,hospodyna mitego”, wracajacego po
dtugiej nieobecno$ci do ojczyzny®®. Tutaj, podobnie jak w teksécie Urbanowicza, po-
jawito sie wezwanie do uderzenia w dzwony, a autor potaczyt ich bicie z biciem serc
rodakéw witajacych swego ,piesniarza”. Wiekszy nacisk natomiast potozono na
czas, w ktéorym trumna z ciatem Sienkiewicza powrdcita do kraju. To, iz byt to wyjat-
kowy moment dla polskiego spoteczenstwa, wida¢ chociazby w prosbie, ktéra pod-
miot liryczny skierowat do zmartego, a w ktérej opiewano upragnione wyzwolenie:

Lecz twe przedwczes$nie zgaste Zrenice
Niech rozradujg sie godzing cudu:
Wolnoscia kraju i wolnoscig ludu.

Zofia Biestadzka poswiecita twdrcy Trylogii wiersz W dniu pogrzebu H. Sien-
kiewicza®®. Jej tekst sktadat sie z dwoch odrebnych tematycznie czesci. Pierwsza
stanowita opis warszawskiego pogrzebu pisarza. Pojawity sie w niej m.in. obrazy
ko$ciotéw, w ktérych rozbrzmiewaty dzwony ku czci Sienkiewicza, w tym katedry
$w. Jana, ttumy ludzi spieszace na uroczyste pozegnanie oraz orszak sungcy ulicami
Warszawy. Poetka zastosowata trzynastozgtoskowiec (z drobnymi odstepstwami).
To metrum wczesniej wykorzystata jedynie Trzcinska-Fabiani, natomiast pozostali
autorzy postugiwali sie przede wszystkim jedenasto- i dziesieciozgtoskowcem.

Przy utworze ksiedza Karytowskiego wspomniano o popularnym srodku uzy-
wanym przez twércéw wierszy zatobnych poswieconych nobliscie - o motywie po-
zegnania zmartego pisarza przez postaci z jego dziet. Karytowski pisat o ,sylfach”,
ktore zmierzaty ku trumnie Sienkiewicza. W tekscie Biestadzkiej rowniez pojawita
sie podobna wizja w drugiej czesci utworu:

A pod jesiennym niebem wysoko, hen, w gorze,
Czyli to wiatr tak dziwnie ksztattuje mgty ranne?
Zda sie, jakie$ postacie ptyng w kazdej chmurze,
Jakie$ niby nieznane a tak dobrze znane!

55 H. Zbierzchowski, Henrykowi Sienkiewiczowi podzwonne, ,Gazeta Lwowska” 1924,
nr 247.

56 7. Biestadzka, W dniu pogrzebu H. Sienkiewicza, ,Gazeta Lwowska” 1924, nr 247.
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Nastepnie przywotano: piekng twarz Oleniki, promienne oczy Heleny, pogodny
u$miech Basi, Krzysie ze swymi warkoczami, ztotowtosg Danusie z lutnig, a takze
Juranda, Zbyszka i Jagienke, dzielnego Kmicica, Skrzetuskiego z Longinusem trzy-
majacym swdj Zerwikaptur oraz matego rycerza z nieodtacznym swym towarzy-
szem panem Zagtoba.

W kolejnym numerze ,Gazety Lwowskiej” z 28 pazdziernika znalazt sie tekst
Stanistawa Rossowskiego Na sprowadzenie popiotéw Henryka Sienkiewicza z ziemi
szwajcarskiej do polskiej*’. Z informacji podanych obok wiersza wiadomo, ze utwor
ten zostat odczytany przez Czestawa Krzyzanowskiego 26 pazdziernika 1924 roku
podczas uroczystosci na czes$¢ autora Quo vadis zorganizowanych przez lwowski
Teatr Wielki. Po poczatkowych zwrotkach przedstawiajgcych scene powitania do-
czesnych szczatkdw pisarza w ojczyznie, pojawita sie charakterystyczna dla tek-
stéw zatobnych refleksja dotyczaca nieSmiertelnos$ci artysty i jego dziet. ,Powraca
dzi$... Cieniem, prochem...” pytat podmiot liryczny. Nastepnie za$ zaprzeczyt jakoby
tworca Trylogii miat kiedykolwiek umrze¢, gdyz Sienkiewiczowi zycie wieczne za-
pewnito ,stowo”, ktére po sobie pozostawit. ,Prochy, mocniejsze od ciata, a stowo -
wiecznosci tchnieniem” - glosit wiersz Rossowskiego, nawigzujac bez watpienia do
stynnych stéw Horacego ,non omnis moriar”. Idealng puente, w odpowiedni sposéb
zamykajaca powyzsze rozwazania o wiecznosci, ktéra zapewnic¢ pisarzowi miato
jego piodro, stanowity stowa innego poety, Juliana Ejsmonda:

Nie umarty powraca z obczyzny

To nie zwtoki naréd dzisiaj grzebie...

To Zwyciezca wjezdza do Ojczyzny
Odzyskanej, wywalczonej przez siebie®®,

Podsumowujac, nalezy stwierdzi¢, ze autorzy oméwionych tu wierszy postu-
zyli sie podobnymi okresleniami, poréwnaniami. Wykorzystano tu przede wszyst-
kim leksyke zwigzana z kregiem rycerskim, nawigzujaca do wielkich powiesci hi-
storycznych Henryka Sienkiewicza. W wiekszo$ci utworéw podmiotem lirycznym
uczyniono zbiorowos¢ - naréd polski, cierpiacy po odej$ciu swego ukochanego na-
uczyciela i przewodnika. Czesto przywotywano tytuty dziet pisarza, a takze posta-
ci z tychze tekstow, byli to gléwnie bohaterowie Trylogii i Krzyzakéw. Nie nawig-
zywano do tzw. wspotczesnych powiesci, takich jak Rodzina Potanieckich czy Bez
dogmatu. Poeci wtagczali rdwniez do swych tekstow cytaty z utwordw Sienkiewicza.
Wielokrotnie pojawiajacym sie symbolem byt obraz wzlatujacego orta biatego -
wieszczacy odrodzenie kraju - lub tez niosacy podobne tresci blask zorzy przebija-
jacy sie przez chmurne niebo. JeZeli chodzi o rozmiar wiersza, to pojawity sie zaréw-
no o$mio-, jak i dziesiecio- , jedenasto- i trzynastozgtoskowce.

57 S. Rossowski, Na sprowadzenie popiotéw Henryka Sienkiewicza z ziemi szwajcarskiej
do polskiej, ,Gazeta Lwowska” 1924, nr 248.

% Fragment wiersza J. Ejsmonda zostat zamieszczony w numerze 45 ,Przewodnika
Katolickiego” z roku 1924.
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K. Stepnik uznat, iz teksty upamietniajace twoérce KrzyZakéw cechowata ,dys-
funkcja artystyczna”*. Jednak - po blizszym przyjrzeniu sie powyzszym wierszom
i zestawieniu ich z opiniag wspomnianego badacza - nalezy uznac te ocene za zbyt
surowa. Co prawda, czesto charakteryzowaty sie one konwencjonalnos$cig, wtérno-
$cig, wykorzystywaty chwyty dobrze juz znane w poezji okoliczno$ciowej, mimo to
nie mozna im byto odmoéwic¢ pewnych zalet. Szczegélnie ujawnity sie one w utwo-
rach z pozoru mniej atrakcyjnych pod wzgledem uzytych srodkéw jezykowych. Ta
prostota jednak w niektdérych przypadkach sprawita, Ze wiersze zyskaty na warto-
$ci, wywotywaly emocje, wzruszaty. A operowaty dobrze znanymi schematami wer-
syfikacyjnymi oraz spetryfikowanymi obrazami poetyckimi po to, aby sie dostroi¢
do poziomu kulturalnego odbiorcy. Bo to byta ich gtéwna funkcja - poruszy¢ zbio-
rowga dusze polskiego spoteczenstwa, zjednoczy¢ narodowe mysli i uczucia w prze-
zywaniu bélu. Nie chodzito tu o artyzm, ale o funkcje spoteczne.

Badajac funeralne oracje oraz wiersze okoliczno$ciowe, trzeba stwierdzi¢, ze
tresciowo teksty te mato sie od siebie réznity. Powstat niezwykle sp6jny obraz zmar-
tego, ktérego ukazano nie tylko jako wybitnego artyste, mistrza pidra, ale przede
wszystkim patriote, nauczyciela, duchowego wodza spoteczenstwa, jego obronce.
Sienkiewicz wyrdst na bohatera narodowego swoich czaséw. A te swoiste ,doku-
menty” wielkoSci, ktére zaprezentowano w niniejszej rozprawie, mozna wrecz po-
traktowac jako wspédtczesny model hagiografii, bo, jak zauwazyt juz wspominany
wielokrotnie K. Stepnik, mimo Ze nigdzie nie nazywa sie zmartego ,$wietym”, to
jednak przedstawione przez autoréw ,zywot i czyny” pisarza wyraznie takie skoja-
rzenie nasuwaja®.

Around the death of Henryk Sienkiewicz -
the image of the writer reflected in the funeral speeches and poetry

Abstract

The death of Henryk Sienkiewicz had a huge impact on the Polish society. His compatriots as
well as foreigners paid their last respects to the Nobel-winning novelist. The article shows
how the image of the writer was depicted in the funeral literature. It also analyses the funeral
speeches given in 1924 on the occasion of moving the writer’s ashes from Switzerland, where
he died, to Poland and the lamentation poetry dedicated to the world-famous author of “Quo
Vadis”.

Key words: Henryk Sienkiewicz, funeral, funeral literature, mourning poetry, funeral
speeches, rhetoric

59 K. Stepnik, O Sienkiewiczu..., s. 44.

% Tamaze, s. 35.
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Askenazy — zagadnienie literatury i literackosci

Askenazy pisat pieknie; pisat bardzo pieknie; pisat - za pieknie. Za pieknie jak na
potrzeby warsztatu badawczego historyka i ideat naukowej bezstronnosci w pozna-
waniu i wyja$nianiu prawdy, tak zywy w latach jego uniwersyteckiego terminowa-
nia. A przeciez nie chciat pisa¢ inaczej, jak tylko - poprzez piekne stowo trafiajgc do
serc, dusz, uczu¢; jak tylko - przez stowo o dziejach Polski wywotujac czyn, ktoéry ja
wskrzesi z niebytu. Miat Szymon Askenazy dar niezwykty, jak wielcy polscy poeci
narodowosci zydowskiej Bolestaw Le$mian i Julian Tuwim, Zze mu sie stowa ,sta-
waty indywiduami”. Nie cenit Juliusza Stowackiego, ale warto przypomnie¢ wtasnie
autora Beniowskiego, ktory orzekt, iz ta jest

wieszcza najjasniejsza chwata,

Ze w posag mieni nawet pozegnanie.
Ta kartka wieki tu bedzie ptakata

[ tez jej stanie.

Przychodza na mysl te stowa, gdy sie czyta pozgonne, wypowiedziane przez
Askenazego po $mierci Henryka Sienkiewicza. Wiemy ze wspomnien Michata
Sokolnickiego, iz autor Lukasiriskiego w swoim czasie niezbyt ufat Sienkiewiczowi.
Sadzit, Zze jest on ,w rekach i we wiladzy narodowej demokracji”’. Pdzniej,
w Szwajcarii, wspélpracowali ze sobg i mieszkali w jednym hotelu?. Po $mierci
Sienkiewicza Askenazy napisat krotkie pozgonne. Juz niemal sto lat przeszto, a sto-
wa te czyta sie z prawdziwym wzruszeniem:

L M. Sokolnicki, Czternascie lat, Warszawa 1936, s. 322.

2 H. Korwin-Milewski, Siedemdziesigt lat wspomnien (1855-1925), Poznan 1930, s. 405.
W czasach warszawskich Askenazy spotykat Sienkiewicza przy réznych okazjach, zapamie-
tat np., Ze podczas odstaniania pomnika Mickiewicza ,Cicha tza zamglita sie piekna Zrenica
Sienkiewicza” - Sz. Askenazy, Szkice i portrety (Wydanie posmiertne), Warszawa 1937, s. 15.
0 wspétpracy w Szwajcarii zob. D. Ptygawko, Sienkiewicz w Szwajcarii. Z dziejéw akcji ratun-
kowej dla Polski w czasie pierwszej wojny swiatowej, Poznan 1986.
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Odchodzi jeden z wielkich w Narodzie. Odchodzi, zanim wielka narodowa wybita go-
dzina. Na te mysl $ciska sie kazde serce polskie. [...] Gdy najzacieklej rosyjskie i pruskie
srozyly sie przesladowania, gdy Hurko w Kongreséwece dzikie sprawowat rzady, a Bis-
marck dla Wielkopolski tepicielskie wykuwat prawa, Sienkiewicz znekanych rodakow
ozywczym a ochronnym krzepit kordiatem cudownym, czerpanym ze starodawnej meki
i chwaty narodowej. [...] Opatrznos¢, ktéra wiatr sposobi wedle welny jagniecia, data
nam Sienkiewicza w ciemng noc dziejowg, by nas oSwiecat, krzepit, chronit. Dzi$ zabiera
go, gdy on swe Swiete spetnit powotanie, gdy juz zajmuje sie $wit.

Prawdziwie piekny styl, prosty i wzniosty. Rytm zdan krétkich harmonijnie sie
przeplata z okresami retorycznymi. Stowa proste, dobrze znane, a trafiaja w sed-
no rzeczy: nazywajg i wywotuja oddzwiek w sferze emocji adresata. Rozpoznajemy
tu i aluzje do anafor sktadniowych Reduty Ordona (,,Gdy Turkéw za Batkanem...”),
i 6w kordiat prosto z manierki pana Zagtoby, i jakze taktowne przypomnienie jed-
nej z najbardziej ulubionych przez Sienkiewicza parafraz biblijnych. Bog, ktéry
,wiatr stosuje (miarkuje) do welny jagniecia”, to zwrot spotykany w Bez dogmatu,
Quo vadis, W pustyni i w puszczy. Wysmakowana stylizacja na dawno$¢ stownictwa
i sktadni i jakaz swoboda, naturalnos¢ w tgczeniu rejestréow stylowych, jak przy tym
jasna deklaracja patriotyczna (,wielka narodowa godzina”, ,kazde serce polskie”,
sznekanych rodakéw”, ,meki i chwaty narodowej”, ,nam”, ,nas”). To méwi cztonek
wspolnoty historycznej o innym tej wspdlnoty uczestniku - do reszty owej wspdlno-
ty. Mowi o stracie, a przeciez nie wzywa do rozpaczy, méwi o niechybnym odrodze-
niu - ,gdy juz zajmuje sie $wit”. Taka pewnos¢ wizji i takg wiare w moc stowa mieli
poeci romantyczni. Askenazy byt prawnikiem i historykiem, wyktadowca, doradca,
dyplomatg, politykiem. Ale tez zakapturzonym poeta.

Zwiazki pisarstwa historyczno-politycznego Askenazego z literatura sq wyraz-
ne i oczywiste w ptaszczyznie jezykowo-stylistycznej. Literatura polska i obca byta
dlan wzorem wypowiedzi, stad silna poetyzacja stylu, znacznie wykraczajaca poza
- itak bardzo estetyzujace - formy tekstow historiograficznych w okresie moderni-
zmu. Zarazem trzeba tez mie¢ na uwadze oddziatywanie literatury jako zrodta idea-
lizujacych typéw ludzkich, jako personifikacji pewnych cech epoki, jako figur
zbiorowej wyobrazni na heroistyczng, moze nawet hagiograficzng, koncepcje hi-
storii w pracach autora tukasiniskiego. Miat racje Jézef Dutkiewicz, wskazujgc na
Thomasa Carlyle'a, Maxa Lehmanna, Heinricha Sybla i Hipolita Taine'a, w kto-
rych widzial umystowe podniety dla biografizmu Askenazego*. Niejednemu z nich
lwowski profesor miat co$ do zarzucenia, lecz gtéwna mys$l o doniosto$ci biografii,

3 Sz. Askenazy, Sienkiewicz, [w:] tegoz, Uwagi, Warszawa 1924, s. 124-126 (pierwo-
druk: ,Moniteur Polonais”, Lausanne, 15 décembre 1916).

* ]. Dutkiewicz, Szymon Askenazy i jego szkota, Warszawa 1958.1 o Carlyle'u, i o Syblu wy-
razat sie Askenazy kasliwie, lecz ich tezy gteboko mu sie wryly w pamieé. Cytowat ogoélne
zatozenie Sybla: ,Nie od urzadzen, lecz od jednostek zawisty losy narodow” (Sz. Askenazy,
Weczasy historyczne, t. 1, Warszawa 1904, s. 303). Druga teza Sybla moze by¢ traktowana
jako credo polskiego historyka: ,Historyk winien pisa¢ z namietnos$cia i osobistym udziatem”
(tamze, s. 304).
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indywidualno$ci cztowieka, ponadprzecietnym wptywie wybitnych jednostek na
spoteczenstwo byta przeciez wspdlna. Nie ma jednak potrzeby zaweza¢ koncepcji
personifikacji idei przez okreslone jednostki® tylko do owego kregu nazwisk histo-
rykéw. Poglad o odbijaniu sie cech epoki w portretach charakterystycznych typow
glosit przez lat kilkadziesiat J6zef Ignacy Kraszewski®, ktdrego fundamentalng prace
Polska w czasie trzech rozbiorow 1772-1799 Askenazy poprzedzit wstepem w edycji
z lat 1902-1903. Nie mdgt wszak nie zna¢ powiesci Pod Blachq wydanej najpierw
z podtytutem Powies¢ z korica XVII wieku, pdzniej: Powies¢ z czasow ks. Jozefa, choé
unikat odwotania do tego utworu, bo znany pisarz nie byt entuzjasta ksiecia Pepi’.
Takiez mysli znajdujemy u Adama Mickiewicza.

Wptlyw Mickiewicza na Askenazego byt przemozny i trwat od dziecinstwa hi-
storyka, a wyrazat sie miedzy innymi w deklamowaniu Pana Tadeusza®. Zatem li-
teratura wieku XIX miata na koncepcje biografizmu Askenazego wptyw moze nie
mniejszy od pogladéw historykéw. Literatura tworzy idealizacyjne wzory postaw
i zachowan. Drogg selekcji pewnych faktéw i informacji, drogg kombinowania, a na-
wet hiperbolizacji niektorych cech, kreuje postaci, ktére w wyobrazni odbiorcéw
zostaja jako wielkie figury zbiorowych marzen czy lekéw. Tak tez czynit w swych hi-
storiograficznych pracach Askenazy. Zreszta nie on jeden. W tamte lata status inte-
ligenta zobowigzywat do powszechnej znajomosci gtosnych osiggnieé¢ i naukowych,
i artystycznych. Dzieta Jézefa Szujskiego czy Michata Bobrzynskiego nie wszyscy
cenili, niektdrzy szczerze nienawidzili autorow. Ale czytac¢ - czytali. Askenazego tez.
Sienkiewicza p6t Polski kochato, p6t miato mu za zte kruchtowo-herbowy $wiato-
poglad, lecz czytat kazdy. Estetyzm i literacko$¢ Askenazego na tle epoki paneste-
tyzmu wyroézniaty sie wyjatkowym zgeszczeniem, skoro tak zapadty w pamieci jego
uczniow.

Askenazy wobec literatury
Historyk taczyt sie tutaj z wielkim artysta. Mial Askenazy rozlegte zainteresowania

i upodobania estetyczne; miat talent muzyczny, muzyke kochat i rozumiatl; odczuwat
bardzo silnie przyrode, a doznawanym wrazeniom dawat poetycki prawie wyraz; znajo-

5 Tamze, s. 66.

¢ T. Budrewicz, Zagadnienie codzienno$ci w pomystach historiograficznych Jézefa Igna-
cego Kraszewskiego, [w:] Codziennos¢ w literaturze XIX (i XX) wieku. Od Adalberta Stiftera do
wspétczesnosci, red. G. Borkowska, A. Mazur, Opole 2007, s. 251-270.

7 Askenazy byt catkiem nieZle wprowadzony w biografie Kraszewskiego, o czym swiad-
czy jego szkic Leopold Kronenberg, [w:] tegoz, Szkice i portrety..., s. 292-301. Nie zawiera on
przypisow, jednak z cytowanych listéw Kronenberga do Kraszewskiego wynika, iz historyk
znat ksiazke Jozef Ignacy Kraszewski - Leopold Kronenberg. Korespondencja 1859-1876 , wyd.
M. Dynowska, Krakéw 1929.

8 H. Mortkowicz-Olczakowa, Wspomnienie o Szymonie Askenazym (W setnq rocznice
urodzin), ,Tworczo$¢” 1967, nr 12, s. 81; A. Zahorski, Szymon Askenazy i jego dzieto, [w:]
Sz. Askenazy, Ksigze J6zef Poniatowski 1763-1813, wstep A. Zahorskiego, postowie Z. Herbsta,
Warszawa 1974, s. 5.
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mosécig literatury pieknej doréwnywat filologom, starg polszczyzne smakowat jak stare
wino. Tworczo$¢ historyczna byta dlan zarazem twdrczos$cia artystyczna, szkic czy mo-
nografia dzietem sztuki®.

Miat opinie niezbyt towarzyskiego, a nawet nieprzystepnego, zarozumia-
tego i opryskliwego. Z literatami utrzymywat kontakty raczej jako przedstawi-
cielami pewnych ruchéw ideowo-spotecznych, nie za$ orientacji estetycznych.
Z czaséw lwowskich zapamietano jego spotkania kawiarniane miedzy innymi
z Janem Kasprowiczem, ale tez z przeciwnikami ideowymi - Janem L. Poptawskim
i Romanem Dmowskim'’. Wiadomo jednak, iz szkote intelektualno-obywatelska od-
bywat w Warszawie, w kregu ,Biblioteki Warszawskiej”, ,Kuriera Warszawskiego”
i Wielkiej Encyklopedii Powszechnej. Z kregiem tym byt zwigzany i czesto do niego
wracat.

W Warszawie, z ktéra silnie byt bardzo zwigzany, stat blisko két patriotycznych ze
starszego pokolenia, grupujacych sie dokota Henryka Sienkiewicza, Karola Benniego
i Tadeusza Korzona. Byli to badZ sedziwi epigoni Krélestwa Kongresowego, jak Aleksan-
der Ktobukowski, Ludwik Goérski, Aleksander Krajewski, Zzotnierz spod Igan, dwukrotny
zestaniec na Syberie, badZ uczestnicy powstania 1863: Wtadystaw Bogustawski, Dionizy
Henkiel, Stostaw Laguna, Aleksander Rembowski, Antoni Osuchowski*!.

° [Niepodpisane] Przedmowa, [w:] Szkice i portrety, s. XIIL

10" A. Plutynski, Szymon Askenazy we Lwowie, ,Wiadomosci” (Londyn) R. XI: 1956, nr 29
(537),s. 2.

1 1. Iwaszkiewicz, Szymon Askenazy 1867-1935, Odbitka z ,Ateneum Wilenskiego”
R. XI: 1936, Wilno 1936, s. 5. O Aleksandrze Ktobukowskim napisat obszerne wspomnienie
(Wczasy historyczne, t. 11, s. 442-469). Pisat tez o Stostawie Lagunie (Wczasy historyczne,
t. I, Warszawa 1902, s. 420-443). Bliskie wiezy taczyly Askenazego zwtaszcza z poetg
i historykiem Aleksandrem Krausharem oraz Dionizym Henkielem, ktéry sam pisat
rzadko, lecz dla wielu warszawskich literatéw stuzyt jako nieomylny doradca w sprawach
warsztatowych. Zob. M. Kukiel, Szymon Askenazy (24 grudnia 1867 r. - 22 czerwca 1935 r.)
Warszawa 1935, s. 5. Askenazy bywat uczestnikiem wieczoréw piatkowych u K. Benniego
(M. Sokolnicki, Czternascie lat, s. 103-104). Wplyw na Askenazego miat historyk, ttumacz
i ceniony krytyk literacki Stanistaw Krzeminski, dopdki sie nie poréznili w ostrej polemice
o Sto lat zarzqdu w Krélestwie Polskim (1800-1900). Por. S. Krzeminski, Polemika Stanistawa
Krzeminskiego z profesorem Uniwersytetu Lwowskiego p. Szymonem Askenazym, Warszawa
1903. Zrazony Krzeminski miat sie wyrazi¢ o Askenazym: ,Do cztowieka mégtbym mie¢ tylko
nieche¢-dojego dzietamoge miec tylko przywigzanie”. Ale w roku 1911 Krzeminski odwiedzit
Askenazego we Lwowie i ,,okazywal mu wielka zyczliwosc¢ i serdecznos$¢”. Zob. K. Gorski,
Stanistaw Krzeminski: cztowiek i pisarz, Warszawa 1985, s. 273. Niewatpliwie najblizsze
byto mu srodowisko warszawskich redakcji czasopism, w ktérych omawiano biezace
zycie literackie i artystyczne. W szkicu o Lagunie wspominat Askenazy: ,Tak na przyktad
pamietamy doktadnie taki tok rozmowy z Lagung z powodu wznowienia Hrabiny: jego uwagi
o stanie opinii publicznej w gorgczkowej dobie przed trzydziestu kilku laty, kiedy arcydzieto
Moniuszki po raz pierwszy wystawiono, o silnym wrazeniu owoczesnym, o arii Ruszaj w pole
[...]- Kiedy indziej z powodu poezji prowansalskich i wtoskich pani Konopnickiej w Bibliotece
Warszawskiej dowiedzieliSmy sie ciekawych szczeg6tow o zaginionych rekopisach Kajetana
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Korzon byl przetozonym Stefana Zeromskiego w Bibliotece Ordynacji
Zamojskich. Nie dziwi zatem hipoteza, iz to Askenazy obiecat powieSciopisarzowi
materiaty konieczne przy pisaniu Popiotéw. Co wiecej, z tej obietnicy wynikty dla na-
uki historycznej skutki btogostawione, bo Askenazy zachecit Michata Sokolnickiego
do pracy nad monografig generata Sokolnickiego, stryjecznego dziada historyka2.
W bliskim mu kregu ,Biblioteki Warszawskiej” zawsze sie przeplataty rozmowy
o literaturze z problemami nauki. Nie jest to silny dowdd, ale wiarygodne przypusz-
czenie: w pracach Askenazego liczba jawnych czy aluzyjnych odwotan do literatu-
ry pieknej jest wysoka we wczesnym okresie pisarstwa i zmniejsza sie z czasem,
proporcjonalnie do ostabienia bezposrednich kontaktéw z redakcjami warszawski-
mi. Nie ma Zadnej panegirycznej przesady w zacytowanym stwierdzeniu, iz ,znajo-
moscia literatury pieknej doréwnywat filologom” (proporcjonalnie: niektérzy éw-
cze$ni literaci znajomoscia Zrédet historycznych doréwnywali historykom). Na tle
owczesnego etosu inteligenta tak szeroka erudycja nie zaskakuje, mozna i trzeba
sie byto tego spodziewac. Zaskakuje za$ solidne oczytanie Askenazego w dziedzinie,
w ktoérej nie byto mu to potrzebne do pracy zawodowej ni w Zyciu towarzyskim:
pracach historyczno- i krytycznoliterackich. Wskazmy obie te dziedziny, choc¢by tyl-
ko sygnalnie.

Intertekstualno$¢ prac Askenazego jest bardzo silna. Ciagle jeszcze dyskutuje-
my nad problemami presupozycji, dialogowosci, proponujemy rézne rozwigzania
podstawowych, a przez to najtrudniejszych kwestii - czy cytaty, aluzje i przero6z-
ne peryfrazy badz restytucje traktowac jako ptaszczyzne tekstows, czy raczej jako
strategie odbioru'®. Lektura prac historiograficznych Askenazego tych dylematow
nie rozjasnia, lecz je dodatkowo komplikuje. Ale jedno wydaje sie pewne - motta,
ktére autor stosowal, sygnalizuja przemozny wplyw literatury europejskiego ro-
mantyzmu na styl myslenia polskiego historyka przetomu stuleci. Romantyczne
motto byto bardzo czestym zabiegiem literackim, juz w pozytywizmie wyraznie
rzadszym!*. Wskazywato tradycje literacka, bywato deklaracjg ideowa, kluczem

Wegierskiego [...]” - Wczasy historyczne, t.1, s. 432. Podczas ostatniej rozmowy z obtoznie juz
chorym taguna méwili m.in. o powie$ciach Kiplinga (tamze, s. 433).

12 M. Sokolnicki, Czternascie lat, s. 70-71. Por. tez Stefan Zeromski. Kalendarz zZycia
i twérczosci, wydanie drugie poprawione i uzupetnione opracowali S. Eile i S. Kasztelowicz,
Krakéw 1976, s. 251; S. Zabierowski, Ze studiéw nad Zeromskim - ,,Popioty”, Wroctaw 1981,
S. 62.

13 Najwazniejsze zagadnienia oraz literature przedmiotu zawierajg prace: J. Paszek,
Sztuka aluzji literackiej: Zeromski - Berent - Joyce, Katowice 1984; S. Balbus, Miedzy styla-
mi, Krakow 1993; ]. Grzenia, Jezyk poetycki jako struktura polifoniczna. Na materiale poezji
polskiej XX wieku, Katowice 1999. Wazne uwagi o wyznaczaniu przez akty cytowania ,od-
miennych modeli komunikacji literackiej” zawiera ksigzka W. Boleckiego, Pre-teksty i teksty.
Z zagadnien zwiqzkéw miedzytekstowych w literaturze polskiej XX wieku, Warszawa 1991.

1+ ]. Kowalczykowa, Motto, [w:] Stownik literatury polskiej XIX wieku, red. ]. Bachorz,
J. Kowalczykowa, Wroctaw 1991, s. 579; M. Piechota, Motto w dziele literackim. Rekonesans,
[w:] Autoréw i wydawcéw dialogi z czytelnikami. Studia historycznoliterackie, red. R. Ocieczek,
Katowice 1992,s.100-121.
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interpretacyjnym, a czasem zwyczajnie $wiadczyto o ,mottomanii”’, modzie epoki.
U Askenazego zwraca uwage motto w fukasiriskim (t. 1). Umieszcza je autor przed
Wstepem (motta byly rozmieszczane réznie: na karcie tytutowej, na jej odwrocie,
na osobnej stronie, na pierwszej stronie tekstu, na stronie tytutowej rozdziatu). Nie
tyle zatem dotyczy ono bohatera ksigzki, sygnalizujac klucz interpretacyjny do jego
osobowosci, ile raczej nawiagzuje polemiczny dialog z nauka i kulturg polska, ktére
takim postaciom jak Walerian Lukasinski poswiecaty za mato uwagi. Wziete jest ze
sceny w ,salonie warszawskim”, ktéra w Dziadach stanowi wtasnie polemike ide-
owo-estetyczng ze Srodowiskami niechetnymi podejmowaniu przez literature te-
matyki aktualnej. Mowa o Cichowskim:

<... 0 swoich cierpieniach sam juz nic nie wiedziat,
Nie pomniat. Jego pamie¢, zapisana cata,
Jak ksiega herkulanska pod ziemia spréchniata>...
Dama mtoda: <Czemu to o tem pisac nie chcecie panowie?>
Dziady*®

W siddmym zdaniu Wstepu autor wraca do tego motta. To tez charakterystyczna
cecha poetyki romantycznej - perseweracja mott i cytatow, wskutek czego te czastki
spajaja tekst semantycznie i sa kluczem interpretacyjnym do catosci. Podobny za-
bieg mamy w szkicu PoZegnanie stulecia. Tu autor otwiera tekst mottem z Horacego:

Spem bonam certamque
Hor. Carm. Saeculare!®

Tu motto otwiera tekst. Na stronie nastepnej pojawia sie ponownie juz jako cy-
tat ornamentacyjno-erudycyjny: , Ten nasz wiek XIX, dzi$ u swego kresu, nie znamie-
niem przetomu, lecz jedynie znamieniem przejscia i przesilenia znaczony. Wszelako
i on z kolei upomina sie o swoje carmen saeculare”’. Znaczenie tego motta jest po-
dwdjne - wprost odsyta, oczywiscie, do Horacego. Jest zatem potwierdzeniem uni-
wersalnych, rzymskich wzoréw i wartosci. Ale Askenazy, ktérego uwielbienie dla
Napoleona da sie poréwnac jedynie z oczarowaniem Ignacego Rzeckiego, starego
subiekta z Lalki Bolestawa Prusa, nie bytby soba, gdyby cho¢ aluzyjnie nie wyko-
rzystat szansy na kolejny akt adoracji. Bo stowa Horacego ,Spem bonam certamque
domum reporto” byty wyryte na jednym z medali Napoleona'®. Podwdjny sens aluzji
- literacko-filozoficzny oraz ideowo-polityczny wymaga od wirtualnego odbiorcy
ponadstandardowej erudycji. Taki uktad motto-aluzja wyznacza strategie lektury

15 Sz. Askenazy, tukasiniski, t. I, Warszawa 1908, s. 1 (zachowujemy grafie oryginatu).

16 Sz. Askenazy, Pozegnanie stulecia, [w:] tegoz, Dwa stulecia XVII i XIX. Badania i przy-
czynki, t. 11, Warszawa 1910, s. 173 (grafia oryginatu).

7 Tamze, s. 174.

18 Zob. http://fortiter.napoleonicmedals.org./medals/history/peace.htm (odczyt:
14.05.2010).
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opartej na zaszyfrowanych, nie dla wszystkich dostepnych kontekstach lektury dla
kregu wtajemniczonych.

Niewatpliwe wplywy romantycznej poetyki wida¢ w uzytkowaniu mott w szki-
cu Tadeusz Kosciuszko 1746-1817*. Chodzi tylez o odwotania do literatéw i my-
$licieli romantycznych, z charakterystycznym akcentowaniem idei wolno$ciowe;j,
ile 0 uzywanie tzw. serii mott, kilku fragmentéw cudzych tekstow, ktdre otwieraja
tekst wtasny. Taki akcent heterogeniczny zapowiada silne udialogizowanie kon-
tekstow, a moze by¢ nadto sygnalem wewnatrztekstowego napiecia ideowego.
Szkic o KosSciuszce miat by¢ zaprezentowany w formie odczytu w Londynie na set-
ng rocznice $mierci Naczelnika. Stad wyrazne aktualizacje losu emigrantéw poli-
tycznych, stad umiar i powsciaggliwo$¢ w krytyce, a takze ton laudacyjny wtasciwy
w mowach pogrzebowych. I - co szczegdlne - zupelny brak polemicznych odniesien
do pracy Tadeusza Korzona o Ko$ciuszce, co przeciez byto tak wazne dla ,szkoty
Askenazego” zwigzanej z ideologig obozu legionowego. Motto gléwne jest umiesz-
czone po tytule, a przed rzymska cyfra I oznaczajgcg segmentacje podrozdziatow.
Czyli to ono jest gtéwnym kluczem interpretacyjnym, a inne - kluczami do kolejnych
szkatutek-rozdziatow. Z doboru autoréw wida¢, iz Askenazy postanowit przydac
stawy Polsce i KoSciuszce - jej bohaterowi — poprzez range wielkich autorytetow
europejskiej kultury. Skoro powszechnie czczeni literaci oddawali mu hotd, to naj-
pewniej na hotd ten zastuzyt, wynika z takiej taktyki cytowania®’. Szkic Askenazego
zaczyna sie tak:

,But should we wish to war us on our way

Through Poland, there is Kosciuszko's name

Might scatter fire through ice, like Hekla's flame”
Lord Byron. Don Juan. Canto X.

To fragment strofy LIX, w ktdrej poeta przeciwstawia Ko$ciuszke Napoleonowi.
Te mys$l znajdujemy w zakonczeniu szkicu Askenazego: ,Napoleon wysitkiem
Francji wlasny wyniést walor; Kos$ciuszko wtasnym wysitkiem walor Polski”?!. Jest
wiec owo motto kluczem interpretacyjnym cato$ci. Obok niego mamy w tym tek-
$cie nieregularnie rozrzucone motta otwierajace rozdziaty. Nastepuja po rzymskiej
cyfrze wskazujacej numer czastki i po tytule rozdziatu. Autonomizuje to segmenty
tekstu, tworzy z nich catostki mikrotekstowe, ktére majg wtasne konteksty tradycji
kulturalno-literackich, poniewaz sg brane albo z piSmiennictwa angielskiego, albo
francuskiego, a oba te kraje w odmienny sposéb traktowaty Rewolucje Francuska
i Napoleona. I tak: w rozdziale IV zatytutowanym , Posta¢” w funkcji motta Askenazy

19 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 213-231. Pierwodruk po angielsku w ,The Polish
Revue” 1917, nr 4 (i odbitka), wersja polska w osobnej broszurze wyszta w Warszawie
w roku 1917. Por. M. Micinska, Gotgb i orzet Obchody rocznic kosciuszkowskich w latach 1894
11917, Warszawa 1997, s. 154.

200 funkgcji przywotywania autorytetéw w cytatach zob. W. Bolecki, Pre-teksty..., s. 14.

2 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 229.
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przytoczyt trzy obszerne zdania po francusku z prozatorskiej pracy Micheleta
Kosciuszko. Légendes du Nord. A w zakonczeniu pracy, gdy wyraznie aktualizujac po-
litycznie mowi o uosabianych przez Naczelnika moralnych cnotach Polakéw, znow
cytuje tegoz Micheleta:

On byt - rzekt o nim szlachetny Francuz Michelet, co z cudzoziemcéw pojat go najgtebiej
- sama Polska. On byt, najbardziej ze wszystkich, na wskro$ dobry. Dobro¢ nadzwyczaj-
na, jaka w nim byta, miata skutki niezmiernie dla przysztosci jego ojczyzny dodatnie. Zy-
skata sobie ona serca wszystkich narodéw, przeswiadczonych, iz bezwzgledna dobro¢
ludzka wecielita sie w Polaku?2,

Rozdziat VI, Jeniec i tutacz” zaczyna motto z Thomasa Campbella:

,Hope, for a season, bade the world farewell,
And Freedom shriek'd, as Kosciuszko fell”
Thomas Campbell, The Fall of Poland®.

Tym razem owo motto pelni wyraznie rowniez funkcje kompozycyjne. Nie tyl-
ko otwiera segment tekstu, ale i zamyka czastke poprzedzajaca, w ktérej jest mowa
o tym, iz Ko$ciuszko ostatni schodzac z pola bitwy maciejowickiej, ,moze znéw nie
chcac przezy¢ porazki, padt w milczeniu, ciezko w gtowe ranny, a za nim wrychle
runeto powstanie”?*. Cytat z Campbella stanowi jakby poetyckie echo europejskich
nastrojow zdumienia i grozy na wies¢ o klesce Polakéw. Trescig rozdziatu sg losy
naczelnika po Maciejowicach: wiezienie w Petersburgu i dalsze amerykansko-fran-
cuskie lata, gdy sie nie mogt przekona¢ do Napoleona i gdy musiat przezy¢ gorycz
kongresu wiedenskiego. ,Poznat nedzne kongresowe o Polsce uchwaty. Zrywaty
one skro$ z wielkim Ko$ciuszkowskim tréjhastem powstanczym: Wolnos$¢, Catose,
Niepodlegtos¢”?®. Tu znéw perseweruje motto, kolejny raz aktualizuje historyk sto-
wa angielskiego poety - tym razem to kongres wiedenski jest polem bitwy, na kto-
rej legta idea wolnosci. A po raz trzeci wraca w ostatnim juz zdaniu rozdziatu, moé-
wigcym o $mierci Naczelnika: ,[...] najwiekszy wtedy Polak, smutnego jesiennego
wieczora 1817, dzis$ przed stuleciem, ostatnie tchnienie przeczystej wydat duszy”?.
Teraz oznacza, iz po $mierci KoSciuszki w roku 1817 na cate stulecie tej wolnosci za-
brakto. Motto z Campbella, na angielskiej wygtoszone ziemi, jeszcze w czasie [ wojny
Swiatowej, gdy sie juz wazyt los przysztej wolnej Polski, odnosito sie do Kosciuszki,

22 Tamze, s. 230-231.

3 Tamze, s. 224. Przektad polski Stanistawa E. Kozmiana: ,Nadzieja na czas $wiatu
przestata by¢ wroézka, /1 Wolnos$¢ z bolu jekta, kiedy legt Kosciuszko” - T. Campbell, Zdobycie
Pragi, [w:] S.E. KoZmian, Pisma wierszem i prozg, t. 1, Poznan 1870, s. 298.

24 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 224.
25 Tamze, s. 228.

26 Tamze, s. 229.
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ale zarazem byto zabiegiem dyplomatycznym. Czas i miejsce wystapienia oraz uzyty
$rodek wystawiajg Askenazemu wysoka ocene rowniez jako politykowi.
Dwa motta otwieraja rozdziat VI ,,Upadek Polski”.

1. “J'entends le signal des batailles,
Et le chant de tes funérailles
Est un hymne de liberté.
Tombez, voiles funebres,
La Pologne sort des ténébres”.

Casimir Delavigne, Diesirae de Kosciuszko?.
2. “Poland! o’er which the avenging angel pass’d,
But left thee as he found thee, still a waste,
Forgetting all thy still enduring claim,
Thy lotted people and extinguish’d name,
Thy sigh for freedom, thy long flowing tear,
That sound, that crashes in the tyrant's ear -
Kosciuszko!”

Lord Byron, TheAge of Bronze®.

To krétki rozdziat, w zakonczeniu wyraznie aktualizujgcy polityczng sytuacje
Polski i wpadajacy w ton profetyczny. Rozdziat, ktdrego ostatnie zdanie powtarza
finalny wers motta z Byrona, tyle ze juz w polskiej wersji: ,Ktérego imie brzmi gro-
mem w uchu tyranéw - Ko$ciuszko!”%.

Literackie motta w pracach Askenazego wprowadzaty do lektury ton emocji
i skale estetyki, ktéra wykraczata poza poznawcze cele rozpraw historycznych.
A byta autorowi potrzebna do przekazania zamystéw polityczno-dyplomatycz-
nych oraz do aktualizujacej funkcji ideowo-wychowawczej tekstow kierowanych
do rodakéw. Motta w jezykach oryginatéw autor czesciowo powtarzat w polskich
wersjach, co neutralizowato wrazenie obcosci. Takie motta umiedzynarodawiaty
sprawe polska, przypominaty o jej europejskim wymiarze. O romantycznej prowe-
niencji tych zabiegéw warto pamietaé, poniewaz poréwnujac mysli zawarte w mot-
tach z przestaniem tekstow widzimy, iz te fragmenty sg terenem przejawiania sie
podmiotowosci autora, swoista ,,ekspozytura” JA piszacego®.

%7 Tamze, s. 229 (grafia oryginatu). W oryginale wiersz ma strofy tercynowe, w wersie
czwartym jest podwojenie stowa ,tombez”. Fotografia pierwodruku francuskiego wiersza
- http://commos.wikimedia.org./w/indeks.php?title=File:Delavigne,_Casimir_Dies, s. 2 (od-
czyt: 15.05.2010).

28 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 229 (grafia oryginatu). Przektad polski Wiek brqzu
piéra Wtodzimierza Lewika zamieszczony, [w:] G. Byron, Wybdr dziet, t. 1, oprac. . Zutawski,
Warszawa 1986, s. 379-401, cytowany fragment na s. 383, wersy 161-168.

29 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 231.

30 J. Lawski, Ironia i mistyka. Doswiadczenia graniczne wyobrazni poetyckiej Juliusza Sto-
wackiego, Biatystok 2005, s. 21.
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Drugim polem, na ktérym przejawia sie silna intertekstowos$¢ literacka w pra-
cach Askenazego, sa cytaty z literatury pieknej. Z pewna nonszalancjg, a moze tylko
z ogromnym zaufaniem do pamieci czytelnikéw, historyk ustawicznie wiaczat do
narracji cytaty. I nie utatwiat roboty przysztym edytorom, ktérzy beda musieli praco-
wac w Scistej wspotpracy historyka i literaturoznawcy, gdyz rzadko kiedy napomykat
o zrédle przytoczenia. Sledzac przejawianie sie literackich zapozyczen u Askenazego
mozna wywnioskowaé, iz cho¢ sie zajmowat gtéwnie tropieniem raportéw, not i me-
moriatéw dyplomatycznych, to kazda epoke poznawat bardzo doktadnie od strony
zbiorowej Swiadomosci, wyobrazen, nastrojéw i opinii, ktore sie zapisaty w okolicz-
nosciowej literaturze okreslonego czasu. Cytaty literackie sa zatem gtéwnie doku-
mentami i Zrodtami §wiatopogladu czy mentalnosci. Sa réwniez Srodkiem, przy kto-
rego pomocy autor ilustruje wyktad, exemplami, a takze wehikutem przenoszacym
uczucia piszacego na adresata, sposobem wywierania wptywu na odbiorce. Irytacja,
gniew, rozpacz, ale tez rozrzewnienie, tkliwo$¢ czy uniesienie patriotyczne tatwiej
wyrazi¢, gdy sie wlasne stowa zastgpi gotowymi formutami poetéw.

Piszac o mtodosci Jozefa Sutkowskiego wspomina, iz dzielit on z Jakubem
Jasinskim nadzieje na rewolucyjne zmiany, ktére w Europie zapoczatkowat przy-
ktad Francji. Tu wprowadza cytat ,Zetrze despotéw niedotezne gniewy od Tagu
wolnos¢ szerzac az do Newy”3%. Nie informuje, iz jest to (odrobine przeksztatcony)
fragment wiersza Jasinskiego Do exulantéw polskich. O statosci. Kilkadziesiat stron
dalej historyk opisuje, jak wies¢ o powstajgcych Legionach docierata do kraju, jak
chytkiem dawni oficerowie kos$ciuszkowscy i mtédz szlachecka z ,domu niewoli”
na ziemie wtoska $pieszyta, na ,hesperyjskie pola i Tanaru brzegi, zbrojnymi lechic-
kiemi okryte szeregi”*2. Tylko cudzystow i rym sygnalizuja, Ze tu sie autor wyreczyt
cytatem. W przypisach nie ma co szuka¢ wskazéwki, cho¢ na s. 311 jest staranna do-
kumentacja owych wiesci o Napoleonie. A jest to cytat ze stawnego utworu Cypriana
Godebskiego Wiersz do legiow polskich, choc i tu autor nieco go zmienit®. Askenazy
uczciwie i solidnie przestudiowat utwory legionowe literatow - Godebskiego,
Amilkara Kosinskiego i J6zefa Wybickiego. Najbardziej cenit Godebskiego, cho¢ sie
réznit od legionowego poety w ocenie generata Dgbrowskiego. Cytowat go kilkakro¢
w pracy o Napoleonie, gdy chciat unikngé bezposredniego oceniania niesnasek i kt6-
tliwos$ci rodakéw w Legionach, a takze kiedy mimo dostrzeganych wad i politycznej
naiwnosci legionistow chcial uwzniosli¢ ich czyn i ich najszlachetniejsze intencje®.

31 Sz. Askenazy, Napoleon a Polska. Il. Bonaparte a Legiony, Warszawa 1918, s. 45.
W przypisach na s. 280 podano kilka zmienionych tytutéw wierszy Jasinskiego. Wprawny
historyk literatury znajdzie w nich wskazéwki do odszukania owego cytatu.

32 Tamze, s. 126.

3 C. Godebski, Dzieta wierszem i prozq, cze$¢ druga, Warszawa 1821, s. 250: ,Ujrzatem
sie na Alpéw niebotycznych grzbiecie;/ Skad hesperyjskie polai Tanaru brzegi/ Postrzegtem
lechickiemi okryte szeregi”.

34 Sz. Askenazy, Napoleon a Polska. 1II. Bonaparte a Legiony, Warszawa 1919, s. 14 (2

cytaty), s. 17 (tu znéw znamienna niedoktadno$¢, ktéra daje rozszerzajacg wyktadnie przyto-
czenia: zamiast ,Chciat $wiata moralnego dawnag burzy¢ posta¢” Askenazy pisze: ,$wia-
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Moéwiac o historycznych prawach Polski do Gdanska Askenazy w cytatach
z folkloru znajdowat dowody na antyniemieckie nastawienie historycznych gdansz-
czan. Przytaczat np. kaszubskie przystowie ,Nigde do zgube nie przynda Kaszube”.
Na dowdd okrucienstw krzyzackich cytowat znang piesn ,A w Raduni krwawo
woda/ Szkoda uojca dzieco szkoda”*. Opisujac budzenie sie polskiej $wiadomosci
narodowej wsrdd Kaszubow od lat 80. wieku XIX cytowat kilka utwordéw Hieronima
Derdowskiego3®. Liczne przytoczenia z okoliczno$ciowej i satyrycznej poezji staro-
polskiej (J. Kochanowskiego, t. Opaliniskiego i in.) zawart w przypisach, poszerza-
jac krag Zrédtowy rozprawy o cytaty bedgce nieklamanym gtosem swego wieku.
A zndéw fragment z Pana Tadeusza odnoszacy sie do sprawy Gdanska w okresie
epopei napoleonskiej (,niech zyje... miasto Gdansk, niegdys nasze, bedzie znowu
nasze”) traktuje autor wyraznie jako ,proroctwo”¥’. W szkicu Ksigze Dynasow cytat
z Adama Naruszewicza jest dowodem ironii autora, jego ocen oséb, o ktérych pisze:
Wieszcz oficjalny, Naruszewicz, uswietnit uroczysto$¢ pompatyczng oda: Honor,
szacunek (!) wszedzie dla Nassawa, / Zone mu sama mogta da¢ Warszawa”*. Zaraz
potem mamy obszerne cytaty z polemiki wierszowanej, ktéra na temat ksiecia de
Nassow rozgorzata miedzy Stanistawem Trembeckim (panegirysta) a Wojciechem
Zabtockim (szyderczym satyrykiem).

Najbogatszym zZrédtem cytatéw byt dla Askenazego Mickiewicz. Jak ,naj-
pierwszym obywatelem” Polski byt dlan Kos$ciuszko, tak ,najpierwszym narodo-
wym wieszczem Mickiewicz”*?. W szkicu o KoSciuszce nazwat go nawet ,wielkim
Polakiem-Litwinem, krdlem niekoronowanym”*. Askenazy studiowal autografy
Mickiewicza, chcac rozwikta¢ zagadki konspiracji niepodlegtosciowych za czaséw
Krélestwa Kongresowego, czesciowo zatem traktowat te utwory jako zroédta hi-
storyczne*!. Glownie jednak obecnos$¢ Mickiewicza to cytaty i aluzje. Darmo szu-
ka¢ tytutéw przytaczanych wierszy. Askenazy - zda sie - zaktadal, iz kazdy Polak
zna na pamie¢ wszystko, cokolwiek autor Dziadéw napisat. Miesza i tgczy cytaty
na zasadzie skojarzen, czasem chyba wytacznie w funkcji ornamentacyjnej. Cytaty
z Mickiewicza w poréwnaniu z przytoczeniami z innych poetéw majg zakres szer-
szy. Sg stosowane przedmiotowo, jako ilustracja i argument w wyktadzie, a takze
podmiotowo, jako wyraz autorskiego indywidualizmu. Co do kwestii pierwszej.
W szkicu O woli narodowej, waznym jako wypowiedz filozoficzna i ideologiczna (to

ta dawna burzy¢ posta¢’- podkreslenie T. B.). Na s. 104 autor cytuje powie$¢ Godebskiego
Grenadier filozof jako przyktad optakanego losu legionistéw, ktérzy po bitwie pod Mantug
dostawali sie do niewoli austriackie;j.

3% Sz. Askenazy, Gdarisk a Polska, [wyd. 2], Warszawa [1923], s. 138.
36 Tamze, s. 156.

37 Tamze, s. 193.

38 Sz. Askenazy, Wczasy historyczne, t. 11, s. 143 (podkreslenie Sz. A.).
39 Sz. Askenazy, Uwagi, s. 63.

0 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 230.

“ Sz. Askenazy, ftukasinski, t.1,s. 332.
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tu padto stawne sformutowanie ,Sita nasza w woli naszej”), autor przytacza Ksiegi
narodu... na dowo6d wizjonerstwa poety. ,W tym znaczeniu spetnita sie modlitwa
Mickiewicza: O wojne powszechng, za wolnos¢ ludéw, prosimy cie, Panie”™?. Dalej,
krytykujac mysl polityczng pozytywistow (realistow), aktualizuje stowa poety, pi-
szac: ,,0dzegnywaja sie od tego wszelacy, jak ich zowie Mickiewicz, ludzie na urzqd
rozsqdni i z profesyi dyplomaci’* . 1 kolejny w tym szkicu obszerny cytat, majacy
aktualizowaé¢ dawne spory wokét idei Legionéw, po to, aby wspoétcze$nie méc ich
unikng¢*. Tu autorytet poety jest przez historyka-polityka wykorzystany do agitacji
prolegionowej. Wszedzie tekst Mickiewicza odnosi sie do rzeczywistosSci zewnetrz-
nej wobec historyka.

Inaczej w autobiograficznym artykule Nauka wielkoksigzeca. Jego trescia sa
sporne zagadnienia rodu Romanowych, ktdére inaczej objasniat Askenazy, a inaczej
imajacy sie nauki historii W. Ks. Mikotaj Michajtowicz (rozstrzelany pdZniej przez
bolszewikéw). Jako wprowadzenie historyk referuje swoje pobyty w archiwach pe-
tersburskich. Pisze:

Ogladato sie ruch trybéw potwornej machiny, co ukuta i wciaz rozpierata Wszechrosje
a zmiazdzyta Polske. Wspominato sie mickiewiczowskich nad Newg pielgrzymoéw, jak
na to miasto patrzq ze zdumieniem, Po fundamentach, po scianach, po szczytach, po tych
zelazach i po tych granitach Czepiajq oczy, jakby prébowali, Czy mocno kazda cegta osa-
dzona, I opuscili z rozpaczq ramiona, Jak gdyby myslqgc: cztowiek ich nie zwali. Lecz krze-
pito proroctwo poety, ze ten ogrom runie i prys$nie, ze z wiatrem zachodnim wzejdzie
storice swobody*.

Tu cytat jest wykorzystany jako substytut przezy¢ historyka, ktéry patrzy, my-
$li i przezywa jak Mickiewicz. W warunkach niewoli, z taski dopuszczony do Zrodet
wiedzy (archiwow), niby partner, a faktycznie obiekt chwilowego zaciekawienia,
podejrzewany ustawicznie o knucie czego$ przeciw Rosji - Askenazy musiat od-
czuwac swa sytuacje tak jak Mickiewicz wsrod ,przyjaciot Moskali”. Wezuwat sie
w psychiczng sytuacje poety, a cytowat go réwniez po to, by da¢ Swiadectwo wilasnej
egzystencji.

Trzecim i najobszerniejszym polem wykorzystywania literatury pieknej przez
Askenazego s parafrazy i aluzje. Wszystkie teoretycznoliterackie i lingwotekstowe
koncepcje odroznienia cytatu od aluzji okazuja sie skuteczne tylko w odniesieniu
do jednego autora lub jednego nurtu estetycznego. Pewne jest jedynie, iz aluzje do-
wodzg, ze literatura zywi sie literatura”*. Nie potrafimy wyznaczy¢ granic miedzy
cytatem a aluzja. W ptlaszczyznie tekstu prébuje sie ustali¢, ze cytat to dostowne

2 Sz. Askenazy, Uwagi, s. 7.

“ Tamze, s. 9. Jest to poczatek artykutu Mickiewicza O ludziach rozsqdnych i ludziach
szalonych, po cytacie mamy dodatkowo kréciutki fragment Ody do mtodosci.

4 Tamze, s. 13.
4 Tamze, s. 358.

6 ], Paszek, Sztuka aluzji..., s. 136.
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powtoérzenie tekstu-wzorca obejmujace odcinek zdania (wypowiedzenia), za$ alu-
zja to repetycja niedostowna krétsza od wypowiedzenia®’. Niewiele to jednak daje
dla okreslenia stylu lektury czy projektowania zachowan adresata. Przy lekturze
prac historycznych Askenazego dochodze do przekonania, iz znaki graficzne oraz
metatekstowe zapowiedzi aktu cytowania nadajg lekturze znamiona oficjalnosci,
czasem nawet stylu uroczystego, podczas gdy aluzje wprowadzajg reguty stylu kon-
wersacyjnego. Rdznica stopnia oficjalnosci i konwersacyjnosci odpowiada réznym
rolom w akcie komunikacji literackiej - przy stylu oficjalnym nadawca jest uprzywi-
lejowany wzgledem odbiorcy (stoi wyzej w hierarchii), za$ przy stylu konwersacyj-
nym uktad komunikacyjny opiera sie na relacjach partnerskich. Jest to zatem model
asymetryczny oraz symetryczny*®.

Obserwujac przejawianie sie aluzji i/lub parafraz literackich u Askenazego
dochodzimy do przekonania, iz gtéwne ich funkcje to: legitymizacja erudycyjno-
-zrédtowa kompetencji autora w omawianym przedmiocie; tworzenie kanonu ar-
cydziet, ktérych znajomos¢ jest konieczna w zyciu kulturalnym kazdego cztowie-
ka; podtrzymywanie umownego, skrétowego kodu komunikowania sie wewnatrz
wspolnoty narodowej poprzez zywotne tradycje kultury; wyrazanie indywidual-
nych preferencji estetycznych oraz wptywanie na takiez preferencje odbiorcéow,
a wiec dynamizowanie $wiata aksjologii; poprzez aprobate/dezaprobate danego
obrazu lub wyrazenia poetyckiego wyrazanie uczuciowego stosunku wobec rze-
czywisto$ci empirycznej, ktéra odzwierciedla sie w literaturze (skrajne emocje: od
adoracji po pogarde); ustawiczne aktywizowanie mentalne i emocjonalne odbiorcy.
Fundamentem aluzji jest wspoélnota doswiadczen kulturowych nadawcy i odbior-
cy, a jej gtdownym zadaniem w tekscie - podtrzymywanie kontaktu miedzy podmio-
tem wypowiedzi a jej adresatem i sterowanie odbiorem (lektura) pod wzgledem
poznawczym i emocyjnym. Zastosowanie aluzji powoduje, Ze wspoélnota lekturowa
przeksztatca sie we wspélnote kulturowa, a w konsekwencji - we wspdlnote ide-
owg, narodowa etc.

Askenazy nie stosowat aluzji do literatury wspotczesnej. Zatrzymuje sie na ge-
neracji romantykoéw - Mickiewiczu, Krasinskim, Stowackim, wspomina o Kraszew-
skim, Syrokomli i Polu, ale juz tylko przy okazji studiéw krytyczno-historycznych.
Wspotczesnosé literacka nie przedostaje sie do jego prozy historiograficznej, cho¢
jak rzadko kto umiat patrzeé¢ na przesztos$¢ oczyma potrzeb dnia dzisiejszego i cho¢
przyznawano, ze dar ,barwnego opowiadania” oraz ,portretowania” ludzi zawdzie-
cza ,szerokiemu oczytaniu literackiemu”*. Rozpatrujac autoréw i tytuty utworéw,
ktore aluzyjnie przywotywatl, mozemy uznaé, iz w swoich upodobaniach literac-
kich realizowat model, do ktérego w krytyce literackiej wzywat Lucjan Siemienski

*7"]. Grzenia, Cytat a aluzja literacka, [w:] Z probleméw wspétczesnego jezyka polskiego,
red. A. Wilkon, J. Warchala, Katowice 1993,s. 110-111.

*8 Inspiruje sie praca zbiorowa Style konwersacyjne, red. B. Witosz, Katowic 2006.
* P. Szczerba, Prace Prof. Askenazego, ,Krytyka” R.V: 1903, t. I, s. 143.
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- klasycyzujacy, oparty na uniwersalnych wzorach tworzonych przez arcydzieta li-
teratury $wiatowej, do ktérych wiacza sie tez arcydzieta romantyzmu.

Wyraziste aluzje sg tatwe do rozpoznania, gdy towarzysza im sygnaty identyfi-
kujace tekst-wzorzec. Kiedy Askenazy opisuje dzieje Krélestwa Kongresowego, opo-
wiada o wdowie po doktorze Morenheimie, ktéra miata by¢ streczycielka w zakresie
potrzeb erotycznych W. Ks. Konstantego. Pisze: ,Miedzy innymi wypadto jej ode-
gra¢ nieco $liska role w fatalnej przygodzie owej nieszczesliwej «Angielki», o kto-
rej jest mowa w Kordianie, niejakiej pani Ararousch, zmartej nagle w Petersburgu
w czerwcu 1802 r. [...]”*° Przedstawiajgc sylwetke Stanistawa Sottyka (synow-
ca biskupa) pisat Askenazy: ,Uderza ona wyobraznie, ale i gltebszg Scigga uwa-
ge. To bylby wtasciwie, z pewna licencjg poetycka, biatowtosy prezes spiskowy,
w zgromadzeniu podziemnym pod katedrg $w. Jana w Kordianie”>*. Prezentujac
w Lukasiriskim Kazimierza Machnickiego, historyk uznaje za potrzebne napomkna¢
o nim jako bohaterze literatury romantycznej. Najpierw wplata w narracje cytat
z Dziadéw (scena w salonie warszawskim, , Byt on wtenczas mtody...”), oczywiscie
bez wskazania zrédta cytatu, po czym dodaje ,Nie byt to jeszcze wtedy éw wariat
Machnicki, obtakany Krél zamczyska, jak go po Mickiewiczu odmaluje Goszczynski,
wyniszczonego po tylu przebytych mekach, ponurego dziwaka i szalenca, a jeszcze
z pietnem niezwyklo$ci na czole”*. Tu aluzje potwierdzajg realistyczng, dokumen-
tujaca funkcje utworéw literackich. Askenazy stosowal tez aluzje, ktére poprzez
tytut utworu odwotywaty sie do wiedzy o kulturze literackiej danego okresu i jej
politycznych uwarunkowaniach. Dyskretnie wplywat przez to na uczucia czytel-
nika, budzit w nim nieche¢ do przedstawicieli administracji carskiej. Pisze wiec
o wzrastajgcej roli policji w Krdlestwie Kongresowym i porownuje jej wszechobec-
nos$¢ z analogicznymi przyktadami z Wenecji czy Austrii. ,[...] pomiedzy oskarzajaca
recenzjg policyjna wierszy Leopardiego i Manzoniego przez naczelnego cenzora au-
striackiego Brambille, a druzgocacg ekspertyza cenzuralng naszego Szaniawskiego
i Nowosilcowa o Wallenrodzie Mickiewicza">.

Z literatury powszechnej uzytkowat aluzje réwnie czesto. Charakteryzujac
mentalno$c¢ pokolenia Lukasinskiego, pisat:

Ten major czwartakéw nalezat do generacji, ktora jeszcze czytata Ossyana chocby
w $wiezym przektadzie Brodzinskiego, a juz zaczynata rozczytywac sie w Byronie.
A znéw najniespodzianiej owe ponure ,grobowce” wziat on wprost od rewolucyjnego
Volneya, wczytawszy sie widocznie za mtodu w jego Rozwaliny czyli uwagi nad rewolu-
cjami narodéw [...]%*.

Widag, iz literature traktowat historyk jako wyjatkowo doniosty czynnik forma-
cyjny. Wprost narzucat czytelnikom wtasne oceny czyjego$ pisarstwa. We Wczasach

50 Sz. Askenazy, Dwa stulecia, t. 11, s. 451.
51 Sz. Askenazy, Szkice i portrety, s. 285.
52 Sz. Askenazy, ftukasinski, t. 1, s. 10.

53 Tamze, s. 245.

5% Tamze, s. 240.
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historycznych, referujac piSmiennictwo pamietnikarskie we Francji, od niechcenia
formutowat lapidarne oceny:

Maja Wtosi ponure wyznania Alfierego, tetnigce namietnos$cig i bélem, maja Anglicy
sceptyczny i drwigcy dziennik Walpola, maja Niemcy rzezbiong misternie Goethowska
autobiografie, mamy i my od biedy lapidarna gaskonade pana Paska. [...] az do gorzkich
konfesji biednego Jana-Jakuba, od bezlitosnych zgrzytéw moralisty Saint Simona az do
zagrobowych odwetéw Atali-Chateaubrianda [...].

Do Chateaubrianda wracat w tym tomie kilkakro¢ (s. 176-177, 197), cytujac go
bardziej jako kronikarza swego czasu i dyplomate niz pisarza. Aluzje do Kandyda
Woltera czy do Luzjad Camdesa w tymze tomie (s. 218, 315) ilustrujg stan mental-
nosci omawianego okresu, przypominaja jezyk, system pojec, kod kulturowy epoki.
Pelniag wiec funkcje poznawcze i edukacyjne. Wymagaja jednak od adresata erudycji
nie na miare dzisiejszego poziomu wyksztatcenia humanistycznego.

Bywaja tez aluzje mniej widoczne, nieoczywiste, stanowigce pogranicze mysle-
nia potocznego, ktore sie przejawia w zasobie frazeologicznym jezyka. O zakwalifi-
kowaniu ich jako aluzji decyduje dobra wola, erudycja i sprawno$¢ asocjacyjna czy-
telnika. Nie ma watpliwosci, ze wyrazenie ,Danajskie wzgledy, danajski podarek”,
ktérym Askenazy kwituje zabiegi panstw zaborczych okoto podniesienia polskiej
gospodarki®®, ma geneze w antycznych przekazach o zdobyciu Troi. Nie rozstrzy-
gniemy, czy ma zrodto w Iliadzie, czy w Eneidzie. Do$¢, ze tylko niektérzy wspotcze-
$ni czytelnicy przypomna sobie zdanie Wergiliusza ,timeo Danaos et dona ferentes”.
Zdanie ,toczyly sie bez przerwy homeryczne boje pomiedzy prezesem Wodzickim
a rektorem Litwinskim, pomiedzy Senatem a izba, pomiedzy arystokracja a miesz-
czanstwem”¥’ zawiera aluzje do lliady, réwnie dobrze jednak moze by¢ trakto-
wane jako przejaw stylu potocznego, uzytkujacego szablonowe frazeologizmy.
L+Homeryckie boje” oznacza dzi$ ‘zaciekte, krwawe’. To niewatpliwa hiperbolizacja
sporéw na stowa, ktére miaty miejsce w Krakowie; Wodzicki i Litwinski nie nasla-
dowali Achillesa i Hektora. Askenazy chciat po prostu nadac stylowi jedrnos¢, chciat
przyblizy¢ czytelnikowi ideowa temperature tych sporéw, wiec uzyt powszechnie
zrozumiatej aluzji. Tak uzyta aluzja nie uwznios$la bohateréw narracji historyka, ale
ich degraduje. Jest bowiem wyjatkowo efektywnym srodkiem do zaznaczania ironii
autorskiej, w czym Askenazy byt takim mistrzem, ze udowadnia¢ tego nie trzeba®®.

Motta, cytaty, aluzje czyli zywiot ,cudzego stowa” w tekstach koresponduje
u Askenazego z ulubiona, cho¢ niekoniecznie instruktywna metoda stosowania przy-
pisow, ktdre lokalizujg zrodta w sposdb utrudniajgcy ich weryfikacje. Pochodna tej
metody jest zgeszczanie w tekstach najrozmaitszych fraz i wyrazen obcojezycznych,

55 Sz. Askenazy, Wczasy historyczne, t.1, s. 58-59.
% Sz. Askenazy, Dwa stulecia, t. 11, s. 211.
57 Tamze, s. 326.

5 P. Chmielowski, Zarys najnowszej literatury polskiej (1864-1897), wydanie czwarte,
przejrzane i znacznie powiekszone, Krakdw-Petersburg 1898, s. 399: ,W charakterystyce
osobistosci dziatajacych ma sad bystry, lecz nieraz ztosliwoscia nacechowany”.
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szpikowanie narracji niedoktadnymi cytatami, wtgczanie do rozwazan fragmentow
cudzych tekstéw i przywotywanie obcych kultur. Lektura Askenazego to czesto
slalom czytelnika miedzy ,cudzymi stowami”, czasem wrazenie obcowania z pa-
tchworkiem, pos$piesznie zszytym na chybit-trafil, to nieustanne napiecie uwagi
i aktywizowanie pamieci. Dla kogos$, kto biegle podaza za skojarzeniami autora, dla
rzeczywistego partnera intelektualnego taka lektura kontekstualna jest rozrywka
umystowa i estetyczna satysfakcja.

Literaci wobec Askenazego

Jesli ktokolwiek z piszacych jest cytowany w podreczniku szkolnym, to znaczy,
ze spetit swe zadanie wobec kultury narodowej, Ze stat sie wzorem dla mtodziezy.
Fragment z Ltukasiriskiego dotyczacy mowy podczas wstepowania do lozy wolno-
mularskiej zamie$cit Lucjusz Komarnicki w Historii literatury polskiej XIX wieku®.
Jesli zawodowy literat recenzujgc prace historyka méwi, iz sa to ,mistrzowskie szki-
ce literackie”®, to chyba nie ma watpliwo$ci, Ze pisarze czytali i cenili Askenazego.
Moze najpiekniejszym hotdem ztozonym historykowi sa [Uwagi nad ,,Poniatowskim”
Askenazego] napisane przez Stanistawa Wyspianskiego. Autor Warszawianki kupit
ksigzke w ksiegarni Gebethnera w Krakowie, dnia 31 marca 1905 roku i 1 kwietnia
notowat w raptularzu, iz czyta ,Ks. J6zefa”!. Po $mierci poety i malarza 4 karty re-
kopisu uwag o ksigzce Askenazego opublikowat Wilhelm Feldman w , Krytyce” z do-
piskiem ,Z rekopiséw posmiertnych”®?. Recenzja Wyspianskiego jest emfatyczna,
wrazenia z lektury przedstawia tak, jakby nie dotyczyty monografii naukowej, ale
utworu artystycznego:

Ukonczytem wiasnie czytac ksigzke Askenazego o ksieciu Jozefie. Jakze ogromna i tra-
giczna Dola rozwija sie w tej ksiedze o wielkim rycerzu. Bez stowa krzywdy dla nikogo
- w zacknionej piersi thumigc bél ducha - dla Polski tylko i na tej tylko Polski stuzbie
wszedzie i zawsze dla Polski HONORU i SUMIENIA.

Mozna sie byto domysla¢, mozna byto zgadywac z portretéw jego, z mitosci narodu do
jego imienia, z legendy jego rycerskiej i Spiewdéw o nim, ze tajemnice w nim s3a i skarby
w tej duszy wielkie i zar - co ze $miercia nie stygnie.

59 L. Komarnicki, Historia literatury polskiej XIX wieku (z wypisami): Ksiqgzka dla mtodzie-
zy szkolnej i samoukéw. Czesé I (0d upadku Rzeczypospolitej do wystqpienia A. Mickiewicza),
Warszawa [1917], s. 119.

%0 F. Hoesick, Ksigzki i ludzie. Felietony literackie. Seria druga: rzeczy polskie, Warszawa
1934, s. 230.

61 S. Wyspianski, Dzieta zebrane, t. 16, vol. IlI: Kalendarz zycia i twérczosci 26 marca
1898 - grudzien 1907 Stanistawa Wyspiarskiego, opracowata A. Doboszewska, Krakéw 1995,
s. 373-374.

62 S. Wyspianski, [0 czci dla bohateréw], ,Krytyka” R. X: 1918, t. I, s. 534-535. Wydaw-
cy Dziet zebranych Wyspianskiego nie podali, iz niemal caty tekst byt wtaczony do recenzji
trzeciego wydania pracy Askenazego w ,Gazecie Kieleckiej”. Zob. Ksiqze Jozef Poniatowski
(Wydanie jubileuszowe). Dr Szymon Askenazy, ,Gazeta Kielecka” R. XLIII: 1913, nr 43, s. 2.
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Ale dopiero po przeczytaniu tej ksigzki wie sie o tym, Ze domyst i przeczucie, to nowa dla
niego krzywda i wielkiej jego rzeczywistej tragedii przy¢mienie. Te tedy nalezy pozna-
wac i czyta¢, i zna¢, i dlatego czytac nalezy dzieto Askenazego®.

Wtasnie Ksigze J6zef Poniatowski najbardziej, najwyraZniej oddziatat na litera-
ture polska. Pewnie, ksigzka Askenazego i wcze$niejsze jego prace poddajgce rewizji
dzieje Legionow Polskich we Wtoszech wyrosty na gruncie neoromantycznym, byty
wyrazem powracajacej fali idei niepodlegtosciowych. Zapewne, gdyby nie Askenazy,
inny historyk uderzytby w te sama strune narodowg i oddzwiek spoteczny tez roz-
legtby sie w polskiej duszy. [ najpewniej powstatyby podobne utwory literackie. Ale
fakty sa takie, ze ztota legende Legiondw i obrone Napoleona czynnie wspottworzyt
Askenazy i to jemu bezposrednio lub posrednio zawdzieczamy powstanie utwo-
réw, ktére miaty doniosty wptyw na postawy Polakdw, przede wszystkim Popiotéw
Stefana Zeromskiego.

Do pisania Popiotéw Zeromski dtugo sie przygotowywat. Byt bibliotekarzem,
miat dostep do obfitych zasobéw dokumentdéw i wspomnien z epoki. Utrzymywat
kontakty z Tadeuszem Korzonem, ktéry catym sercem byl oddany mitowi
Kos$ciuszki. Pod jego wplywem na setna rocznice bitwy maciejowickiej napisat opo-
wiadanie Mogita (1894). Pdzniej, w 1896 roku, ogtosit O Zotnierzu tutaczu, gdzie
juz sie pojawia temat napoleonski. Miedzy tym opowiadaniem a Popiotami s3
wyrazne zwigzki nawet w plaszczyznie tekstowej®*. Wspominat w roku 1901, iz
Popioly zaczatl pisa¢ przed dwoma laty®, zatem w roku 1899. Intensywng robote
nad powie$cig prowadzit od lata 1901 w Zakopanem. Na podstawie analizy skre$len
i poprawek na autografie powiesci oraz poréwnania autografu z wersjg drukowa-
ng w ,Tygodniku Ilustrowanym” (1902 nr 23-1903 nr 52) i w edycji ksigzkowej
Stanistaw Zabierowski ustalil, ze:

- pierwotna wersja powiesci odzwierciedlata niezyczliwe wobec generata
Dabrowskiego stanowisko zawarte we wspomnieniach Amilkara Kosinskiego,

- nie zawierata znanych z wersji drukowanej rozdziatéw: weneckiego, weron-
skiego i mantuanskiego,

- informacje o legionach spoczywaty na punkcie widzenia ,0od dotu” Ojrzyn-
skiego, a nie ,oko w oko” ksiecia Gintutta, co nalezy przypisa¢ oddzialywaniu na
pisarza stanowiska Korzona,

- w roku 1900 Askenazy wystapit podczas IIl Zjazdu Historykéw z kryty-
ka historiografii legionowej, widzac w Dabrowskim ,zogniskowanie catego ruchu
legionowego”*®,

- w nastepstwie wystgpienia Askenazego pisarz dokonat daleko idacych popra-
wekw tekscie Popiotow, ktdre prostowaty pierwotne btedy w biografii Dgbrowskiego

8 S. Wyspianski, [Uwagi nad , Poniatowskim” Askenazego), [w:] Dzieta zebrane, t. 14: Pi-
sma prozq. Juvenilia, red. zespotowa pod Kier. L. Ptoszowskiego, Krakéw 1966, s. 54.

64 S Zabierowski, Ze studiéw nad Zeromskim.., s. 18.
¢ Stefan Zeromski. Kalendarz zycia i twérczosci, s. 219.

6 S. Zabierowski, Ze studiéw nad Zeromskim..., s. 57.
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(zwtaszcza dotyczace bitwy pod Raszynem), wprowadzaty obszerne epizody wto-
skie odpowiadajgce dziejom legionowym oraz dopetniaty wersje pierwotng o wcze-
$niej niedostepne informacje o generale Sokolnickim.

Wiemy ze wspomnien Sokolnickiego-historyka, iz to Askenazy przyczynit sie
do poznania przez Zeromskiego odnoénych materiatéw. Najpewniej tez bezposred-
nia interwencja lwowskiego historyka spowodowata odmienng redakcje batalii pod
Raszynem i rady wojennej po kapitulacji Warszawy. Jedna z najwazniejszych pol-
skich powiesci historycznych powstata pod niewatpliwym wptywem Askenazego
i przy pomocy jego ucznidow.

Niewatpliwie tez patronowat Askenazy licznym utworom literackim powsta-
tym z okazji stulecia epopei napoleonskiej oraz zgonu ksiecia J6zefa. Bdj olbrzyméw
Wiktora Gomulickiego, Koniec epopei Kazimierza Przerwy-Tetmajera, powiesc¢
Ksiqze J6zef i dramat Termopile polskie. Misterium na tle zZycia i Smierci ksiecia J6zefa
Poniatowskiego Tadeusza Micinskiego, a takze wiele utworéw rymowanych®’ réz-
nej wartos$ci upamietnito rok 1813 i pokazato, ze naréd kochat ksiecia ,nie tylko za
czyny, tryumfy i zalety, ale i za catoksztatt jego duszy, jego organizacji, jego rasy, do
dna polskiej”®®. Najwiecej wysitku w popularyzowanie osoby i czyndw ksiecia J6zefa
wtozyt ptodny i wszechstronnie uzdolniony poeta, kiedy$ cudowne dziecko polskiej
liryki, p6Zniej coraz wyrazniej wyrobnik gtadkich ryméw, piewca starej Warszawy
i wskrzesiciel romantycznych haset - Artur Oppman (Or-0t)®. Jego poetycki portret
ksiecia uznano za wierszowany ,zatgcznik do dzieta Askenazego”’°. W tomiku Piesni
o ksieciu J6zefie (1918) poeta nie tylko wprowadza obszerne przypisy faktograficz-
ne, opierajac sie na monografii Askenazego, ale dodatkowo cytuje te prace in extenso
jako objasnienia do poematu Trebacz z Jabtonny i sonetu Elstera. Nie ma watpliwo-
$ci, iz poetycki cykl Or-Ota wywodzi sie genetycznie z ksigzki lwowskiego historyka.

Autor byt nie tylko poetg, lecz i wydawca materiatéw historyczno-wspomnie-
niowych, w tym tak istotnych jak: Ksiestwo Warszawskie. Wspomnienia i obrazy

7 Ksiaze Jozef byl, obok Traugutta, najczestszym bohaterem liryki legionowej - I. Ma-
ciejewska, Rewolucja i niepodlegtos¢: z dziejow literatury polskiej lat 1905-1920, Kielce 1991,
s. 139. O ,uciele$nieniu w osobie ksigcia modelu zachowan” dla legionistéw pisze Zbigniew
Kloch, Poezja pierwszej wojny. Tradycja i konwencje, Wroctaw 1986, s. 40. Przemiany ideowe
Or-Ota podczas pierwszej wojny sygnalizuje K. Stepnik, Rekonesans: studia z literatury i pu-
blicystyki okresu I wojny Swiatowej, Lublin 1997.

% A. Grzymata-Siedlecki, Ksigze J6zef w nowej literaturze powiesciowej, [w:] tegoz, Lu-
dzie i dzieta, wybr. A. Okonska, wstep J. Krzyzanowski, Krakéow 1967, s. 170 (pierwodruk:
,Muzeion” 1913, z. 9-10).

% R. Taborski, Bard starej Warszawy Artur Oppman (Or-0t), [w:] Pisarze Mtodej Polski
i Warszawa, red. D. Knusz-Rudzka, R. TaborsKi, ]. Zacharska, Warszawa 1998, s. 228-239.
Or-0t jako poeta, ktéry utrwalat zbiorowe wyobrazenia Polakéw na przetomie wiekdw, zna-
lazt za to uznanie w oczach M. Micinskiej, Miedzy Krélem-Duchem a mieszczaninem. Obraz
bohatera narodowego w pismiennictwie polskim przetomu XI1X i XX w. (1890-1914), Wroctaw
1995.

70 M. Bednarczyk, E. Pogonowska, Znani, nieznani, nierozpoznani: o kilku figurach zbioro-
wej wyobrazni, Warszawa 2009, s. 18.
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(zebrat Or-Ot, Warszawa 1917) oraz Na San Domingo. Obrazy i wspomnienia (zebrat,
przedmowa i przypiskami opatrzyt Or-Ot, Warszawa 1917). Wnoszac z przypisow,
miat wyjatkowo rozlegte oczytanie w literaturze przedmiotu, konkretne daty hi-
storyczne zgadzaja sie z ustaleniami Askenazego. Tematyke legionowa oraz postac
ksiecia J6zefa wprowadzat nawet do publikacji przeznaczonych dla dzieci (Szopka
warszawska. Sceny i piesni, 1916 (1918); Basn o szopce, 1921). Wzorowi osobowemu
ksiecia J6zefa przypisywat wiec wazne funkcje wychowawcze. Tematyke te przez
lata podejmowatl w wierszach ogtaszanych w ,Tygodniku Ilustrowanym”, a nastep-
nie w tomikach poetyckich. Poswiecit jej nastepujace prace: Epopeja napoleoriska
(Fragmenty poetyczne), Warszawa 1912, Piesni o stawie. Nowe poezje, Warszawa
1917, Piesni o Legionach i o Ksiestwie Warszawskim, Warszawa 1918, Piesni o ksieciu
Jozefie, Warszawa 1918, Hymn wolnosci, Warszawa 1925.

Najstaranniej skomponowany jest tomik Piesni o ksieciu Jozefie. Sktadaja sie nan
wiersze: Romans ksiecia Pepi; List ksiecia J6zefa. 1792; Ksigze J6zef pod Raszynem; Noc
w Krakowie. 1813; Trebacz z Jabtonny; Elstera; Pogrzeb ksiecia J6zefa Poniatowskiego;
Elegia poswiecona pamieci ksiecia J6zefa Poniatowskiego,; Testament wodza. Postaci
wodza poswiecone sg ponadto utwory w innych tomikach, jak: Szpinet ksiecia
Jozefa; 1814 (tomik Epopeja napoleoriska) oraz. W roku 1791 i Odstoniecie pomnika
ksiecia J6zefa (tomik Hymn wolnosci). Piesni o stawie zawierajq utwory, ktore znajda
sie tez w Piesniach o ksieciu Jézefie. Sa to: List ksiecia Jozefa. 1792; Noc w Krakowie.
1813; Trebacz z Jabtonny; Pogrzeb ksiecia Jozefa Poniatowskiego; Elegia poswiecona
pamieci Jozefa ksiecia Poniatowskiego (sic!, tytut zmieniony). W wiekszosci tomi-
kéw powtarzaja sie nastepujace utwory: Berezyna; Bonaparte; Duma o Sutkowskim;
Idzie zotnierz borem, lasem; Legenda cesarska; Legionisci; Saragossa; Somosierra;
Swieta Helena. W poetyckim przedstawieniu dziejéw stawy polskiego oreza Or-Ot
wyraznie zatem preferowat okres napoleonski oraz wzoér rycerskiego honoru, za
jaki uznawat ksiecia J6zefa.

Piesni o ksieciu J6zefie stanowig wzor heroicznej biografii oparty na modelu ro-
mantycznym. Akcentujg przemiane duchowg bohatera (symboliczna metamorfoza
Gustaw - Konrad, ksigze Pepi - ksiaze Jozef), czyli moralng ekspiacje. Profetyczne
sygnaty o $mierci w nurtach Elstery towarzysza mu juz od romansowej mtodosci.
Mimo tej Swiadomosci tragicznej kleski bohater, po psychomachii, dokonuje wybo-
ru, aby uchroni¢ najcenniejszg warto$¢ - honor. Zgon herosa i jego pogrzeb to pla-
styczny i uteatralizowany obraz silnie oddziatujacy na wyobraznie i wyraznie stu-
zacy kreowaniu mitu politycznego. Poprzez piekng $Smierc¢ i uswiecone przez Boga
przestanie przed$miertne ksigze Poniatowski przeszedt do zycia wiecznego w le-
gendzie o meznym i wiernym rycerzu. Bardziej sie nadawat do tej roli niz Dgbrowski
czy Sutkowski, bo w jego biografii nie bylo tej skazy na legendzie Legiondw, ktéra
stanowity wyprawa egipska oraz San Domingo. Trafnie i catkiem w mysl Askenazego
poeta zdefiniowat wiek XIX jako wiek ksiecia Jozefa:

Grom! Z Saskiego ogrodu huknat strzat armatni:
To Zielence! Strzat: Raszyn! Trzeci: to ostatni
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Spod Lipska odzew Ksiecia! Czwarty: Listopada

Rewolucjal... Strzat: Grochdw! Strzat: to naga szpada

Sowinskiego na Woli! I znéw grom: Powstanie!

[ burza: grom po gromie wali: Zmartwychwstanie!

Stulecie kipi ogniem, jak ptomieni strefa -

A nad catym stuleciem - Duch Ksiecia Jozefa!..
(Odstoniecie pomnika ksiecia Jozefa)

Askenazy jako krytyk literacki

Autorytet Askenazego-historyka miat wptyw na niektére oceny historycznoli-
terackie. Kazimierz Jarecki w roku 1903 wrecz dyskwalifikowat Stowackiego wyka-
Zujac, iz opisane przezen rozdwojone psychicznie typy ludzkie pojawiaja sie dopiero
w epoce Wyzwolenia Wyspianskiego:

Kordian przeszedl prawie bez wrazenia. I nie mogto by¢ inaczej. Jak stusznie zauwazyt
prof. Askenazy, takich typow jak Kordian we wspdtczesnym spoteczenstwie polskim nie
byto. Ludzie z r. 1831 byli ludZmi zdrowymi, jednolitymi, pelnymi sit, zycia i energii’*.

Askenazy ogtosit kilkanascie szkicow i studiow, ktére dla historii literatury
mialy powazne znaczenie. W Studiach historyczno-krytycznych (1894) zebrat rzeczy
wcze$niej znane z miesiecznikdw warszawskich. Studia o Carlyle'u oraz Tainie s3
wazne nie tylko jako $wiadectwa formowania sie metody badawczej Askenazego-
historyka. Maja tez wage dokumentéw lektur literacko-estetycznych schytku wie-
ku XIX, gdy nastepowata wymiana gustow realistycznych na indywidualizm psy-
chologiczny i intuicjonizm. O Carlyle'u pisat z powodu polskiego przektadu Sartor
Resartus, ktorego dokonat Sygurd Wisniowski (1882). Ttumacz byt zauroczony an-
gielskim pisarzem, Askenazy - przeciwnie. W szkicu sformutowat poglad, do ktére-
go czesto wracal, o zasadniczej rozbieznosci celow i sposobéw pisania prac literac-
kich i historycznych. Ironicznie wyrazat sie o Rewolucji francuskiej:

Piekna to ksigzka, zapewne, niekiedy natchniona, lecz wszedzie niescista; jest poema-
tem, w ktédrym postacie bezbozne demagogdéw francuskich nabierajg niewyraznych
ksztattéw upadtych aniotéw Miltonowych; wkracza raczej w zakres beletrystyki, anizeli
badania naukowego. PowiedzielibySmy nawet w szczegélnosci, ze zardwno Rewolucja
jak i Cromwell Carylyla uderzajaco przypominaja sposéb pisania Wiktora Hugo - nie-
zaszczytne pokrewienstwo dla dziejopisarza [...]72

Takie poglady odnajdujemy w kilku studiach na temat politycznej lub dzie-
jopisarskiej aktywnosci literatéw zachodnioeuropejskich, ktére przedrukowat we
Weczasach historycznych. W tomie 1 pos$wiecit literaturze szkice: Niemcy o Polsce
[Zrédtowy przeglad tematyki polskiej w literaturze niemieckiej], Pamietniki pani
Potockiej, Ferrand, Literatura orleariska [pamietniki Prince de Joinville], Stendhal
dyplomata, Mérimée, ,Epik” nienawisci [Gustaw Freytag], a zwlaszcza Pisma

71 K. JarecKi, Juliusz Stowacki, Lwéw 1903, s. 9-10.
72 Sz. Askenazy, Carlyle, [w:] tegoz, Studia historyczno-krytyczne, Krakow 1894, s. 221.
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Wtodzimierza Spasowicza. W tomie 2 za§ warto$¢ poznawcza ma biografia wtoskie-
go poety narodowego z XVIII wieku Vittorio Alfieri. Rozréznianie poezji i historii
jest w tych ksigzkach wyrazne:

Podobne amplifikacje i parafrazy, dobre moze w powiesci, lecz nieprzydatne w historii,
zdarzaja sie u Kalinki na kazdym kroku [...]73;

W salonach czytat paniom swoje zgrabne wiersze i lekkie komedyjki, w domu dla siebie
pisat historie upadku Polski’;

Dziejopis goni za efektami powie$ciopisarza i w dodatku zazwyczaj zapozycza sie z dru-
giej reki’.

Drugg cechg, ktdra sie powtarza w réznych pracach Askenazego o literaturze,
jest lekcewazenie akademickiej estetyki. Askenazy wziat od Taine'a przekonanie,
iz wta$nie piSmiennictwo najlepiej odzwierciedla ducha wieku, zatem jego bada-
nie jest nieoceniong pomoca dla zbadania psychologii danego narodu’®. Bardzo
zrecznie przeprowadzit krytyke literacko-estetycznych kryteriéw wartoSciowania,
ktore sformutowat Taine. Wykazat, iz ,stopien waznosci” cechy dodatniej, odzwier-
ciedlony w utworze, prowadzi na manowce. Treny Kochanowskiego - pokpiwat -
nalezatoby uzna¢ za obiektywnie piekniejsze od Pana Tadeusza, gdyz maluja ceche
ogoélnoludzka, a nie jedynie narodowga’’. Takie anestetyczne stanowisko prezento-
wat w popisowej, potwierdzajacej wszechstronng erudycje literackg, analizie prac
krytycznoliterackich Spasowicza. Wykazat w niej, ze krytyk rozpatruje literature
jak prawnik - oskarza i broni, a takze jak doradca polityczny, ktory uczy, jak wy-
ciagna¢ praktyczne korzysci z postawy lojalistycznej. Ot6z Aseknazy polemizuje ze
Spasowiczem dotad, dopokad moze operowac jezykiem pojeciowym, czyli na tere-
nie epiki. Gdy przychodzi do poezji, wrecz wzywa do estetycznego intuicjonizmu
i do wczuwania sie oraz przezywania.

Interpretujaca kazdy szczeg6t, o wszystko pytajaca, gubigca sie w drobnostkach, a czy-
sto dialektyczna metoda badania najpierwszych utwordw natchnienia i sztuki, wynale-
ziona i umitowana przez Niemcéw, czyliz jest istotnie wszedzie uzyteczng, stosowna,
potrzebna? Najmniej jest chyba potrzebng w zastosowaniu do najpotezniejszego i naj-
swobodniejszego w swych lotach geniusza sztuki dramatycznej i do jego wielkich arcy-
dziel, ktére nalezatoby nareszcie zostawi¢ w spokoju, bo same trafig do dusz ludzkich
,a do kazdej trafiag droga osobna’®.

Przypuszczamy wszakze, ze czytelnik zwolni nas od dalszych rozpraw o poezji - o po-
ezji, jednej z tych rzeczy dobrych, z najlepszych, w ktérych wiecej smakowac, niz o nich
rozprawiac sie godzi’.

73 Sz. Askenazy, Wczasy historyczne, t. 1, s. 106.

7 Tamze, s. 120.

75 Tamze, s. 245.

76 Sz. Askenazy, Taine, [w:] tegoz, Studia historyczno-krytyczne, s. 276.
77 Tamze, s. 285.

78 Sz. Askenazy, Wczasy historyczne, t. 1, s. 353.

79 Tamze, s. 364.
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Sformutowat jednak Askenazy wtasny projekt krytyki literackiej, skierowany
przeciw genetyzmowi fiolologicznemu i akademickiemu estetyzmowi. Sprowadzit
ja niemal do statusu nauki pomocniczej historii. Niektdére zatozenia dzielit z kon-
cepcja Whadystawa M. Koztowskiego, jak np. przekonanie, Ze czasem ,intuicja poety
zbliza go wiecej do prawdy historycznej, niz niedostateczne dokumenta dziejowe”®.
Swaj projekt wytozyt w szkicu Na marginesie ,,Kordiana”, ogtoszonym po raz pierw-
szy w roku 1902 (,Kwartalnik Historyczny”) , a wrécit do niego w artykule z roku
1934 (,Wiadomosci Literackie”) Kompania krymska Mickiewicza. Wychodzit z zato-
zenia filozoficznego, iz wplyw literatury romantycznej byt nie tylko ,[...] podmio-
towym zjawiskiem pi$mienniczym, bo przedmiotowym zjawiskiem dziejowym”&,
zjawiskiem obiektywnym. (Tu tez wida¢ analogie z Koztowskim, ktéry uznawat po-
glad na $wiat, Swiatopoglad zbiorowy, za przedmiot dociekan filozoficznych). Skoro
literatura wplywa na ,samowiedze spoteczno-polityczna narodu”, to ,wzgledem
tego rodzaju zjawisk pisSmienniczo-dziejowych na réwni z krytyka czysto literacka
powotang jest do pracy wtasciwa krytyka historyczna”2. Mdowi ,na rowni”, ale tylko
pozoruje partnerstwo, gdyz zaraz potem wykpiwa badanie wptywéw i zaleznosci
w literaturze. Uzywajac cudzystowu przy stowie ,kwestie”, ktérymi sie zajmuje pro-
fesjonalna krytyka literacka, daje do zrozumienia, iz uwaza je za problemy pozorne.
Wazniejsza sprawg (,innego rzedu a gtebszej poniekad doniostosci’®®) sg zagadnie-
nia tla spotecznego i politycznego. Tu formutuje szereg naprawde ciekawych pytan,
na ktére ma odpowiadac taka krytyka:

[...] jakim sposobem dochowat sie Jankiel wsrdd kahatow litewskich, petnigcych stuzbe
wywiadowcza dla sztabu Kutuzowa? Jak zapatrywat sie ziemianin litewski na kodek-
sowe usamowolnienie bezrolne chtopa w Ksiestwie Warszawskim i o ile prywatny da-
rowniczy akt uwlaszczajacy Zosi i Tadeusza wyprzedzal uchwate sejmikowa wilenska
z 1818 r. o oczynszowaniu wtoscian? [...] W takim kierunku, mniematbym, powinna
zZwawo i systematycznie ruszy¢ Scista krytyka specjalna i w te strone pragnatbym ja ob-
roci¢ - bez zadnej zresztg ujmy dla poszukiwan czysto literackich - w przekonaniu, iz
wstapitaby ona tedy na nowe, mato uprawne a nadzwyczaj zyzne pole badania®.

Latwo dostrzec, iz autor wziat za przyktad krytyki literaturoznawczej filologie
niemiecky oraz komparatystyke genetyczng w typie Spasowicza. Ale proponowa-
ng przezen metode historycznoliteracka uprawiali w tym czasie Adam Rzazewski,
Teofil Ziemba, J6zef Kallenbach czy Jézef Tretiak, nie méwiac juz o Romanie Pilacie,
na ktorego pionierskie studia w zakresie literatury okoliczno$ciowej O$wiecenia
Askenazy sie nie powotywat... Gdy jako przyktad swej metody Askenazy dokonat

80 W.M. Koztowski, Jak czytac utwory piekna. Literatura piekna jako Zrédto wyksztatce-
nia, Warszawa 1909, s. 231.

81 Sz. Askenazy, Na marginesie ,Kordiana”, [w:] tegoz, Nowe wczasy, Warszawa 1910,
s. 249.

82 Tamze.
83 Tamaze, s. 250.
8% Tamze, s. 251-252.
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wnikliwej analizy realiéw historycznych Kordiana, stworzyt na pewno warto$ciowa
baze przypiséw Zrédtowych, ale przeciez nie wyjasnit, dlaczego tak niby daleki od
prawdy utwor miat taki powazny wptyw spoteczny? Podobnie gdy starannie zba-
dat zyciorysy towarzyszy podrozy Mickiewicza po Krymie, nie zblizyt sie do odpo-
wiedzi na pytanie o autentyzm przezy¢ podmiotu lirycznego w Sonetach krymskich.
Askenazy ze swa wybitng inteligencja umial wskazac stabe strony czyjej$ metody:
naktadanie sie perspektyw pisarza i historyka u Kalinki, dogmatyczne ograniczenia
repertuaru aksjologii u Taine’a. Ale u siebie tych wad nie wytepit. Byt i tainistg, i hi-
storykiem, i pisarzem.

Szymon Askenazy - literature and literariness

Abstract

The article discusses the relations between Szymon Askenazy, a well-known neo-romantic
historian, and the literary circle as well as the influence of literature on his historiographical
work. Askenazy was a professor of the University in Lviv (in the 19% century it belonged
to Austria), but intellectually he was connected to the Warsaw liberal monthly “Ateneum”
(this part of Poland was occupied by Russia). What he could not openly say in Russia due to
censorship, he would publish in Lviv. Patriotic themes could be discussed in historical works,
but they could not be published in Russia. As a historian, Askenazy often gave advice to some
writers. Under his influence was written one of the most interesting Polish novels devoted
to the history of the Polish Legions - Popioly (The Ashes) by Stefan Zeromski. Moreover, the
novels of Wiktor Gomulicki, Tadeusz Micinski, and Kazimierz Tetmajer were also influenced
by Askenazy’s work on Napoleon Bonaparte. Several volumes of Artur Oppman’s poetry were
influenced by Askenazy’s texts on prince J6zef Poniatowski.

Askenazy combined Thomas Carlyle’s philosophy of heroism with Hippolyte Taine’s

determinism. He used literary style in his historical works and aestheticism was one of the
features of Askenazy’s style. The article emphasizes that Askenazy often used mottos from
Romantic poetry (Byron, Campbell, Mickiewicz, Stowacki, Delavigne), included quotations
from poetry and drama written in the time which he investigated and frequently made use of
allusions and literary paraphrase from the literature of ancient Rome, as well as literature of
Polish, British and French Romanticism.
The above-mentioned methods contributed to the “literariness” of his historical style.
Askenazy did care about beautiful style, but the use of allusions narrowed down the circle of
his recipients, because not everyone would easily recognize the authors and sources of the
quotations. Both language and style of Askenazy reflected the intellectual level of the young
generation of the intelligentsia at the turn of the 19™ and 20™ century, as well as the books
they had read. After 100 years, however, such style does not seem to be attractive.

Key words: Szymon Askenazy, history of historiography, modernism, romanticism, Prince
Jézef Poniatowski, Napoleon, Adam Mickiewicz, Stefan Zeromski, Artur Oppman, Thomas
Carlyle, Hippolyte Taine, literariness, allusion, paraphrase, quotation, motto, composition
of literary work, geneticism, comparative literature, literary influences, literary tradition,
convention in art, literary criticism, positivistic criticism as an attitude and scientific method
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Polska proza fabularna na tamach ,,Czasu”
w latach 1848-1900. Rekonesans

Ukazujacy sie przez blisko sto lat (1848-1939) krakowski dziennik ,Czas”, obok
tresci zasadniczych, tj. politycznych i spotecznych oraz informacji biezacych, za-
mieszczat takze teksty beletrystyczne i omowienia (recenzje, analizy) literackie’.
Dtugowiecznos¢ i ciggto$¢ oraz wysoka kultura i inteligencja redaktoréw - cechy
stanowigce o europejskim poziomie gazety - zapewniaty jej czotowa pozycje w pol-
skim dziennikarstwie i duzg poczytno$c¢?. Juz pierwszy redaktor pisma Lucjan Sie-
mienski dbat, by literatura miata w ,Czasie” swoje miejsce, cho¢ wieksze utwory
literackie zaczeto drukowa¢ dopiero w 1851 roku (obrazki i powie$ci Zygmunta
Kaczkowskiego). W grudniu 1848 roku zaczety pojawiaty sie dziaty: Kronika lite-
racka i Kronika artystyczna, potem Przeglqd literacki, komentujace nowo wydane
dzieta lub drukujace drobne szkice o tematyce historycznej, spotecznej, literackiej,
biograficznej, etnograficznej, obyczajowej, czestokro¢ nacechowane tresciami edu-
kacyjnymi i wsparte celami ksztatcagco-wychowawczymi zgodnie z konserwatywna
optyka pisma. Zamieszczano réwniez listy z podrozy i wspomnienia. Od listopada
1849 trzy razy w miesigcu (10., 20. i 30. dnia, potem nieregularnie z okresowg ten-
dencjg do redukcji) ukazywat sie specjalny ,Dodatek literacki do Czasu”, jak réwniez
pojawila sie stata rubryka: Czes¢ literacko-artystyczna - wyodrebnione w przestrze-
ni gazety miejsce na recenzje, noty krytyczne i naukowe, wiadomosci kulturalne
(z Paryza, Londynu, Wiednia, Rzymu) oraz formy beletrystyczne. W latach 1856-
1860 ukazywat sie ,Czas. Dodatek miesieczny” takze zawierajacy teksty artystyczne.

Przy zazwyczaj czterostronicowym uktadzie tresci (niekiedy wraz z dodatkami
liczba stron dziennika powieksza sie, nawet do 12), formy ,felietonowe” (z franc. les

1 Zob. I. Homola, Prasa Galicji (1831-1864), [w:] Prasa polska 1661-1684, red. ]. Lojek,
Warszawa 1976; ]. Myslinski, Z badan nad uktadem zawartosci polskiej prasy codziennej na
przetomie XIX i XX wieku (Prasa ugrupowan konserwatywnych i partii socjalistycznych), ,Rocz-
nik Historii Czasopi$miennictwa Polskiego” 1973, z. 2.

2 K. Olszanski, Prasa galicyjska wobec powstania styczniowego, Krakéw 1975, s. 26.
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feuilletons romans)?, jak nazywa sie odcinkowe publikowanie rozsegmentowanej be-
letrystyki pod kreska typograficzna, zajmuja Srednio ok. 1/6 catosci (ale tez, zwtasz-
cza wczesniej nawet wiecej). Taka tendencja utrzymywata sie mniej wiecej przez
cate potwiecze XIX stulecia. W ,Czasie”, gazecie o duzym formacie - 56,5 x 43,5, ,fe-
lietony” drukowano zawsze na pierwszej i/lub drugiej stronie, odcinki zajmowaty
4 powierzchni u dotu gazety (wcze$niej nawet %2). Powierzchnia ta wyodrebniona
byta w poziomie gruba kreska oraz odrézniona w pionie liniami zakreslajacymi pie¢
szpalt druku po okoto 50 wierszy kazda. Elementy metatekstowe i typograficzne
maja forme niezmienng i s nimi: tytut i/lub podtytut tekstu, czesto, cho¢ nie w kaz-
dym przypadku - imie i nazwisko lub pseudonim autora, nastepnie numer kolejnego
odcinka, informacja ,dalszy ciag”, ,dokonczenie”, a na koncu: ,dalszy ciag nastapi”,
»dokonczenie nastapi”, niekiedy podpis autora. Wewnetrzna dtugos¢ odcinkdw nie
jest stata; jedne wypetniaja tylko strone pierwszg, inne - obydwie, jeszcze inna kom-
binacja to dwa odcinki réznych utworéw (oba beletrystyczne polskie, beletrystycz-
ny polski i obcy, beletrystyczny i niebeletrystyczny)*.

Nie posiadamy dotad wykazu dziet literackich ukazujacych sie w ,Czasie”, a wy-
bidérczos$¢ adnotacji w bibliografiach (NK, OLP), np. o pierwodrukach wazniejszych
utworéw w dzienniku tym zamieszczanych, dowodzi niekompletnosci i przypadko-
wosci kwerend (dotyczy nawet Trylogii czy Bez dogmatu). Niniejsza praca ma cha-
rakter biobibliograficzny i systematyzujaco-statystyczny; jest efektem kwerendy
obejmujacej 52 roczniki ,Czasu”, tj. ok. 16 tys. numerow. Zawiera ewidencje zawar-
tosci prozy artystycznej: powie$ci oraz dtuzszych form nowelistycznych
(tj. drukowanych w co najmniej dwu numerach pisma), jaka ukazywata sie w, Czasie”
w latach 1848-1900. Inwentarz nie obejmuje publikacji samodzielnego ,,Dodatku”
miesiecznika z lat 1856-1860. Rejestr uwzglednia wytacznie oryginalne dzieta au-
torow polskojezycznych, bez translacji z jezykdw obcych.

*
Ponizej znajduja sie trzy bilanse statystyczne:

1) Wykaz tytutéw wraz z lokalizacja w rocznikach i numerach. Uktad ewi-
dencyjny ma charakter chronologiczny, nie rozdziela sie frekwencji powiesci od

3 Poczatki powiesci felietonowej (w odcinkach) datuje sie na lata 30. XIX wieku. Ksztat-
towanie tej odmiany opisuje J. L. Bory, Eugene Sue. Le roi du Roman populaire, Paris 1962,
s. 214. Ugruntowato sie przekonanie, ze pierwsza polska powiescia felietonowg byt Listopad
H. Rzewuskiego drukowany na tamach ,Tygodnika Petersburskiego” w 1845 roku. O kwe-
stiach gatunkowych zob. S. Skwarczynska, Geneza i rozwdj rodzajéw literackich, [w:] Z teorii
i literatury cztery rozprawy, 1.6dzZ 1947; por. P. Stasinski, Poetyka i pragmatyka felietonu, Wro-
ctaw 1982.

* Por.uwagi L. Ludorowskiego, Ogniem i mieczem. Powies$¢ ,feljetonowa” - powiesc¢ ksiqz-
kowa, [w:] Sienkiewicz i film, red. L. Ludorowski, Kielce 1998, s. 31-32.
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mniejszych form prozatorskich (bez dyferencjacji genologicznych typu: opowia-
danie-nowela), powie$¢ eksponowana jest pogrubiong czcionka; z uwagi na niere-
gularne zazwyczaj publikowanie tekstéw (z licznymi przerwami) podaje sie tylko
inicjalny numer ich druku;

2) Liczba tytutéw przypadajgca na poszczego6lne lata;

3) Alfabetyczne zestawienie autoréw z przyporzadkowana liczba drukowa-
nych przez nich utworéw oraz objasnieniami biobibliograficznymi. W wiekszosci
przypadkow pseudonimy rozszyfrowano; imie i nazwisko autora zapisano woéw-
czas w kwadratowych nawiasach. Podejrzenia co do uzycia pseudonimu oznacza sie
znakiem [?], podajac niekiedy hipoteze co do autorstwa. Utwory bez jakichkolwiek
podpiséw pod/przed tekstem, pozbawione przy tym innych cech identyfikacyj-
nych, traktuje sie jako anonimowe, bez atrybucji. Zestawienie autoréw sporzadzo-
ne zostato wedlug prawdziwych nazwisk i imion (z pominieciem rozszyfrowa-
nych pseudoniméw) oraz z pozostawieniem pseudoniméw nierozszyfrowanych.
Quasipseudonimy, tj. nazwiska panienskie mezatek, zostaty w wykazie ujednolicone
do nazwisk prawnie obowigzujacych, tj. po mezu, z uwzglednieniem nazwisk pa-
nienskich jako drugich. Nie wymienia sie w bilansie nazwisk hipotetycznie przy-
pisanych pseudonimom. W zestawieniu wskazuje sie na dwa zasadnicze atrybuty:
daty biograficzne oraz obszary dziatalno$ci literackiej (lub pozaliterackiej); poda-
je sie rowniez Zrddta biobibliograficzne (PSB, Nowy Korbut, Dawni pisarze polscy,
Wspdtczesni polscy pisarze i badacze literatury) uwzgledniajgce hasta osobowe
tworcow okreslonego tekstu. W przypadku prozaikoéw minorum gentium, mato zna-
nych lub catkiem zapomnianych, nieobecnych w wymienionych fundamentalnych
pracach biobibliograficznych, wprowadza sie inne zrédta zawierajace elementarne
informacje biograficzne oraz afiliacje srodowiska artystycznego.

Wykaz tytutow powiesci i opowiadan zamieszczonych
na tamach ,,Czasu” w latach 1848-1900

1. Przygody w Kalifornii, 1849, od nru 100

. [Michat Czajkowski?], Karages. Wspomnienie z Czerkiesii, 1849, od nru 129

. Zygmunt Kaczkowski, Bitwa o chorqzanke. Obrazek z XVIII wieku, 1851, od nru 73
. Lucjan Siemienski, Powies¢ niepodobna do prawdy, 1851, od nru 42

. ++, Jak sie u nas Zeniq. Obrazek wiejski, 1851, od nru 55

. Zygmunt Kaczkowski, Kato. Powies¢ z niedawnych czaséw, 1851, od nru 73

. Lucjan SiemienskKi, Farys. Powiesé, 1851, od nru 137

0 N O Ul A W N

. Zygmunt Kaczkowski, Kasztelanice Lubaczewscy. Powies¢ ostatniego z domu
Nieczujéow, 1851, od nru 279

9. Lucjan Siemieniski, Przeczucie. Opowiadanie szambelana krdla Stanistawa Augu-
sta, 1852, od nru 148
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10 Zygmunt Kaczkowski, Pan Franciszek Putawski. Powies¢ ostatniego z domu

11.

12.
13.

Nieczujow, 1852, od nru 198

Lucjan Siemienski, Historia o Przemystawie, ksieciu oswiecimskim i matZonki
jego, Cecylii, dziwnej statecznosci, 1852, od nru 220

Lucjan Siemienski, Diabet w Krakowie. Stara powies¢, 1852, od nru 229
Narcyz Olizar, Pamietnik oryginata (fragm. Joasia), 1852, od nru 266

14. Aurora [Lucjan Siemienski], Pierscionek hrabiny Orzelskiej, 1852, od nru 284

15.
16.
17.
18.
19.
20.

21.

22,
23.
24.
25.
26.

27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.

34.
35.

36.

37.

Karnawat na wsi. Obrazek, 1853, od nru 31

H.S. Osinski, 1853, od nru 68

Lucjan Siemienski, Szczescie z biedq w parze idq, 1853, od nru 143

Maria z Chtedowskich Pomezanska, Dwie nieboszczki, 1853, od nru 293
Maurycy Mann, Szara godzina, 1854, od nr 91

Ignacy Boncza [Ignacy Badeni?], Kawaler starajqcy sie. (Podstuchane i wypa-
trzone), 1855, od nru 12

K.G. [Konstanty Gaszynski], Chtopczyna prorok. Obrazek sqdecki, 1856, od nru
206

L. Siemienski, Mimoza. Powies¢ sentymentalna (fragm.), 1858, od nru 75
Z., Opowiadanie bohatyra romansu, 1858, od nru 232

Krystyn Ostrowski, Wieza z czaszek ludzkich, 1860, od nru 222

Paulina Wilkonska, Powrdt. Szmery starego Swierka, 1860, od nru 194-195

Fulgenty Stoczek [J6zef Kremer?], Moje zdarzenie w Ogrodzie Luksemburskim,
1861, od nru 7

[Andrzej]Janowicz, Zebracy, 1862, od nru 272
Jozef Ignacy KraszewskKi, Dziecie Starego Miasta, 1863, od nru 183

Jakub Gordon [Maksymilian Jatowt], Kaukaz. Powies¢ prawdziwa [czyli
ostatnie dni Szamyla], 1864, od nru 120

Jozef Ignacy Kraszewski, Rzym za Nerona, 1865, od nru 152
Jozef Ignacy KraszewskKi, Potdiable weneckie, 1866, od nru 95
Henryk Lisicki, Serafina, 1869, od nru 140

[Maria Gertruda Skorzewska], Bogiem a prawdq. Powies¢ z ostatnich cza-
sow, 1871, od nru 8

W. [Wojciech] D. [Dzieduszycki], Fantazje domowe, 1871, od nru 55

Kajetan Suffczynski, Zawsze oni. Obrazy historyczne i obyczajowe z czasow
KoSciuszki i Legionéw, 1876, od nru 18

Zygmunt Kierdej [Zygmunt Wielhorski], Szkice z zycia wygnariczego
(Chwila szczescia), 1876, od nru 47

Jan Zachariasiewicz, Gdzie on? Gdzie ona? 1879, od nru 102
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38. Ludwik Powidaj, Katarzyna Radziejowska. Powies¢ historyczna z XVI wie-
ku, 1880, od nru 41

39. Jan Zachariasiewicz, Swaty Ekscelencji, 1881, od nru 230

40. Zygmunt Sarnecki, Terenia, 1882, od nru 12

41. Henryk Sienkiewicz, Bartek Zwyciezca, 1882, od nru 97

42. A. Dotezyna [Anna z Mycielskich Lisicka?], Nic bezkarnie, 1882,0d nru 129
43. Zygmunt Sarnecki, Aniela, 1882, od nru 141

44. Dr Antoni J. [Antoni Rolle], Pan Balcer z Godzimierza Wilga, 1882, od nru 145
45. [Deotyma] Jadwiga Luszczewska, Rozwiktany wezet, 1882, od nru 161
46. Jan Zachariasiewicz, Andrea, 1882, od nru 178

47. Dr Antoni J. [Antoni Rolle], Na Szpakowym szlaku, 1882, od nru 236
48. Dr Antoni J. [Antoni Rolle], Hrabia Redoux, 1883, od nru 85

49. Henryk Sienkiewicz, Ogniem i mieczem, 1883 od nru 100

50. Julian Horain, Przygoda na moscie, 1883, od nru 170

51. Zygmunt Sarnecki, Wrdble, 1884, od nru 180

52.]Jan Zachariasiewicz, Druga mtodos¢, 1884, od nru183

53. Hajota [Helena Pajzderska], Z pamietnikéw krotkowidza, 1884, od nru 280
54. Henryk Sienkiewicz, Potop, 1884, od nru 296

55. Zygmunt Sarnecki, Drugie dziecko, 1887, od nru 41

56. Zygmunt Sarnecki, Na ruinach, 1887, od nru 91

57. Henryk Sienkiewicz, Pan Wotodyjowski, 1887, od nru 125
58.1LW., Gloria, 1889, od nru 43

59. Waleria Solecka, Kraserika. Nowela z zycia ludu, 1889, od nru 80

60. Maria Rodziewiczéwna, Ryngraf, 1889, od nru 97

61. Maria Konopnicka, Na werendzie, 1889, od nr 240

62. Maria Konopnicka, Kometa, 1889 od nr 261

63. Whodzimierz Zagérski, Wilga, 1889, od nr 153

64. Klemens Bakowski, Na swiezym powietrzu, 1889, od nr 164

65. Abgar-Sottan [Kajetan Abgarowicz], Vacdr, 1889, od nr 180

66. Julian Letowski, Konkurencja, 1889, od nr 212

67. Dr. Antoni ]. [Antoni Rolle], Babka poety, 1889, od nr 224

68. Abgar-Sottan [Kajetan Abgarowicz], Do celu!, 1889, od nr 242

69. Henryk Sienkiewicz, Bez dogmatu, 1889, od nr 264

70. Letowski Julian, Stas, 1890, od nr 165

71. Abgar-Sottan [Kajetan Abgarowicz], Semen Kwitka, 1890, od nr 281
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72. Abgar-Sottan [Kajetan Abgarowicz], Ksigdz Jan, 1891, od nr 71

73. Esteja [J6zefa Kisielnicka], Fuga Bacha, 1891, od nr 175

74. Adam Krechowiecki, Najmtodsi, 1891, od nr 287

75. Henryk Sienkiewicz, U Zrédta, 1892, od nr 136

76. Maria Rodziewiczéowna, Anima vilis, 1892, od nr 85

77.]Jan Lada [Jan Gnatowski], W Tyrolu, 1892, od nr 239

78.]Jan Lada [Jan Gnatowski], Wiosng, 1892, od nr 268

79. Abgar-Sottan [Kajetan Abgarowicz], Kwasne winogrona, 1892, od nr 287
80. Henryk Sienkiewicz, Pdjdzmy za Nim!, 1893, od nr 38

81. Wincenty Kosiakiewicz, Do Ameryki!, 1893, od nr 54

82. Stefan Nabram [Wactaw Sieroszewski], Na kresach laséw, 1893, od nr 73
83. Wtodzimierz Zagdrski, W XX wieku, 1893, od nr 137

84. Julian Letowski, Zakochana, 1893, od nr 166

85. Jan t.ada [Jan Gnatowski], Atak cholery. Przygoda podrézna, 1893, od nr 184
86. *** [Ludwika Plateréwnal], Przed laty, 1893, od nr 192

87.Kazimierz Ehrenberg, Felietonowy swiat, 1893, od nr 292

88. Jan Nadroj R. [Jan Michat Rozwadowski], Pierwsza mitosé¢, 1894, od nr 63

89. W miesiqc po Slubie, 1894, od nr 95

90. Kazimierz Tetmajer, Rzezbiarz Merton, 1894, od nr 112

91. Juliusz Barski [Wilhelm Feldman], Drogieriki, 1894, od nr 120 (1. konkurs
»Czasu”)

92. Wactaw Otomuniecki [Alfred Szczepanski?], Godziny wczorajszego wieczoru,
1894, od nr 125 (konkurs ,Czasu”)

93. Adam Baranski, Nowa era, 1894, od nr 132 (konkurs ,Czasu”)

94. Abgar-Sottan [Kajetan Abgarowicz], Na statku, 1894, od nr 134 (konkurs
,Czasu”)

95. Maria z Fredréw Szembekowa, Kto? Opowiadanie mysliwego, 1894, od nr 144
(konkurs , Czasu”)

96. Gryf [Ignacy Maciejowski], Do swoich, 1894, od nr 146 (konkurs ,Czasu”)
97.]6zefa Szczesna Cybulska, Jego tzy, 1894, od nr 152 (konkurs ,Czasu”)

98. Rok z zycia nauczycielki. Urywek z pamietnika, 1894, od nr 161 (konkurs
»Czasu”)

99. Zygmunt Niedzwiecki, Grzech, 1894, od nr 166 (konkurs ,Czasu”)
100. L [udwik] Glatman (Ludomir), Raj utracony, 1894, od nr 172 (konkurs ,Czasu”)
101. Ignacy Dabrowski, Jedna tza, 1894, od nr 176 (konkurs ,Czasu”)
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102. Jozef Makowej, Oferma. Nowela z Zycia wojskowego, 1894, od nr 180 (konkurs
»Czasu”)

103. Jan Nadroj [Jan Michat Romanowski], Swistek z zeszytu i zycia, 1894, od nr 186
(konkurs , Czasu”)

104. J6zefowa Kotarbinska, Z krélestwa nitki, 1894, od nr 206 (konkurs ,Czasu”)

105. Bronistaw Grabowski, Gdzie szczescie? Rzecz z epoki Dioklecjana, 1894, od
nr 216 (konkurs ,Czasu”)

106. Tadeusz Rittner, Lulu, 1894, od nr 231 (konkurs ,Czasu”)

107. Jan Zachariasiewicz, Chleb, 1894, od nr 234

108. Waleria Solecka, Ryndzia, 1894, od nr 296

109. Maria N. Raczynska, Studentka, 1895, od nr 8

110. Antoni Wysocki, Kuzynka Ela, 1895, od nr 15

111. Wactaw Otomuniecki [Alfred Szczepanski?], W kawiarni réz, 1895, od nr 30
112. Wactaw Sawiczewski, Grafoman, 1895, od nr 62

113. Henryk Sienkiewicz, Quo vadis?, 1895, od nr 72

114. L [ludwik] Glatman (Ludomir), Kachna Strusiéwna. Obrazek historyczny z XVII
wieku, 1895, od nr 193

115. Kazimierz Tetmajer, Ksigdz Piotr, 1895, od nr 271 (2. konkurs , Czasu”)

116. Jadwiga Korzeniowska z Wittow, Pierwszy uczen, 1895, od nr 279 (konkurs
»Czasu”)

117. Jadwiga Korzeniowska z Wittéw, Trzy listy Narcyzy, 1895, od nr 298 (konkurs
»Czasu”)

118. Konstanty Maria Gorski, Biblioman, 1896, od nr 1 (konkurs ,Czasu”)

119. Tomasz Czaszka [Tadeusz Rittner], Dora, 1896, od nr 15 (konkurs ,Czasu”)
120. Jerzy Zutawski, Pax, 1896, od nr 26 (konkurs ,Czasu”)

121. Tadeusz Grabowski, Przed laty, 1896, od nr 44 (konkurs ,Czasu”)

122. Tadeusz Micinski, Nauczycielka, 1896, od nr 62 (konkurs ,Czasu”)

123. Wincenty Kosiakiewicz, Plama. Z pamietnikéw wynalazcy, 1896, od nr 79

124. Jozef Rystan [Stanistaw Rybicki], Jerk. Basn znad brzegéw pdétnocnego morza,
1896, od nr 79 (konkurs ,,Czasu”)

125. Anatol KrzyzZzanowski [Natalia Korwin-Szymanowska], Per aspera ad
astra, 1896, od nr 135

126. Scistaw Begrowski [Bronistaw Grabowski], Szkota Kwintyna. Opowiadanie z zy-
cia dawnych Rzymian, 1896, od nr 170 (konkurs ,Czasu”)

127. Kazimierz Tetmajer, Aniot smierci, 1896, od nr 297
128. Jan Lada [Jan Gnatowski], Doczekat!, 1897, od nr 69
129. Marian Jasienczyk [Wactaw Karczewski], Ograszka, 1897, od nr 181
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130. Sewer [Ignacy Maciejowski], Matka, 1897, od nr 227

131. Zofia Kowerska, Bracia z wyboru, 1898, od nr 1

132. Wiktor Gomulicki, Sotdat, 1898, od nr 161

133. Wincenty Kosiakiewicz, Niebezpieczny cztowiek, 1898, od nr 236
134. Eliza Orzeszkowa, Porcelanka, 1899, od nr 18

135. Eliza Orzeszkowa, Argonauci, 1899, od nr 35

136. Jozef Rystan [Stanistaw Rybicki], W dalekq podréz, 1899, od nr 130
137. Stefan Krzywoszewski, Pan Przetakiewicz, 1899, od nr 204

138. Kazimierz Tetmajer, Otchtan. Fantazja psychologiczna, 1899, od nr 265
139. Sewer [Ignacy Maciejowski], Legenda, 1900, od nr 2

140. Antoni Godziemba Wysocki, Cztowiek na miare krawca, 1900, od nr 47
141. Wincenty Kosiakiewicz, Rick i Rock, 1900, nr 56

142. T. Brog [Bronistaw Grabowski], Przystgpit. Obrazek z niedalekiem rzeczywisto-
$ci, 1900, od nr 202

143. Eliza Orzeszkowa, Dymy, 1900, od 211

144. Adam SzymansKi, Z jakuckiego Olimpu. Jurdiuk ustuk us. Basn, 1900,
od nr 244

145. Eliza Orzeszkowa, Niepoprawny, 1900, od nr 298

*
Zestawienie liczbowe (chronologiczne)

1848 - 0; 1849 - 2; 1850 - 0; 1851 - 6 (w tym 3 powiesci); 1852 - 6 (2); 1853 - 4 (1);
1854 - 1 (1); 1855 - 1; 1856 - 1; 1857 - 0; 1858 - 2 (2); 1859 - 0; 1860 - 2; 1861
-1;1862 - 1 (1); 1863 - 1 (1); 1864 - 1 (1); 1865 - 1 (1); 1866 - 1 (1); 1867 - 0;
1868 - 0; 1869 - 1 (1); 1870 - 0; 1871 - 2 (1); 1872 - 0;1873 - 0; 1874 - 0; 1875 - 0;
1876 - 2 (2); 1878 - 0; 1879 - 1; 1880 - 1 (1); 1881 - 1; 1882 - 8 (1); 1883 - 3 (1);
1884 - 4 (1); 1885 - 0; 1886 - 0; 1887 - 3 (2); 1889 - 12 (1); 1890 - 2; 1891 - 3 (3);
1892 - 5 (2); 1893 - 8 (3); 1894 - 21(1); 1895 - 9 (1); 1896 - 10 (3); 1897 - 3 (1);
1898 - 3 (2); 1899 - 5 (1); 1900 - 7 (2).

Zestawienie osobowe
Abgarowicz Kajetan - 6 (w tym 2 powiesci);
(1856-1909);
literat;
PSB, t. 1, s.4-5; NK, t. 13, s. 81-83
Baranski Adam - 1;
2. pot. XIX w;
lustrator przy Radzie Powiatowej w Lancucie, poset na Sejm 1892 r.;
Sprawozdanie z Czynnosci Wydziatu Towarzystwa Gimnastycznego ,Sokdét”
w tancucie za rok 1895; Hertz, Zbior poetéw polskich, t. 4,s. 1037;
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Bakowska Jozefa Szczesna z Cybulskich - 1;
(1861-1933);
poetka;
PSB, t. 1, s. 381; Hertz, Zbiér poetéw polskich, t. 4, s. 268

Bakowski Klemens - 1;
(1860-1938);
adwokat krakowski;
J. AdamczewsKi, Krakéw od Ado Z,s. 11

Blotnicka Waleria z Soleckich - 2;

(1859 lub 1860-1889);

aktorka, literatka;

PSB, t. 40, s. 267-268; Stownik Biograficzny Teatru Polskiego 1765-1965, s. 39
Boncza Ignacy [Ignacy Badeni?] - 1;
Dabrowski Ignacy - 1;

(1869-1932);

literat;

PSB, t. 4,s.476-477; NK, t. 13,s.410-413
Dzieduszycki Wojciech - 1;

(1848-1909);

literat, ttumacz, krytyk, publicysta;

PSB, t.6,s.126-128; NK, t. 13, s. 479-484

Ehrenberg Kazimierz - 1 (1);
(1870-1932);
publicysta, ttumacz;
PSB, t. 6,s.206-207; NK, t. 13, 5. 487-489

Feldman Wilhelm - 1;
(1868-1919);
krytyk i historyk literatury, literat, publicysta;
PSB, t. 6, 5. 399-404; NK t. 13, 5. 499-510

Gaszynski Konstanty - 1;
(1809-1866);
Poeta, publicysta;
PSB, t. 7,s.306-307; NK, t. 7, s. 380-386

Glatman Ludwik - 2;
(1859-1915);
historyk, publicysta, literat;
PSB, t. 8,s.35-36
GnatowskKi Jan - 4;
(1855-1925);
literat, publicysta;
PSB, t. 8,s. 139-140; NK, t. 14, s. 86-89
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Gomulicki Wiktor - 1;
(1848-1919);
literat, krytyk, ttumacz;
PSB, t.8,s.275-277; NK, t. 14,s.91-111

Gorski Konstanty Marian - 1;
(1862-1909);
krytyk i historyk literatury oraz sztuki, literat;
PSB, t. 8, s. 445-446; NK, t. 14, s. 131-135

Grabowski Bronistaw - 3;
(1841-1900);
literat, slawista, ttumacz;
PSB, t. 487-489; NK, t. 14, s. 135-142;

Grabowski Tadeusz - 1;
(1871-1960);
historyk literatury;
Wspétczesni pisarze polscy i badacze literatury, t. 3, s. 139-141

H.S.-1(1)

Horain Julian - 1;
(1821-1883);
literat, publicysta, ttumacz;
PSB,t.9,s.613-614; NK, t. 16, s. 423-415

LW.-1

Janowicz Andrzej - 1 (1);
(1830-1902);
kompozytor, literat;
PSB, t. 10, s. 554-555
Jatowt Maksymilian - 1 (1);
(miedzy 1823 a 1827-1895);
pamietnikarz;
PSB, t. 11,s.96-97
Kaczkowski Zygmunt - 4 (3);
(1825-1896);
literat, publicysta;
PSB, t. 11,s.378-381; NK, t. 8,s. 7-15
Karczewski Waclaw - 1;
(1855-1911);
literat;
PSB, t. 12,s.38-40; NK, t. 14, s. 277-282

Kisielnicka J6zefa ze Skorzewskich - 1 (1);
(1859-1941);

[159]
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literatka;
PSB, t. 12,s.499-500; NK, t. 14,s. 308-311

Konopnicka Maria z Wasitowskich - 2;
(1842-1910);
literatka, publicystka, krytyczka, thumaczka;
PSB, t. 13,s.576-581; NK, t. 14, s. 330-452

Korwin-Szymanowska Natalia z Krzyzanowskich - 1 (1);
(1858-1922);
literatka;
NK, t. 14, s. 569-572

Korzeniowska Jadwiga z Wittow - 2;
(1862-1937);
pamietnikarka, literatka;
J. Zdrada, Archiwum rodzinne Korzeniowskich w zbiorach Biblioteki PAN w Kra-
kowie, ,Rocznik Biblioteki PAN w Krakowie”, R. XX, 1974
Kosiakiewicz Wincenty - 4 (3);
(1863-1918);
literat, krytyk, publicysta;
PSB, t. 14,s. 198-198; NK, t. 14, s. 471-479

Kotarbinska Lucyna z Kleczenskich - 1;
(1851-1941);
publicystka;
PSB, t. 14, s. 454

Kowerska Zofia z Przewlockich - 1 (1);
(1845-1929);
literatka;
PSB, t. 14, s. 580-582; NK, t. 14, s. 493-497

KraszewskKi Jozef Ignacy - 3 (3);
(1812-1887);
literat, publicysta, ttumacz;
PSB, t. 14,s.221-229; NK t. 12

Krechowiecki Adam - 1 (1);

(1580-1919);

literat, historyk literatury, krytyk, publicysta;

PSB, t. 15, s. 260-262; NK, t. 14, s. 537-542
Krzywoszewski Stefan - 1;

(1866-1950);

literat, publicysta;

PSB, t. 15, s. 584-585; NK, t. 14, s. 558-569

Lisicka Anna z Mycielskich - 1;
(1829-1916);
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literatka, publicystka;

PSB, t. 17, s. 449-450; NK, t. 16, s. 440-441
Lisicki Henryk- 1 (1);

(1839-1899);

historyk, literat, publicysta;

PSB, t. 17, s.450-451
Letowski Julian - 3;

(1857-1897);

literat;

PSB, t. 18,s.360-361; NK, t. 14, s. 683-687

Luszczewska Jadwiga - 1;

(1834-1908);

literatka;

PSB, t. 18, 5. 581-583; NK, t. 8,s. 310-319
Maciejowski Ignacy - 3 (1);

(1835-1901);

literat;

PSB, t. 19,s.56-58; NK, t. 15, 5. 9-22
Makowej Jozef - 1;

(1867-1925);

doktor filozofii, Lwow;

Rola mniejszosci narodowych w kulturze i oswiacie polskiej w latach 1700-1939,

red. A. Bilewicz, s. 96
Mann Maurycy - 1 (1);

(1814-1876);

publicysta;

PSB, t. 19, s. 483-485, NK, t. 8, s. 355-356
Micinski Tadeusz - 1;

(1873-1918);

literat, publicysta, ttumacz;

PSB, t. 20, s. 689-692; NK, t. 15, s. 62-74
Niedzwiecki Zygmunt - 1;

(1864-1915);

literat, ttumacz;

PSB, t. 22,s. 753-754; NK, t. 15, s. 105-110
Olizar Narcyz - 1 (1);

(1794-1862);

gawedziarz, publicysta;

PSB, t. 23,5.819-822; NK, t. 8,s. 532-533

Olomuniecki Wactaw [Alfred Szczepanski ?] - 2
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Orzeszkowa Eliza z Pawlowskich - 4 (1);
(1841-1910);
literatka, publicystka;
PSB, t. 24,311-320; NK, t. 17**

Ostrowski Krystyn - 1;
(1811-1882);
literat, publicysta, ttumacz;
PSB, t. 24, s. 566-569; NK, t. 8, s. 542-547

Pajzderska-Rogozinska (Szolc) Helena z Boguskich - (1);
(1862-1927);
literatka, thumaczka;
PSB, t. 25,5.30-31; NK, t. 15, 5. 201-208

Plater Broel Ludwika - 1 (1);
(1821-1897);
literatka, Krastaw w Inflantach
S. Konarski, Platerowie, s. 113

Pomezanska Maria z Chtedowskich - 1 (1);
(1806-1862);
malarka, literatka, pamietnikarka;
PSB, t.27,s.379
Powidaj Ludwik - 1 (1);
(1830-1882);
historyk, literat, publicysta;
PSB, t. 28, s. 274-276

Raczynska Maria N. - 1;
literatka (powiesci dla mtodziezy)

Rittner Tadeusz - 2;

(1873-1921);

literat, krytyk;

PSB, t. 31,s.314-317; NK, t. 15, 5. 417-434
Rodziewiczéwna Maria - 2 (1);

(1863-1944);

literatka;

PSB, t. 31,s.369-373; NK, t. 15, s. 434-447
Rolle Antoni Jézef - 4;

(1830-1894);

historyk, literat;

PSB, t. 31,s. 564-567; NK, t. 15, s. 453-459
Rozwadowski Jan Michat - 2;

(1867-1935);

jezykoznawca polski;
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PSB, t. 32,5.406-409
Rybicki Stanistaw - 2;
(1856-1939);
inzynier, dyrektor kolei galicyjskiej;
PSB, t. 33,s.316-317
Sarnecki Zygmunt - 5 (1);
(1837-1922);
literat;
PSB, t. 35,s.211-213; NK, t. 15,s. 512-522

Sawiczewski Wacltaw- 1;

(1874-1896);

literat;

PSB, t. 35,s5.360-361; NK, t. 16,s. 502-503
Siemienski Lucjan - 8 (2);

(1807-1877);

poeta, krytyk, redaktor ,Czasu”;

PSB, t.37,s.23-28; NK, t.9,s. 134-142
Sienkiewicz Henryk - 8 (5);

(1846-1916);

literat, publicysta;

PSB, t.37,s.203-216; DPP, t. 4, s. 44-61

Sieroszewski Wactaw - 1 (1);
(1858-1945);
literat, publicysta, Irkuck;
PSB, t. 37,s.345-351; NK, t. 14, s. 530-561

Skoérzewska Maria Gertruda- 1 (1);
(1846-1928);
literatka, niepokalanka w Jaztowcu na Ukrainie
PSB, t. 38,s. 359
Stoczek Fulgenty (J6zef Kremer?) - 1
Suffczynski Kajetan - 1 (1);
(1807-1873);
literat;
PSB, t. 45,s.372-374; NK, t.9.S.174-175
Szembekowa Maria z Fredrow - 1;
(1862-1937);
literatka, Lwow;
PSB, t. 47 (w opracowaniu); NK, t. 16, s. 521-523
Szymanski Adam - 1 (1);
(1852-1916);
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literat;
NK, t. 16, s. 653-658

Tetmajer Kazimierz Przerwa - 4 (1);
(1865-1940);
literat;
NK, t. 16,s.31-91

Wielhorski Zygmunt - 1 (1);
(1840-1881);
pamietnikarz, literat, thumacz;
M. Janik, Dzieje Polakéw na Syberii, s. 387

Wilkonska Paulina - 1;
(ok.1815-1875);
pamietnikarka, literatka, publicystka;
NK, t. 9, s. 296-300

Wysocki Antoni Godziemba - 2;
(1872-1944);
literat;
NK, t. 16, s. 244-146
Z.-1(1)
Zachariasiewicz Jan -
(1825-1906);
literat, publicysta;
NK, t. 9, s. 348-355
Zagorski Wlodzimierz - 2;
(1834-1902);
literat, satyryk, publicysta, wspétprac. ,Stowa”;
NK, t. 16, s. 248-253
ZulawskKi Jerzy - 1;
(1874-1915);
literat, publicysta, ttumacz;
NK, t. 16, s. 364-376

*

Jak wynika z zestawienia, na tamach ,,Czasu” w okresie od 1848-1900 ukazato
sie 145 beletrystycznych utworéw prozatorskich, w tym 44 powie$ci napisane przez
75 autordow (56 mezczyzn, 19 kobiet). Czestotliwo$¢ ukazywania sie literatury piek-
nej nie jest rownomierna. Najwieksze nasilenie druku polskiej prozy fabularnej, tj.
ok. 10 jednostek i wiecej, zauwaza sie w latach: 1889, 1894, 1895, 1896. WzmozZona
frekwencja w latach 1894-1896 zwigzana jest z dwoma ,nowelistycznymi” konkur-
sami ,Czasu”. Zdarzaja sie kilkuletnie przerwy (tacznie 14 lat). W tym czasie uka-
zuja sie zazwyczaj utwory autoréw obcych, m.in.: Iwana Turgieniewa (Szlacheckie
gniazdo, Asia, Dwa typy z czaséw Mikotajowskich), Rhody Broughton (Romans mtodej
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Angielki [Good-bye, Sweethearth!]), Marii Evans Cross (Pamietnik Jasnowidzqcego),
Mora Jokaia (Wieza na Dago), Roberta Luisa Stevensona (Dziwny wypadek Dra
Jekylla i Mra Hyde, Diabet w butelce), Emily Laszowskiej Gerard (Cudzoziemiec), Lwa
Totstoja (Zmartwychwstanie), Nikotaja Aleksandrowicza Lejkina (Kedy pomaran-
cze dojrzewajq), Artura Conan Doyle'a, Paula Heyse, Antonia Fogazzaro, Herberta
G. Wellsa, Rudyarda Kiplinga, Jana Poroszina czy Knuta Hamsuna. Te uwidocznione
w wykazie przerwy od polskiej prozy fabularnej wypeiniane sg takze formami inty-
mistycznymi. Do najciekawszych poznawczo naleza: Dziennik prywatny Stanistawa
Augusta, Wspomnienia o Kownie Leona Potockiego, wspomnienia Stanistawa
Wodzickiego, Juliusza Falkowskiego, obszerny Pamietnik o powstaniu listopado-
wym, Listy szeregowcow z powstania listopadowego, Wspomnienia z wygnania J6zefa
Tanskiego.

Na tamach ,Czasu” drukowali zaréwno wielcy prozaicy (np. Sienkiewicz), jak
i mato dzi$ znani debiutanci, ktoérych gtos tu sie zaczat i tu zamilkt (jak Waleria So-
lecka), drukowali sami redaktorzy, pisarze uznani albo popularni jedynie w Srodo-
wisku krakowskim, znani w catej Galicji. Zdarzaja sie tez autorzy ukrywajacy sie
z jakich§ powodow pod pseudonimami (laureaci 1. i 2. nagrody z 1894), asteroni-
mami (*** - Ludwika Plateréwna), akronimami (Hajota - Helena Pajzderska, Rystan
- Stanistaw Rybicki), kontrakcjonimami (Abgar-Sottan), nobilonimami (Grot - Igna-
cy Maciejowski, Ignacy Bornicza - Ignacy Badeni), fiktonimami (m.in. Juliusz Barski,
Wactaw Otomuniecki, Tomasz Czaszka, Jakub Gordon), verofiktonimami (Jan tada),
anagramonimami (Scistaw Begrowski oraz T. Brog - Bronistaw Grabowski), litero-
nimami (L.W., K.G., Z., H.S.). Cze$¢ pseudonimdw rozwigzano w oparciu o ustalenia
zawarte w Sfowniku pseudonimoéw pisarzy polskich, ujawnionych na ogdt takze w in-
nych Zrédtach, pare dotad niezidentyfikowanych w oparciu o wtasne poszukiwania
autorki artykutu, kilka jednak nadal pozostaje niepewnych lub niewyjasnionych.
Sze$ciu tekstom w ogoéle nie udato sie przyporzadkowac atrybucji. Pseudonimy roz-
szyfrowane przez autorke artykutu to: A. Dotezyna jako Anna Lisicka z Mycielskich,
publicystka drukujgca w ,Czasie”; podpisana asteronimem *** to Ludwika Plateréw-
na, autorka gto$nego w Krakowie w latach 70. Dramatu bez nazwy osnutego wokot
wypadkdéw z powstania styczniowego za DZwing; laureat 1. nagrody konkursu , Cza-
su” z roku 1894 to Wilhelm Feldman ukrywajacy sie pod fiktonimem Juliusz Barski;
pod anagramowym fiktonimem Scistaw Begrowski drukowat Bronistaw Grabowski.
Co do trzech pseudoniméw nie ma pewnosci potwierdzonej niekwestionowanymi
dowodami, a jedynie posrednimi przestankami. Sg to: Bonicza Ignacy jako Ignacy
Badeni, Otomuniecki Wactaw jako Alfred Szczepanski, Fulgenty Stoczek jako Jozef
Kremer. Nierozszyfrowane pozostajg literonimy: H.S. - autor noweli Osiriski, LW.,
autorka (?) Glorii oraz Z. autor Opowiadania bohatyra romansu. Tytuly z atrybucja
niepewna to: Karages. Wspomnienie z Czerkiesii, tematyka i ogdlne cechy stylu wska-
zUja, Ze jego autorem maogt by¢ Michat Czajkowski, podobne przestanki moga uza-
sadniac¢ przypisanie opowiadaniu podpisanemu grafonimem ++ pt. Jak sie u nas ze-
niq. Obrazek wiejski oraz Karnawat na wsi. Obrazek aktywnemu wéweczas (lata 50.)
redaktorowi pisma L. Siemiefiskiemu oraz trzeci: Rok z Zycia nauczycielki. Urywek
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z pamietnika, budzacy podejrzenia, Ze jego twdrczynia jest drukujaca juz na tamach
»,Czasu” J6zefa Kisielnicka (Esteja). Bez atrybucji pozostaja anonimowe: Przygody
w Kalifornii (nie jest wykluczone, Ze to przektad) oraz nowela konkursowa W mie-
sigc po slubie.

W wiekszos$ci przypadkéw druki byty incydentalne, tzn. jeden tekst przypa-
dat na jedno nazwisko, ale kilkunastu autoréw publikowato wiecej niz jedno swoje
dzieto. Z zestawienia osobowego wynika, ze najwiecej dziet (takze objeto$ciowo)
- 8 drukowat w ,Czasie” Henryk Sienkiewicz, w tym 5 wielkich powie$ci, drugie
miejsce zajmuje Lucjan Siemienski z 8 mniejszymi tekstami, ktory jako redaktor za-
silat famy pisma w pierwszych latach jego ukazywania sie, na trzecim miejscu znaj-
duje sie Kajetan Abgarowicz z 6 tekstami, a nastepnie Jan Zachariasiewicz i Zygmunt
Sarnecki - po 5, po 4 utwory opublikowali: Jan Gnatowski, Zygmunt Kaczkowski,
Wincenty Kosiakiewicz, Eliza Orzeszkowa, Antoni Rolle, Kazimierz Tetmajer, wresz-
cie po 3: Jozef Ignacy Kraszewski (3 duze powiesci), Julian Letowski, Bronistaw
Grabowski oraz Ignacy Maciejowski.

Zdecydowana wiekszo$¢ autorow to literaci i publicysci, tylko nieliczni re-
prezentowali inne zawody i byli drukowani na tamach pisma zazwyczaj w ramach
nagrody pokonkursowej. Tematyka publikowanych utwordw, co nietrudno zauwa-
zy¢, odpowiadata optyce swiatopogladowej i politycznej pisma, jej konserwatyw-
no-liberalnemu obliczu. Z tych przyczyn czestokro¢ te same teksty publikowato
tez warszawskie ,Stowo” (np. Trylogia). Zwigzki ideowe warunkujace ukazywanie
sie w ,Czasie” okreslonych tekstéw tgczyly utwory fabularne oraz inne materiaty
dziennikarskie (z pogranicza publicystyki i literatury) - zachowawczo$¢ przeja-
wiata sie w realizacji nie tylko tematyki politycznej, ale takze spotecznej (kwestia
emancypacji czy asymilacji). Drukowana na tamach dziennika literatura dopoma-
gata gazecie w narzucaniu czytelnikom hierarchii warto$ci i okreslonego sposobu
myslenia®. Zwlaszcza za$ przeznaczona dla masowego odbiorcy zbeletryzowana
proza, przywigzujgca atrakcyjnoscia fabuty, formowaniem bohatera oraz tatwoscia
i przystepnoscia literackiej konsumpcji®, miata charakter komercyjny i byta jednym
z intensyfikujacych sie w 2. potowie XIX wieku przejawéw homogenizacji kultury.
Byta takze, co potwierdzaja sady éwczesnych komentatoréw, ratowaniem czytelnic-
twa literatury pieknej w ogdle’.

5 0.S. Czarnik, Proza artystyczna, a prasa codzienna (1918-1926), Wroctaw 1982,
s.26-27.

¢ E. Jesionowska, Powies¢ w odcinkach jako element kultury masowej w Polsce, ,Przeglad
Socjologiczny” 1966, t. 19, z. 2.

7 Zob. np. uwagi o L. Zienkowicza, Wizerunki polityczne literatury polskiej, Lipsk 1867,
t.1,s.70-71.
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Polish feature prose in ,,Czas” in the years 1848-1900 — reconnaissance

Abstract

The article has a bibliographical character. Its main purpose is to set in order the columnar
form of the articles published in “Czas”. The research is based on the issues published in
the 19" century. It discusses: 1. the index of titles and its location in the issues and annuals;
2.the number oftitles in particular years; 3. the alphabetical index of authors with biographical
information and the number of articles published by each of them.

Key words: “Czas”, late 19"-century prose
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»,Gazeta Sgdowa Warszawska” na tle polskiego
XIX-wiecznego czasopismiennictwa prawniczego

Na rozwoj kazdej z nauk w znacznym stopniu wptywaja czasopisma, bo one najlepiej
sprzyjaja upowszechnieniu twoérczych mysli, krytyce i polemice. Nie przypadkiem lawi-
nowe przyspieszenie cywilizacyjne nastgpito po upowszechnieniu przekaznikéw infor-
macji i wiedzy, a wiec w gtéwnej mierze czasopism?*

- tymi stowami nieoceniong role czasopism w popularyzacji poszczeg6lnych dzie-
dzin wiedzy i nauki akcentuje Adam Redzik we Wprowadzeniu do ksiazki Themis
i Pheme, stanowigcej prezentacje polskiego czasopi$mienniczego dorobku prawni-
czego? od XVIII wieku do 1939 roku. Autor wywodzi tradycje dziennikarstwa prawni-
czego ze starozytnych cywilizacji, jak twierdzi, juz na odkrytych w mezopotamskich
miastach-panstwach glinianych tabliczkach mozna odnalez¢ tresci urzedowe, bedace
sensu largo informacjami prawniczymi. Jako Ze w starozytnej Grecji personifikacja
pradziennikarstwa byta Feme3, bogini wiesci, przedstawiana jako skrzydlata kobieta
o wielu oczach i uszach badz tez dzierzaca przy ustach dwie traby, z ktérych jed-
na symbolizowata ktamstwo, a uosobieniem sprawiedliwos$ci i prawa byta Temida,
totez czasopi$miennicwo prawnicze okreslone zostato mianem ,wspdlnego dzieta
sprawiedliwos$ci i prawa oraz nowin i dziennikarstwa”. Mimo greckiej genezy nazwy
tej gatezi piSmiennictwa, jej poczatkéw nalezy doszukiwa¢ sie w innym kregu kul-
turowym. W Chinach w II i IIl wieku n.e. funkcjonowaty ukazujace sie periodycznie

1 S. Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme. Czasopismiennictwo prawnicze w Polsce do 1939
roku, Warszawa 2011.

2 Przez czasopiSmiennictwo prawnicze autorzy rozumieja ,periodyki wydawane re-
gularnie, jak i nieregularnie przez prawnicze instytucje naukowe i Srodowiska zawodowe,
prawnikéw indywidualnych oraz profesjonalne wydawnictwa, skierowane do prawnikéw,
jak i nieprawnikdéw, ktére maja na celu prezentacje prawa (wraz z objasnieniami), nauki pra-
wa oraz orzecznictwa”, tamze, s. 21.

3 Kult Feme uksztattowat sie w Rzymie jako kult Famy.

4 OkreSlenie za S. Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 18.
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raporty panstwowe - ,Tipao”; w latach 713-734 drukowano biuletyn dworu, zwany
,Kaiyuan Za Bao"®. Z koncem IX lub poczatkiem X wieku zaczeta ukazywac sie gaze-
ta urzedowa , King-Pao”¢, ktéra zdaniem Wtadystawa Wolerta” jest najstarsza gazeta
na $wiecie. Poniewaz zaréwno ,King-Pao” jak i ,Kaiyuan Za Bao” publikowaty akty
prawne, Redzik uznaje je za najstarsze czasopisma prawnicze na $wiecie.

Powstanie nowozytnych pism prawniczych poprzedzone zostato ukazaniem
sie pierwszych czasopism naukowych na poczatku XVIII wieku. Jednakze w okre-
sie 1721-1740 na czternascie czasopism podejmujacych problematyke prawna
tylko nieliczne odznaczaty sie naukowoscia i fachowo$cia ujecia tematu. W wiek-
szosci krajow europejskich wiasciwy rozwoj piSmiennictwa prawniczego przypada
bowiem na XIX wiek® We Francji wychodzily wéwczas m.in. ,Revue Etrangére et
Francaise de Législation de Jurisprudence et d’économie Politique Par un Réunion
de Jurisconsultes et Publicistes” oraz ,La Revue de Législation et de Jurisprudence”,
w ktorych publikowat takze polski jurysta Aleksander This®. W Wielkiej Brytanii
od 1822 roku ukazywat sie ,The New Law Journal”, a od 1837 do dzi$§ wydawany
jest ,Justice of the Peace Magazine”, w Szwajcarii redagowano m.in. ,Zeitschrift fiir
Schweizerisches Recht" (od 1852 r.) i ,Le droit d’auteur” (od 1888 r.).

W Polsce pierwsze czasopisma naukowe ukazaty sie w XVIII wieku!®. W 2 po-
towie XIX stulecia opracowania upowszechniajace zagadnienia prawne goscity na
tamach czasopism popularnych; w samej Rosji i w zaborze rosyjskim m.in. w , Ate-
neum”, ,Kraju” (takze w poczytnym dodatku - ,Przegladzie Literackim”), ,Praw-
dzie”, ,Niwie”, ,Gazecie Warszawskiej”, ,Bibliotece Warszawskiej”, ,Mysli Niepod-
legtej” czy ,Robotniku”. Twdrca pierwszych dwoch z wymienionych pism byt adwo-
kat wyktadajacy i praktykujacy w Petersburgu - Wtodzimierz Spasowicz. Inny

5 Tamze, s. 19; por. T. Brook, The Confusions of Pleasure: Commerce and Culture in Mid
China, Berkeley 1998, s. XXI; Chunming Li, Wei Zhang (National Library of China), Microfilm-
ing and digitization of newspapers in China, [w:] Pre-conference of WLIC 2006 Preservation
and Conservation in Asia National Diet Library, Tokyo, August 16 and 17, 2006.

¢ Gazeta ta ukazywata sie w wydaniu pisanym i drukowanym, z tym ze wydanie dru-
kowane wychodzito po tygodniu, ale byto znacznie bardziej obszerne i tansze. Jej tres¢ obej-
mowata wiadomosci dworskie, urzedowe obwieszczenia oraz rozporzadzenia panstwowych
urzedéw. ,King pao” wydawana byta az do 1911 r., kiedy to nastapit upadek cesarstwa. Por.
W. Wolert, Szkice z dziejow prasy swiatowej, oprac. i red. S. Dziki, Krakéw 2005, s. 15.

7 Tamze, Wolert podkresla, ze powstanie drukowanej gazety w Chinach nie miato wiek-
szego wplywu na rozwoj prasy na $wiecie, co ttumaczy odizolowaniem chinskiej kultury.

8 Wykaz literatury prawniczej poszczegdlnych krajow Europy tego okresu w: S. Milew-
ski, A. Redzik, Themis i Pheme..., przyp. 11, 12, 13.

9 Zob. W. Witkowski, Prawnicy Krélestwa Polskiego — Aleksander This i Jan Kanty Wotow-
ski, [w:] Przez tysiqclecia: paristwo — prawo - jednostka, t. 11, red. A. Litynski, M. Mikotajczyk,
Katowice 2001, s. 89.

10" B. Bienikowska, Ksigzka na przestrzeni dziejéow, Warszawa 2005, s. 137. Za pierwsze
czasopismo uczone autorka uznaje ,Warshauer Bibliothek”, z ktérym w 1753 r. wystapit
Mitzler de Kolof. Pismo to jednak nie stato sie tak popularne jak ,Monitor”, ktéry zyskat sobie
poczytnos$¢ dzieki aktualnej i atrakcyjnej tematyce.
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znany adwokat, Franciszek Nowodworski, redagowat w latach 1897-1899 ,Kurier
Warszawski”, a nadajac mu charakter ogélnokrajowy, wprowadzit cieszaca sie za-
interesowaniem rubryke Kronika sgdowa, ktérg prowadzit jako ,Fr.N.”. W Poznan-
skiem prawnicy zamieszczali rozprawy natamach ,Tygodnika Literackiego”, ,Gazety
Wielkiego Ksiestwa Poznanskiego”, ,Dziennika Poznanskiego” redagowanego przez
adwokata Henryka Szumana czy ,Przegladu Poznanskiego” wydawanego przez me-
cenasa Bernarda Chrzanowskiego. Lwowscy prawnicy popularyzowali prawo m.in.
w ,Kurierze Lwowskim”, ,Dzienniku Literackim” czy ,Gazecie Lwowskiej”, ktorej
dodatek ,Przewodnik Naukowy i Literacki” stanowit miejsce naukowych, w tym
prawnych, polemik. Krakowscy jurysci pisywali w dzienniku ,Czas”, ktéry wzboga-
cany byt o dodatek prawniczy, zamieszczali tez artykuty w ,Przegladzie Polskim”,
,Nowej Reformie”, ,Krytyce”.

Rozpatrujagc kwestie obecnosci czasopism sensu stricto prawniczych na pol-
skim XIX-wiecznym rynku prasowym, nie sposéb nie wspomnie¢ o prekursorze
badan nad dziejami czasopi$miennictwa prawniczego Stanistawie Milewskim,
ktdry pierwsze badania w tym kierunku poczynit w roku 1976'%. Trzy lata p6zniej
w ,Panistwie i Prawie” (nr 12) ogtosit rozprawe Poczqtki czasopismiennictwa praw-
niczego w Polsce, uznana przez Redzika za artykut programowy. Milewski podzie-
lit w niej wyrazone w 1882 r. na tamach lwowskiego ,Przewodnika Naukowego
i Literackiego”, przekonanie Romana Pilata, iz ,nie istnieja rzetelne opracowania
historii periodykdéw prawniczych”2. Tym cenniejsze wydaja sie zatem pionierskie
poczynania autora ksigzek prezentujgcych dzieje dawnej Warszawy, w ktdorych po-
rusza on réwniez zagadnienia historycznoprawne. Wyniki tych dtugoletnich nauko-
wych staran zostaly zebrane w pierwszej, szczegdlnie istotnej dla potrzeb niniej-
szego wywodu, cze$ci Themis i Pheme, zatytutowanej Polskie czasopiSmiennictwo
prawnicze od XVIII do poczqtku XX wieku. Katalogowanie periodykow jurydycznych
rozpoczyna Milewski od wskazania ,czasopism uczonych”, majacych charakter
ogo6lnonaukowy, w ktérych dominowaty informacje z nauk matematyczno-przyrod-
niczych, a problematyka prawna pojawiala sie sporadycznie, co mozna ttumaczy¢
faktem, iz jeszcze w XVIII wieku nie budzita ona spotecznego zainteresowania.

Pierwsze ,czasopisma uczone”, w ktoérych rozpatrywano kwestie prawne,
w przekonaniu Pilata byty ,blade, bezbarwne, przezuwajace obce mysli i zapatry-
wania”®3, ich niewatpliwg zaletg byto jednakze to, ze ,zapoznawaty z ogdlnym poste-
pem nauki, skupiaty we wspolne ognisko rozstrzelong prace jednostek”.

1 S. Milewski, Czcionki jak pociski - nasze pierwsze czasopisma polityczno-prawne,
,Gazeta Prawnicza” 1976, nr 12; Od czasopism uczonych do annatéw Rosbierskiego, ,Gazeta
Prawnicza” 1976, nr 1; Od samoobstugi do reportazu sqdowego, ,,Prasa Polska” 1976, nr 7-8;
Narodziny reportazu sqdowego, ,Gazeta Prawnicza” 1976, nr 4; Trzydziesci poszytéw , Themis
Polskiej”, ,Gazeta Prawnicza” 1976, nr 221 23,1977,nr 1, 3, 5.

1z S, Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 21; por. R. Pilat, Poczqtki publicystyki lite-
rackiej w Polsce. Czasopisma uczone, ,Przewodnik Naukowo-Literacki” 1882, s. 500 i n.

13 Opinia wygloszona na tamach ,Przewodnika Naukowego i Literackiego” w 1882, cyt.
za.: S. MilewskKi, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 36.

 Tamze.
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Inicjatywe wydawnicza ,czasopism uczonych” o tematyce prawnej rozpoczat
gdanski prawnik Gotfryd Lengnich, zaktadajac w 1718 roku ,Polnische Bibliothek”,
na tamach ktérej przewazaty rozprawy o historii prawa polskiego. Kontynuacja tego
kierunku byto pismo o tym samym tytule wydawane w latach 1787-1788 przez
adwokata Krystiana Bogumita Steinera, majace na celu popularyzacje kultury pol-
skiej poza granicami kraju. Kolejnym wydawnictwem byt periodyk ,Das Geldhrte
Preussen” Jerzego Piotra Schulza, ukazujacy sie w okresie 1722-1724 w jezyku nie-
mieckim i tacifiskim z niewielkimi fragmentami po polsku. Czasopismem poswieco-
nym w cato$ci prawu byt ,Seryarz Projektow do Prawa”, wychodzacy w Warszawie
w latach 1785-1786. Funkcje jego wydawcy petnit Tadeusz K. Podlecki. Zadaniem
periodyku byto umozliwienie dyskutowania probleméw ustawodawczych, a co za
tym idzie przyspieszenie prac legislacyjnych sejmu. Podobny profil miato pismo
prawnicze wydawane we Lwowie przez Antoniego Rosbierskiego w latach 1810-
1813. Przez pierwsze dwa lata periodyk wydawany byt po tacinie (z wstawkami
polskimi) pod tytutem , Annales iurisprudentiae pro regnis Galiciae et Lodomeriae”.
Ostatnie roczniki, przez wzglad na akcje germanizacyjng, drukowano w jezyku nie-
mieckim (réwniez z wstawkami po polsku) jako ,,Annales Rechtsgelehrsamkeit fiir
Beamte und Geschaftsmanner”. Roczniki Rosbierskiego rdznity sie od ,Seryarza” bo-
gatszym materiatem oraz jego sklasyfikowaniem w dziaty. Programowo miaty cha-
rakter pragmatyczny, byly ukierunkowane na rozpowszechnianie prawa karnego
oraz cywilnego i adresowane do wszystkich, ktorzy mieli styczno$¢ z prawem, a ze
wzgledu na brak stosownego wyksztatcenia nie dysponowali odpowiednia wiedza.
Ponadto mozna tu znalez¢ artykuty stanowigce zalgzek rubryki ,Prawo za granica”.

Tematy prawnicze znalazty réwniez miejsce w redagowanym od 1815 roku
,Pamietniku Warszawskim”, stanowigcym organ prasowy Towarzystwa Przyjaciét
Nauk. Z pismem tym wspo6tpracowat m.in. ttumacz kodeksu Napoleona Franciszek
Ksawery Szaniawski, ktory w artykule O przyczynach wielu uprzedzen i sarkan prze-
ciwko prawnictwu zwrdcit uwage na watpliwe przygotowanie kadry sagdowej, tama-
nie etyki zawodowej i brak kultury prawnej, a przytaczajac argument na obrone
Srodowiska prawniczego, wskazat na fakt braku popularnos$ci wsréd spoteczenstwa
ludzi stanowigcych i stojacych na strazy prawa. Na tamach tego pisma Jan Wincenty
Bandtkie!® w pracy Co stanowi prawnika (1816) podkreslat, iz fundamentem, na kto-
rym powinno budowac¢ sie zaw6d prawnika, powinna by¢ sumienno$¢ i przygoto-
wanie merytoryczne.

Z koncem drugiej dekady XIX wieku powstawaty efemeryczne czasopisma po-
lityczno-prawne, ktore braty czynny udziat w walce o gwarantowane konstytucja
swobody obywatelskie.

Woéweczas to wiasnie uksztattowato sie pierwsze pokolenie dziennikarzy, ktérzy swoja
dziatalno$¢ publicystyczng uwazali za swego rodzaju postannictwo i spoteczny obowig-
zek. Byli to w wiekszo$ci ludzie mtodzi, a dominowali wéréd nich w spos6b wyrazny

15 Milewski podkre$la, ze ]. W. Bandtkie byt gorliwym rzecznikiem praw dziecka i row-
nouprawnienia kobiet; zob. tamze, s. 41.
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prawnicy. Na 50 dziennikarzy, ktérzy rozpoczynali w tym czasie swoje pisarstwo w ga-
zetach - 20 studiowato prawo?.

Jednym z takich pism byt ,Orzet Biaty”, ukazujacy sie w latach 1819-1820 z ini-
cjatywy Brunona hr. Kicinskiego oraz prawnikéw Teodora Morawskiego i J6zefa
Brykczynskiego. Mottem ,Orta” byto ,Prawo i prawda”. Autorzy postawili sobie za
cel walke o prawa gwarantowane konstytucja, a takze jasno ustosunkowali sie do
sprawy narodowej, uznajac walke o niepodlegtos¢ ojczyzny za Swieto$¢ i obywatel-
ski obowiazek. Cenzura wkraczata jednak w publikowane teksty, o czym redakcja
nie omieszkata informowac czytelnikéw. Wiele artykutéw zamieszczanych w tym
piSmie wigzato sie z materig prawng, na uwage zastuguje rowniez fakt, iz wta-
$nie w tej gazecie zapoczatkowano sprawozdawczo$¢ sadowa w rubryce ,Sprawy
kryminalne”.

Zainteresowanie prawem dominowato w czasopi$mie ,Dekada Polska”, redago-
wanym przez Wiktora Heltmana, wspdlnie z prawnikami Ksawerym Bronikowskim
i Ludwikiem Pigtkiewiczem. Prawniczy charakter pisma zostat uwypuklony za po-
mocg strony graficznej, na oktadce zamieszczono wyobrazenie Temidy. Na tamach
pisma toczono bdj o sady przysiegtych, wypowiedziano sie tez krytycznie na temat
optat sadowych, ograniczajacych ludziom biednym dostep do wymiaru sprawiedli-
wosci. Zaledwie trzy miesiace po rozpoczeciu dziatalnosci ,Dekada Polska” zostata
jednak zamknieta, by¢ moze ze wzgledu na duzg aktywnos¢ w éwczesnych dysku-
sjach prawniczych. W jej miejsce pojawia sie pismo ,Sybilla Nadwislanska” redago-
wane przez Franciszka Grzymate, ktory po jego likwidacji w 1821 roku wydawat
»Astree - Pamietnik narodowy Polski, historii, literaturze, poezji, filozofii moralne;j,
ekonomii politycznej, rzeczom krajowym i dziejom wspoétczesnym poswiecony”,
ukazujacy sie przez pie¢ nastepnych lat. Na tamach ,Astrei” podnoszono obrone
prawodawstwa francuskiego, zwtaszcza ukonstytuowanego przez nie egalitaryzmu
wobec prawa. Ale i tu przez wzglad na dziatalno$¢ cenzury kwestie prawne byty
poruszane coraz rzadziej.

Pierwszym polskim periodykiem naukowym z zakresu prawa byt miesiecznik
»Themis Polska, czyli pismo nauce i praktyce prawa po$wiecone”, ukazujacy sie od
poczatku 1828 do konca 1830 roku'’. Zatozyciele i redaktorzy wywodzili sie z grona
dydaktykéw i absolwentéw Uniwersytetu Warszawskiego. Tworzac wtasne pismo,
wzorowali sie na ,Themis Niemieckiej”'®i ,Themis Francuskiej”, zwanej ,Paryskg”*.
Naczelnym redaktorem zostat Romuald Hube, ale réwnie wazng postacig wchodza-
ca w sktad redakcji byt Karol Boromeusz Hoffman - maz Klementyny z Tanskich
Hoffmanowej, autor artykutu otwierajacego pierwszy numer, zatytulowanego

16 S. Milewski, Czcionki jak pociski, s. 5; zob. S. Milewski, ,Czasopisma uczone” i préby
usamodzielnienia, cz. 2, ,Palestra” 2002, nr 5, s. 83-84.

17 Ostatni numer , Themis Polskiej” z grudnia 1830 r. ukazat sie dopiero w 1832 r.
18 Niemiecki tytul: , Themis. Zeitschrift fiir Praktische Rechtswissenschaft”.

¥ Francuski tytut: ,Themis ou Bibliotheque du Jurisconsulte”.
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O stanie nauki prawa w naszym kraju®’. Wéréd wydawanych rozpraw przewaza-
ty teksty z zakresu cywilistyki, co Milewski ttumaczy ekonomicznym rozwojem
Kroélestwa Polskiego i ksztattujgcymi sie stosunkami kapitalistycznymi?'. Nie brak
wiec byto prac dotyczacych genezy polskiego prawa, egalitaryzmu wobec prawa,
zmian kodyfikacji cywilnej, ale tez poruszajacych kwestie prawa spadkowego.
Kierunek redaktorskich zainteresowan wyznaczat podtytut — pismo nauce i prak-
tyce prawa poswiecone - redaktorzy stawiali na czytelniczy dialog i dyskusje nad
obowiazujacym systemem prawnym. Mimo usilnych staran Hubego, pragnacego
zwerbowac praktykéw, niewielu wspétpracownikéw pisma miato z praktyka sa-
dowa do czynienia, co doprowadzito zdaniem autora Themis i Pheme do przeteo-
retyzowania tresci. Poniewaz publikacja , Themis Polskiej” zbiegta sie z wybuchem
powstania listopadowego, warszawskie srodowisko prawnicze nie podjeto sie kon-
tynuowania redagowania czasopisma po zakonczeniu ruchu narodowowyzwolen-
czego. Kontynuacji tradycji warszawskiego wydania podjat sie w Krakowie Feliks
Stotwinski. Deklarujac programowy zwigzek swego pisma z praktyka, w 1834 roku
wydal on dwa poszyty ,Themis”??, w ktorych widoczny jest inspirujacy wptyw
Hubego, a nawet ,,Rocznikdw” Rosbierskiego.

Wsrod krakowskich prawnych projektow wydawniczych wymieni¢ nale-
zy ukazujace sie od 1863 roku ,Czasopismo Poswiecone Prawu i Umiejetnosciom
Politycznym”, ktérego wydawanie zostato zawieszone przez dwa lata: 1866-1867,
a w koncu w 1869 roku ulegto ostatecznemu wygasnieciu. Pismo to powstato z ini-
cjatywy adwokata Michata Koczynskiego, ktory funkcje redaktora naczelnego petnit
do momentu odsuniecia od wyktaddw, i byto organem Uniwersytetu Jagiellonskiego.
Na tamach tego pisma w 1864 roku dopominano sie o wprowadzenie jezyka krajo-
wego w urzedach i sgdownictwie, tym bardziej zaskakuje fakt, iz nie znalazto ono
spotecznego poparcia, cho¢ w Warszawie cieszyto sie opinig wydawnictwa dbajace-
go o staranno$¢ w doborze publikowanych prac.

Luke po ,Czasopi$mie” miat wypeki¢ ,Pamietnik Wydziatu Prawa i Admini-
stracji w c.k. Uniwersytecie Jagiellonskim w Krakowie”, ale wydawcom wystar-
czyto edytorskiego zapatu i sit na zaledwie 2 tomy (za rok akademicki 1871/1872
i 1873/1874); ,Pamietnik” zakonczyt tymczasowo , 0kres nieudanych préb urucho-
mienia w Krakowie periodyku prawniczego”?. PrzejSciowo inicjatywa zostata od-
dana w rece Lwowa, gdzie w latach 1888-1893 ukazywata sie ,Kronika Prawnicza”,
organ Krakowskiego Towarzystwa Prawniczego, by w 1900 roku powrdci¢ do
Krakowa wraz z wydaniem ,Czasopisma Prawniczego i Ekonomicznego” pod redak-
cja Franciszka Xawerego Fiericha. Miato by¢ ono odpowiedzig na potrzeby praw-
niczego $rodowiska kraju, ktas¢ nacisk na upowszechnianie teorii prawa i spotecz-

20 A. Suligowski, Bibliografia prawnicza polska XIX i XX wieku, Warszawa 1911, wedtug
Milewskiego, btednie przypisuje autorstwo tego artykutu Augustowi Helmanowi.

21 Por. S. Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 53.
22 W sumie ukazaty sie 3 poszyty , Themis”.
23 S, Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 75.
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nych umiejetnosci, ktére miatyby uzupetnia¢ dziatalno$¢ czasopism prawniczych?*.
Periodyk informowat ponadto o europejskim prawniczym dorobku pi$mienniczym
w wyodrebnionej czesci Krytyki i sprawozdania. WSréd prawnikéw byt oceniany
jako fachowy i odznaczajacy sie wysokim poziomem merytorycznym, a jednocze-
$nie nieodrywajacy sie od zycia.

»,Kronika Prawnicza” i niemal osiemdziesiagt lat starsze od niej ,Roczniki”
Rosbierskiego stanowily zapowiedZ nowoczesnego prawniczego czasopi$mien-
nictwa lwowskiego, ktére zapoczatkowat adwokat Ignacy Szczesny Czemerynski,
wydajgc w 1870 roku tygodnik ,Prawnik”. ,Wtasciciel, wydawca i odpowiedzialny
redaktor”? - bo tak podpisywat sie Czemerynski - sformutowat ambitny program,
w realizacji ktérego od 1874 roku pomagat mu jako wspétredaktor Ernest Till.
Pismo miato szerokie spektrum tresciowe: wiele miejsca poswiecono projektom
ustaw, zamieszczano rozprawy z zakresu nauk spotecznych, prawa, wieziennictwa,
historii polskiego sadownictwa, na biezaco recenzowano prawnicze wydawnictwa,
przektadano zagraniczne artykuty fachowe, w specjalnych felietonach zamierzano
zdawac relacje z proces6w sadowych. Pismo to ukazywato sie przez trzydzie$ci dwa
lata i bez watpienia pobudzito dziatalno$¢ czasopismiennicza w zakresie prawa i ad-
ministracji, Czemerynski natomiast - zdaniem Milewskiego - ,swojg praca poto-
zyt fundament pod znakomity «Przeglad Prawa i Administracji» promieniujgcy na
wszystkie trzy zabory”?.

Wspomniany Ernest Till wystapit w 1875 roku z projektem uruchomienia
,Przegladu Sadowego i Administracyjnego”, ktéry w przeciwienstwie do ,Prawnika”
miat opierac¢ sie nie na Towarzystwie Prawniczym, ale srodowisku uniwersytec-
kim. Finansowo dziatania te wspart Karol Stromenger, ktory pelnit funkcje redak-
cyjne i administracyjne z pomoca pozostatych wspétzatozycieli pisma: Edmunda
Mochnackiego, Adolfa Moreau, Edwarda Baucha oraz Augusta Balasitsa. ,Przeglad”
pod wzgledem graficznym upodobnit sie do ,Prawnika” i ,Gazety Sadowej
Warszawskiej”; poza rozprawami drukowanymi w ,odcinkach” zawierat rubryki
state: Przeglqgd tygodniowy, Praktyka administracyjna, Praktyka sqdowa, zamiesz-
czat recenzje, informowat nadto o wydawniczych nowos$ciach. Na tamach pisma nie
ukazywalty sie relacje z proceséw sadowych. Stosunek redakcji do tego typu przeka-
z6w zostal wyrazony w 1884 roku w felietonie Kryminat w literaturze?’. Potepiono
tu nie tylko literackie opisy zbrodni, ale tez eksploatowanie watkéw kryminalnych
w ogoble, poniewaz wypaczato to charakter i zachecato do nasladownictwa. Wedtug
autora

ci, ktérzy uwieczniaja czyny trauppmantéw e tutti quanti w powies$ciach lub piszacy
powiesci kryminalne, otaczajg zbrodniarzy aureolg i czynig z nich bohateréw, ciezka

24+ Zob. tamze, s. 80.
25 Tamze, s. 88.
26 Tamze, s. 83.

27 Milewski podaje, ze artykut ukazat sie pod kryptonimem J.M., ktéry rozszyfrowuje
jako Julian Morelowski.
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przyjmuja na siebie odpowiedzialno$¢ wobec spoteczenstwa, bo te ziarna moga pas¢ na
urodzajng glebe i wytworzy¢ szeregi nowych bohateréw zbrodni?®.

W podobnym tonie kwestie sprawozdawczo$ci sagdowej?* w prasie rozpatru-
je Cesar Lombroso, twdérca szkoty antropologicznej, a takze kryminolodzy ze szko-
ty socjologicznej - wypowiadajg sie oni negatywnie o wptywie gazet, uwazajac za
szkodliwe publikowanie wiadomo$ci o procesach i zbrodniach. Informacja prasowa
mogta powodowac realne zwiekszenie sie przestepczos$ci poprzez zaszczepienie
pewnej mody?°, zdaniem Gabriela Tarde’a bowiem ,trzeba bac sie cztowieka, ktéry
przeczytat jedna tylko ksigzke, lecz c6z to znaczy w poréwnaniu z cztowiekiem, kto-
ry czyta jeden tylko dziennik!”3!,

Pod koniec lat 80. Till dokonat metamorfozy ,Przegladu”, z tygodnika stat sie
on miesiecznikiem, ale w dalszym ciagu blizszy byt praktyce, poza dotychczaso-
wymi rubrykami zostat poszerzony o artykuty i rozprawy, wprowadzono tez wy-
ciagi z dziennikéw urzedowych i kronike wiadomos$ci. Zmiany te spowodowaty, ze
w 1889 roku ,Przeglad” stat sie formalnie naukowym periodykiem, a jego poziom
merytoryczny systematycznie sie podnosit. 0d 1891 roku przez dwa lata wspoétre-
daktorem ,Przegladu” byt Bronistaw Lozinski, z inspiracji ktérego od stycznia 1892
roku zmianie ulegt tytul miesiecznika na ,Przeglad Prawa i Administracji”2 W 1911
roku wspotredaktorem zostat Jézef Miinz, ktéry odcigzyt Tilla w pracy redakcyj-
nej. Milewski podkresla, ze Till wypracowat wiasny styl, skupit wokot siebie grono
prawnikéw, ktorzy poprzez swojg dziatalno$¢ publicystyczng, mimo braku wtasne-
go panstwa, kultywowali polska mysl prawnicza.

Istotna role w budzeniu zainteresowania prawem odegrata warszawska Szkota
Gléwna, ktérej funkcjonowanie w siedmioleciu 1862-1869 wzbogacito $rodowi-
sko prawnicze o nowe sily, majace usprawni¢ funkcjonowanie kraju. Najwieksza
popularnoscia cieszyt sie tu Wydziat Prawa i Administracji, na ktérym wyksztatce-
nie zdobywata niemal potowa studentéw uczelni®?, co mozna wigza¢ z éwczesnym
przekonaniem o spotecznym autorytecie zawodu prawnika. Z wyktadowcoéw i ab-
solwentow tego wydziatu wywodzili sie wspoétpracownicy redagowanego w latach
1868-1872 ,Przegladu Sadowego - pisma popularnonaukowego poswieconego
teorii i praktyce prawa”, m.in. Antoni Biatecki petnigcy funkcje redaktora odpowie-

28 Cyt. za: S. Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 108.

29 0 roli sprawozdawcéw sadowych zob. S. Milewski, Ciemne sprawy dawnych warsza-
wiakéw, Warszawa 1982, s. 362 i n.

30 Por. E. Kaczynska, Cztowiek przed sqdem. Spoteczne aspekty przestepczosci w Krole-
stwie Polskim 1815-1914, s. 99-100.

31 G. Tarde, Opinia i ttum, ttum. K. Skorzynska, Warszawa-Krakow 1904, s. 24; cyt. za:
E. Kaczynska, Cztowiek przed sqdem..., s. 99.

32 Egzemplarze rozprowadzane w Krélestwie Polskim przez kilka lat ukazywaty sie pod
dawnym tytutem, jego zmiana wymagataby podjecia staran w celu zdobycia debitu.

3 Zob. S. Milewski, Poktosie Szkoly Gtéwnej (Przygotowanie zawodowe adwokatéw
w drugiej potowie XIX w.), cz. 1, ,Palestra” 2001, nr 3, s. 98.
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dzialnego, Franciszek Maciejowski (brat Ignacego - redaktora , Themis Polskiej”),
Hipolit Chwalib6g, Walenty Miklaszewski, ktéry na tamach pisma w 1871 roku za-
miescit artykut O matoletnich przestepcach oraz towarzystwach osad rolnych i przy-
tutkow rzemiesiniczych, dokonujac charakterystyki matoletnich przestepcéow i prze-
piséw prawnych odnoszacych sie do nich. W dyskusji na temat nieletnich gtos zabrat
takze Kazimierz Gembarzewski, wyliczajac w rozprawie O uwzglednieniu matolet-
niosci w prawie karnym niedostatki systemu zwalczajacego przestepczo$¢ wsrdd
nieletnich.

Ze wzgledu na watpliwy merytorycznie poziom ,Przeglad Sadowy” nie zyskat
jednak zainteresowania prenumeratoréw, co doprowadzito do jego zamkniecia.
Mimo to ,warszawskie Srodowisko prawnicze, zasilone przez wychowankéw Szkoty
Gloéwnej stato sie na tyle prezne, zZe zaczeto odczuwac potrzebe wydawania perio-
dyku juz innego typu: skupiajacego wokot siebie prawnikéw praktykoéw, gtéwnie
adwokatéw, a przeznaczonego dla wszystkich czytelnikoéw zwigzanych z wymia-
rem sprawiedliwo$ci”**. Pismem spelniajgcym te kryteria stata sie nowopowstata
,Gazeta Sadowa Warszawska"*, budzaca do aktywnego Zycia umystowego praw-
nikow polskich i odzwierciedlajaca zagraniczne wzorce ,Berliner Gerichts-Zeitung”
i ,Preussische Gerichts-Zeitung” oraz ,0gdlnej Austriackiej Gazety Sadowej”.
Podobnie jak ostatnia z wymienionych, GSW przyjeta gazetowy format, ktéry z cza-
sem zmniejszono, ponadto odznaczata sie dosy¢ chaotycznym uktadem materiatuy,
obszernymi artykutami przenoszonymi do kolejnego numeru (mimo preferowania
krotszych form dziennikarskich). Drukujac w kazdym numerze pierwszego rocz-
nika wyobrazenie Temidy, wydawcy nawigzywali natomiast do rodzimej tradycji
,Dekady Polskiej”.

Koncesje na otwarcie nowego tytutu uzyskat wspotredaktor ,Przegladu
Sadowego”, Wincenty Prokopowicz, pelniacy funkcje pomocnika naczelnego proku-
ratora IX Departamentu Senatu (6wczesnej najwyzszej sagdowej instancji), ktory cze-
sto bywat w Petersburgu w sprawach urzedowych. Od grudnia 1872 roku wydawca
zostat zatwierdzony Feliks Flamm, a redaktorem Prokopowicz. W 1881 roku gtow-
ny zarzad prasy na stanowisku redaktora zatwierdzit Feliksa Jezioranskiego, a czu-
wanie nad kierunkiem pisma powierzyt Walentemu Miklaszewskiemu. Kolejnymi
redaktorami byli: Wiadystaw Nowakowski (1897), Wtadystaw Andrychiewicz
(1898-1902), Henryk Konic (1903-1915; 1919-1934), Marek Kuratéw (1916-
1918), Stanistaw Sliwiriski (1935-1938) i Jan Stanistaw Konic (1939).

25 stycznia 1873 roku zostatl ustalony ostateczny ksztatt redakcji. Podzielono
ja na dziat cywilny ze znawca prawa hipotecznego Jezioranskim jako przewodni-
czacym oraz dziat karny, na czele ktérego stanagt Miklaszewski. Tylko oni otrzymy-
wali regularng pensje w wysokosci 300 rubli srebrem rocznie. Wydziaty te miaty
dostarczac i kwalifikowa¢ artykuty, a obydwaj przewodniczacy z redaktorem i wy-
dawca sktadali numery na sesjach tygodniowych. Od 1889 roku zrezygnowano

34 S, Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 143.
35 Dalej jako GSW.
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z podziatu redakcji i potaczone dziaty przejat Miklaszewski. W sktad pierwszej
redakcji poza Prokopowiczem, Flammem, Miklaszewskim i Jezioranskim weszli:
Aleksander Kraushar, Leopold Mikulski, Konrad Machczynski, Wiktor Pigtkowski,
Roman Wierzchlejski, Antoni Okolski, Aleksander Moldenhawer. Redakcja gazety
przez dtugi czas miescita sie w mieszkaniu Miklaszewskiego, przy ul. Miodowej 40
odbywaty sie tez spotkania komitetu redakcyjnego. Jak podaje Miklaszewski®, od
poczatku swego istnienia GSW borykata sie z brakiem funduszy, czytelnikéw, odpo-
wiednich prac. W pierwszym kwartale wydawnictwa naktad osiggnat tysigc egzem-
plarzy, w kolejnych - rzadko przekraczat piecset prenumeratoréw ptatnych. Troska
o pozyskanie wiekszej liczby czytelnikow stata sie podstawa tendencji zmierzajgcej
do nadania gazecie charakteru pisma brukowego, zamieszczajacego sensacje kry-
minalne. Z pozytkiem dla GSW udato sie jg utrzymac na gruncie naukowo-sprawoz-
dawczym i obroni¢ od ,szerzenia zarazy spotecznej”?’.

Pierwszy numer GSW ukazat sie w marcu 1873 roku z datg 24 marca (5 kwiet-
nia), do [ wojny $wiatowej datowano bowiem pismo wedtug kalendarza gregorian-
skiego i julianskiego, co Milewski uwaza za przejaw oporu wobec rusyfikacyjnej
polityki cesarstwa, zywigcego nadzieje, ze nowy organ wydawniczy stanie sie na-
rzedziem rusyfikacji polskiego wymiaru sprawiedliwo$ci. Koncesja zobowigzywata
wydawcéw do drukowania pisma w jezyku rosyjskim i polskim?®, pozwalata na za-
mieszczanie orzecznictwa sadowego i rozporzadzen wraz z komentarzami i facho-
wymi omdéwieniami watpliwo$ci prawnych. Pomimo to wydawcy wykroczyli poza
jej granice.

W numerze inaugurujacym gazete nie zamieszczono artykutu programowe-
go. Gtowny kierunek wyznaczony zostat jednakze w dwoch rozprawach. Pierwsza
z nich, autorstwa Feliksa Jezioranskiego, nosita tytut O wtadzy sqdu w ttumaczeniu
prawa. Autor wyrazat tu przekonanie, Ze nowozytna kodyfikacja prawna zostata
poprzedzona istnieniem wtadzy ograniczajacej naduzycia silniejszych nad stabszy-
mi. Wtadza ta ukonstytuowana byta zwyczajami, poczuciem stusznosci i rozumem,
a sprawowana przez ojca, ,naczelnika” pokolenia czy wtadce. Jezioranski dowodzit
nastepnie, iz pojecia prawne podlegaja nieustannemu ksztattowaniu, zmiany w pra-
wie warunkowane sg rozszerzaniem sie stosunkéw spotecznych, a prawodawstwo
jest tym doskonalsze, im wiekszym poszanowaniem ws$rdd spoteczenistwa cieszy
sie prawo. W dalszej kolejnosci przedstawit powinnosci sedziego, ktéry ,ma wta-
dze ttumaczenia prawa”, a zatem wyjasniania wszelkich watpliwosci prawnych.
Tam gdzie przepis jest jednoznaczny, sedzia zobowigzany jest ,deklarowa¢ prawo”

36 W. Miklaszewski, Wspomnienie o poczqtkach Gazety Sqdowej (z powodu jubileuszu),
GSW 1924, nr 41; artykut byt przeznaczony do jubileuszowego numeru z okazji 50-lecia ist-
nienia pisma i zostat ztozony do publikacji tuz przed $miercig autora.

37 Tamze.

3 Dtugo usprawiedliwiano brak jezyka rosyjskiego faktem, ze czasopismo musi naj-
pierw pozyskac czytelnikéw i przyzwyczaic ich do GSW, aby po wprowadzeniu reformy sgdo-
wej i jezyka rosyjskiego do wymiaru sprawiedliwo$ci zacza¢ wydawac ja w dwoéch jezykach.
Inng wymdwka byt brak srodkéw, bo wydawnictwo nie pokrywa poniesionych kosztow.
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i rozsadzi¢ sprawe, czyli ,wypowiedzie¢ wole prawa co do zachodzacego w niej
spornego punktu”, nie nadajac jednoczes$nie przepisowi znaczenia sprzecznego
z jego brzmieniem. Artykut zamknat stwierdzeniem, iz sedzia jest ,tylko goSciem
obowigzujgcego, a nie twdrcag nowego prawa, ze zdanie jego tam sie konczy, gdzie
zakres dzialan prawodawcy sie zaczyna”. Konstatacje te mozna traktowac jako wy-
znaczenie granic dziatalnos$ci sedziego, ktory z jednej strony nie powinien uchyla¢
sie od wymierzenia sprawiedliwosci®®, z drugiej natomiast - nie moze wchodzi¢
w kompetencje legislatywy.

Druga ze wspomnianych rozpraw to odcinek pt. Kilka stéw o znaczeniu prawa
w spoteczeristwie J6zefa Kasznicy, wedle ktorego wszyscy powinni posiadac ,,mniej
lub wiecej jasne wyobrazenie o znaczeniu prawa” (podkreslenie - J.K.). Autor
postawit pytanie, czy wspdtczesne mu spoteczenstwo, domagajac sie ustanowienia,
co ma by¢ obowigzujacym go prawem, wykazuje sie dostateczng Swiadomoscig pra-
wa. W budowaniu tej §wiadomo$ci czynny udziat powinni wzig¢ prawnicy, zaréw-
no praktycy jak i teoretycy. Zacie$niajac krag swych zainteresowan do jednej tylko
dziedziny, zapominaja oni jednak o jej zwigzkach z innymi naukami i Zyciem przede
wszystkim. Zaleznos$¢ odkryta przez ekonomistow i naturalistow umozliwita rozwi-
niecie prawidtowosci rzadzacej zar6wno zyciem spotecznym jak i przyrodg, zwanej
»prawidtowoscig powszechng”. Prawo jest natomiast ta dziedzing, ktéra uwydatnia
,prawidtowos¢ spoteczng” sankcjonowang istnieniem regut religijnych, moralnych,
ekonomicznych. Kasznica zauwazyt, ze w czasie, gdy prawodawstwo nie byto jesz-
cze dostatecznie rozwiniete, spoteczenstwo postugiwato sie prawem wytworzonym
z samego siebie - prawem zwyczajowym, dajgcym o sobie zna¢ takze w prawo-
dawstwie w pelni rozwinietym, spoteczenstwo bowiem oddziatuje na parajacych
sie prawem w praktyce i teorii*. W dalszej czeSci pracy wskazat na etymologiczne
pokrewienstwo prawa i prawdy w jezykach stowianskich i stwierdzit, ze prawo po-
winno zawierac sie w prawdzie, a takze mie¢ jej cechy.

Prawda i prawo od dawna stanowity przedmiot refleksji zaréwno filozoficz-
nych jakiprawoznawczych. Wedtug definicji stownikowej termin prawda*! oznacza:
1) ‘tre$¢ stow zgodna z rzeczywistoscia’; 2) ‘to, co rzeczywiscie jest lub byto, obiek-
tywna rzeczywisto$¢’, natomiast mianem prawa*? okre$la sie: 1) ‘og6t przepisow

39 Wedtug 4 art. Kodeksu Cywilnego Polskiego ,sedzia, ktéry odméwi sadzenia pod po-
zorem, ze prawo milczy, zZe jest ciemne, Ze jest niedostateczne, moze by¢ pociagniety do sadu
jako winny odmoéwienia sprawiedliwosci”, cyt. za: F. Jezioranski, O wtadzy sqdu w ttumacze-
niu prawa, ,,Gazeta Sgdowa Warszawska” 1873, nr 1.

0 7 przekonaniem o wptywie Zycia spotecznego na praktyke i teorie prawa oraz ko-
niecznosci taczenia obu aktywnos$ci mozna wigza¢ wczesniejszy postulat Wtadystawa Hole-
winskiego, profesora cywilistyki Szkoty Gtéwnej, ktéry uznal, Ze ,prawa nie mozna badac
wychodzac z abstrakcyjnych zasad. Jest ono instrumentem regulowania zycia praktycznego
i wymaga studiéw opartych na analizie samych zjawisk zycia spotecznego”; Zob. S. Milewski,
Poktosie Szkoty Gtéwnej..., s. 100.

“1 Zob. Stownik jezyka polskiego, red. W. Doroszewski, t. VI, Warszawa 1964, s. 1422-
1423; Stownik jezyka polskiego, red. M. Szymczak, t. [I, Warszawa 1979, s. 910.

*2 Tamze, Doroszewski, t. VI, s. 1432-1436; Szymczak, t. II, s. 912-913.
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inorm prawnych, ktére normujg stosunki miedzy ludZmi; prawodawstwo’; 2) ‘norme
prawna’; 3) ‘nauke prawa’; 4) ‘uprawnienie przystugujace osobie fizycznej lub praw-
nej; ogolnie: to, co komu przystuguje’; 5) zasady, prawidtowosci rzadzace swiatem’.
Maria Teresa Lizisowa wywodzi te rzeczowniki od prastowianskiego przymiotnika
*prave ‘prosty, prawidtowy, poprawny, niewinny; sprawiedliwy, prawdziwy, pra-
wy’®, a istoty ich znaczenia upatruje w ztozonym morfemie syntaktycznym pra-v
< *pra-ve ‘skierowany naprzéd — skierowany we wiasciwym kierunku w opozycji
do nieprawego’. Nastepnie podaje, ze w jezykach potudniowo- i wschodniostowian-
skich prawda pelni takg sama funkcjg sktadniowg jak leksem prawo w polszczyznie,
co ttumaczytoby stwierdzenie Kasznicy, iz u Stowian prawo nazywane jest czasem
prawda. Prawo w znaczeniu metaforycznym rozumiane jako system norm postepo-
wania ogranicza, zdaniem tego autora, wole jednostki w imie prawdy, doprowadza-
jac tym samym do jej zgodno$ci z wola ogétu. Nie oznacza to jednak, ze ,zgodnos¢
bytu jednostkowego z bytem spotecznym” ma opierac sie na prawie mocniejsze-
go, jest ona bowiem czynnikiem sprzyjajacym osiggnieciu petniejszego znaczenia
przez jednostke, ktéra w ten sposéb staje sie osoba. Prawo taczy zatem pierwiastek
jednostkowy tkwigcy w same;j istocie spoteczenstwa z pierwiastkiem spotecznym
przejawiajacym sie w dziejowym zyciu danej spotecznosci. W zdecydowanej wiek-
szosci prawidta np. religijne czy moralne odnosza sie najczesciej do jednostki, dla
przyktadu - dziesie¢ przykazan bozych sformutowane jest w 2. osobie liczby poje-
dynczej; prawo natomiast uzupeinia zasady o charakterze wytgcznosci (dlatego tez
zasady religijne nie moga funkcjonowac¢ bez zasad prawnych, co jest argumentem
za istnieniem prawa koscielnego) i konstytuuje wolno$¢. Mimo Ze postuguje sie cza-
sem przymusem, nie moze urzeczywistniac sie tylko na jego drodze, bo stanowitoby
wowczas realne zagrozenie dla dalszego swego rozwoju w spoteczenstwie. Kasznica
dostrzegt ponadto konieczno$¢ wprowadzenia edukacji prawnej takze na nizszych
szczeblach edukacji niz uniwersytet, bo rozpowszechnianie §wiadomo$ci zagadnien
prawnych jest réwnoznaczne z dobrowolnym przyjeciem postawy respektowania
prawa, bez ktérego postep spoteczenstwa jest niemozliwy.

Powyzsze rozprawy ukierunkowaty percepcje czytelnicza na Scisty zwigzek
teorii prawa z jego praktyka (o co dopominat sie w Okolski w naukowej rozpra-
wie O kierunkach naukowych naszych prac prawniczych, 1873), wyznaczany dalej
w pi$mie poprzez czeste omawianie watpliwosci i nurtujacych kwestii prawnych
w odniesieniu do konkretnych spraw z zakresu praktyki kryminalnej, prawa cywil-
nego i handlowego. Orzecznictwo polskich i zagranicznych sadéw cywilnych i kry-
minalnych odnotowywane byto w rubrykach: Kronika cywilna, Kronika kryminalna,
Kronika zagraniczna, Kronika z Cesarstwa; informacje na temat terminéw sprzedazy
sadowych, podpisywanych kontraktéw i intercyz przedslubnych, publikacji testa-
mentéw zamieszczano w Przewodniku sqdowym. W GSW drukowano tez najcze-
$ciej lapidarnie ujete nowiny dotyczace réznych aspektéw polskiej i zagranicznej

4 M.T. Lizisowa, Podstawowe terminy prawne w statutach staropolskich na tle stowian-
skim. Studium semantyczne, Krakéw 1995, s. 55; Zob. A. Briickner, Stownik etymologiczny je-
zyka polskiego, Warszawa 2000, s. 435-436.
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rzeczywistos$ci prawnej. Ponadto podejmowano sie naukowej, zgodnej z wyktadnia
prawa interpretacji przepiséw, rejestrowano postanowienia i rozporzadzenia be-
dace wynikiem legislacyjnych prac rzadowych, recenzowano wydawnictwa praw-
nicze, rozwigzywano kwestie sporne woko6t sagdownictwa gminnego i sagdéw po-
koju. Od poczatku publikowano reportaze z proceséw sadowych, ktérych geneze
wywodzi Milewski z tradycji pitavalu*4, a ktére w GSW zapoczatkowat Aleksander
Kraushar, piszac o Sprawie Piotra i Adriana Wasilewskich obwinionych o zamordo-
wanie matzonkéw Ggsowskich (1873, nr 1-2). Na uwage zastuguje tu réwniez cykl
artykutéw autorstwa Wtadystawa Ostrozynskiego pod tytutem Ze swiata zbrodni
(1884-1887), w ktéorym obiektywnej analizie poddat autor przestepczos¢ wielkich
europejskich aglomeracji, jak Berlin, Paryz czy Londyn, zyskujgc sobie miano pre-
kursora kryminologii*®.

W ramach tak zwanych ,odcinkéw” na tamach GSW czesto goscita ujeta
w aspekt prawny tematyka matzenstwa, bedacego fundamentem najmniejszej ko-
morki spotecznej, jakg jest rodzina (m.in. O matzeristwie cywilnym, 1873; Ponowne
uwagi o kwestii matzenistw cywilnych, przez Polakéw za granicq zawieranych, 1873;
Rozmaite formy matzenistwa, 1878; Obtgkanie jako przyczyna uniewaznienia matzen-
stwa lub rozwodu, 1886; O prawach matzonka, przy zyciu pozostatego do majqtku
wspotmatzonka zmartego, 1890), kwestia miejsca kobiety w hierarchii domowej
i spotecznej wedtug prawa zwyczajowego, a takze jej obecnosci jako samodzielnego
podmiotu w przestrzeni prawnej (Kobieta i jej stanowisko w rodzinie, spoteczeristwie
i panistwie, 1877; Z dziedziny praw kobiety. Kobieta wobec wtadzy w rodzinie, 1882;
Czy mezatka moze jako skarzqca stawaé w sqdzie w sprawie karnej bez upowaznie-
nia swego meza, 1886). Poswiecano réwniez miejsce artykutom odnoszacym sie
do przestepczosci nieletnich (Mikotaj Korenfeld, Wychowanie publiczne w starciu
z wtadzq rodzicielskq i opiekq, 1903; Kazimierz Kierski, O odpowiedzialnosci karnej
matoletnich przestepcéw podtug prawa polskiego, 1897) , ale tez pracom biorgcym
nieletnich w obrone (J6zef Benzen, Czy prokurator moze wykonywac za nieletnich
i bezwtasnowolnych prawo skargi kryminalnej?, 1874). Prawniczym zainteresowa-
niem publicystycznym objeto zycie adwokata. Pytano Czym jest adwokat (1886),
Czy adwokatowi godzi zajmowac sie handlem (1886) i jak wysokie jest Honorarium
adwokata (1894). Wprowadzono nadto problematyke psychologiczng i psychia-
tryczng (cykl artykutéw Rothe’a, Samobdjstwo i jego przyczyny, 1874; Szkice z psy-
chiatrii sqdowej, autorstwa ST. Chometowskiego, 1874), troszczono sie o wynaj-
mujacych mieszkania (Stosunki najmu mieszkan, 1873) i pasazerow kolei (Leon
Bock, O odpowiedzialnosci towarzystw drog zelaznych wzgledem pasazerow, 1874;

* Por. S. Milewski, Zaczeto sie od Pitavala, ,Palestra” 2011, nr 7/8; Pierwsze kroniki
kryminalne (1779-1820), ,Palestra” 2011, nr 9/10; , Nattok stuchaczéw byt wielki”, ,Palestra”
2011, nr 11/12. Artykuty ukazaty sie w cyklu: Z dziejéw reportazu sqdowego.

5 QOstrozynski polemizowat z poglagdami Lombroso o ,urodzonym zbrodniarzu”. Jako
jeden z pierwszych Polakéw zostal cztonkiem Miedzynarodowego Towarzystwa Prawa Kar-
nego w Brukseli. Zob. S. Milewski, Reportazysta ze swiata zbrodni, ,Palestra” 1999, nr 3/4,
s. 125-127.
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Henryk Konic, Akcja o nadptaty i spéZnienie przeciwko drogom Zelaznym, 1889 oraz
Miedzynarodowa konwencja kolejowa, 1893); dyskutowano o Oswiacie i moralno-
sci (1880), Ciemnocie jako Zrédle przestepstwa i jako okolicznosci kare tagodzgcej
(1873). Duza frekwencja odznaczaly sie rozprawy omawiajace prawodawstwo za-
graniczne, regulujace rozne sfery zycia spotecznego. Wymieni¢ tu wypada chociaz-
by: Kwestia pijaristwa w Niemczech pod wzgledem prawnym (1891), Chinskie prawo
karne (1891), Dzieci przed obliczem sprawiedliwosci we Francji (1892), Prawo fa-
milijne Japoriczykéw (1894), Wegierskie prawo o matzeristwie (1894), Ewolucja kar
i wiezient w Japonii (1895), Przepisy w Rosji (1899).

Bogactwo podejmowanej tematyki prawnej sprawito, ze ,Gazeta Sadowa
Warszawska” jest w dziejach polskiego czasopi$miennictwa prawniczego periody-
kiem szczeg6lnym. Przez sze$¢dziesiat szes¢ lat istnienia ugruntowata swoja pozy-
cje w dawnej Kongreséwece, a po odzyskaniu przez Polske niepodlegtosci poszerzy-
ta grono zainteresowanych w innych regionach kraju. Redagowana przez Henryka
Konica przez bez mata 40 lat, prezentowata problemy, ktdorymi zyto sSrodowisko
prawnicze; zajmowata sie nie tylko wyktadnia i historig prawa, ale takze jego zwiaz-
kami z literatura, czego dowodem jest artykul Przemystawa Dabkowskiego Uwagi
prawne w ,,Panu Tadeuszu” (1899). Konic redagowat stowa wstepne do kolejnych
zeszytow oraz odezwy rozpoczynajace nowy rocznik, w ktérych dokonywat podsu-
mowania minionego roku wydawniczego i jednoczesnie wyznaczat cele na kolejny.
Temu pismu poswiecit najlepszy okres swego Zycia, najpierw jako cztonek redak-
cji, a potem redaktor. GSW nie przestata by¢ wydawana nawet gdy w 1915 roku
Konic za sprzeciw wobec organizowania sagdownictwa niemieckiego na ziemiach
bytej Kongresowki zostat internowany we wtasnej posiadtosci w Ratowie. Wowczas
podejmowano juz problematyke ksztattu prawa i wymiaru sprawiedliwo$ci w przy-
sztej niepodlegtej Polsce. Po powrocie Konica w 1919 roku gazeta wzieta aktywny
udziat w procedurach legislacyjnych, publikujac komunikaty z dziatalnos$ci Komisji
Kodyfikacyjnej RP. Gdy prace nad koncepcja prawa zobowigzan byly juz daleko
posuniete, Konic jeszcze przed wejsciem w zycie kodeksu utworzyt oddzielnie nu-
merowany dodatek GSW - ,Nowy Kodeks Zobowigzan”, gdzie publikowano teksty
problemowe i komentarze do tegoz kodeksu. Réwnolegle z pracami nad prawem
zobowigzan toczyty sie prace nad kodeksem postepowania karnego, ktérego wy-
ktadnie dat w latach 1929-1930 Aleksander Mogilnicki w cyklu Kodeks postepowa-
nia karnego a projekt Komisji Kodyfikacyjnej.

W okresie II Rzeczypospolitej wyraznie sprofilowane zostaly dzialty GSW.
Zamieszczano tu artykuly i przeglady orzecznictwa:

Jurysdykcja Cywilna (oprac. SSN Witold Swiecicki), Jurysdykcja Karna (oprac. SSN
Stanistaw Sliwiniski), Jurysdykcja Najwyzszego Trybunatu Administracyjnego (oprac.
dr J. Morawski, b. SNTA), artykuty o tresci réznej, recenzje, i przeglady piSmiennictwa,
kronike zagraniczna, informacje o ruchu ustawodawczym, informacje o dziatalnosci
KKRP, towarzystw prawniczych, rad adwokackich nekrologie oraz listy do redakcji i od-
powiedzi na nie*.

4 S, Milewski, A. Redzik, Themis i Pheme..., s. 214.
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0d lat dwudziestych drukowali tu nie tylko przedstawiciele palestry warszaw-
skiej. Statymi wspotpracownikami byli m.in.: Stanistaw Posner, autor artykutow
O jezyku ustaw i urzeddéw, Krélestwo prawa (1928), Jak studiowac prawo? (1929);
Aleksander Mogilnicki, autor Nowych kierunkéw mysli kryminalistycznej a procedury
karnej (1927), Granic wyktadni prawa (1939), Jakub Glass, twérca wielu artykutow
o prawie notarialnym i rzeczowym. Tutaj do $mierci ogtaszat swoje rozprawy takze
Miklaszewski*’, zamieszczajac jeszcze w 1923 roku teksty: Czy mozna tqczy¢ akcje
cywilng z postepowaniem w sprawie karnej oraz Czy mozna nadal utrzymac apelacje
w sprawach karnych.

Zaréwno w XIX jak i XX wieku czesto gosScita w gazecie tematyka prawa han-
dlowego. Warto zwréci¢ uwage na artykuly: Leopolda Meyeta Handel i prawo.
Szkice z teorii i praktyki prawa handlowego. O dowodzie z ksigg handlowych (1880),
Kraushara O wtasnosci literackiej i artystycznej (1881), Stanistawa Oderfelda z 1933
roku o handlu dzietami sztuki w ujeciu francuskiej doktryny oraz kilkuodcinko-
wy tekst Andrzeja Ruszkowskiego zatytutowany Utwor filmowy a prawo autorskie
(1936). Trwate miejsce w cotygodniowym wydaniu zajmowata réwniez problema-
tyka procedury cywilnej, wzbogacona o opracowania dotyczgce prawa matzenskie-
go. W 1931 i 1932 roku gltos w tej kwestii zabrat m.in. Lutostanski, w artykutach
Zasady projektu prawa matZeriskiego oraz O metodach stosowanych w polemice
z projektem prawa matzeriskiego Komisji Kodyfikacyjnej, czy Julian Lada w artykule
Umowa kupna-sprzedazy miedzy matZonkami (1929). Niejednokrotnie pojawiaty sie
réwniez prace na temat kryminalistyki i prawa penitencjarnego, konstytucyjnego,
administracyjnego czy politycznego, a takze z zakresu ekonomii oraz historii pra-
wa, ktorej posSwiecona zostata seria Archiwum dokumentéw historyczno-prawnych,
napisana przez wspomnianego juz Kraushara. Stosunkowo rzadko poruszano nato-
miast problematyke prawa miedzynarodowego.

W zwiazku z faktem, ze przez wiele lat Konic ponosit cato$ciowy koszt publiko-
wania GSW, w 1927 roku wyszedt z inicjatywa powotania towarzystwa, ktére sta-
toby sie wydawca periodyku. Pierwsze spotkanie zarzagdu Towarzystwa Popierania
Wiedzy Prawniczej, bo taka nazwe otrzymato, odbyto sie 19 kwietnia 1928. Wsréod
zatozycieli znalezli sie m.in. Aleksander Kraushar, Stanistaw Posner, Jan Stanistaw
Konic, Karol Lutostanski, Aleksander Mogilnicki. Funkcje przewodniczacego spra-
wowat do $mierci Henryk Konic; w 1934 roku zostata ona przekazana Stanistawowi
Sliwinskiemu, dotychczasowemu wiceprzewodniczacemu, redaktorem odpowie-
dzialnym zostat za$ Jan Stanistaw Konic, kuzyn Henryka*, ktory nie wprowadzit
rewolucyjnych zmian w dotychczasowym formacie i sposobie wydawania.

47 Miklaszewski zamiescit w GSW m.in.: Kto moze broni¢ przed sqdem karnym (1874);
Prawa i obowiqzki obroricy podsqdnego (1874); O pismie obroriczym (1875); O listach oséb ma-
jagcych prawo by¢ wybranymi na sedziéw gminnych i tawnikéw (1879); Jezyk polski w postepo-
waniu przed sgdem gminnym (1879); O pracy wieziennej (1887); O prawach poszkodowanych
przez przestepstwo (1897).

“8 Poza zmiang osobowg na stanowisku przewodniczacego Towarzystwa Popierania

Wiedzy Prawniczej nastapita réwniez zmiana siedziby biura redakcji z ul. Krochmalnej 5 na
ul. Chmielng 36, m. 2.



,Gazeta Sgdowa Warszawska” na tle polskiego... [183]

Ostatni numer GSW ukazat sie z datg 14 sierpnia 1939 roku. Po zakoniczeniu
Il wojny $wiatowej nie podjeto sie wydawania pisma, ktére odegrato znaczaca
role w historii polskiego prawniczego piSmiennictwa periodycznego. Publikowali
w nim najwybitniejsi prawnicy, odznaczato sie wysokim poziomem merytorycznym
i bogactwem informacji charakteryzujacych przemiany, jakie dokonaty sie w sferze
prawnej na przetomie XIX i XX wieku. W czasie zniewolenia tygodnik rozbudzat
prawniczg $wiadomo$¢ Polakéw i wskazywat, ze zbudowanie sprawiedliwego sys-
temu prawnego jest koniecznym fundamentem, na ktérym odbudowane zostanie
niepodlegte panstwo. Po odrodzeniu wolnej Polski redaktorzy i autorzy wspotpra-
cujacy brali czynny udziat w tworzeniu struktur prawnych, majacych regulowac
zycie i rozwdj suwerennego spoteczenstwa. To wszystko zadecydowato, Ze gazeta
cieszyta sie duza popularnoscig wsrdd palestry, a dzi$ stanowi ciekawe zrédto infor-
macji o prawie i adwokaturze Krélestwa Polskiego i Il Rzeczypospolite;j.

The Warsaw Juridical Newspaper on the background of the 19"
century Polish juridical periodical press

Abstract

The article considers the origins and functioning of a newspaper that enjoyed considerable
popularity on the 19% century press market. The Warsaw Juridical Newspaper played
a significant role in the history of Polish juridical periodical press. Nowadays, it is said to be
an interesting source of information concerning law and the legal profession in the Polish
Kingdom and the Second Polish Republic.

The starting-point of the deliberations is a thorough outline of the traditions of juridical
journalism that originate from ancient civilisations and serve as the basis for conducting
a survey of the heritage of Polish juridical periodical press.

Successively, The Warsaw Juridical Newspaper becomes the subject of attention. The
newspaper assembled the most outstanding representatives of the legal profession and the
information published in it showed the changes that took place in the juridical area on the
turn of the 19" century. The topical evolution of the newspaper was parallel to the current
political situation in Poland: during the partitions this weekly aimed at awakening political
awareness of Polish people, whereas in the age of independent Poland, journalists and writers
who cooperated with the newspaper actively participated in the creation of legal structures
for the sovereign society.

Key words: juridical periodical press in the 19% century, The Warsaw Juridical Newspaper
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